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NOTA TA' INFORMAZZJONI

minn: Segretarjat Generali tal-Kunsill

lil: Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti/Kunsill

Suggett: Proposta ghal DIRETTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-

KUNSILL li tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u ghar-rizoluzzjoni tal-imprizi tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni u li temenda d-Direttivi 2002/47/KE,
2004/25/KE, 2009/138/KE, (UE) 2017/1132 u r-Regolamenti (UE)

Nru 1094/2010 u (UE) Nru 648/2012

- EZitu tal-ewwel qgari tal-Parlament Ewropew u |-Proc¢edura ta' rettifika

(Strazburgu, 23 ta' April 2024 u 8 ta' Ottubru 2024)

I. INTRODUZZJONI

F'konformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 294 TFUE u d-Dikjarazzjoni Kongunta dwar
arrangamenti prattici ghall-procedura ta' kodecizjoni!, saru ghadd ta' kuntatti informali bejn il-
Kunsill, il-Parlament Ewropew u 1-Kummissjoni bil-hsieb li jintlahaq gbil dwar dan il-fajl

legizlattiv fl-ewwel qari.

Dan il-fajl kien mistenni? jghaddi mill-Pro¢edura ta' rettifika® fil-Parlament Ewropew wara 1-

adozzjoni tal-pozizzjoni tieghu fl-ewwel qari mill-Parlament Ewropew li temm il-mandat tieghu.

1 GU C 145, 30.6.2007, p.5.

2 10078/24.

3 Ir-Regola 251, Regoli ta' Procedura tal-PE.
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II. VOTI

Fis-seduta tieghu tat-23 ta' April 2024, il-Parlament Ewropew adotta I-emenda tnejn (minghajr
revizjoni mill-guristi lingwisti) ghall-proposta tal-Kummissjoni u rizoluzzjoni legizlattiva, li
jikkostitwixxu l-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew fl-ewwel qari. Hija tirrifletti dak li kien intlahaq

gbil dwaru b'mod provizorju bejn I-Istituzzjonijiet.

Wara I-finalizzazzjoni mill-guristi lingwisti tat-test adottat, fit-8 ta' Ottubru 2024, il-Parlament
Ewropew approva rettifika ghall-pozizzjoni adottata fl-ewwel qari.

B'din ir-rettifika, il-Kunsill ghandu jkun jista' japprova l-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew kif

tinsab fl-Anness* ta' dan id-dokument, u b'hekk jaghlaq l-ewwel qari ghaz-zewg Istituzzjonijiet.

L-att imbaghad jigi adottat bil-formulazzjoni li tikkorrispondi ghall-pozizzjoni tal-Parlament

Ewropew.

4 It-test tar-rettifika jinsab fl-Anness. Huwa pprezentat fil-forma ta' test konsolidat, fejn il-

bidliet ghall-proposta tal-Kummissjoni huma enfasizzati b'tipa grassa u bil-korsiv. Is-
simbolu " I " jindika test imhassar.
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ANNESS
(8.10.2024)

P9_TA(2024)0294

L-istabbiliment ta' qafas ghall-irkupru u ghar-rizoluzzjoni tal-imprizi tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni

Kumitat ghall-Affarijiet Ekonomi¢i u Monetarji
PE732.670

Rizoluzzjoni legizlattiva tal-Parlament Ewropew tat-23 ta' April 2024 dwar il-proposta ghal
direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u ghar-
rizoluzzjoni tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni u li temenda d-

Direttivi 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2009/138/KE, (UE) 2017/1132 u r-Regolamenti (UE)

Nru 1094/2010 u (UE) Nru 648/2012 (COM(2021)0582 — C9-0365/2021 — 2021/0296(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja: l-ewwel qari)

1l-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
(COM (2021)0582),

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(2) u 1-Artikolu 114 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, skont liema artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-Parlament
(C9-0365/2021),

- wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,
— wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew tat-23 ta' Frar 20221,

— wara li kkunsidra I-ftehim provizorju approvat mill-kumitat responsabbli fis-sens tal-
Artikolu 74(4) tar-Regoli ta' Proc¢edura tieghu u l-impenn mehud mir-rapprezentant tal-
Kunsill, permezz tal-ittra tal-24 ta' Jannar 2024, li japprova l-pozizzjoni tal-Parlament, skont
1-Artikolu 294(4) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

- wara li kkunsidra 1-Artikolu 59 tar-Regoli ta' Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghall-Affarijiet Ekonomi¢i u Monetarji (A9-
0251/2023),

1 GUC275,18.7.2022, p. 45.
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1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht;

2. lJitlob lill-Kummissjoni terga' tirreferi 1-kwistjoni lill-Parlament jekk tibdel il-proposta taghha,
temendaha b'mod sustanzjali jew ikollha I-hsieb li temendaha b'mod sustanzjali;

3. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu biex tghaddi 1-pozizzjoni tal-Parlament lill-Kunsill u
lill-Kummissjoni kif ukoll lill-parlamenti nazzjonali.
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P9 _TC1-COD(2021)0296

Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew adottata fl-ewwel qari tat-23 ta' April 2024 bil-hsieb tal-
adozzjoni tad-Direttiva (UE) 2024/... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li tistabbilixxi
gafas ghall-irkupru u ghar-rizoluzzjoni tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni u
li temenda d-Direttivi 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2007/36/KE, 2014/59/UE u (UE) 2017/1132 u
r-Regolamenti (UE) Nru 1094/2010 u (UE) Nru 648/2012, (UE) Nru 806/2014 u (UE)
2017/1129

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea u, b'mod partikolari, 1-

Artikolu 114 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li I-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw 1-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropews,

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja’,

6 GU C 275, 18.7.2022, p. 45.
7 Tl-pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tat-23 ta' April 2024.
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Billi:

(1) L-imprizi tal-assigurazzjoni f'diffikulta jista' jkollhom riperkussjonijiet sostanzjali fuq I-
ekonomija u fuq il-benesseri so¢jali fl-Istati Membri jekk tali diffikulta twassal ghal tfixkil
tal-protezzjoni pprovduta lid-detenturi ta' poloz, lill-benefi¢jarji jew lill-partijiet 11 garrbu
dannu. Ir-rwol tal-imprizi tar-riassigurazzjoni fl-ekonomija, I-interkonnettivita taghhom mal-
imprizi tal-assigurazzjoni primarja u s-swieq finanzjarji b'mod aktar wiesa', kif ukoll is-suq
tar-riassigurazzjoni relattivament ikkoncentrat jehtiegu qafas xieraq sabiex jindirizzaw id-
diffikulta jew il-falliment taghhom b'mod ordnat. Ghalhekk, jenhtieg li jigu indirizzati 1-
irkupru u r-rizoluzzjoni kemm tal-imprizi tal-assigurazzjoni primarja kif ukoll tal-imprizi tar-

riassigurazzjoni, filwaqt li jitqiesu l-ispecificitajiet rispettivi taghhom.
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2)

I1-krizi finanzjarja globali tal-2008 kixfet il-vulnerabbiltajiet tas-settur finanzjarju u I-
interkonnettivita tieghu. Il-kawzi ta' diffikulta u ta' falliment dehru li huma marbutin, fost I-
ohrajn, mal-evoluzzjoni tas-swieq finanzjarji u man-natura intrinsika tal-attivitajiet tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni. F'dak ir-rigward, ir-riskji tas-sottoskrizzjoni, jigifieri
klejms bi provvedimenti insuffi¢jenti, ipprezzar hazin, jigifieri primjums sottovalutati,
gestjoni hazina tal-assi u tal-obbligazzjonijiet u telf mill-investimenti spiss jissejhu sorsi
ewlenin ta' thassib ghall-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni. F'dak il-kuntest, flus
il-kontribwenti ntuzaw sabiex jigu rrestawrati 1-kundizzjonijiet finanzjarji deterjorati ta'
diversi imprizi tal-assigurazzjoni. Ghalkemm id-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill® kellha 1-ghan li ssahhah is-sistema finanzjarja fl-Unjoni u r-reziljenza
tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, hija ma eliminatx kompletament il-
possibbilta ta' fallimenti ta' tali imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni. Il-volatilita
gholja tas-suq u I-livelli tar-rati tal-imghax mizmuma baxxi ghal Zmien itwal jistghu jkunu
partikolarment ta' hsara ghall-profittabbilta u ghall-pozizzjoni ta' solvenza tal-imprizi tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni. Ghalhekk, is-sensittivita tal-imprizi tal-assigurazzjoni u
tar-riassigurazzjoni ghall-izviluppi tas-suq u ekonomici titlob kawtela partikolari u qafas
adegwat sabiex jigu gestiti, inkluz b'mod preventiv, deterjoramenti potenzjali tal-pozizzjoni
finanzjarja ta' tali imprizi. Xi fallimenti u kwazi fallimenti re¢enti, b'mod partikolari ta' natura
transfruntiera, urew dghufijiet tal-qafas attwali li jehtieg li jigu indirizzati sabiex jigi
organizzat b'mod adegwat il-hrug ordnat mis-suq tal-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-

riassigurazzjoni.

8

Id-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Novembru 2009 dwar
il-bidu u l-eZer¢izzju tan-negozju tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni (Solvibbilta II) (GU
L 335, 17.12.2009, p. 1).
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(3) L-attivitajiet, is-servizzi jew l-operazzjonijiet imwettqin mill-imprizi tal-assigurazzjoni jew
tar-riassigurazzjoni li ma jistghux jigu ssostitwiti facilment f'perjodu ta' Zmien ragonevoli, jew
b'kost ragonevoli ghad-detenturi ta' poloz, ghall-beneficjarji jew ghall-partijiet li garrbu
dannu, jehtieg li jitqiesu bhala funzjonijiet kriti¢i li jehtieg li jitkomplew. Tali attivitajiet,
servizzi jew operazzjonijiet jistghu jkunu kritici fil-livell tal-Unjoni, nazzjonali jew regjonali.
Il-kontinwita tal-protezzjoni tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni spiss tkun preferibbli
mill-istral¢ ta' impriza li qed tfalli peress li tali kontinwita twassal l-aktar ezitu favorevoli
ghad-detenturi ta' poloz, ghall-benefic¢jarji jew ghall-partijiet li garrbu dannu. Ghalhekk, huwa
krug¢jali 1i jkunu disponibbli ghodod adegwati sabiex jigu evitati 1-fallimenti u, fejn isehhu 1-
fallimenti, sabiex jigu mminimizzati r-riperkussjonijiet negattivi billi tigi ppreservata 1-

kontinwita ta' dawk il-funzjonijiet kritié¢i.

(4) L-izgurar ta' rizoluzzjoni effettiva ta' istituzzjonijiet tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li
qed ifallu fl-Unjoni huwa element essenzjali ghall-ikkompletar tas-suq intern. Il-falliment ta'
imprizi bhal dawn ghandu impatt mhux biss fuq id-detenturi ta' poloz u possibbilment fuq I-
ekonomija reali u fuq l-istabbilta finanzjarja tas-swieq li fihom joperaw direttament dawk 1-
imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, izda wkoll fuq il-fidu¢ja fis-suq intern ghall-
assigurazzjoni. It-tlestija tas-suq intern fis-servizzi finanzjarji sahhet in-nisga bejn is-sistemi
finanzjarji nazzjonali differenti. L-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni huma attivi
fis-swieq finanzjarji sabiex jimmaniggaw il-portafoll ta' investiment taghhom u r-riskji relatati
mal-attivitajiet taghhom. I F'dak il-kuntest, I-inabbilta tal-Istati Membri li jindirizzaw il-
falliment ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni u jsolvuha b'mod li jkun
prevedibbli u armonizzat u li effettivament jipprevjeni dannu sistemiku usa', tista' ddghajjef 1-
istabbilta tas-swieq finanzjarji u, konsegwentement, tas-suq intern fil-qasam tas-servizzi

finanzjarji.
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©)

I1-krizi finanzjarja globali tal-2008 enfasizzat il-htiega li jigi zviluppat qafas xieraq ta' rkupru
u ta' rizoluzzjoni ghall-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni. Fil-livell
internazzjonali, il-Bord ghall-Istabbilta Finanzjarja ppubblika f'Ottubru 2011, u aggorna
f'Ottubru 2014, id-dokument "Key Attributes of Effective Resolution Regimes for Financial
Institutions" (Attributi Ewlenin ta' Regimi ta' Rizoluzzjoni Effettivi ghall-Istituzzjonijiet
Finanzjarji), li jinkludi kunsiderazzjonijiet dwar ir-rizoluzzjoni ta' kwalunkwe impriza tal-
assigurazzjoni li tista' tkun sistemikament sinifikanti jew kritika jekk tfalli. F'Gunju 2016, il-
Bord ghall-Istabbilta Finanzjarja hareg gwida komplementari dwar l-izvilupp ta' strategiji u ta'
pjanijiet effettivi ta' rizoluzzjoni ghal assiguraturi sistemikament importanti. B'mod parallel,
fNovembru 2019 I-Assoc¢jazzjoni Internazzjonali tas-Supervizuri tal-Assigurazzjoni adottat
"Prin¢ipji Fundamentali tal-Assigurazzjoni" ghall-imprizi kollha tal-assigurazzjoni u tar-
riassigurazzjoni, "Qafas Komuni ghal Gruppi tal-Assigurazzjoni Attivi f'Livell
Internazzjonali" li jispjega l-istandards ghall-ippjanar ta' rkupru preventiv, u azzjonijiet li 1-
awtoritajiet huma mistennijin jiehdu fir-rigward ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni li tohrog mis-suq u tidhol f'rizoluzzjoni. Jenhtieg 1i dawk 1-izviluppi jitqgiesu
meta jigi stabbilit qafas ghall-irkupru u ghar-rizoluzzjoni ta' imprizi tal-assigurazzjoni u tar-

riassigurazzjoni li jkunu ged ifallu.
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(6)

(7

Hafna imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni qed joperaw lil hinn mill-fruntieri
nazzjonali. Nuqgqas ta' koordinazzjoni u ta' kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet pubblici sabiex
ihejju ghal u jimmaniggaw id-diffikulta jew il-falliment ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni li topera bejn il-fruntieri jdghajjef il-fiduc¢ja re¢iproka tal-Istati Membri,
jirrizulta f'ezitu subottimali ghad-detenturi ta' poloz, ghall-beneficjarji u ghall-partijiet 11

garrbu dannu u jaffettwaw il-kredibbilta tas-suq intern ghall-assigurazzjoni.

Bhalissa ma hemm l-ebda armonizzazzjoni tal-proceduri fil-livell tal-Unjoni ghar-rizoluzzjoni
tal-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni b'mod ikkoordinat. Minflok, huma
osservati differenzi sostantivi u pro¢edurali konsiderevoli bejn il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi nazzjonali 1i jirregolaw il-falliment tal-imprizi tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni madwar l-Istati Membri. Barra minn hekk, il-pro¢eduri
ta' insolvenza korporattiva mhux dejjem jistghu jkunu xierqa ghall-imprizi tal-assigurazzjoni
jew tar-riassigurazzjoni, peress li dawk il-proc¢eduri mhux dejjem jistghu jizguraw
kontinwazzjoni adegwata tal-funzjonijiet kriti¢i ghall-benefic¢ju tad-detenturi ta' poloz, ghall-
benefi¢jarji u ghall-partijiet li garrbu dannu, ghall-ekonomija reali jew ghall-istabbilta

finanzjarja kollha kemm hi.
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(8)

Huwa necessarju li tigi zgurata l-kontinwita tal-funzjonijiet kritic¢i ta' imprizi tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jkunu qed ifallu, jew ta' imprizi tal-assigurazzjoni
jew tar-riassigurazzjoni li x'aktarx ifallu, filwaqt li jigi mminimizzat l-impatt tal-falliment ta'
impriza bhal din fuq lI-ekonomija jew fugq is-sistema finanzjarja. Ghalhekk, huwa necessarju li
jigi stabbilit qafas sabiex l-awtoritajiet jigu pprovduti b'sett kredibbli ta' ghodod bl-ghan li
jintervjenu minn kmieni bizzejjed u malajr f'imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni
li jkunu ged ifallu jew li x'aktarx ser ifallu. Jenhtieg li t-tali qafas jizgura li 1-azzjonisti jgarrbu
t-telf 1-ewwel u li 1-kredituri jgarrbu t-telf wara l-azzjonisti, dment li I-ebda kreditur ma
jgarrab telf akbar minn dak li kien igarrab li kieku 1-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni giet stralcata skont proceduri ta' insolvenza normali fkonformita mal-
prin¢ipju li "l-ebda kreditur ma ghandu jmur aghar milli skont pro¢edimenti normali ta'
insolvenza" (il-prin¢ipju li "l-ebda kreditur ma jmur aghar"). Sabiex jigi 7gurat li t-trattament
li l-azzjonisti, id-detenturi ta' poloz, il-beneficjarji, il-pretendenti u kredituri ohra affettwati
kienu jircéievu kieku l-impriia taht riZoluzzjoni dahlet fi proc¢edimenti normali ta'
insolvenza jigi rifless b'mod preciz, jenhtieg li jitqiesu l-okkorrenzi rilevanti kollha li jigu
skattati jew mill-ftuh ta' procedimenti normali ta' insolvenza jew qabel kif ukoll I-
okkorrenzi rilevanti kollha relatati mal-ftuh ta' tali procedimenti, inklu; dawk marbuta
mal-protezzjoni tal-partijiet li garrbu dannu skont id-Direttiva 2009/103/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tad-dannu li jirrizulta minn incidenti fil-kaz tal-

insolvenza ta' impriza tal-assigurazzgjoni.

9

Id-Direttiva 2009/103/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Settembru 2009 dwar
l-assigurazzjoni kontra responsabbilta ¢ivili fir-rigward tal-uzu ta' vetturi bil-mutur u l-infurzar
tal-obbligu ta' assigurazzjoni kontra din ir-responsabbilta (GU L 263, 7.10.2009, p. 11).
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(9) Filwagqt li jibni fuq id-Direttiva 2009/138/KE, jenhtieg li 1-qafas li ghandu jigi stabbilit
jippermetti lill-awtoritajiet jizguraw il-kontinwita tal-protezzjoni tal-assigurazzjoni ghad-
detenturi ta' poloz, ghall-benefic¢jarji u ghall-partijiet 1i garrbu dannu, jittrasferixxu attivitajiet
u portafolli vijabbli tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni fejn xieraq, u
jagsmu t-telf b'mod li jkun gust u prevedibbli. Jenhtieg li dawk 1-objettivi jghinu sabiex jigi
evitat telf mhux necessarju jew tbatija so¢jali fuq id-detenturi ta' poloz, il-benefic¢jarji u 1-
partijiet li garrbu dannu, itaffu I-impatti negattivi fuq l-ekonomija reali, jimminimizzaw I-

effetti negattivi fuq is-swieq finanzjarji u jimminimizzaw il-kostijiet ghall-kontribwenti.

(10) Ir-riezami tad-Direttiva 2009/138/KE, u b'mod partikolari I-introduzzjoni ta' rekwiziti ta'
kapital aktar sensittivi ghar-riskju, ta' supervizjoni msahha, ta' monitoragg imtejjeb tal-
likwidita u ta' ghodod ahjar ghall-politiki makroprudenzjali, jenhtieg li jkompli jnaqqas il-
probabbilta ta' fallimenti tal-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni u jtejjeb ir-
reziljenza ta' dawk 1-imprizi ghal stress ekonomiku, kemm jekk ikkawzat minn disturbi
sistemi¢i kif ukoll minn avvenimenti specifi¢i ghall-impriza individwali. Madankollu,
minkejja qafas prudenzjali sod u robust, is-sitwazzjonijiet ta' diffikulta finanzjarja ma jistghux
Jjigu eskluzi kompletament. Ghalhekk, jenhtieg li I-Istati Membri jkunu ppreparati u jkollhom
ghodod ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni adegwati sabiex jittrattaw sitwazzjonijiet li jinvolvu kemm
krizijiet sistemici kif ukoll fallimenti ta' imprizi individwali. Jenhtieg li t-tali ghodod jinkludu
mekkanizmi li jaghmluha possibbli li l-awtoritajiet jittrattaw b'mod effettiv imprizi li jkunu
qed ifallu jew li x'aktarx ifallu. Jenhtieg li 1-uzu ta' ghodod bhal dawn u l-ezercizzju ta' setghat

bhal dawn iqisu ¢-¢irkostanzi li fihom isehh il-falliment.
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(11) Xi Stati Membri diga introdu¢ew rekwiziti ta' ppjanar ta' rkupru preventiv, u mekkanizmi
ghar-rizoluzzjoni ta' imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jkunu qed ifallu.
Madankollu, in-nuqqas ta' kundizzjonijiet, ta' setghat u ta' proc¢essi komuni ghall-irkupru u
ghar-rizoluzzjoni ta' imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni madwar 1-Unjoni
x'aktarx li jikkostitwixxi xkiel ghall-operat minghajr intoppi tas-suq intern u jfixkel il-
kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet nazzjonali meta jittrattaw gruppi ta' imprizi transfruntiera
fdiffikulta jew li jkunu qed ifallu. Dak ikun partikolarment minnu meta approc¢i differenti
jfissru li l-awtoritajiet nazzjonali ma jkollhomx I-istess livell ta' kontroll jew l-istess kapacita
ghar-rizoluzzjoni ta' imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni. Dawk id-differenzi
fir-regimi ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni jistghu jaffettwaw il-kundizzjonijiet ekwi u
potenzjalment joholqu distorsjonijiet ta' kompetizzjoni bejn 1-imprizi. Jenhtieg li dak ix-xkiel
jigi eliminat u jenhtieg li jigu adottati regoli sabiex jigi zgurat li s-suq intern ma jigix
imxekkel. Ghal dan I-ghan, jenhtieg li r-regoli li jirregolaw l-irkupru u r-rizoluzzjoni
preventivi tal-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jkunu soggetti ghal regoli
komuni dwar l-armonizzazzjoni minima. Sabiex tigi zgurata I-konsistenza mal-legizlazzjoni
ezistenti tal-Unjoni fil-qasam tas-servizzi tal-assigurazzjoni, jenhtieg li r-regim ta' rkupru u ta'
rizoluzzjoni preventivi japplika ghall-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li

jkunu soggetti ghar-rekwiziti prudenzjali stabbiliti fid-Direttiva 2009/138/KE.
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(12) TIl-falliment ta' entita affiljata ma' grupp jista' jkollu impatt rapidu fuq is-solvenza u fuq I-
operazzjonijiet tal-grupp kollu. Ghalhekk, huwa neéessarju li jkun hemm fis-sehh rekwiziti ta'
ppjanar ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni preventivi tal-grupp. Barra minn hekk, jenhtieg li I-
awtoritajiet ikollhom mezzi effettivi ta' azzjoni fir-rigward ta' dawk l-entitajiet sabiex jimponu
azzjonijiet ta' rimedju li jqisu s-solidita finanzjarja tal-entitajiet kollha fi grupp, jindirizzaw 1-
impedimenti ghar-rizolvibbilta fkuntest ta' grupp u jipproducu skema ta' rizoluzzjoni
konsistenti ghall-grupp kollu kemm hu, b'mod partikolari fkuntest transfruntier. Ghalhekk,
jenhtieg li r-rekwiziti ta' ppjanar u ta' rizoluzzjoni preventivi u ta' rizolvibbilta u r-regim ta'
rizoluzzjoni japplikaw ukoll ghall-imprizi prin¢ipali, ghall-kumpaniji azzjonarji u ghal
entitajiet ohrajn fi grupp, li jinkludu ferghat ta' imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni

li jkunu stabbiliti barra mill-Unjoni.

(13) Sabiex jigi 7gurat li l-ippjanar tal-irkupru u tar-rizoluzzjoni u r-rizoluzzjoni reali tal-imprizi
tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li huma parti minn konglomerati finanzjarji jew
gruppi tal-assigurazzjoni li huma stess huma konglomerati finanzjarji jew huma parti minn
konglomerati finanzjarji jistghu jsehhu minghajr xkiel, u bl-objettiv li jitnaqqas il-piz
amministrattiv, jenhtieg li jigu stabbiliti obbligi ta' kondiviijoni tal-informazzjoni bejn I-
awtoritajiet tal-assigurazzjoni u tar-rizoluzzjoni bankarja u dawk superviiorji u jenhtieg li
l-awtorita ta’ rioluzzjoni bankarja tinghata l-istatus ta’ osservatur fil-kullegg ta’
rizoluzzjoni tal-assigurazzjoni ghal grupp tal-assigurazzjoni li huwa, jew huwa parti minn,
konglomerat finanzgjarju f'konformita mad-Direttiva 2002/87/KE tal-Parlament Ewropew u

tal-Kunsill'’, u vicéi versa.

10 [d-Direttiva 2002/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Dicembru 2002 dwar
is-supervizjoni supplementari ta' istituzzjonijiet ta' kreditu dwar imprizi ta' assigurazzjoni u ditti
tal-investiment fkonglomerat finanzjarju u li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 73/239/KEE,
79/267/KEE, 92/49/KEE, 92/96/KEE, 93/6/KEE u 93/22/KEE, u d-Direttivi 98/78/KE u
2000/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 35, 11.2.2003, p. 1).

14172/24 Ib/NO/piv 14
ANNESS GIP.INST MT



(14) Bir-regoli I-godda introdotti minn din id-Direttiva, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, u l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni bankarja ser kull
wiehed ikollu I-qafas tieghu stess ghal riZoluzzjoni li huwa adattat ghall-ispecifiéitajiet tas-
setturi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni kif ukoll tas-settur bankarju. Il-perjodu ta’
Zmien ta' rioluzzjoni f'kuntest ta' assigurazzjoni u riassigurazzjoni hija differenti minn
rizoluzzjoni f'kuntest bankarju. Sabiex jigu evitati assalti bankarji, il-Bord Uniku ta'
RiZoluzzjoni u l-awtoritajiet nazzjonali tar-rizoluzzjoni bankarja tipikament jehtieg li
Jjagixxu malajr. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, min-
naha l-ohra, spiss ikollhom il-benefic¢éju li jkollhom aktar ;mien biex isibu s-soluzzjonijiet
xierqa li huma l-aktar ta' benefic¢éju ghad-detenturi ta' poloz. Avveniment simili ghal assalt
bankarju huwa inqas probabbli li jsehh fis-settur tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni,

u l-konsegwenzi ta' avveniment bhal dan ikunu differenti milli fis-settur bankarju.

(15) Ii-Zewg oqfsa legiilattivi settorjali holqu setghat indipendenti ta' tehid ta' deciijonijiet
ghall-awtoritajiet rispettivi. Konsegwentement, l-awtoritajiet tal-assigurazzjoni u tar-
riassigurazzjoni u tar-rizoluzzjoni bankarja jenhtieg li jagixxu fuq bazi ugwali. Ghat-
twettiq tal-kompiti ta' rizoluzzjoni, huwa importanti hafna li l-awtoritajiet tal-assigurazzjoni
u tar-riassigurazgjoni u tar-rizoluzzjoni bankarja jinfurmaw lil xulxin u jikkooperaw in
bona fide. Jenhtieg li r-rekwiziti tal-kondiviZjoni tal-informazzjoni preskritti minn din id-
Direttiva jiffacilitaw dik il-kooperazzjoni. Ghalhekk, jenhtieg li l-awtoritajiet tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni u tar-rizoluzzjoni bankarja kif ukoll l-awtoritajiet
superviiorji tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni u dawk bankarji rispettivi, minghajr
dewmien, jiskambjaw informazzjoni meqjusa necessarja ghat-twettiq tal-kompiti rispettivi

taghhom.
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(16) Sabiex jigi zgurat li l-awtoritajiet ta' rioluzzjoni jinZammu infurmati u kkonsultati kmieni
bizZejjed fil-process u b'mod strutturat li jippermettilhom jezercitaw il-mandat taghhom
b'mod infurmat u konsistenti, jenhtieg li l-awtoritajiet tal-assigurazzjoni u tar-
riassigurazzjoni u tar-rizoluzzjoni bankarja jigu mistiedna bhala osservaturi ghall-kulleggi
ta' rizoluzzjoni ta' xulxin. Dan huwa partikolarment importanti fil-kuntest tal-ippjanar
preventiv ghall-irkupru u l-ippjanar tar-rizoluzzjoni kif ukoll ghall-valutazzjoni ta' jekk il-
kundizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni humiex issodisfati u, fl-ahhar nett, meta jittiehdu
azzjonijiet ta' rizoluzzjoni fir-rigward ta' entita wahda jew aktar li huma parti mill-
konglomerati finanzjarji. Sabiex tibni fuq l-esperjenza miksuba, jenhtieg li I-Kummissjoni
tirriezamina d-dispoZizzjonijiet rilevanti ta' din id-Direttiva sa hames snin wara d-dhul fis-

sehh taghha.

(17) Huwa necessarju li jigu zgurati l-adegwatezza u l-effettivita tal-qafas ta' rkupru u ta'
rizoluzzjoni filwagqt li jigu evitati pizijiet u kostijiet amministrattivi mhux necessarji fuq 1-
imprizi u fuq l-awtoritajiet. Ghalhekk, jenhtieg li I-implimentazzjoni ta' tali qafas ta' rkupru u
ta' rizoluzzjoni tkun proporzjonata ghan-natura, ghall-iskala u ghall-kumplessita tal-impriza
kkoncernata, u tal-attivitajiet u tas-servizzi taghha. Barra minn hekk, jenhtieg li jitqiesu d-
differenzi bejn l-irkupru min-naha wahda u r-riZoluzzjoni min-naha l-ohra. Fir-rigward tal-
kamp ta' applikazzjoni tar-rekwiziti ta' ppjanar ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni, jenhtieg li 1-
awtoritajiet jiddeterminaw, abbazi ta' settijiet ta' kriterji bbazati fuq ir-riskju, liema imprizi
huma soggetti ghar-rekwiziti ta' ppjanar komprensivi jew simplifikati. Sabiex titrawwem il-
fidu¢ja fis-suq uniku tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni u sabiex jitrawmu
kundizzjonijiet ekwi, jenhtieg li jinkiseb grad minimu ta' thejjija billi jigi stabbilit livell
minimu ta' kopertura tas-suq ghas-suq tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni tal-hajja u
ghas-suq tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni mhux tal-hajja. Fir-rigward tal-kamp ta’
applikazzjoni tar-rekwiziti tal-ippjanar tar-rizoluzzjoni, jenhtieg li l-awtoritajiet
Jjiddeterminaw ghal liema imprizi, relattivament ghal impriZi ohrajn taht il-mandat
taghhom, li x'aktarx huwa aktar probabbli l-azzjoni ta' rizoluzzjoni tkun fl-interess

pubbliku fil-kaz ta' falliment jew li l-impriZi jwettqu funzjonijiet kritici.
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(18) Ghall-istess raguni, jenhtieg li, fejn xieraq, l-awtoritajiet japplikaw rekwiziti differenti jew

imnaqgsin ta' ppjanar ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni preventivi u ta' informazzjoni fuq bazi
specifika ghall-impriza, u jirrikjedu aggornamenti bi frekwenza aktar baxxa. Jenhtieg li, meta
japplikaw dawn l-obbligi simplifikati, I-awtoritajiet iqisu n-natura, id-dags, il-kumplessita u s-
sostitwibbilta tan-negozju ta' impriza, l-istruttura azzjonarja u I-forma guridika taghha, il-
profil tar-riskju taghha u 1-grad ta' interkonnettivita taghha ma' imprizi regolati ohrajn jew
mas-sistema finanzjarja b'mod generali. Jenhtieg li 1-awtoritajiet iqisu wkoll jekk ikunx
probabbli li I-falliment u l-istral¢ sussegwenti tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni skont procedimenti normali ta' insolvenza jkollhom effett negattiv sinifikanti
fuq id-detenturi ta' poloz, fuq is-swieq finanzjarji, fuq imprizi ohrajn, jew fuq l-ekonomija
usa'. Jenhtieg li l-awtoritajiet jirrapporta lura lill-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita
Ewropea tal-Assigurazzjoni u 1-Pensjonijiet tax-Xoghol) (EIOPA), stabbilita bir-Regolament
(UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'!, dwar l-applikazzjoni ta' tali
obbligi simplifikati fuq bazi annwali.

11

Ir-Regolament (UE) Nru 1094/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta' Novembru 2010 li jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tal-
Assigurazzjoni u 1-Pensjonijiet tax-Xoghol), u li jemenda d-Decizjoni Nru 716/2009/KE u li

jhassar id-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2009/79/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 48).
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(19) Ghal process ta' rizoluzzjoni ordnat, u sabiex jigu evitati kunflitti ta' interess, jenhtieg li 1-
Istati Membri jahtru awtoritajiet jew awtoritajiet amministrattivi pubblici fdati b'setghat
amministrattivi pubbli¢i sabiex iwettqu I-funzjonijiet u I-kompiti fir-rigward tal-qafas ta'
rkupru u ta' rizoluzzjoni. Jenhtieg li 1-Istati Membri jizguraw li jigu allokati rizorsi adegwati
lil dawk 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni. Meta Stat Membru jahtar awtorita ta' rizoluzzjoni li
jkollha funzjonijiet ohrajn, jenhtieg li jigu stabbiliti arrangamenti strutturali adegwati sabiex
dawk il-funzjonijiet jigu sseparati mill-funzjonijiet relatati mar-rizoluzzjoni u sabiex tigi
zgurata l-indipendenza operazzjonali. Jenhtieg 1i separazzjoni bhal din ma tipprevjenix lill-
funzjoni ta' rizoluzzjoni milli jkollha ac¢¢ess ghal kwalunkwe informazzjoni li tkun tehtieg
ghall-ezerc¢izzju tad-dmirijiet taghha skont il-qafas ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni, jew ghall-
kooperazzjoni bejn awtoritajiet differenti involuti fl-applikazzjoni tal-qafas ta' rkupru u ta'

rizoluzzjoni.

(20) Fid-dawl tal-konsegwenzi li 1-falliment ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjon
jista' jkollha fuq id-detenturi ta' poloz, fuq is-sistema finanzjarja u fuq I-ekonomija ta' Stat
Membru, u fid-dawl tal-htiega possibbli li jintuzaw fondi pubbli¢i sabiex tigi jigi indirizzat
falliment bhal dan, jenhtieg li I-ministeri ghall-finanzi jew ministeri rilevanti ohrajn fl-Istati
Membri jkunu involuti mill-grib, fi stadju bikri, fil-process ta' mmaniggar u ta' rizoluzzjoni

tal-krizijiet.

i
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(21) Huwa essengzjali li I-gruppi jew, fejn applikabbli, 1-imprizi individwali, ihejju u jaggornaw
b'mod regolari I-pjanijiet ta' rkupru preventiv li jistabbilixxu l-azzjonijiet li ghandhom
jittiehdu minn dawn il-gruppi jew l-imprizi sabiex tigi rrestawrata l-pozizzjoni finanzjarja
taghhom wara deterjorament sinifikanti ta' din il-pozizzjoni li jista' johloq riskju ghall-
vijabbilta taghhom. Ghalhekk, jenhtieg li I-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni
jidentifikaw sett ta' indikaturi kwantitattivi u kwalitattivi li jiskattaw 1-attivazzjoni ta'
azzjonijiet ta' rimedju previsti fi pjanijiet ta' rkupru preventiv bhal dawn. Jenhtieg li indikaturi
bhal dawn jghinu lill-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jichdu azzjonijiet ta'
rimedju fl-ahjar interess tad-detenturi ta' poloz taghhom f'konformita mas-sistemi tal-
immaniggar tar-riskji u jenhtieg li ma jistabbilux rekwiziti prudenzjali regolatorji godda.
Ghalhekk, jenhtieg li din id-Direttiva la tipprekludi lill-imprizi milli jinkludu fil-pjanijiet ta’
rkupru preventiv taghhom u lanqas ma tirrikjedi li I-imprizi jinkludu fil-pjanijiet ta' rkupru
preventiv taghhom punti ta' deterjorament tal-pozizzjoni kapitali li jipprecedu n-nuqqas ta’
konformita mar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza stabbilit fit-Titolu 1, il-Kapitolu V1, it-
Tagsima 4, tad-Direttiva 2009/138/KE. Jenhtieg li 1-pjanijiet ta' rkupru preventiv li jkopru I-
entitajiet guridi¢i materjali kollha fil-grupp ikunu dettaljati u jenhtieg li jkunu bbazati fuq
suppozizzjonijiet realisti¢i li huma applikabbli f'medda ta' xenarji robusti u severi. Jenhtieg li
dawk il-pjanijiet ta' rkupru preventiv ikunu parti integrali mis-sistema ta' governanza ta'
impriza. L-ghodod ezistenti jistghu jittiehdu inkunsiderazzjoni fit-thejjija ta' tali pjanijiet ta'
rkupru preventiv, li jinkludu I-valutazzjoni proprja tar-riskju u tas-solvenza, il-pjanijiet ta'
kontingenza jew il-pjanijiet ta' gestjoni tar-riskju tal-likwidita. Madankollu, jenhtieg li -
rekwizit ghat-thejjija ta' pjan ta' rkupru preventiv jigi applikat b'mod proporzjonat u jenhtieg li
jkun minghajr pregudizzju ghall-izvilupp u ghall-prezentazzjoni ta' pjan ta' rkupru realistiku
kif mehtieg mill-Artikolu 138(2) tad-Direttiva 2009/138/KE. Fejn rilevanti, I-elementi tal-pjan
ta' rkupru preventiv jistghu jinformaw jew iservu bhala bazi ghall-izvilupp tal-pjan ta' rkupru

mehtieg mill-Artikolu 138(2) tad-Direttiva 2009/138/KE.
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(22)

(23)

Huwa necessarju li jigi zgurat livell adegwat ta' thejjija ghal sitwazzjonijiet ta' krizi.
Ghalhekk, jenhtieg li I-imprizi omm apikali jew l-imprizi individwali tal-assigurazzjoni jew
tar-riassigurazzjoni jkunu mehtiega jipprezentaw il-pjanijiet ta' rkupru preventiv taghhom lill-
awtoritajiet supervizorji ghal valutazzjoni shiha, li tinkludi I-valutazzjoni ta' jekk dawk il-
pjanijiet ikunux komprensivi u jistghux possibbilment jergghu jistabbilixxu l-vijabbilta ta'
impriza jew ta' grupp fil-hin, anke f'perjodi ta' stress finanzjarju serju. Meta impriza
tipprezenta pjan ta' rkupru preventiv li ma jkunx adegwat, jenhtieg li 1-awtoritajiet
supervizorji jinghataw is-setgha li jirrikjedu li I-impriza tiehu I-mizuri necessarji sabiex

tirrimedja n-nuqqasijiet materjali tal-pjan.

L-ippjanar tar-rizoluzzjoni huwa komponent essenzjali ta' process ta' rizoluzzjoni effettiv.
Ghalhekk, jenhtieg li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom l-informazzjoni necessarja kollha
sabiex jidentifikaw funzjonijiet kriti¢i u jizguraw il-kontinwazzjoni taghhom. L-imprizi tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ghandhom gharfien privileggat dwar il-funzjonament
taghhom stess u dwar kwalunkwe problema li tirrizulta minnu, u, ghalhekk, jenhtieg i 1-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jfasslu pjanijiet ta' rizoluzzjoni abbazi, fost l-ohrajn, tal-
informazzjoni pprovduta mill-imprizi kkoncernati. Sabiex jigu evitati pizijiet amministrattivi
mhux necessarji, jenhtieg li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni primarjament jirkupraw I-

informazzjoni ne¢essarja minghand l-awtoritajiet supervizorji.

14172/24 Ib/NO/piv 20
ANNESS GIP.INST MT



(24) Jenhtieg li I l-imprizi Zghar u mhux kumplessi ma jkunux obbligati jfasslu pjanijiet ta'
rkupru preventiv separati, u lanqas ma jenhtieg li jkunu soggetti ghal ippjanar ta' rizoluzzjoni,

hlief meta tali impriza tirrappreZenta riskju partikolari fil-livell nazzjonali jew regjonali.

(25) Sabiex tigi anti¢ipata l-interazzjoni possibbli tal-mizuri ta' rimedju u ta' rizoluzzjoni u sabiex
tissahhah it-thejjija ghall-krizijiet u r-rizolvibbilta tal-gruppi, jenhtieg 1i kwalunkwe trattament
ta' grupp ghall-ippjanar ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni preventivi japplika ghall-entitajiet kollha
fi grupp soggetti ghal supervizjoni tal-grupp. Jenhtieg li l-pjanijiet ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni
preventivi jqisu l-istruttura finanzjarja, teknika u tan-negozju tal-grupp ikkonc¢ernat u I-grad

ta' interkonnettivita interna tieghu.
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(26) Jenhtieg li I-pjanijiet ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni preventivi tal-grupp jithejjew ghall-grupp
kollu kemm hu u jenhtieg li jidentifikaw mizuri fir-rigward kemm ta' impriza omm apikali kif
ukoll ta' imprizi sussidjarji individwali li huma parti minn dak il-grupp. Madankollu, jenhtieg
li I-punt sa fejn 1-imprizi sussidjarji jitgiesu fil-pjanijiet ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni preventivi
tal-grupp ikun proporzjonat ghar-rilevanza taghhom ghall-grupp u ghad-detenturi ta' poloz,
ghall-ekonomija reali u ghas-sistema finanzjarja fl-Istati Membri fejn joperaw dawk l-imprizi
sussidjarji. Jenhtieg li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-Istati Membri fejn grupp ikollu imprizi
sussidjarji jkunu involuti fit-tfassil ta' kwalunkwe pjan ta' rizoluzzjoni. Jenhtieg li, filwaqt li
jagixxu fil-kullegg supervizorji jew ta' rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ikkon¢ernati jaghmlu kull
sforz sabiex jilhqu decizjoni kongunta dwar il-valutazzjoni u l-adozzjoni ta' dawk il-pjanijiet.
Madankollu, jenhtieg li t-thejjija adegwata ghall-krizijiet ma tigix affettwata minn nuqqas ta'
decizjoni kongunta fil-kulleggi supervizorji jew ta' rizoluzzjoni. F'kazijiet bhal dawn, jenhtieg
11 kull awtorita supervizorja responsabbli ghal impriza sussidjarja tkun tista' tirrikjedi pjan ta'
rkupru preventiv ghall-imprizi sussidjarji taht il-gurizdizzjoni taghha u taghmel il-valutazzjoni
taghha stess tal-pjan ta' rkupru preventiv. Ghall-istess ragunijiet, jenhtieg li kull awtorita ta'
rizoluzzjoni responsabbli ghal impriza sussidjarja, ghall-imprizi sussidjarji taht il-
gurizdizzjoni taghha, tfassal u zzomm aggornat pjan ta' rizoluzzjoni. Jenhtieg li t-tfassil ta'
pjanijiet individwali ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni preventivi ghal imprizi li huma parti minn
grupp jibga' e¢¢ezzjonali, debitament gustifikat u japplika l-istess standards 1i huma applikati
ghal imprizi komparabbli fl-Istat Membru kkoncernat. Meta jithejjew pjanijiet ta' rkupru u ta'
rizoluzzjoni preventivi individwali ghal imprizi li jkunu parti minn grupp, jenhtieg li 1-
awtoritajiet rilevanti jkollhom 1-ghan li jiksbu, kemm jista' jkun, konsistenza mal-pjanijiet ta'

rkupru u ta' rizoluzzjoni preventivi ghall-bqija tal-grupp.
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(27) L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li ma jagblux ma' deciijoni kongunta jistghu jilhqu decizjoni
kongunta bejniethom dwar pjan ta' rizoluzzjoni ta' grupp, kif ukoll dwar l-identifikazzjoni
ta' impedimenti sostantivi u, fejn mehtieg, dwar il-valutazzjoni tal-miZuri proposti mill-
impriza omm apikali u I-miZuri mehtiega mill-awtoritajiet sabiex jindirizzaw jew inehhu [-

impedimenti.

(28) Sabiex l-awtoritajiet ikkoncernati kollha jinzammu informati b'mod shih u permanenti,
jenhtieg li 1-awtoritajiet supervizorji jittrazmettu kwalunkwe pjan ta' rkupru preventiv u
kwalunkwe bidla fih lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni kkonc¢ernati u jenhtieg li 1-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni jittrazmettu kwalunkwe pjan ta' rizoluzzjoni u kwalunkwe bidla fih lill-

awtoritajiet supervizorji kkoné¢ernati.
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(29) Abbazi ta' valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni,
jenhtieg li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setgha li jirrikjedu, direttament jew
indirettament permezz tal-awtorita supervizorja, li I-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni jbiddlu l-istruttura u l-organizzazzjoni taghhom. Jenhtieg li I-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni jkunu jistghu jiehdu wkoll mizuri nec¢essarji izda proporzjonati sabiex inaqqsu
jew inehhu kwalunkwe impediment sostantiv ghall-applikazzjoni tal-ghodod ta' rizoluzzjoni u
sabiex jizguraw ir-rizolvibbilta tal-entitajiet ikkoncernati. Jenhtieg li 1-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni jivvalutaw ir-rizolvibbilta tal-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni
fil-livell ta' dawk I-imprizi fejn ikun mistenni li, fkonformita mal-pjan ta' rizoluzzjoni ta'
grupp, jittiehdu azzjonijiet ta' rizoluzzjoni. Jenhtieg li I-kapacita tal-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni li jitolbu bidliet fl-istruttura u fl-organizzazzjoni ta' impriza tal-assigurazzjoni jew
tar-riassigurazzjoni, jew li jiehdu mizuri sabiex inaqqsu jew inehhu kwalunkwe impediment
materjali ghall-applikazzjoni tal-ghodod ta' rizoluzzjoni u sabiex jizguraw ir-rizolvibbilta tal-
imprizi kkoncernati, ma tmurx lil hinn minn dik 1i hija necessarja sabiex jigu ssimplifikati 1-
istruttura u l-operazzjonijiet tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni

kkoncernata bl-ghan li tittejjeb ir-rizolvibbilta ta' dik 1-impriza.
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(30) L-implimentazzjoni ta' azzjonijiet deskritti fi pjan ta' rkupru preventiv jew fi pjan ta'
rizoluzzjoni jista' jkollhom effetti fuq il-persunal tal-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni. Ghalhekk, jenhtieg li dawn il-pjanijiet jinkludu proceduri ta' kif jigu
informati u kkonsultati r-rapprezentanti tal-impjegati fil-processi ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni
fejn ikun xieraq. Jenhtieg 1i dawn il-proceduri jqisu I-ftehimiet kollettivi, arrangamenti ohrajn
previsti mis-shab so¢jali, u 1-1igi nazzjonali u tal-Unjoni dwar l-involviment tat-trade unions u

tar-rapprezentanti tal-haddiema fil-processi ta' ristrutturar tal-kumpaniji.

(31) L-irkupru u r-rizoluzzjoni effettivi tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jew tal-
entitajiet fi grupp li joperaw madwar 1-Unjoni jehtiegu kooperazzjoni fost l-awtoritajiet
supervizorji u l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-kulleggi tas-supervizuri u fil-kulleggi ta'
rizoluzzjoni fl-istadji kollha tal-proc¢ess, mit-thejjija ta' pjanijiet ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni
preventivi sar-rizoluzzjoni attwali ta' impriza. Meta l-awtoritajiet ma jagblux dwar
decizjonijiet 1i ghandhom jittiehdu fir-rigward ta' gruppi u imprizi, jenhtieg li I-EIOPA, bhala

l-ahhar istanza, taqdi r-rwol ta' medjatur.
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(32) Matul il-fazijiet ta' rkupru u prevenzjoni, jenhtieg li 1-azzjonisti j7zommu r-responsabbilta u I-
kontroll shah tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni. Jenhtieg 1i ma jibqghux
izommu tali responsabbilta ladarba I-impriza titqieghed taht rizoluzzjoni. Ghalhekk, jenhtieg
li I-qafas ta' rizoluzzjoni jipprevedi dhul f'waqtu f'rizoluzzjoni, jigifieri qabel ma impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tkun insolventi fil-karta bilan¢jali jew fil-flussi ta' flus,
qabel ma l-ekwita kollha tkun spi¢cat kompletament, jew qabel ma l-impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tasal f'punt li ma tkunx tista' tikkonforma mal-obbligi
ta' hlas taghha kif ikunu dovuti. Jenhtieg li tinbeda rizoluzzjoni meta awtorita supervizorja,
wara li tikkonsulta lill-awtorita ta' rizoluzzjoni, jew awtorita ta' rizoluzzjoni, wara li tkun
ikkonsultat lill-awtorita supervizorja, tiddetermina li impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni qed tfalli jew x'aktarx 1i tfalli u mizuri alternattivi ma jkunux jipprevjenu
falliment bhal dan f')perjodu ta' Zmien ragonevoli. Jenhtieg li impriza tal-assigurazzjoni jew
tar-riassigurazzjoni titqies li qed tfalli jew li x'aktarx tfalli fi kwalunkwe wahda mic-
¢irkostanzi li gejjin: (i) meta l-impriza tikser jew x'aktarx li tikser ir-Rekwizit Kapitali
Minimu stabbilit fit-Titolu I, il-Kapitolu VI, it-Tagsima 5, tad-Direttiva 2009/138/KE u fejn
ma jkun hemm l-ebda prospett ragonevoli ta' restawr tal-konformita; (ii) meta l-impriza ma
tibqax tissodisfa I-kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni jew meta l-impriza tonqos serjament
milli tikkonforma mal-obbligi legali taghha skont il-ligijiet u r-regolamenti li tkun soggetta
ghalihom jew x'aktarx 1i tonqos serjament milli tikkonforma mal-obbligi legali taghha skont
il-ligijiet u r-regolamenti li tkun soggetta ghalihom fil-futur qarib b'mod li jkun jiggustifika 1-
irtirar tal-awtorizzazzjoni; (iii) meta l-assi tal-impriZa tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni huma inqas mill-obbligazzjonijiet taghha jew hemm elementi oggettivi biex
Jjappoggaw id-determinazzjoni li l-assi tal-impriZa ser ikunu, fil-futur qarib, inqas mill-
obbligazzjonijiet taghha; (1v) meta l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ma
tkunx tista' jew x'aktarx li ma tkunx tista' thallas id-djun taghha jew obbligazzjonijiet ohrajn
fil-futur qrib, inkluz hlasijiet lid-detenturi ta' poloz jew lill-benefi¢jarji hekk kif dawn ikunu
dovuti; jew (v) meta l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tkun tehtieg

ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja.
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(33) Sabiex tigi prevista delineazzjoni cara tar-responsabbiltajiet bejn l-awtoritajiet supervizorji
u ta' rizoluzzjoni, jenhtieg li jigi specifikat li, ladarba tittiehed azzjoni ta' rioluzzjoni mill-
awtorita ta' rizoluzzjoni, hija l-awtorita ta' rizoluzzjoni li fl-ahhar mill-ahhar issir
responsabbli ghall-implimentazzjoni effettiva ta' tali azzjoni ta' rizoluzzjoni. Ghalhekk,
minn dak il-mument, jenhtieg li l-awtorita superviiorja zzomm lura milli tadotta
kwalunkwe mizura fir-rigward tal-impriza taht rioluzzjoni minghajr il-qbil minn qabel tal-
awtorita ta' rizoluzzjoni. Bl-istess mod, jenhtieg li l-awtorita ta' rizoluzzjoni jkollha s-setgha
li ttemm, fil-kuntest ta' azzjoni ta' riZoluzzjoni, kwalunkwe miiura mehuda mill-awtorita
supervizorja fejn il-kontinwazzjoni ta' dik il-miZura xxekkel l-applikazzjoni tal-ghodod ta’

rioluzzjoni.
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(34) L-uzuta' ghodod u ta' setghat ta' rizoluzzjoni jista' jfixkel id-drittijiet tal-azzjonisti u tal-
kredituri tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni. B'mod partikolari, is-setgha tal-
awtoritajiet li jittrasferixxu I-ishma jew l-assi kollha jew parti minnhom ta' impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni lil akkwirent privat minghajr il-kunsens tal-azzjonisti
taffettwa d-drittijiet ta' proprjeta tal-azzjonisti. Barra minn hekk, is-setgha 1i jigi de¢iz liema
obbligazzjonijiet ghandhom jigu ttrasferiti 'l barra minn impriza li tkun qed tfalli sabiex tigi
zgurata l-kontinwita tas-servizzi u sabiex jigu evitati effetti avversi fuq id-detenturi ta' poloz,
fuq il-benefi¢jarji u fuq il-partijiet 1i garrbu dannu, fuq I-ekonomija reali jew fuq l-istabbilta
finanzjarja kollha kemm hi, tista' taffettwa t-trattament ugwali tal-kredituri. Ghalhekk,
jenhtieg li kwalunkwe ghodda ta' rizoluzzjoni tigi applikata biss ghal dawk 1-imprizi tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jkunu qed ifallu jew li x'aktarx li jfallu, u biss meta
tkun necessarja u proporzjonata sabiex jintlahqu l-objettivi ta' rizoluzzjoni fl-interess generali
b'kunsiderazzjoni dovuta lill-objettiv ta' protezzjoni tal-interess komuni tad-detenturi ta’
poloz, tal-beneficjarji u tal-pretendenti. Jenhtieg li l-interess individwali ta' persuna jew
grupp partikolari ma jkunx prevalenti fuq il-bilané generali tal-interess kollettiv tad-

detenturi ta' poloz, il-beneficjarji u l-pretendenti tal-impriza kkoncernata.
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(35)

B'mod partikolari, jenhtieg 1i 1-ghodod ta' rizoluzzjoni jigu applikati biss meta 1-impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ma tkunx tista' tigi stralcata skont pro¢edimenti
normali ta' insolvenza minghajr ma taffettwa b'mod mhux xieraq il-protezzjoni tad-detenturi
ta' poloz, tal-benefi¢jarji u tal-pretendenti, tiddestabbilizza s-sistema finanzjarja jew
tipprevjeni t-trasferiment rapidu u I-kontinwazzjoni ta' funzjonijiet kriti¢i u jenhtieg 1i ma
jkun hemm I-ebda prospett ragonevoli ghal kwalunkwe soluzzjoni privata alternattiva, inkluz
kwalunkwe zieda fil-kapital mill-azzjonisti ezistenti jew minn kwalunkwe parti terza sa livell
suffi¢jenti sabiex tigi rrestawrata l-vijabbilta shiha tal-entita minghajr ma jkun hemm effett
fuq il-klejms lill-assigurazzjoni jew lir-riassigurazzjoni. L-iskemi ta' garanzija tal-
assigurazzjoni applikabbli ghal impriZa li tissodisfa I-kundizzjonijiet ghal procedimenti ta’
insolvenza jew rioluzzjoni jenhtieg li jitqiesu meta jigi ddeterminat jekk l-applikazzjoni tal-
ghodod ta’' rioluzzjoni hijiex mehtiega fl-interess pubbliku. Jenhtieg li kwalunkwe
interferenza mad-drittijiet tal-azzjonisti u tal-kredituri li tirrizulta minn azzjoni ta' rizoluzzjoni
tkun kompatibbli mal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea ("il-Karta").
B'mod partikolari, meta I-kredituri fl-istess klassi jigu ttrattati b'mod differenti fil-kuntest ta'
azzjoni ta' rizoluzzjoni, jenhtieg li tali distinzjonijiet ikunu ggustifikati fl-interess pubbliku u
jkunu proporzjonati ghar-riskji li jkunu ged jigu indirizzati u jenhtieg li ma jkunux

diskriminatorji, la b'mod dirett u lanqas indirett, abbazi tan-nazzjonalita.

(36) Jenhtieg li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom certu grad ta’' flessibbilta biex
Jjibbilancjaw l-objettivi ta' rioluzzjoni filwaqt li jqisu kif xieraq in-natura u ¢é-éirkostanzi ta'
kull kaz.
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(37) Meta jahdmu biex jintlahqu l-objettivi ta’ rizoluzzjoni, jenhtieg li l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni jivvalutaw l-aktar mod xieraq biex jimminimizzaw il-kostijiet tar-rizoluzzjoni.
Il-minimizzazzjoni tad-dipendenza fuq l-ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja hija
objettiv tar-rizoluzzjoni, izda l-uZu ta' tali appogg jikkostitwixxi wkoll kost tar-rizoluzzjoni.
Madankollu, il-minimizzazzjoni tal-kostijiet jenhtieg li ma titqiesx bhala objettiv ta’
rizoluzzjoni separat, izda pjuttost principju li bih jenhtieg li I-awtoritajiet ta' riioluzzjoni

Jigu ggwidati meta jiddeciedu kif I-ahjar jintlahqu l-objettivi tar-riZoluzzjoni.

(38) Meta japplikaw ghodod ta' rizoluzzjoni u jezercitaw setghat ta' rizoluzzjoni, jenhtieg li 1-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jiehdu I-mizuri xierqa kollha sabiex jizguraw li tittiched azzjoni ta'
rizoluzzjoni fkonformita mal-principju li 1-klejms lill-assigurazzjoni u lir-riassigurazzjoni
jkunu affettwati wara li 1-azzjonisti u kredituri ohrajn ikunu garrbu s-sehem taghhom tat-telf.
Barra minn hekk, jenhtieg li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jizguraw ukoll 1i 1-kostijiet tar-
rizoluzzjoni tal-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jigu mminimizzati u li 1-

kredituri tal-istess klassi jigu ttrattati b'mod ekwu.
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(39) Jenhtieg li I-valwazzjoni negattiva jew il-konverzjoni ta' strumenti kapitali, ta' strumenti ta'
dejn u ta' obbligazzjonijiet eligibbli ohrajn tipprevedi mekkanizmu intern tal-assorbiment tat-
telf. Jenhtieg li dak il-mekkanizmu, flimkien ma' ghodod ta' trasferiment li ghandhom 1-ghan
li jzommu l-kontinwita tal-kopertura tal-assigurazzjoni ghall-benefi¢¢ju tad-detenturi ta'
poloz, tal-benefi¢jarji u tal-partijiet li garrbu dannu, jippermettu 1-ilhuq tal-objettivi ta'
rizoluzzjoni u jenhtieg li jillimitaw hafna l-impatt ta' falliment ta' impriza tal-assigurazzjoni
jew tar-riassigurazzjoni fuq id-detenturi ta' poloz. Madankollu, jista' jkun hemm kazijiet
estremi li fihom ir-rizoluzzjoni ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tirrikjedi
l-intervent ta' skemi nazzjonali specifici, b'mod partikolari skema ta' garanzija tal-
assigurazzjoni jew fond ta' rizoluzzjoni, sabiex jipprovdu ghal rizorsi komplementari ta'
assorbiment u ta' ristrutturar tat-telf jew, bhala l-ahhar istanza, finanzjament pubbliku
straordinarju. Jenhtieg li s-salvagwardji necessarji li ghandhom I-ghan li jipprotegu lill-
kredituri jirriflettu wkoll 1-ezistenza ta' skemi nazzjonali specifi¢i bhal dawn, 1i min-naha
taghhom iridu jikkonformaw mal-qafas tal-Unjoni dwar 1-ghajnuna mill-Istat. Jenhtieg i 1-
ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni tigi applikata gabel I-uzu ta' kwalunkwe

ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja.
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(40) Jenhtieg li I-interferenza mad-drittijiet ghall-proprjeta ma tkunx sproporzjonata. Ghalhekk,
jenhtieg li 1-azzjonisti, id-detenturi ta’ poloz, il-beneficjarji, il-pretendenti u kredituri ohra
affettwati tal-imprizi tal-assigurazzjoni tar-riassigurazzjoni I ma jgarrbux telf akbar milli
kienu jgarrbu li kieku l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni giet stralcata fiz-
zmien li ttiehdet id-dec¢izjoni ta' rizoluzzjoni. Dak il-principju li "'l-ebda kreditur ma jmur
aghar' jirrifletti d-dritt fundamentali ghall-proprjeta protett mill-Artikolu 17 tal-Karta.
Jenhtieg li dak id-dritt jigi protett fil-procedura ta' rizoluzzjoni amministrattiva billi jigi
Zgurat li kwalunkwe azzjonist, detentur ta’ polza, beneficjarju, pretendent jew kreditur
iehor affettwat ma jmurx aghar milli skont procedimenti normali ta' insolvenza. I1-
valwazzjoni tat-trattament li d-detenturi ta' poloz, il-beneficjarji u l-partijiet li garrbu
dannu kienu jiréievu f'kaZ bhal dan jenhtieg li tinkludi kwalunkwe pagament li d-detenturi
ta’ poloz, il-beneficjarji u l-partijiet li garrbu dannu kienu jiréievu minn skemi ta' garanzija
tal-assigurazzjoni, fejn applikabbli, u minn korpi ta' kumpens skont id-Direttiva
2009/103/KE. Fil-kaz ta' trasferiment parzjali tal-assi u tal-obbligazzjonijiet ta' impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni taht rizoluzzjoni lil akkwirent privat jew lil impriza
tranzitorja, jenhtieg li 1-parti residwa tal-impriza taht ir-rizoluzzjoni tigi stral¢cata skont
procedimenti normali ta' insolvenza. Jenhtieg li 1-azzjonisti u I-kredituri li jithallew fil-
proc¢edimenti ta' stral¢ ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jkunu intitolati
jir¢ievu bi hlas, jew kumpens, ghall-klejms taghhom fil-procedimenti ta' stral¢ mhux anqas
minn dak 1i kienu jirkupraw li kieku I-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni

kollha kienet giet stral¢ata skont pro¢edimenti normali ta' insolvenza.
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(41) Sabiex jigu protetti d-drittijiet tal-azzjonisti u tal-kredituri, inkluz id-detenturi ta’ poloz, il-
beneficjarji, u l-pretendenti, huwa necessarju li jigu stabbiliti obbligi ¢ari dwar il-valwazzjoni
tal-assi u tal-obbligazzjonijiet tal-impriza taht rizoluzzjoni u dwar il-valwazzjoni tat-
trattament li 1-azzjonisti u I-kredituri, inkluz id-detenturi ta' poloz, il-beneficjarji, u I-
pretendenti, kienu jircievu li kieku l-impriza giet stral¢cata skont proc¢edimenti normali ta'
insolvenza. Ghalhekk, huwa necessarju li jigi stabbilit li, qabel ma tittieched kwalunkwe
azzjoni ta' rizoluzzjoni, titwettaq valwazzjoni gusta u realistika tal-assi u tal-obbligazzjonijiet
tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni. Jenhtieg li tali valwazzjoni tkun
soggetta ghal dritt ta' appell. Madankollu, minhabba n-natura tal-azzjoni ta' rizoluzzjoni u r-
rabta mill-qrib taghha mal-valwazzjoni, jenhtieg li t-tali appell ikun possibbli biss meta jigi
dirett fl-istess hin kontra d-dec¢izjoni ta' rizoluzzjoni. Barra minn hekk, huwa necessarju li jigi
stabbilit li, wara li jigu applikati 1-ghodod ta' rizoluzzjoni, isir tqabbil bejn it-trattament i 1-
azzjonisti u I-kredituri, inkluz id-detenturi ta' poloz, il-beneficjarji, u l-pretendenti, fil-fatt
ikunu réevew u t-trattament li kienu jir¢ievu skont pro¢edimenti normali ta' insolvenza.
Minbarra d-dec¢izjoni ta' rizoluzzjoni, jenhtieg li dak it-tqabbil ex post ikun kontestabbli.
Jenhtieg li 1-azzjonisti u I-kredituri li jkunu réevew angas mill-ammont li kienu jir¢ievu skont

procedimenti normali ta' insolvenza jkunu intitolati ghall-hlas tad-differenza.
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(42) Meta jittiehdu azzjonijiet ta' rizoluzzjoni, id-detenturi ta' poloz jistghu jZommu whud mill-
beneficcji jew il-beneficécji kollha pprovduti fil-kuntratti taghhom u mhux necessarjament
ikollhom jikkonkludu kuntratt tal-assigurazzjoni gdid. F'kaZijiet fejn impriza tigi straléata
skont procedimenti normali ta' insolvenza, bidla fil-kuntratt tista' tinvolvi kostijiet ta’
sostituzzjoni ghad-detenturi ta' poloz. Specjalment ghall-kuntratti tal-assigurazzjoni fit-tul,
il-kundizzjonijiet tas-suq u l-karatteristici proprji tad-detenturi ta’ poloz kif ukoll il-kostijiet
addizzjonali bhas-senserija u t-tariffi tal-ghelugq jistghu jwasslu ghal kostijiet sinifikanti
ghad-detenturi ta' poloz li jkollhom jissostitwixxu l-kuntratti taghhom. L-istima ta' tali
kostijiet ta' sostituzzjoni fil-kuntest tal-principju li ""l-ebda kreditur ma jmur aghar"', trid
issir bis-suppozizzjoni li I-konkluZjoni ta' kuntratt tal-assigurazzjoni gdid b'kopertura
komparabbli disponibbli fis-suq kontra r-rati prevalenti tas-suq issehh fi ;mien ragonevoli

mid-data tal-azzjoni ta' rizoluzzjoni.
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(43) Huwa importanti li t-telf jigi rikonoxxut mal-falliment ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni. Jenhtieg li l-valwazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjonijiet ta' imprizi tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li jkunu qed ifallu tkun ibbazata fuq suppozizzjonijiet
gusti, prudenti u realisti¢i fil-mument meta jigu applikati ghodod ta' rizoluzzjoni. Madankollu,
jenhtieg li 1-valur tal-obbligazzjonijiet ma jkunx affettwat fil-valwazzjoni mill-istat finanzjarju
tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni. Il-valwazzjonijiet ghall-fini li
Jjinfurmaw l-ghaZla u t-tfassil tal-azzjonijiet ta’' rizoluzzjoni jenhtieg li jkunu konsistenti
mal-qafas regolatorju prudenzjali applikabbli, iida fil-kuntest tar-rioluzzjoni jistghu jsiru
modifiki mmirati ghall-prinéipji sottostanti dan il-qafas, b'mod partikolari meta ma
titwettaqx is-suppozizzjoni li l-impriza ser tkompli bin-negozju taghha bhala negozju avvjat.
Jenhtieg li jkun possibbli, fkazijiet eccezzjonali ta' urgenza, li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
jaghmlu valwazzjoni rapida tal-assi jew tal-obbligazzjonijiet ta' impriza tal-assigurazzjoni jew
tar-riassigurazzjoni li tkun qed tfalli. Jenhtieg li dik il-valwazzjoni tkun provizorja u jenhtieg
li tapplika sakemm titwettaq valwazzjoni indipendenti. Jenhtieg li I-EIOPA tistabbilixxi qafas
ta' principji li ghandhom jintuzaw fit-twettiq ta' tali valwazzjonijiet u jenhtieg li dan
jippermetti li jigu applikati metodologiji specifi¢i differenti mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u

minn valwaturi indipendenti, kif xieraq I
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(44) Meta jiehdu azzjonijiet ta' rizoluzzjoni, jenhtieg li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jqisu u jsegwu
l-mizuri previsti fil-pjanijiet ta' rizoluzzjoni sakemm l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ma
jivvalutawx, fid-dawl tac-¢irkostanzi tal-kaz, 1i 1-objettivi ta' rizoluzzjoni jintlahqu b'mod

aktar effettiv billi jittiehdu azzjonijiet i ma humiex previsti fil-pjanijiet ta' rizoluzzjoni.

(45) Jenhtieg li I-ghodod ta' rizoluzzjoni jitfasslu u jkunu adattati sabiex jindirizzaw xenarji li fil-
parti l-kbira jkunu imprevedibbli, filwaqt 1i jitqies li jaf ikun hemm differenza bejn impriza
tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni unika fi krizi u krizi sistemika usa'. Ghalhekk,
jenhtieg li 1-ghodod ta' rizoluzzjoni jkopru kull wiehed minn dawk ix-xenarji, inkluz ir-run-off
solventi tal-impriza taht rizoluzzjoni sat-terminazzjoni taghha, il-bejgh tan-negozju jew tal-
ishma tal-impriza taht rizoluzzjoni, l-istabbiliment ta' impriza tranzitorja, is-separazzjoni tal-
assi u tal-obbligazzjonijiet mill-portafolli indeboliti jew improduttivi inqas tal-impriza li tkun
qed tfalli, u l-valwazzjoni negattiva jew il-konverzjoni ta' strumenti kapitali u ta'
obbligazzjonijiet eligibbli ohrajn tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tkun

qed tfalli.
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(46) F'kazijiet specifici, meta Certi entitajiet fi grupp jipprovdu servizzi lil impriZa taht
rizoluzzjoni li huma essenzjali biex tigi 7gurata l-kontinwita tal-kopertura tal-
assigurazzjoni, jenhtieg li I-awtorita ta' rizoluzzjoni jkollha s-setgha li titgura li l-oggetti u
s-servizzi pprovduti minn tali fornitur ta' servizz essenzjali jkomplu jigu pprovduti f'kaZijiet
fejn il-poZizzjoni finanzjarja tieghu tiddeterjora minhabba I-falliment ta' impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni fl-istess grupp u l-uzu ta' tali setgha jkun mehtieg
sabiex tigi ppreservata l-kontinwita tal-kopertura tal-assigurazzjoni pprovduta minn
entitajiet ohra tal-grupp. Dawk is-setghat jistghu jinkludu l-eZercizzju tas-setghat ta’

rizoluzzjoni u l-applikazzjoni ta' ghodod ta' rioluzzjoni lill-fornitur ta' servizzi essenzjali.

(47) Meta jkunu ntuzaw ghodod ta' rizoluzzjoni ghat-trasferiment ta' portafolli tal-assigurazzjoni lil
entita soda, li tista' tkun akkwirent mis-settur privat jew impriza tranzitorja, jenhtieg li l-parti
residwa tal-impriza tigi likwidata f')perjodu ta' Zmien xieraq. Jenhtieg li t-tul ta' dak il-perjodu
ta' zmien ikun ibbazat fuq il-htiega li l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li
tkun qed tfalli tipprovdi servizzi jew appogg sabiex l-akkwirent mis-settur privat jew I-
impriza tranzitorja tkun tista' twettaq l-attivitajiet jew is-servizzi akkwistati bis-sahha ta' dak

it-trasferiment.
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(48) Jenhtieg li jigu stabbiliti arrangamenti ta’ finanzjament f'kull Stat Membru biex
Jikkumpensaw lid-detenturi ta' poloz, lill-beneficjarji u lill-pretendenti tal-imprizi tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni awtorizzati f'dak l-Istat Membru. Jenhtieg li jkunu
disponibbli arrangamenti ta’ finanzjament biex jissodisfaw klejms ta' azzjonisti u kredituri
ohra skont il-principju li ""l-ebda kreditur ma jmur aghar" jekk dan ikun mehtieg biex tigi
evitata d-dipendenza fuq fondi pubblic¢i. Dawk il-klejms jenhtieg li jigu kkalkulati
[f'konformita mal-gerarkija tal-kredituri fi procedimenti normali ta' insolvenzasabiex jigi
pprevenut li l-azzjonisti jew kredituri ohra jigu kkumpensati qabel ma d-detenturi ta' poloz,
il-beneficjarji jew il-pretendenti jigu kkumpensati bis-shih. Filwagqt li jenhtieg li I-
assorbiment dirett tat-telf ta' kumpanija tal-assigurazzjoni jigi evitat, jenhtieg li jkun
possibbli li tali arrangamenti ta' finanzjament jintuzaw biex jigu ffinanzjati kostijiet ohrajn
assocjati mal-uzu ta' ghodod ta' rizoluzzjoni bhala l-ahhar istanza, sal-punt mehtieg biex
Jjintlahqu l-objettivi ta' rizoluzzjoni u sa fejn il-principji ta' riZoluzzjoni jigu rrispettati bis-
shih. Jenhtieg li I-Istati Membri jkunu jistghu jiddeciedu li I-arrangamenti ta' finanzjament
Jjistghu jintuZaw biex jassorbu t-telf tad-detenturi ta' poloz, tal-beneficjarji u tal-pretendenti.
F'kaz bhal dan, l-impriza inadempjenti tohrog mis-suq u l-portafolli kollha tal-kuntratti tal-
assigurazzjoni jew parti minnhom jigu ttrasferiti bhala parti mill-ghodda ta’ bejgh ta'
negozju jew lil impriZa tranZitorja, jew mizmuma fl-impriZa taht rizoluzzjoni jekk titqieghed
f'run-off solventi. Fi kwalunkwe kaz, jenhtieg li jitniizel il-valur tal-azzjonisti qabel ma
Jjistghu jintuZaw arrangamenti ta' finanzjament ta' riZoluzzjoni biex jassorbu t-telf. Filwaqt
li jaghrfu d-diversita fis-swieq tal-assigurazzjoni, jenhtieg li I-Istati Membri jinghataw certa
flessibbilta fir-rigward tal-arrangamenti preciZi ta' finanzjament estern sakemm tigi
Zgurata d-disponibbilta ta’' likwidita sufficjenti biex tiggarantixxi kumpens f’perjodu ta’
Zmien ragonevoli. Jenhtieg li Stat Membru jimponi obbligu ta' kontribuzzjoni biss fuq
imprigi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni awtorizzati f'dak I-Istat Membru u fuq

ferghat fl-Unjoni ta' impriza ta’ pajji; terz li huma stabbiliti fit-territorju tieghu.
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(49)

(50)

Jenhtieg 1i 1-ghodda ta' bejgh ta' negozju tippermetti lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jbighu 1-
impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jew partijiet min-negozju taghha lil
akkwirent wiehed jew aktar minghajr il-kunsens tal-azzjonisti. Meta japplikaw I-ghodda ta'
bejgh ta' negozju, jenhtieg li l-awtoritajiet jaghmlu arrangamenti ghall-kummercjalizzazzjoni
ta' dik I-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jew il-parti min-negozju taghha fi
process miftuh, trasparenti u mhux diskriminatorju, filwaqt li jimmassimizzaw kemm jista'
jkun il-prezz tal-bejgh. Meta, ghal ragunijiet ta' urgenza, tali process ikun impossibbli,
jenhtieg li 1-awtoritajiet jiechdu passi sabiex jirrangaw l-effetti detrimentali fuq il-

kompetizzjoni u fuq is-suq intern.

Jenhtieg li kwalunkwe rikavat nett mit-trasferiment ta' assi jew ta' obbligazzjonijiet tal-
impriza taht rizoluzzjoni meta tigi applikata 1-ghodda ta' bejgh ta' negozju jibbenifika lill-
impriza li tithalla fil-pro¢edimenti ta' stral¢. Jenhtieg li kwalunkwe rikavat nett mit-
trasferiment ta' ishma jew ta' strumenti ohrajn ta' sjieda mahrugin mill-impriza taht
rizoluzzjoni meta tigi applikata I-ghodda ta' bejgh ta' negozju jibbenefika lis-sidien ta' dawk 1-
ishma jew strumenti ohrajn ta' sjieda, dment li d-detenturi ta' poloz u kredituri ohra jigu
kkumpensati l-ewwel, sal-punt li I-klejms taghhom ikunu tnizzlu fil-valur minghajr ma
Jjkunu kkumpensati bis-shih. Jenhtieg li r-rikavat jigi kkalkolat nett mill-kostijiet li jinholqu
mill-falliment tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni u mill-process tar-

rizoluzzjoni.
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(1)

(52)

Informazzjoni dwar il-kummer¢jalizzazzjoni ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni li tkun qed tfalli u n-negozjati ma' akkwirenti potenzjali qabel l-applikazzjoni
tal-ghodda ta' bejgh ta' negozju x'aktarx li tkun sensittiva u tista' tohloq riskji ghall-fidu¢ja fis-
suq tal-assigurazzjoni. Ghalhekk, huwa importanti li jigi zgurat li 1-izvelar lill-pubbliku ta' tali
informazzjoni, li huwa mehtieg mir-Regolament (UE) Nru 596/2014 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill'2, jista' jigi ttardjat ghaz-zmien necessarju ghall-ippjanar u ghat-tfassil tar-

rizoluzzjoni tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni kkoncernata.

Impriza tranzitorja hija impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li hija
kompletament jew parzjalment proprjeta ta' awtorita pubblika wahda jew aktar jew
ikkontrollata mill-awtorita ta' rizoluzzjoni. L-iskop ewlieni ta' impriza tranzitorja huwa li
tizgura li I-funzjonijiet kriti¢i jkomplu jigu pprovduti lid-detenturi ta' poloz tal-impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tkun ged tfalli. Ghalhekk, jenhtieg li impriza
tranzitorja tithaddem bhala negozju avvjat vijabbli u jenhtieg li terga' titqieghed fis-suq malli

l-kundizzjonijiet ikunu xierqa, jew tigi stralcata jekk ma tkunx vijabbli.

12

Ir-Regolament (UE) Nru 596/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' April 2014
dwar I-abbuz tas-suq (Regolament dwar l-abbuz tas-suq) u li jhassar id-Direttiva 2003/6/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttivi tal-Kummissjoni 2003/124/KE, 2003/125/KE u
2004/72/KE (GU L 173, 12.6.2014, p. 1).
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(54)

Jenhtieg li 1-ghodda ta' separazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjonijiet tippermetti lill-awtoritajiet
jittrasferixxu assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet ta' impriza taht rizoluzzjoni lil veikolu
separat sabiex inehhi, jimmanigga u jistralca tali assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet. Sabiex
jigi evitat vantagg kompetittiv mhux dovut ghall-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni li tkun qed tfalli, jenhtieg li I-ghodda ta’ separazzjoni tal-assi u tal-
obbligazzjonijiet, li I-ghan ewlieni taghha huwa li tiffacilita trasferiment ta’' portafoll,

tintuza biss flimkien ma' ghodod ohrajn.

Jenhtieg li regim ta' rizoluzzjoni effettiv jizgura li 1-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni jkunu jistghu jigu rizolti b'mod li jimminimizza l-impatt negattiv ta' falliment
fuq id-detenturi ta' poloz, fuq il-kontribwenti, fuq I-ekonomija reali u fuq l-istabbilta
finanzjarja. Jenhtieg li 1-valwazzjoni negattiva jew il-konverzjoni tizgura li, gabel ma jigu
affettwati I-klejms lill-assigurazzjoni u lir-riassigurazzjoni, 1-azzjonisti u l-kredituri ta'
impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tkun qed tfalli jgarrbu t-telf l-ewwel u
jgarrbu parti xierqa mill-kostijiet li jirrizultaw mill-falliment tal-impriza tal-assigurazzjoni jew
tar-riassigurazzjoni malli tintuza setgha ta' rizoluzzjoni. Ghalhekk, jenhtieg li 1-ghodda ta'
valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni taghti lill-azzjonisti u lill-kredituri tal-imprizi tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni u, sa ¢ertu punt, lid-detenturi ta' poloz, in¢entiv aktar
b'sahhtu sabiex jimmonitorjaw is-sahha ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni

matul ¢irkostanzi normali.
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Huwa importanti li jigi zgurat li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom il-flessibbilta
necessarja, f'medda ta' ¢irkostanzi, sabiex iqieghdu l-impriza frizoluzzjoni f'run-off solventi,
jittrasferixxu l-assi, id-drittijiet u 1-obbligazzjonijiet taghha fl-ahjar kundizzjonijiet ghad-
detenturi ta' poloz, jew jallokaw it-telf i jifdal. Ghalhekk, huwa xieraq li jigi stabbilit li I-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jenhtieg li jkunu jistghu japplikaw I-ghodda ta' valwazzjoni
negattiva jew ta' konverzjoni kemm meta l-objettiv ikun li tigi rizolta I-impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tkun ged tfalli bhala impriza f'run-off solventi, u
meta servizzi kritici tal-assigurazzjoni jigu ttrasferiti filwagqt li I-parti residwa tal-impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ma tibgax topera u tigi stral¢ata. F'dak il-kuntest, ir-
ristrutturazzjoni tal-obbligazzjonijiet tal-assigurazzjoni jista' jkun gustifikat sabiex tigi zgurata
l-kontinwazzjoni ta' porzjon materjali tal-kopertura tal-assigurazzjoni u meta dan jitqies li

jkun fl-ahjar interess tad-detenturi ta' poloz.

Fejn ikun hemm prospett realistiku li I-vijabbilta tal-impriza tista' tigi rrestawrata u d-
detenturi ta' poloz ma jkunux ged igarrbu xi telf fil-proéess ta' rizoluzzjoni, I-ghodda ta'
valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni tista' tintuza sabiex l-impriza taht rizoluzzjoni tigi
rrestawrata ghal negozju avvjat. F'kaz bhal dan, jenhtieg li r-rizoluzzjoni permezz ta'
valwazzjoni negattiva jew konverzjoni tkun akkumpanjata mis-sostituzzjoni tal-manigment,
hlief fejn iz-zamma tal-manigment tkun xierga u neéessarja ghall-kisba tal-objettivi ta'

rizoluzzjoni.
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(57) Ma huwiex xieraq li tigi applikata I-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni ghal
klejms sal-punt li dawn ikunu garantiti, kollateralizzati jew garantiti mod iehor peress li tali
valwazzjoni negattiva jew konverzjoni tista' tkun ineffettiva jew minhabba I-impatt negattiv
potenzjali ta' tali valwazzjoni negattiva jew konverzjoni fuq l-istabbilta finanzjarja.
Madankollu, sabiex jigi zgurat li I-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni tkun
effettiva u tilhaq 1-objettivi taghha, ikun tajjeb li tkun tista' tigi applikata ghal firxa kemm
jista' jkun wiesgha tal-obbligazzjonijiet mhux garantiti ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni li tkun qed tfalli. Minkejja dan, huwa xieraq li jigu eskluzi ¢erti tipi ta'
obbligazzjonijiet mhux garantiti mill-kamp ta' applikazzjoni tal-ghodda ta' valwazzjoni
negattiva jew ta' konverzjoni. Ghalhekk, sabiex tigi zgurata l-kontinwita tal-funzjonijiet
kriti¢i, jenhtieg li 1-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni ma tigix applikata
ghal c¢erti obbligazzjonijiet lill-impjegati tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni
li tkun ged tfalli jew ghal klejms kummer¢jali 11 jirrigwardjaw oggetti u servizzi kriti¢i ghall-
operat ta' kuljum tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni. Sabiex jigu onorati I-
intitolamenti tal-pensjoni u l-ammonti tal-pensjoni dovuti ghal trusts tal-pensjoni u ghal
trustees tal-pensjoni jew minhabba fihom, jenhtieg li 1-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew
ta' konverzjoni ma tigix applikata ghall-obbligazzjonijiet ghal skema tal-pensjoni ta' impriza
tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tkun ged tfalli. Sabiex jitnaqqas ir-riskju ta'
kontagju sistemiku, jenhtieg li 1-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni la tigi
applikata ghal obbligazzjonijiet li jirrizultaw minn partec¢ipazzjoni f'sistemi ta' pagament li
jkollhom maturita li jifdal ta' anqas minn sebat ijiem, u lanqas ghal obbligazzjonijiet lil
imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, ghal istituzzjonijiet ta' kreditu u ghal ditti
ta' investiment, bl-ec¢ezzjoni ta' entitajiet 1i jkunu parti mill-istess grupp, b'maturita originali

ta' anqas minn sebat ijiem.
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(58) Il-protezzjoni tal-interessi kollettivi tad-detenturi ta' poloz, tal-benefi¢jarji u tal-pretendenti
hija wiehed mill-objettivi ewlenin tar-rizoluzzjoni. Ghalhekk, jenhtieg li 1-klejms tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jkunu soggetti biss ghall-applikazzjoni tal-ghodda ta'
valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni bhala mizura tal-ahhar istanza u jenhtieg li 1-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jikkunsidraw bir-reqqa l-konsegwenzi ta' valwazzjoni negattiva
potenzjali tal-klejms lill-assigurazzjoni li jirrizultaw minn kuntratti tal-assigurazzjoni

mizmuma minn persuni fizi¢i u minn intraprizi mikro, zghar u ta' daqs medju.

(59) Jenhtieg li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkunu jistghu jeskludu jew jeskludu parzjalment 1-
obbligazzjonijiet f'ghadd ta' ¢irkostanzi meta ma jkunx possibbli li jitnizzlu fil-valur jew li
jigu kkonvertiti tali obbligazzjonijiet fi skeda ta' zmien ragonevoli, meta l-eskluzjoni tkun
strettament necessarja u tkun proporzjonata ghall-kisba tal-objettivi ta' rizoluzzjoni, jew meta
l-applikazzjoni tal-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni tkun tikkawza
distruzzjoni fil-valur bir-rizultat 1i t-telf imgarrab minn kredituri ohrajn ikun oghla milli kieku
dawk l-obbligazzjonijiet ma jkunux gew eskluzi. Meta jigu applikati dawk I-eskluzjonijiet, il-
livell ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni ta' obbligazzjonijiet eligibbli ohrajn jista'
jizdied sabiex jitqiesu tali eskluzjonijiet, sakemm ikun irrispettat il-prin¢ipju li "l-ebda
kreditur ma jmur aghar". Fl-istess hin, jenhtieg li 1-Istati Membri ma jkunux mehtiega

jiffinanzjaw ir-rizoluzzjoni mill-bagit generali taghhom.
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Meta japplikaw lI-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverijoni ghall-kuntratti tal-
assigurazzjoni, jenhtieg li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jqisu li l-livelli ta" kopertura minima
obbligatorja skont il-ligi applikabbli jigu ssodisfati wara li I-kuntratt ikun gie ristrutturat.
Jenhtieg li dan ma jipprevjenix lill-awtorita ta’ rizoluzzjoni milli tapplika l-ghodda ta’
valwazzjoni negattiva jew ta' konverijoni ghall-klejms lill-assigurazzjoni li rriZultaw qabel

id-data tal-azzjoni ta' rioluzzjoni.

Bhala regola, jenhtieg li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni japplikaw 1-ghodda ta' valwazzjoni
negattiva jew ta' konverzjoni b'mod li jirrispetta t-trattament pari passu tal-kredituri u 1-
klassifikazzjoni statutorja tal-klejms skont il-1igi applikabbli dwar l-insolvenza. Ghalhekk,
jenhtieg li t-telf 1-ewwel jigi assorbit minn strumenti ta' kapital regolatorju u jenhtieg li jigi
allokat lill-azzjonisti permezz ta' kancellazzjoni jew trasferiment ta' ishma jew permezz ta'
dilwizzjoni severa. Meta dak ma jkunx bizzejjed, jenhtieg li d-dejn subordinat jigi kkonvertit
jew jinghata valwazzjoni negattiva. Jenhtieg li l-obbligazzjonijiet prijoritarji jigu kkonvertiti
jew jinghataw valwazzjoni negattiva meta d-dejn subordinat ikun gie kkonvertit jew jinghata
valwazzjoni negattiva ghalkollox. Il-kontestazzjoni tat-tnaqqis tal-ammont princéipali tal-
istrument jew tal-obbligazzjoni jew il-konverijoni taghha li tirriZulta mill-eZercizzju tas-
setghat ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverijoni jenhtieg li tkun possibbli biss skont il-
ligi tal-Istat Membru tal-awtorita tar-rioluzzjoni li eZercitat is-setghat ta' valwazzjoni

negattiva jew ta' konverijoni.
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(62)

(63)

Jenhtieg li 1-ezenzjonijiet tal-obbligazzjonijiet, fost I-ohrajn ghas-sistemi ta' pagament u ta'
saldu, ghall-impjegati jew ghall-kredituri kummer¢jali, jew il-klassifikazzjoni preferenzjali,
japplikaw bl-istess mod f'pajjizi terzi u fl-Unjoni. Sabiex jigi zgurat li 1-obbligazzjonijiet
ikunu jinghataw valwazzjoni negattiva jew jigu kkonvertiti f'pajjizi terzi, huwa necessarju li
jigi stabbilit 1i d-dispozizzjonijiet kuntrattwali rregolati bil-ligi ta' pajjizi terzi jirrikonoxxu dik
il-possibbilta. Jenhtieg li tali termini kuntrattwali ma jkunux mehtiega ghal obbligazzjonijiet
ezentati mill-applikazzjoni tal-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni, jew meta
I-ligi tal-pajjiz terz jew ftehim vinkolanti konkluz ma' dak il-pajjiz terz jippermetti lill-
awtorita ta' rizoluzzjoni tal-Istat Membru kkonc¢ernat tapplika I-ghodda ta' valwazzjoni

negattiva jew ta' konverzjoni.

Jenhtieg li 1-azzjonisti u I-kredituri jikkontribwixxu, sa fejn ikun necessarju, ghall-
mekkanizmu ta' allokazzjoni tat-telf ta' impriza li tkun ged tfalli. Ghalhekk, jenhtieg li 1-Istati
Membri jizguraw li strumenti ta' kapital tal-Grad 1, tal-Grad 2 u tal-Grad 3 jassorbu bis-shih
it-telf fil-punt ta' nuqqas ta' vijabbilta tal-impriza tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni
mittenti. Ghaldagstant, jenhtieg li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkunu mehtiega japplikaw
valwazzjoni negattiva totali fuq dawk l-istrumenti, jew jikkonvertuhom, fejn applikabbli, fi
strumenti tal-Grad 1, fil-punt ta' nuqqas ta' vijabbilta u qabel ma tittiched kwalunkwe azzjoni
ta' rizoluzzjoni. Ghal dak 1-ghan, jenhtieg li I-punt ta' nuqqas ta' vijabbilta jinftichem bhala 1-
punt li fih l-awtorita ta' rizoluzzjoni kkoncernata tiddetermina li I-impriza tal-assigurazzjoni
jew tar-riassigurazzjoni tissodisfa I-kundizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni, jew il-punt li fih I-
awtorita ta' rizoluzzjoni kkonc¢ernata tiddeciedi li l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni ma tibgax vijabbli jekk dawk l-istrumenti kapitali ma jinghatawx valwazzjoni
negattiva jew jigu kkonvertiti. Jenhtieg li dawk ir-rekwiziti jigu rrikonoxxuti fit-termini li
jirregolaw l-istrument, u fi kwalunkwe prospett jew dokument ta' offerta ppubblikat jew

ipprovdut b'rabta mal-istrumenti.
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(64)

(65)

Sabiex tigi zgurata I-ezekuzzjoni effettiva ta' rizoluzzjoni, jenhtieg li 1-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni jkollhom is-setghat legali necessarji kollha li, fkombinazzjonijiet differenti,
jistghu jigu ezercitati meta jigu applikati I-ghodod ta' rizoluzzjoni. Jenhtieg li dawk is-setghat
legali jinkludu s-setgha ta' trasferiment tal-ishma, jew ta' assi, ta' drittijiet jew ta'
obbligazzjonijiet, tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tkun ged tfalli lil
entita ohra, li tinkludi impriza ohra jew impriza tranzitorja, is-setgha li tapplika valwazzjoni
negattiva jew tikkancella ishma, jew tapplika valwazzjoni negattiva jew tikkonverti
obbligazzjonijiet ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tkun ged tfalli, is-
setgha li tissostitwixxi I-manigment u s-setgha li timponi moratorju temporanju fuq il-
pagament tal-klejms. Huma mehtiega setghat ancillari, inkluz is-setgha li tintalab il-

kontinwita ta' servizzi essenzjali minn partijiet ohrajn ta' grupp.

Ma huwiex necessarju li jigu predefiniti I-mezzi ezatti li permezz taghhom l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni jenhtieg li jintervjenu fl-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tkun
qed tfalli. Jenhtieg li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom 1-ghazla bejn it-tehid tal-kontroll
permezz ta' intervent dirett fl-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jew permezz

ta' ordni ezekuttiva. Jenhtieg li jiddeciedu skont i¢-¢irkostanzi tal-kaz.
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(66)

(67)

Huwa necessarju li jigu stabbiliti rekwiziti proc¢edurali sabiex ikun zgurat li 1-azzjonijiet ta'
rizoluzzjoni jigu nnotifikati korrettament u jsiru pubbli¢i. Madankollu, 1-informazzjoni
miksuba mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u mill-konsulenti professjonali taghhom matul il-
process ta' rizoluzzjoni x'aktarx li tkun sensittiva u, ghalhekk, jenhtieg li tkun soggetta ghal
regim ta' kunfidenzjalita effettiv gabel ma d-decizjoni ta' rizoluzzjoni ssir pubblika.
Kwalunkwe informazzjoni pprovduta fir-rigward ta' de¢izjoni qabel ma tittieched, kemm dwar
jekk il-kundizzjonijiet ghal rizoluzzjoni jkunux issodisfati, dwar I-uzu ta' ghodda specifika
jew ta' kwalunkwe azzjoni matul il-proc¢edimenti, trid titqies li jkollha effett fuq I-interessi
pubbli¢i u privati kkon¢ernati mill-azzjoni. Ghaldagstant, huwa necessarju li jigi zgurat li jkun
hemm mekkanizmi xierqa ghaz-zamma tal-kunfidenzjalita ta' din I-informazzjoni, inkluz dwar
il-kontenut u d-dettalji tal-pjanijiet ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni u r-rizultat ta' kwalunkwe

valutazzjoni mwettqa f'dak il-kuntest.

Jenhtieg li l-iskambji ta' informazzjoni bejn l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-awtoritajiet
tat-taxxa ma jigux ipprevenuti. Jenhtieg li tali skambji jkunu konformi mal-ligi nazzjonali,
u, fejn l-informazzjoni torigina fi Stat Membru iehor, jenhtieg li tigi skambjata biss bil-

kunsens esplicitu tal-awtorita rilevanti li minnha torigina l-informazzjoni.
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(68) Jenhtieg li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom setghat ancillari sabiex jizguraw l-effettivita
tat-trasferiment tal-ishma jew tal-istrumenti tad-dejn u tal-assi, tad-drittijiet u tal-
obbligazzjonijiet lil akkwirent terz jew lil impriza tranzitorja. B'mod partikolari, sabiex jigi
ffacilitat trasferiment tal-klejms lill-assigurazzjoni jew lir-riassigurazzjoni minghajr ma jigi
affettwat il-profil tar-riskju generali tal-portafoll relatat u tal-provvedimenti teknici assocjati u
tar-rekwiziti kapitali, jenhtieg li jigu ppreservati I-benefic¢ji ekonomici pprovduti mill-
ftehimiet ta' riassigurazzjoni. Ghalhekk, jenhtieg li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom il-
kapacita 1i jittrasferixxu l-klejms lill-assigurazzjoni jew lir-riassigurazzjoni flimkien mad-
drittijiet ta' riassigurazzjoni korrispondenti taghhom. Jenhtieg li dik il-kapacita tinkludi wkoll
is-setgha li jitnehhew id-drittijiet ta' partijiet terzi mill-istrumenti jew mill-assi ttrasferiti, is-
setgha 11 jigu ezegwiti I-kuntratti u s-setgha li tigi prevista I-kontinwita tal-arrangamenti fir-
rigward tal-benefi¢jarju tal-assi u tal-ishma ttrasferiti. Jenhtieg li langas ma jkun affettwat id-
dritt ta' parti li ttemm kuntratt ma' impriza taht rizoluzzjoni, jew ma' entita fi grupp taghha,
ghal ragunijiet ohrajn minbarra r-rizoluzzjoni tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni li tkun qed tfalli. Barra minn hekk, jenhtieg li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
jkollhom is-setghat ancillari 1i jirrikjedu li 1-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni
residwa li tkun qed tigi stral¢cata skont procedimenti normali ta' insolvenza tipprovdi s-servizzi
li jkunu necessarji sabiex l-impriza li lilha gew ittrasferiti assi jew ishma permezz tal-
applikazzjoni tal-ghodda ta' bejgh ta' negozju jew 1-ghodda tal-impriza tranzitorja tkun tista'

topera n-negozju taghha.
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(69) Skont I-Artikolu 47 tal-Karta, kull min igarrab ksur tad-drittijiet u tal-libertajiet tieghu
garantiti bil-ligi tal-Unjoni jkollu d-dritt ghal rimedju effettiv quddiem tribunal. Ghalhekk,

jenhtieg li d-decizjonijiet mehudin mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkunu soggetti ghal dritt ta

appell.

(70) Il-mizuri ghall-gestjoni ta' krizijiet mehudin mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jirrikjedu
valutazzjonijiet ekonomici kumplessi u margni kbira ta' diskrezzjoni. L-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni huma specifikament mghammrin bil-kompetenzi mehtiega sabiex jaghmlu dawk
il-valutazzjonijiet u sabiex jiddeterminaw l-uzu xieraq tal-margni ta' diskrezzjoni. Ghalhekk,
huwa importanti li jigi zgurat li 1-valutazzjonijiet ekonomici kumplessi maghmulin mill-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni f'dak il-kuntest jintuzaw bhala bazi mill-qrati nazzjonali meta
jirriezaminaw il-mizuri ghall-gestjoni ta' krizijiet ikkonc¢ernati. Madankollu, jenhtieg li n-
natura kumplessa ta' dawk il-valutazzjonijiet ma twaqqafx lill-qrati nazzjonali milli
jezaminaw jekk l-evidenza uzata mill-awtorita ta' rizoluzzjoni tkunx fattwalment akkurata,
affidabbli u konsistenti, jekk dik 1-evidenza fihiex informazzjoni rilevanti li jenhtieg li titqies
sabiex tigi vvalutata sitwazzjoni kumplessa u jekk hijiex kapaci tissostanzja 1-konkluzjonijiet

mislutin minnha.
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(71) Sabiex jigu indirizzati sitwazzjonijiet ta' urgenza, huwa necessarju li jigi previst li 1-
prezentazzjoni ta' kwalunkwe appell ma tirrizultax f'sospensjoni awtomatika tal-effetti tad-
decizjoni kkontestata u li d-decizjoni tal-awtorita ta' rizoluzzjoni tkun ezegwibbli minnufih bi

prezunzjoni li s-sospensjoni taghha tmur kontra I-interess pubbliku.

(72) Huwa necessarju li jigu protetti partijiet terzi li jkunu kisbu assi, drittijiet u obbligazzjonijiet
tal-impriza taht rizoluzzjoni in bona fide bis-sahha tal-ezerc¢izzju tas-setghat ta' rizoluzzjoni
mill-awtoritajiet. Huwa ugwalment necessarju li tigi zgurata l-istabbilta tas-swieq finanzjarji.
Ghalhekk, jenhtieg 1i dritt ta' appell kontra dec¢izjoni ta' rizoluzzjoni ma jaffettwax xi att
amministrattiv jew tranzazzjoni sussegwenti konkluza abbazi ta' de¢izjoni annullata. Jenhtieg
li fdawn il-kazijiet ir-rimedji ghal dec¢izjoni ingusta jkunu limitati ghall-ghoti ta' kumpens

ghad-danni mgarrbin mill-persuni affettwati.
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(73) Jistghu jkunu mehtiega li jittiehdu mizuri ghall-gestjoni ta' krizijiet b'mod urgenti minhabba
riskji serji ghall-istabbilta finanzjarja fl-Istat Membru kkoncernat u fl-Unjoni. Ghalhekk,
jenhtieg li kwalunkwe procedura skont il-ligi nazzjonali relatata mal-applikazzjoni ghall-
approvazzjoni gudizzjarja ex ante ta' mizura ghall-gestjoni ta' krizijiet u mal-kunsiderazzjoni
ta' tali applikazzjoni minn qorti tkun rapida. Jenhtieg li 1-Istati Membri jizguraw li I-awtorita
kkon¢ernata tkun tista' tiehu d-decizjoni taghha immedjatament wara li qorti tkun tat 1-
approvazzjoni taghha. Jenhtieg li dik il-possibbilta tkun minghajr pregudizzju ghad-dritt tal-
partijiet interessati li jopponu d-decizjoni quddiem il-qorti. Madankollu, jenhtieg li tali
possibbilta tinghata biss ghal perjodu limitat wara li 1-awtorita ta' rizoluzzjoni tkun hadet il-
mizura ghall-gestjoni ta' krizijiet sabiex ma ddewwimx bla bzonn l-applikazzjoni tad-

decizjoni ta' rizoluzzjoni.
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(74) Rizoluzzjoni effi¢jenti u I-htiega li jigu evitati kunflitti dwar il-gurizdizzjoni jehtiegu li I-ebda
pro¢ediment normali ta' insolvenza ghal impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li
tkun ged tfalli jinfethu jew jitkomplu waqt li awtorita ta' rizoluzzjoni tkun ged tezercita s-
setghat ta' rizoluzzjoni taghha jew tapplika 1-ghodod ta' rizoluzzjoni, hlief fuq l-inizjattiva,
jew bil-kunsens, tal-awtorita ta' rizoluzzjoni. Ghalhekk, huwa necessarju li jigi stabbilit li ¢erti
obbligi kuntrattwali jistghu jigu sospizi ghal perjodu limitat sabiex l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni jkunu jistghu japplikaw 1-ghodod ta' rizoluzzjoni. Madankollu, jenhtieg li dik il-
possibbilta ma tapplikax ghall-obbligi fir-rigward tas-sistemi nnominati minn Stat Membru
kif imsemmi fid-Direttiva 98/26/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'3, inkluz
kontropartijiet ¢entrali. Id-Direttiva 98/26/KE tnaqqas ir-riskju assoc¢jat mal-partec¢ipazzjoni
f'sistemi ta' pagament u ta' saldu tat-titoli, b'mod partikolari billi tnaqqas id-disturbi fil-kaz tal-
insolvenza ta' partecipant f'sistema bhal din. Huwa necessarju li jigi zgurat li dawk il-
protezzjonijiet ikomplu japplikaw f'sitwazzjonijiet ta' krizi u li tinzamm c¢ertezza xierqa ghall-
operaturi ta' sistemi ta' pagament u ta' titoli u ghal partecipanti ohrajn fis-suq. Ghalhekk,
jenhtieg li, minnha nnifisha, mizura ta' prevenzjoni ta' krizijiet jew mizura ghall-gestjoni ta'
krizijiet ma titqiesx li tikkostitwixxi pro¢edimenti ta' insolvenza skont it-tifsira tad-Direttiva

98/26/KE, dment li jkomplu jitwettqu I-obbligi sostantivi skont il-kuntratti ikkonc¢ernati.

13 Id-Direttiva 98/26/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-19 ta' Mejju 1998 dwar finalita
ta' settlement fis-sistemi ta' settlement ta' pagamenti u titoli (GU L 166, 11.6.1998, p. 45).
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(75) Huwa necessarju li jigi zgurat 1i 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, meta jittrasferixxu assi u
obbligazzjonijiet lil akkwirent mis-settur privat jew lil impriza tranzitorja, ikollhom Zmien
adegwat sabiex jidentifikaw kuntratti li jehtieg li jigu ttrasferiti. Ghalhekk, jenhtieg li jkun
possibbli ghall-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li jirrestringu d-drittijiet tal-kontropartijiet li jsaldu,
jaccelleraw jew jitterminaw b'xi mod iehor il-kuntratti finanzjarji qabel ma jsir it-trasferiment.
Jenhtieg li tali restrizzjonijiet jippermettu lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jiksbu stampa vera
tal-karta bilancjali tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tkun qed tfalli
minghajr il-bidliet fil-valur u fil-kamp ta' applikazzjoni li jkun jinvolvi ezer¢izzju estensiv
tad-drittijiet tat-terminazzjoni, u jenhtieg li jghinu sabiex jigi evitat il-holqgien ta' instabbilta
fis-suq. Madankollu, jenhtieg li l-interferenza mad-drittijiet kuntrattwali tal-kontropartijiet
tkun ristretta ghall-minimu necessarju. Ghalhekk, jenhtieg 1i kwalunkwe restrizzjoni fuq id-
drittijiet tat-terminazzjoni imposta mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tapplika biss fir-rigward ta'
mizuri jew ta' avvenimenti ghall-gestjoni ta' krizijiet direttament marbutin mal-applikazzjoni
ta' tali mizuri. Ghalhekk, jenhtieg li jinzammu d-drittijiet ta' terminazzjoni li jirrizultaw minn

kwalunkwe inadempjenza ohra, inkluz in-nuqqas ta' hlas jew ta' konsenja ta' margni.
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(76) Huwa necessarju li jigu ppreservati l-arrangamenti legittimi tas-suq kapitali fil-kaz ta'
trasferiment ta' xi whud mill-assi, mid-drittijiet u mill-obbligazzjonijiet ta' impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tkun ged tfalli, izda mhux kollha. Ghalhekk, huwa
xieraq li jigu stabbiliti salvagwardji sabiex jigi evitat il-qsim ta' obbligazzjonijiet marbutin
jew ta' drittijiet u ta' kuntratti marbutin, li jinkludu kuntratti mal-istess kontroparti koperti
minn arrangamenti ta' titoli, minn arrangamenti kollaterali finanzjarji dwar trasferiment ta'
titlu, minn arrangamenti ta' tpac¢ija, minn arrangamenti ta' netting ta' saldu, u minn
arrangamenti ta' finanzjament strutturat. Meta jkunu japplikaw salvagwardji bhal dawn,
jenhtieg li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkunu marbutin li jittrasferixxu 1-kuntratti konnessi
kollha f'arrangament protett, jew ihalluhom kollha mal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni residwa li tkun ged tfalli. Jenhtieg li dawn is-salvagwardji jizguraw li t-
trattament regolatorju tal-kapital ta' skoperturi soggetti ghal ftehim ta' netting ghall-finijiet
tad-Direttiva 2009/138/KE ma jkunx affettwat.

(77) Sabiex tigi pprovduta l-istabbilta finanzjarja lill-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni, jenhtieg li jigi introdott moratorju fuq id-drittijiet ta' cediment tad-detenturi
ta' poloz. Jenhtieg li t-tali moratorju u l-istabbilta finanzjarja li tirrizulta ghall-impriza
kkoncernata jipprovdu lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni bizzejjed Zmien sabiex jaghtu
valwazzjoni lil dawk l-imprizi u jivvalutaw liema ghodod ta' rizoluzzjoni jenhtieg li jigu
applikati. Jenhtieg li t-tali moratorju jizgura wkoll trattament ugwali tad-detenturi ta' poloz, u
b'hekk jevita impatti finanzjarji avversi potenzjali fuq id-detenturi ta' poloz li ma jkunux fost
l-ewwel li jeedu 1-polza taghhom. Minhabba li wiehed mill-objettivi tar-rizoluzzjoni huwa -
kontinwazzjoni tal-kopertura tal-assigurazzjoni, jenhtieg li d-detenturi ta' poloz ikomplu
jaghmlu kwalunkwe pagament obbligatorju skont il-kuntratti tal-assigurazzjoni jew tar-

riassigurazzjoni kkoncernati, inkluz fil-kaz ta' annwalitajiet.
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(78) L-izgurar li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom I-istess ghodod u setghat ta' rizoluzzjoni
ghad-dispozizzjoni taghhom jiffacilita azzjoni koordinata fil-kaz ta' falliment ta' grupp
transfruntier. Madankollu, hija nec¢essarja azzjoni ulterjuri sabiex tigi promossa I-
kooperazzjoni u jigu evitati risponsi nazzjonali frammentati. Ghalhekk, sabiex jagblu dwar
skema ta' rizoluzzjoni ta' grupp meta jigu rizolti entitajiet fi grupp, jenhtieg li I-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni jkunu mehtiega jikkonsultaw lil xulxin u jikkooperaw fil-kulleggi ta' rizoluzzjoni.
Sabiex jigi previst forum ghad-diskussjoni u sabiex jintlahaq tali ftehim, jenhtieg li jitwaqqfu
kulleggi ta' rizoluzzjoni, bil-kulleggi ta' supervizuri ezistenti fil-qalba taghhom, permezz tal-
inkluzjoni tal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-involviment ta' ministeri kompetenti, tal-EIOPA
u, fejn xieraq, tal-awtoritajiet responsabbli ghall-iskemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni.
Jenhtieg li 1-kulleggi ta' rizoluzzjoni ma jkunux korpi tat-tehid ta' dec¢izjonijiet, izda
pjattaformi li jiffacilitaw it-tehid ta' decizjonijiet mill-awtoritajiet nazzjonali, filwaqt li

jenhtieg 1i jkun f'idejn 1-awtoritajiet nazzjonali kkonc¢ernati li jiehdu d-decizjonijiet kongunti.
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(79) Wara l-izviluppi regolatorji bi twegiba ghall-kriZi finanzjarja globali, l-esperjenza miksuba
minn dik il-krizi, u l-applikazzjoni ta' din id-Direttiva, il-Kummissjoni, wara li tkun
ikkonsultat mal-EIOPA, jenhtieg li tippreienta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill li jivvaluta l-adegwatezza tal-istandards komuni minimi ghall-iskemi ta’ garanzija
tal-assigurazzjoni fl-Unjoni. Jenhtieg li dak ir-rapport mill-inqas: jivvaluta s-sitwazzjoni
attwali tal-iskemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni fl-Istati Membri (livell ta' kopertura, tipi
ta’' assigurazzjoni koperti, skattaturi); jiddiskuti opzjonijiet politici, inkluz l-opzjonijiet
politici differenti, bhall-uzu ta' skemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni biex ikomplu jew biex
Jjillikwidaw poloz tal-assigurazzjoni, u b'hekk jittiehed kont debitu tad-differenzi fil-prodotti
tal-assigurazzjoni f'diversi Stati Membri; jivvaluta l-htiega li tigi introdotta u, fejn xieragq,
Jjiddeskrivi l-passi mehtiega biex tigi introdotta linja baZi minima ghall-iskemi ta' garanzija
tal-assigurazzjoni madwar l-Unjoni. Jenhtieg li r-rapport ikun akkumpanjat minn proposta

legizlattiva, fejn xieragq.
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(80) Jenhtieg li r-rizoluzzjoni ta' gruppi transfruntiera ssib bilan¢ bejn, fuq naha wahda, il-htiega
ghal proceduri li jqisu 1-kritikalita tas-sitwazzjoni u jippermettu soluzzjonijiet effi¢jenti, gusti
u fil-hin ghall-grupp kollu u, min-naha l-ohra, in-necessita li jigu protetti d-detenturi ta' poloz,
l-ekonomija reali u l-istabbilta finanzjarja fl-Istati Membri kollha fejn jopera I-grupp.
Ghalhekk, jenhtieg li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni differenti jagsmu I-fehmiet taghhom fil-
kullegg ta' rizoluzzjoni u jenhtieg li kwalunkwe azzjoni ta' rizoluzzjoni proposta mill-awtorita
ta' rizoluzzjoni tal-livell tal-grupp tithejja u tigi diskussa fost l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
differenti fil-kuntest tal-pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp. Sabiex jigu ffacilitati de¢izjonijiet
rapidi u kongunti kull meta jkunu possibbli, jenhtieg li 1-kulleggi ta' rizoluzzjoni jqisu wkoll

il-fehmiet tal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-Istati Membri kollha li fihom ikun attiv il-grupp.
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(81)

(82)

Jenhtieg li 1-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni mill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp dejjem
iqisu l-impatt taghhom fuq id-detenturi ta' poloz, fuq l-ekonomija reali u fuq l-istabbilta
finanzjarja fl-Istati Membri fejn jopera I-grupp. Ghalhekk, jenhtieg li 1-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni tal-Istat Membru li fih tkun stabbilita impriza sussidjarja jkunu jistghu
joggezzjonaw, bhala l-ahhar istanza u f'kazijiet debitament gustifikati, ghad-decizjonijiet tal-
awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp meta dawk l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkunu tal-
fehma li 1-azzjonijiet u I-mizuri ta' rizoluzzjoni ma jkunux xierqa, jew minhabba l-htiega li
jigu protetti d-detenturi ta' poloz, 1-ekonomija reali u I-istabbilta finanzjarja f'dak 1-Istat
Membru, jew minhabba obbligi li jkunu soggetti ghalihom imprizi komparabbli f'dak 1-Istat

Membru.

Jenhtieg li l-iskemi ta' rizoluzzjoni ta' grupp tiffacilita rizoluzzjoni koordinata, li ghandha
probabbilta akbar li twassal I-ahjar rizultat ghall-imprizi kollha fi grupp. Ghalhekk, jenhtieg li
l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp jipproponu skemi ta' rizoluzzjoni fil-livell ta' grupp u
jipprezentaw dawk l-iskemi lill-kullegg ta' rizoluzzjoni. Jenhtieg li l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni li ma jagblux ma' skema ta' rizoluzzjoni ta' grupp jew jiddeciedu li jiehdu azzjoni
ta' rizoluzzjoni indipendenti jispjegaw lill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell ta’ grupp u lil
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ohrajn koperti mill-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp ir-ragunijiet
ghan-nuqqas ta' gbil taghhom u jinnotifikaw dawk ir-ragunijiet, flimkien mad-dettalji ta'
kwalunkwe azzjoni ta' rizoluzzjoni indipendenti li jkun bihsiebhom jiehdu. Jenhtieg li
kwalunkwe awtorita ta' rizoluzzjoni li tiddeciedi li titlaq mill-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp
tikkunsidra kif xieraq l-impatt potenzjali tat-tali tluq fuq id-detenturi ta' poloz, fuq I-
ekonomija reali u fuq l-istabbilta finanzjarja fl-Istati Membri fejn jinsabu l-awtoritajiet ta'

rizoluzzjoni l-ohrajn u l-effetti potenzjali tat-tali tluq fuq partijiet ohrajn tal-grupp.
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(83)

(84)

Sabiex tigi zgurata azzjoni koordinata fil-livell tal-grupp, jenhtieg li I-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni jigu mistiedna japplikaw, fi skema ta' rizoluzzjoni ta' grupp, l-istess ghodda ghall-
entitajiet li jappartjenu ghall-grupp li jissodisfaw il-kundizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni.
Ghalhekk, jenhtieg li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-livell ta’ grupp ikollhom is-setgha li
japplikaw l-ghodda ta' impriza tranzitorja fil-livell tal-grupp sabiex jistabbilizzaw grupp
b'mod generali u jittrasferixxu s-sjieda tal-imprizi sussidjarji lill-impriza tranzitorja bil-hsieb
tal-bejgh ulterjuri ta' tali imprizi sussidjarji, jew bhala pakkett jew individwalment, meta 1-
kundizzjonijiet tas-suq ikunu xierqa. Barra minn hekk, jenhtieg li l-awtorita ta' rizoluzzjoni
fil-livell tal-grupp ikollha s-setgha tapplika 1-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta'

konverzjoni fil-livell tal-kumpanija omm.

Ir-rizoluzzjoni effettiva tal-imprizi u tal-gruppi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni attivi
internazzjonalment tehtieg kooperazzjoni bejn I-Istati Membri u l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
ta' pajjizi terzi. Ghal dak 1-ghan, meta jkun iggustifikat mis-sitwazzjoni inkwistjoni, jenhtieg li
I-EIOPA tinghata s-setgha li tizviluppa u tidhol flarrangamenti ta' kooperazzjoni qafas mhux
vinkolanti mal-awtoritajiet ta' pajjizi terzi fkonformita mal-Artikolu 33 tar-Regolament (UE)
Nru 1094/2010. Ghall-istess raguni, jenhtieg li l-awtoritajiet nazzjonali jithallew jikkonkludu
arrangamenti bilaterali ma' awtoritajiet ta' pajjizi terzi fkonformita mal-ftehimiet qafas ta'
kooperazzjoni tal-EIOPA. Jenhtieg li 1-izvilupp ta' tali arrangamenti bilaterali jizgura ppjanar,
tehid ta' decizjonijiet u koordinazzjoni effettivi fir-rigward ta' tali imprizi tal-assigurazzjoni u
tar-riassigurazzjoni attivi internazzjonalment. Sabiex jinholqu kundizzjonijiet ekwi, jenhtieg li
t-tali arrangamenti bilaterali jkunu rec¢iproci, bl-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li jirrikonoxxu u
jinfurzaw il-pro¢edimenti ta' xulxin, sakemm ma tkunx tapplika xi e¢¢ezzjoni li tippermetti ¢-

cahda tar-rikonoxximent ta' procedimenti ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi terzi.
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(85) Jenhtieg li jkun hemm kooperazzjoni bejn 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni kemm fir-rigward tal-
imprizi sussidjarji ta' gruppi tal-Unjoni jew ta' pajjizi terzi kif ukoll fir-rigward ta' ferghat ta'
imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tal-Unjoni jew ta' pajjizi terzi. L-imprizi
sussidjarji ta' gruppi ta' pajjizi terzi huma imprizi stabbiliti fl-Unjoni u, ghalhekk, huma
soggetti bis-shih ghal-ligi tal-Unjoni, inkluz l-applikazzjoni ta' kwalunkwe ghodda ta'
rizoluzzjoni. Madankollu, huwa necessarju li 1-Istati Membri jzommu d-dritt 1i jagixxu fir-
rigward ta' ferghat ta' imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li jkollhom 1-uffi¢¢ju
registrat taghhom f'pajjizi terzi, meta r-rikonoxximent u l-applikazzjoni ta' pro¢edimenti ta'
rizoluzzjoni ta' pajjizi terzi relatati ma' fergha jipperikolaw 1-ekonomija reali jew l-istabbilta
finanzjarja fl-Unjoni, jew meta d-detenturi ta' poloz tal-Unjoni ma jir¢evux trattament ugwali
bhad-detenturi ta' poloz ta' pajjizi terzi. F'dawk i¢-¢irkostanzi, jenhtieg li 1-Istati Membri
jkollhom id-dritt, wara li jkunu kkonsultaw lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni taghhom, li

jirrifjutaw ir-rikonoxximent ta' procedimenti ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi terzi.
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(87)

Jenhtieg li l-implimentazzjoni ta' din id-Direttiva ma tipprevjenix l-iskemi nazzjonali ta'
garanzija tal-assigurazzjoni milli jikkoeZistu mal-qafas ta' rkupru u rizoluzzjoni,
irrispettivament mis-sors ta' finanzjament tal-iskemi nazzjonali ta' garanzija tal-
assigurazzjoni. Jenhtieg li I-uzu ta' ghodod u setghat ta' rizoluzzjoni ghal impriia tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ma jipprevjenix lid-detenturi ta' poloz, lill-
beneficjarji u lil pretendenti ohra milli jigu kkumpensati permezz ta' dawn l-iskemi

nazzjonali ta' garanzija tal-assigurazzjoni.

Jenhtieg 1i I-EIOPA tippromwovi I-konvergenza tal-prattiki tal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
permezz ta' linji gwida li jinhargu fkonformita mal-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru
1094/2010. B'mod aktar partikolari, jenhtieg li I-EIOPA tispecifika dan kollu li gej: (a) aktar
dettalji dwar il-kriterji li jikkoncéernaw l-applikazzjoni ta’ obbligi simplifikati ghal éerti
imprizi; (b) medda ta' xenarji ghall-pjanijiet ta' rkupru preventiv u lista minima ta' indikaturi
kwalitattivi u kwantitattivi; (c) il-kriterji ghall-identifikazzjoni ta' funzjonijiet kriti¢i; (d) il-
kwistjonijiet u I-kriterji ulterjuri ghall-valutazzjoni tar-riolvibbilta; (e) id-dettalji dwar il-
mizuri sabiex jigu indirizzati jew jitnehhew l-impedimenti ghar-rizolvibbilta u ¢-¢irkostanzi li
fihom tista' tigi applikata kull mizura; u (f) kif jenhtieg li 1-informazzjoni tigi pprovduta fil-

qosor jew f'forma kollettiva ghall-fini tar-rekwiziti ta' kunfidenzjalita.
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(89)

Jenhtieg 1i standards teknici fis-servizzi finanzjarji jiffacilitaw armonizzazzjoni konsistenti u
protezzjoni adegwata tad-detenturi ta' poloz, tal-investituri u tal-konsumaturi madwar -
Unjoni. Bhala korp b'gharfien espert spec¢jalizzat hafna, ikun effi¢jenti u xieraq li I-EIOPA
tigi fdata bl-izvilupp ta' abbozzi ta' standards teknici regolatorji u ta' implimentazzjoni li ma

jinvolvux ghazliet politici, i ghandhom jitressqu quddiem il-Kummissjoni.

Jenhtieg li, fejn previst f'din id-Direttiva, il-Kummissjoni tadotta, permezz ta' atti delegati
skont 1-Artikolu 290 TFUE, abbozz ta' standards teknici regolatorji zviluppat mill-EIOPA, u
fkonformita mal-Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 sabiex tispecifika 1-
elementi li gejjin: (a) il-kriterji biex impriza tigi soggetta ghal ippjanar ta' rkupru preventiv,
il-metodi li ghandhom jintuZaw meta jigu ddeterminati l-ishma mis-suq ghall-finijiet tal-
ippjanar ta' rkupru u l-informazzjoni li ghandha tkun inkluza fil-pjanijiet ta' rkupru
preventiv; (b) il-kontenut tal-pjanijiet ta' rizoluzzjoni u I-kontenut tal-pjanijiet ta' rizoluzzjoni
ta' grupp; I (c) elementi differenti dwar il-valwazzjoni, inkluz i¢-¢irkostanzi li fihom persuna
titqies li hija indipendenti ghall-finijiet tat-twettiq ta' valwazzjoni, il-metodologiji ghall-
valutazzjoni tal-valur tal-assi u I-obbligazzjonijiet fil-kuntest tar-rizoluzzjoni, is-separazzjoni
ta' valwazzjonijiet differenti, metodologija ghall-kalkolu tal-buffer ghal telf addizzjonali li
ghandu jigi inkluz fil-valwazzjonijiet provizorji, il-metodologiji u l-principji dwar il-
valwazzjoni tal-obbligazzjonijiet li jirriZultaw minn derivattivi u 1-metodologija ghat-twettiq
tal-valwazzjoni tad-differenza fit-trattament; (d) il-kontenut tat-termini kuntrattwali li ghandu
jigi inkluz fil-kuntratti finanzjarji rregolati bil-1igi ta' pajjiz terz; (e) il-funzjonament
operazzjonali tal-kulleggi ta' rizoluzzjoni. Jenhtieg li, fejn previst f'din id-Direttiva, il-
Kummissjoni tadotta abbozzi ta' standards teknici ta' implimentazzjoni zviluppati mill-EIOPA
permezz ta' atti ta' implimentazzjoni skont I-Artikolu 291 TFUE, f'konformita mal-Artikolu
15 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 sabiex tispecifika l-proc¢eduri, il-kontenut u sett
minimu ta' formoli u ta' mudelli standard ghall-ghoti ta' informazzjoni ghall-finijiet ta'
pjanijiet ta' rizoluzzjoni u ghall-kooperazzjoni mill-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-

riassigurazzjoni.
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(90) Id-Direttiva 2004/25/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'4, id-Direttiva 2007/36/KE tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill'3 u d-Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u
tal-Kunsill'® jinkludu regoli dwar il-protezzjoni tal-azzjonisti u tal-kredituri ta' imprizi li
jaqghu fil-kamp ta' applikazzjoni ta' dawk id-Direttivi. F'sitwazzjoni li fiha 1-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni jkunu mehtiega jagixxu b'mod rapidu, dawk ir-regoli jistghu jfixklu azzjoni ta'
rizoluzzjoni effettiva u l-applikazzjoni ta' ghodda u ta' setghat ta' rizoluzzjoni mill-awtoritajiet
ta' rizoluzzjoni. Ghalhekk, jenhtieg 1i d-derogi skont id-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill'” u r-Regolament (UE) 2021/23 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
jigu estizi ghal azzjonijiet mehudin fil-kuntest tar-rizoluzzjoni tal-imprizi tal-assigurazzjoni u
tar-riassigurazzjoni. Sabiex ikun garantit il-grad massimu ta' certezza legali ghall-partijiet
ikkoncernati, jenhtieg li t-tali derogi jkunu stabbiliti b'mod ¢ar, ikunu ristretti, u jenhtieg li

jintuzaw biss fl-interess pubbliku u meta jkunu ssodisfati l-iskattaturi ta' rizoluzzjoni.

14

15

16

17

18

Id-Direttiva 2004/25/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta' April 2004 fuq offerti
ta' xiri, (GU L 142, 30.4.2004, p. 12).

Id-Direttiva 2007/36/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-11 ta' Lulju 2007 dwar -
ezercizzju ta' ¢erti drittijiet tal-azzjonisti ta' kumpaniji kkwotati (GU L 184, 14.7.2007, p. 17).
Id-Direttiva (UE) 2017/1132 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Gunju 2017 dwar
¢erti aspetti tal-ligi dwar il-kumpaniji (GU L 169, 30.6.2017, p. 46).

Id-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014 li
tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta' istituzzjonijiet ta' kreditu u ditti ta'
investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KEE u d-Direttivi 2001/24/KE,
2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/UE, 2012/30/UE u 2013/36/UE,
u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 173, 12.6.2014, p. 190).

Ir-Regolament (UE) 2021/23 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Dicembru 2020
dwar qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni tal-kontropartijiet ¢entrali u li jemenda r-Regolamenti
(UE) Nru 1095/2010, (UE) Nru 648/2012, (UE) Nru 600/2014, (UE) Nru 806/2014 u (UE)
2015/2365 u d-Direttivi 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2007/36/KE, 2014/59/UE u (UE) 2017/1132
(GUL22,22.1.2021, p. 1).
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(91) Sabiex jigu pprovduti kondivizjoni u access adegwati tal-informazzjoni lill-awtoritajiet
ikkonc¢ernati kollha, huwa necessarju li jigi zgurat li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkunu
rrapprezentati fil-fora rilevanti kollha u li I-EIOPA tibbenefika mill-gharfien espert nec¢essarju
sabiex twettaq il-kompiti relatati mal-irkupru u mar-rizoluzzjoni tal-imprizi tal-assigurazzjoni
u tar-riassigurazzjoni. Ghalhekk, jenhtieg li r-Regolament (UE) Nru 1094/2010 jigi emendat
sabiex jinhatru awtoritajiet ta' rizoluzzjoni bhala awtoritajiet kompetenti kif imsemmi f'dak ir-
Regolament. Tali assimilazzjoni bejn l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-awtoritajiet kompetenti
hija konsistenti mal-funzjonijiet attribwiti lill-EIOPA skont 1-Artikolu 25 tar-Regolament
(UE) Nru 1094/2010 sabiex tikkontribwixxi u tippartecipa b'mod attiv fl-izvilupp u fil-

koordinazzjoni tal-pjanijiet ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni.
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(92) Huwa necessarju li jigi zgurat li 1-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, dawk li
effettivament jikkontrollaw in-negozju taghhom, u I-korp amministrattiv, manigerjali jew
supervizorju taghhom jikkonformaw mal-obbligi taghhom fir-rigward tar-rizoluzzjoni ta' tali
imprizi. Huwa ugwalment necessarju li jigi zgurat li dawk 1-imprizi, dawk li effettivament
jikkontrollaw in-negozju taghhom, u l-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju
taghhom ikunu soggetti ghal trattament simili madwar 1-Unjoni. Ghalhekk, jenhtieg 1i 1-Istati
Membri jkunu mehtiega jipprevedu sanzjonijiet amministrattivi u mizuri amministrattivi
ohrajn 1i jkunu effettivi, proporzjonati u disswazivi. Jenhtieg li t-tali sanzjonijiet u mizuri
amministrattivi ohrajn jissodisfaw certi rekwiziti essenzjali fir-rigward tad-destinatarji, tal-
kriterji li ghandhom ikunu kkunsidrati meta tigi applikata sanzjoni amministrattiva jew mizura
amministrattiva ohra, tal-pubblikazzjoni tas-sanzjonijiet amministrattivi jew ta' mizuri
amministrattivi ohrajn, tas-setghat ewlenin ta' sanzjonar u tal-livelli ta' multi amministrattivi.
Soggetta ghal segretezza professjonali stretta, jenhtieg li 1-EIOPA ZzZomm bazi ta' data ¢entrali
tas-sanzjonijiet amministrattivi kollha jew ta' mizuri amministrattivi ohrajn u informazzjoni

dwar l-appelli rrapportati lilha mill-awtoritajiet supervizorji u mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni.
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(94)

Jenhtieg li 1-Istati Membri ma jkunux mehtiega jistabbilixxu regoli ghal sanzjonijiet
amministrattivi jew ghal mizuri amministrattivi ohrajn ghal ksur ta' din id-Direttiva li huwa
soggett ghad-dritt penali nazzjonali. Madankollu, jenhtieg li Z-zamma ta' sanzjonijiet
kriminali minflok sanzjonijiet amministrattivi jew mizuri amministrattivi ohrajn ghall-ksur ma
tnaqqasx jew ma taffettwax b'xi mod iehor il-kapacita tal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u tal-
awtoritajiet supervizorji li jikkooperaw, jac¢edu u jiskambjaw informazzjoni fil-hin ma'
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u ma' awtoritajiet supervizorji fi Stati Membri ohrajn, inkluz wara
kwalunkwe riferiment tal-ksur ikkonc¢ernat lill-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti ghal

prosekuzzjoni.

Minhabba li l-objettiv ta' din id-Direttiva, jigifieri l-armonizzazzjoni tar-regoli u tal-processi
ghar-rizoluzzjoni tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, ma jistax jinkiseb b'mod
suffi¢jenti mill-Istati Membri izda jista' pjuttost, minhabba l-effetti ta' falliment ta' kwalunkwe
impriza fl-Unjoni kollha, jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, 1-Unjoni tista' tadotta mizuri,
fkonformita mal-principju ta' sussidjarjeta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea. F'konformita mal-prin¢ipju ta' proporzjonalita kif stipulat f'dan 1-Artikolu, din id-

Direttiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak I-objettiv.
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(95) Meta jiehdu decizjonijiet jew azzjonijiet skont din id-Direttiva, jenhtieg li l-awtoritajiet
supervizorji u l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni dejjem iqisu kif xieraq I-impatt tad-decizjonijiet u
tal-azzjonijiet taghhom fuq id-detenturi ta' poloz, fuq l-ekonomija reali u fuq l-istabbilta
finanzjarja fi Stati Membri ohrajn u jenhtieg li jqisu s-sinifikat ta' kwalunkwe impriza
sussidjarja jew ta' attivitajiet transfruntiera ghad-detenturi ta' poloz, ghas-settur finanzjarju u
ghall-ekonomija tal-Istat Membru fejn tkun stabbilita t-tali impriza sussidjarja jew jitwettqu I-
attivitajiet, anki fkazijiet li fihom l-impriza sussidjarja jew l-attivitajiet transfruntiera

kkoncernati jkunu ta' importanza izghar ghall-grupp.

(96) Sa hames snin wara d-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva, jenhtieg li [-Kummissjoni, abbazi
tal-esperjenza miksuba u wara li tkun ikkonsultat mal-EIOPA, tevalwa u thejji rapport lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill li jkun fih aktar dettall u li fih tiffoka fuq aspetti

maghZula tal-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:
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TITOLU I

IS-SUGGETT U L-KAMP TA' APPLIKAZZJONI, ID-DEFINIZZJONIJIET U L-HATRA

TAL-AWTORITAJIET TA' RIZOLUZZJONI

Artikolu 1
Suggett u kamp ta' applikazzjoni

1. Din id-Direttiva tistabbilixxi r-regoli u lI-proc¢eduri marbuta mal-irkupru u r-rizoluzzjoni, tal-

entitajiet segwenti:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li huma stabbiliti fl-Unjoni u li jagghu

fil-kamp ta' applikazzjoni tal-Artikolu 2 tad-Direttiva 2009/138/KE;
kumpaniji prin¢ipali tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni stabbiliti fl-Unjoni;

kumpaniji holding tal-assigurazzjoni u kumpaniji holding finanzjarji mhalltin 1i huma

stabbiliti fl-Unjoni;

kumpaniji holding prin¢ipali tal-assigurazzjoni fi Stat Membru u kumpaniji holding

finanzjarji mhalltin prin¢ipali fi Stat Membru;

kumpaniji holding prin¢ipali tal-assigurazzjoni tal-Unjoni u kumpaniji holding

finanzjarji mhalltin prin¢ipali tal-Unjoni;

ferghat ta' imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li huma stabbiliti 'pajjiz terz

u li jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikoli 75 sa 80.

Din id-Direttiva tistabbilixxi wkoll regoli u proceduri relatati mal-fornituri ta’' servizzi

essenzjali meta l-impriZa tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazgjoni rilevanti tidhol

frizoluzzjoni.
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Meta jistabbilixxu u japplikaw ir-rekwiziti stabbiliti f'din id-Direttiva u meta japplikaw I-
ghodod differenti ghad-dispozizzjoni taghhom fir-rigward ta' entita msemmija fl-ewwel jew
it-tieni subparagrafu, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-awtoritajiet supervizorji ghandhom
igisu n-natura tan-negozju ta' dik l-entita, l-istruttura tal-partecipazzjoni azzjonarja, il-forma
guridika, il-profil tar-riskju, id-dags, I-istatus legali u l-interkonnettivita ma' istituzzjonijiet
ohrajn jew mas-sistema finanzjarja b'mod generali, u l-ambitu u I-kumplessita tal-attivitajiet

tal-entita.

2. L-Istati Membri jistghu jadottaw jew izommu regoli li huma aktar stretti jew addizzjonali ghal
dawk stipulati f'din id-Direttiva u fl-atti delegati u ta' implimentazzjoni adottati abbazi ta' din
id-Direttiva, dment li dawk ir-regoli jkunu ta' applikazzjoni generali u ma jmorrux kontra din

id-Direttiva jew l-atti delegati u ta' implimentazzjoni adottati abbazi taghha.
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Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta' din i1d-Direttiva, japplikawl id-definizzjonijiet li gejjin:

(1)  "rizoluzzjoni" tfisser l-applikazzjoni ta' ghodda ta' rizoluzzjoni jew ta' ghodda
msemmija fl-Artikolu 26(7) sabiex jinkiseb wiehed jew aktar mill-objettivi ta'
rizoluzzjoni msemmijin fl-Artikolu 18(2);

(2) "impriza tal-assigurazzjoni" tfisser impriza tal-assigurazzjoni kif iddefinita fl-Artikolu
13, il-punt (1), tad-Direttiva 2009/138/KE;

(3) '"impriza tar-riassigurazzjoni" tfisser impriza tar-riassigurazzjoni kif iddefinita fl-
Artikolu 13, il-punt (4), tad-Direttiva 2009/138/KE;

(4) "kumpanija holding tal-assigurazzjoni" tfisser kumpanija holding tal-assigurazzjoni
kif iddefinita fl-Artikolu 212(1), il-punt (f), tad-Direttiva 2009/138/KE;

(5) "kumpanija holding finanzjarja mhallta" tfisser kumpanija holding finanzjarja
mhallta kif iddefinita fl-Artikolu 2, il-punt (15), tad-Direttiva 2002/87/KE;

(6) "kumpanija holding prin¢ipali tal-assigurazzjoni fi Stat Membru" tfisser kumpanija
holding tal-assigurazzjoni li hija stabbilita fi Stat Membru u li ma hijiex impriza
sussidjarja ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, ta' kumpanija holding
tal-assigurazzjoni jew ta' kumpanija holding finanzjarja mhallta awtorizzata jew
stabbilita fl-istess Stat Membru;
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(7)

®)

)

(10)

(1)

(12)

(13)

"kumpanija holding prin¢ipali tal-assigurazzjoni tal-Unjoni" tfisser kumpanija holding
principali tal-assigurazzjoni fi Stat Membru li ma hijiex impriza sussidjarja ta' impriza
tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, kumpanija holding tal-assigurazzjoni ohra
jew kumpanija holding finanzjarja mhallta awtorizzata jew stabbilita fi kwalunkwe Stat

Membru;

"kumpanija holding finanzjarja mhallta prin¢ipali fi Stat Membru" tfisser kumpanija
holding finanzjarja mhallta li hija stabbilita fi Stat Membru, # 1i ma hijiex hija stess
impriza sussidjarja ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, kumpanija
holding tal-assigurazzjoni jew kumpanija holding finanzjarja mhallta awtorizzata jew

stabbilita f'dak 1-istess Stat Membru;

"kumpanija holding finanzjarja mhallta principali fl-Unjoni" tfisser kumpanija holding
finanzjarja mhallta princ¢ipali fi Stat Membru /i ma tkunx impriza sussidjarja ta' impriza
awtorizzata fi kwalunkwe Stat Membru jew ta' kumpanija holding tal-assigurazzjoni
ohra jew ta' kumpanija holding finanzjarja mhallta stabbilita fi kwalunkwe Stat

Membru;

"grupp' tfisser grupp kif definit fl-Artikolu 212(1), il-punt (c) tad-Direttiva
2009/138/KE;

"objettivi ta' rizoluzzjoni" tfisser 1-objettivi ta' rizoluzzjoni msemmijin fl-Artikolu 18(2);

"awtorita ta' rizoluzzjoni" tfisser awtorita mahtura minn Stat Membru f'konformita mal-

Artikolu 3;

"awtorita supervizorja" tfisser awtorita supervizorja kif iddefinita fl-Artikolu 13, il-punt

(10), tad-Direttiva 2009/138/KE,;
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(14)

"ghodda ta' rizoluzzjoni" tfisser ghodda ta' rizoluzzjoni msemmija fl-Artikolu 26(3);

(15) "setgha ta' rizoluzzjoni" tfisser setgha imsemmija fl-Artikoli 42 sa 54;

(16) "ministeri kompetenti" tfisser ministeri ghall-finanzi jew ministeri ohrajn tal-Istati
Membri li huma responsabbli ghal dec¢izjonijiet ekonomici, finanzjarji u bagitarji fil-
livell nazzjonali fkonformita mal-kompetenzi nazzjonali u li gew mahtura f'konformita
mal-Artikolu 3(7);

(17) "manigment superjuri" tfisser il-persuna jew il-persuni li effettivament imexxu I-
impriza u li jkunu responsabbli, u jaghtu kont lill-korp amministrattiv, manigerjali jew
supervizorju ghall-gestjoni ta' kuljum tal-impriza;

(18) "grupp transfruntier” tfisser grupp li ghandu entitajiet fi grupp stabbiliti f'aktar minn Stat
Membru wiehed;

(19) "ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja" tfisser ghajnuna mill-Istat skont it-tifsira
tal-Artikolu 107(1) TFUE, jew kwalunkwe appogg finanzjarju pubbliku iehor fil-livell
supranazzjonali, i jekk jigi pprovdut fil-livell nazzjonal, ikun jikkostitwixxi ghajnuna
mill-Istat moghtija biex tippreserva jew tirrestawra l-vijabbilta, il-likwidita jew is-
solvenza ta' I entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), jew ta' grupp li tali I
entita taghmel parti minnu;

(20) "entita fi grupp" tfisser persuna guridika li hija parti minn grupp;

(21) "supervizur tal-grupp" tfisser supervizur tal-grupp kif iddefiniti fl-Artikolu 212(1), il-
punt (d), tad-Direttiva 2009/138/KE;

(22) "pjan ta' rkupru preventiv" tfisser pjan ta' rkupru preventiv imfassal u sostnut
fkonformita mal-Artikolu 5;
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(23)

(24)

(25)

(26)

27)

(28)

(29)

"pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp" tfisser pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp imfassal u

sostnut fkonformita mal-Artikolu 7,

"attivitajiet transfruntiera sinifikanti" tfisser attivitajiet transfiuntiera sinifikanti kif

iddefiniti fl-Artikolu 152aa(1) tad-Direttiva 2009/138/KE;;

"funzjonijiet kritici" tfisser attivitajiet, servizzi jew operazzjonijiet imwettqin minn
impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ghal partijiet terzi li ma jistghux jigu
ssostitwiti fi zmien ragonevoli jew b'kost ragonevoli, u fejn l-inabbilta tal-impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li twettaq l-attivitajiet, is-servizzi jew I-
operazzjonijiet x'aktarx li jkollha impatt sinifikanti fuq is-sistema finanzjarja jew fuq I-
ekonomija reali fi Stat Membru wiched jew aktar, inkluz, b'mod partikolari, l-impatt li
Jirrizulta mill-effetti fuq il-benesseri socjali ta' ghadd kbir ta' detenturi ta' poloz, ta'
benefi¢jarji jew ta' partijiet 1i garrbu dannu jew minn tfixkil sistemiku jew telf ta’

fiduc¢ja generali fil-forniment ta' servizzi tal-assigurazzjoni;

"linji ta' negozju ewlenin" tfisser linji operatorji u servizzi assocjati li jirrapprezentaw
sorsi materjali ta' dhul, ta' profitt jew ta' valur ta' franchise ghal impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jew ghal grupp li impriza tal-assigurazzjoni jew

tar-riassigurazzjoni tifforma parti minnu;

"arrangament ta' finanzjament" tfisser arrangament stabbilit minn Stat Membru
f'konformita mal-Artikolu 81 biex tigi zgurata l-applikazzjoni effettiva mill-awtorita

tar-rizoluzzjoni tal-ghodod ta' rizoluzzjoni u l-eZerc¢izzju effettiv tas-setghat ta'

rizoluzzjoni;
"fondi proprji" tfisser fondi kif previst mill-Artikolu 87 tad-Direttiva 2009/138/KE;

"azzjoni ta' rizoluzzjoni" tfisser dec¢izjoni ghat-tqeghid ta' kwalunkwe entita msemmija
fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), taht rizoluzzjoni skont I-Artikolu 19 jew 20, ghall-
applikazzjoni ta' ghodda ta' rizoluzzjoni jew ghall-ezercizzju ta' setgha jew setghat ta'

rizoluzzjoni;
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(30) "pjan ta' rizoluzzjoni" tfisser pjan ta' rizoluzzjoni ghal impriza tal-assigurazzjoni jew

tar-riassigurazzjoni mfassal fkonformita mal-Artikolu 9;
(31) "rizoluzzjoni ta' grupp" tfisser wahda minn dawn li gejjin:

(a) it-tehid ta' azzjoni ta' rizoluzzjoni fil-livell ta' impriza prin¢ipali jew ta' impriza
tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni soggetta ghal supervizjoni ta' grupp,

jew

(b) il-koordinazzjoni tal-applikazzjoni tal-ghodod ta' rizoluzzjoni u l-ezercizzju tas-
setghat ta' rizoluzzjoni minn awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fir-rigward tal-entitajiet fi

grupp | ;

(32) "pjan ta' rizoluzzjoni ta' grupp" tfisser pjan ghal rizoluzzjoni ta' grupp imfassal

fkonformita mal-Artikoli 10 u 11;

(33) "awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell ta’ grupp" tfisser l-awtorita ta' rizoluzzjoni fl-Istat

Membru fejn ikun jinsab is-supervizur ta' grupp;

(34) "skema ta' rizoluzzjoni ta' grupp" tfisser pjan imfassal ghall-fini ta' rizoluzzjoni ta' grupp

fkonformita mal-Artikolu 73;
(35) "kullegg ta' rizoluzzjoni" tfisser kullegg stabbilit skont 1-Artikolu 70 I ;

(36) "kullegg ta' rizoluzzjoni Ewropew" tfisser kullegg stabbilit f'konformita mal-Artikolu
71;

(37) "kumpanija holding tal-assigurazzjoni b'attivita mhallta" tfisser kumpanija holding
tal-assigurazzjoni b'attivita mhallta kif iddefinita fl-Artikolu 212(1), il-punt (g), tad-
Direttiva 2009/138/KE;
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(38) "procedimenti normali ta' insolvenza" tfisser il-pro¢edimenti ta' insolvenza kollettivi li
jinvolvu l-izvestiment parzjali jew totali ta' debitur u I-hatra ta' likwidatur jew ta'
amministratur normalment applikabbli ghall-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-
riassigurazzjoni skont il-ligi nazzjonali u specifi¢i ghal dawk 1-imprizi jew inkella

applikabbli b'mod generali ghal kwalunkwe persuna fizika jew guridika;

(39) "strumenti ta' dejn" tfisser bonds u forom ohrajn ta' dejn trasferibbli, strumenti li
joholqu jew jirrikonoxxu dejn, u strumenti li jaghtu drittijiet ghall-akkwist ta' strumenti

ta' dejn;

(40) "klejm lill-assigurazzjoni" tfisser klejm lill-assigurazzjoni kif iddefinita fl-Artikolu
268(1), il-punt (g), tad-Direttiva 2009/138/KE;

(41) "impriza prin¢ipali" tfisser impriza principali, kif iddefinita fl-Artikolu 13, il-punt (15),
tad-Direttiva 2009/138/KE;

(42) "qafas tal-Unjoni dwar 1-ghajnuna mill-Istat" tfisser il-qafas stabbilit bl-Artikoli 107,
108 u 109 TFUE u regolamenti u l-atti kollha tal-Unjoni, inkluz il-linji gwida, il-
komunikazzjonijiet u l-avvizi, maghmulin jew adottati skont 1-Artikolu 108(4) jew 1-

Artikolu 109 TFUE;

(43) "stralc" tfisser ir-realizzazzjoni tal-assi ta' entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a)

sa (e);

(44) "ghodda ta' separazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjonijiet" tfisser il-mekkanizmu li bih
Jitwettaq trasferiment minn awtorita ta' rizoluzzjoni ta' assi, ta' drittijiet jew ta'
obbligazzjonijiet ta' impriza taht rizoluzzjoni lil veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-

obbligazzjonijiet fkonformita mal-Artikolu 30;

(45) "veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-obbligazzjonijiet" tfisser persuna guridika li

tissodisfa r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 30(2);
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(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

(1)

"ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni" tfisser il-mekkanizmu li bih
jitwettaq l-ezerc¢izzju minn awtorita tar-rizoluzzjoni tas-setghat ta' valwazzjoni negattiva
jew ta' konverzjoni fir-rigward ta' obbligazzjonijiet ta' impriza taht rizoluzzjoni

fkonformita mal-Artikolu 35;

"ghodda ta' bejgh ta' negozju" tfisser il-mekkanizmu li bih jitwettaq trasferiment minn
awtorita ta' rizoluzzjoni ta' ishma jew ta' strumenti ohrajn ta' sjieda mahrugin minn
impriza taht rizoluzzjoni, jew assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet ta' impriza taht

rizoluzzjoni lil akkwirent li ma jkunx impriza tranzitorja, f’konformita mal-Artikolu 31;

"impriza tranzitorja" tfisser persuna guridika li tissodisfa r-rekwiziti stipulati fl-Artikolu

32(2);

"ghodda ta' impriza tranzitorja" tfisser il-mekkanizmu ghat-trasferiment ta' ishma jew ta'
strumenti ohrajn ta' sjieda mahruga minn impriza taht rizoluzzjoni jew ta' assi, ta'
drittijiet jew ta' obbligazzjonijiet ta' impriza taht rizoluzzjoni lil impriza tranzitorja,

fkonformita mal-Artikolu 32;

"ghodda ta' run-off solventi" tfisser il-mekkanizmu ghall-projbizzjoni ta' impriza taht
rizoluzzjoni milli tikkonkludi kuntratti godda tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni
u sabiex tigi limitata l-attivita taghha ghall-amministrazzjoni eskluziva tal-portafoll
ezistenti taghha sat-terminazzjoni tal-attivitajiet u l-istral¢ taghha skont procedimenti

normali ta' insolvenza f'’konformita mal-Artikolu 27;

"strumenti ta' sjieda" tfisser ishma, strumenti ohrajn 1i jaghtu s-sjieda, strumenti li
jistghu jigu kkonvertiti jew jaghtu d-dritt ta' akkwist ta' ishma jew ta' strumenti ohrajn
ta' sjieda, u ta' strumenti li jirrapprezentaw interessi fishma jew fi strumenti ohrajn ta'

sjieda;
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(52) "azzjonist" tfisser detentur ta' strumenti ta' sjieda;

(53) "setghat ta' trasferiment" tfisser is-setghat specifikati fl-Artikolu 42(1), il-punt (e) jew
(), ta' trasferiment ta' ishma, ta' strumenti ohrajn ta' sjieda, ta' strumenti ta' dejn, ta' assi,
ta' drittijiet jew ta' obbligazzjonijiet, jew kwalunkwe tahlita ta' dawk l-elementi minn

impriza taht rizoluzzjoni ghal ghand beneficjarju;

(54) "kontroparti ¢entrali" (CCP) tfisser CCP kif iddefinita fl-Artikolu 2, il-punt (1), tar-
Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill'?;

(55) 'derivat" tfisser derivat kif iddefinit fl-Artikolu 2, il-punt (5), tar-Regolament (UE)
Nru 648/2012;

(56) "setghat ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni" tfisser is-setghat imsemmijin fl-

Artikolu 35(2) u fl-Artikolu 42(1), il-punti (g) sa (k);

(57) "obbligazzjoni garantita" tfisser obbligazzjoni fejn id-dritt tal-kreditur ghall-hlas jew
forma ohra ta' prestazzjoni huwa garantit b'imposta, bi plegg jew b'rahan, jew
b'arrangamenti kollaterali li jinkludu obbligazzjonijiet 1i jirrizultaw minn

tranzazzjonijiet ta' riakkwist u arrangamenti kollaterali ohrajn bi trasferiment ta' titlu;

(58) "strumenti tal-Grad 1" tfisser entrati ta' fondi proprji bazici li jissodisfaw il-

kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 94(1) tad-Direttiva 2009/138/KE;

19 Tr-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta' Lulju 2012
dwar derivati OTC, kontropartijiet ¢entrali u repozitorji tad-data dwar it-tranzazzjonijiet (GU L
201,27.7.2012, p. 1).
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(59) "strumenti tal-Grad 2" tfisser entrati ta' fondi proprji bazi¢i u an¢illari li jissodisfaw il-

kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 94(2) tad-Direttiva 2009/138/KE;

(60) "strumenti tal-Grad 3" tfisser entrati ta' fondi proprji bazi¢i u ancillari li jissodisfaw il-

kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 94(3) tad-Direttiva 2009/138/KE;

(61) "obbligazzjonijiet eligibbli" tfisser I-obbligazzjonijiet u l-istrumenti kapitali 1i ma
jikkwalifikawx bhala strumenti tal-Grad 1, tal-Grad 2 jew tal-Grad 3 ta' entita
msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), u li ma humiex eskluzi mill-kamp ta'
applikazzjoni tal-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni skont 1-Artikolu

35(5) sa (8);

(62) "skema ta' garanzija tal-assigurazzjoni" tfisser skema rikonoxxuta uffi¢jalment minn
Stat Membru u ffinanzjata permezz ta' kontribuzzjonijiet minn imprizi tal-assigurazzjoni
Jew tar-riassigurazzjoni jew detenturi ta’ poloz 11 tiggarantixxi l-hlas ta' klejms eligibbli
lill-assigurazzjoni, parzjalment jew kompletament, lil detenturi ta' poloz eligibbli, lil
partijiet assigurati u lil benefi¢jarji eligibbli, jew li tizgura 1-kontinwazzjoni ta' poloz tal-
assigurazzjoni meta impriza tal-assigurazzjoni ma tkunx tista' jew x'aktarx ma tkunx
tista' tissodisfa l-obbligi u l-impenji taghha li jirrizultaw mill-kuntratti tal-assigurazzjoni

taghha;
(63) "strumenti kapitali rilevanti" tfisser strumenti tal-Grad 1, tal-Grad 2 jew tal-Grad 3;

(64) '"rata ta' konverzjoni" tfisser il-fattur li jiddetermina l-ghadd ta' ishma jew ta' strumenti
ohrajn ta' sjieda li fihom ser tigi kkonvertita obbligazzjoni ta' klassi specifika,
b'referenza jew ghal strument uniku tal-klassi inkwistjoni jew ghal unita specifika tal-

valur tal-pretensjoni ta' debitu;
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

(71)

"kreditur affettwat" tfisser kreditur li 1-klejm tieghu tirrelata ma' obbligazzjoni li
tnaqqset jew li giet ikkonvertita fishma jew fi strumenti ohrajn ta' sjieda permezz tal-
ezercizzju tas-setgha ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni skont l-uzu tal-

ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni;

"beneficjarju" tfisser l-entita li lilha jigu ttrasferiti ishma, strumenti ohrajn ta' sjieda,
strumenti ta' dejn, assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet, jew kwalunkwe tahlita ta' dawk 1-

elementi minn impriza taht rizoluzzjoni,

"jum ta' negozju" tfisser jum ghajr is-Sibt, il-Hadd jew vaganza pubblika fl-Istat

Membru kkonc¢ernat;

"dritt tat-terminazzjoni" tfisser dritt i jigi tterminat kuntratt, dritt ta' accellerazzjoni, ta'
saldu, ta' tpacija jew ta' netting ta' obbligazzjonijiet jew ta' kwalunkwe dispozizzjoni
simili li tissospendi, timmodifika jew ittemm obbligu ta' parti ghall-kuntratt jew
dispozizzjoni li tipprevjeni obbligu taht il-kuntratt li kien jirrizulta f'sitwazzjonijiet

ohrajn;

"impriza taht rizoluzzjoni" tfisser kwalunkwe wahda mill-entitajiet imsemmijin fl-

Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), li fir-rigward taghhom tittieched azzjoni ta' rizoluzzjoni;

"impriza omm apikali" tfisser impriza prin¢ipali fi Stat Membru, ta' grupp li huwa
soggett ghal supervizjoni ta' grupp fkonformita mal-Artikolu 213(2), il-punt (a) jew (b),
tad-Direttiva 2009/138/KE, li ma hijiex impriza sussidjarja ta' impriza ohra tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, kumpanija holding jew kumpanija holding

finanzjarja mhallta 1i hija awtorizzata u stabbilita fi kwalunkwe Stat Membru;

"impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ta' pajjiz terz" tfisser impriza tal-
assigurazzjoni ta' pajjiz terz jew impriza tar-riassigurazzjoni li tinsab f'pajjiz terz kif

iddefiniti fl-Artikolu 13, il-punti (3) u (6), tad-Direttiva 2009/138/KE;
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(72) "procedimenti ta' rizoluzzjoni ta' pajjiz terz" tfisser azzjoni skont il-1igi ta' pajjiz terz
sabiex jigi mmaniggat il-falliment ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni
ta' pajjiz terz jew ta' impriza principali ta' pajjiz terz li tkun komparabbli, f'termini ta'

objettivi u ta' rizultati anti¢ipati, ghal azzjonijiet ta' rizoluzzjoni skont din id-Direttiva;

(73) "fergha fl-Unjoni ta’ impriza ta’ pajjiz terz" tfisser fergha ta' impriza tal-assigurazzjoni

jew tar-riassigurazzjoni ta' pajjiz terz li tkun tinsab fi Stat Membru,

(74) "awtorita ta' pajjiz terz rilevanti" tfisser awtorita ta' pajjiz terz responsabbli sabiex
twettaq funzjonijiet komparabbli ma' dawk tal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jew tal-

awtoritajiet supervizorji skont din id-Direttiva;

(75) "arrangament kollaterali finanzjarju dwar trasferiment ta' titlu" tfisser arrangament
kollaterali finanzjarju dwar trasferiment ta' titlu kif iddefinit fl-Artikolu 2(1), il-punt (b),
tad-Direttiva 2002/47/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill??;

(76) "arrangament ta' netting" tfisser arrangament li bis-sahha tieghu ghadd ta' klejms jew ta'
obbligi jistghu jigu kkonvertiti fi klejm unika netta, inkluz arrangamenti ta' close-out
netting li bis-sahha taghhom, meta jsehh avveniment ta' infurzar (irrispettivament minn
kif jew fejn jigi ddefinit) 1-obbligi tal-partijiet jigu accellerati b'mod li jsiru dovuti jew
Jjigu tterminati immedjatament, u fiz-zewg kazijiet jigu kkonvertiti fi, jew jigu
ssostitwiti bi, kleym unika netta, inkluz id-"dispozizzjonijiet dwar il-close-out netting"
kif iddefiniti fl-Artikolu 2(1), il-punt (n)(1), tad-Direttiva 2002/47/KE u t-"totalizzar"
(netting) kif iddefinit fl-Artikolu 2, il-punt (k), tad-Direttiva 98/26/KE;

20 [d-Direttiva 2002/47/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta' Gunju 2002 dwar
arrangamenti finanzjarji kollaterali (GU L 168, 27.6.2002, p. 43).
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(77)

(78)

(79)

(80)

(81)

"arrangament ta' tpac¢ija" tfisser arrangament li fih zewg klejms jew zewg
obbligazzjonijiet, jew aktar, dovuti bejn l-impriza taht rizoluzzjoni u kontroparti jistghu

jigu pacuti b'xulxin;

"kuntratti finanzjarji" tfisser kuntratti finanzjarji kif iddefiniti fl1-Artikolu 2(1), il-
punt (100), tad-Direttiva 2014/59/UE;

"mizura ta' prevenzjoni ta' krizijiet" tfisser l-ezercizzju tas-setghat sabiex impriZa tigi
diretta biex tindirizza n-nuqqasijiet jew l-impedimenti ghall-irkuprabbilta skont 1-
Artikolu 6(5) ta' din id-Direttiva, 1-ezer¢izzju tas-setghat sabiex jigu indirizzati jew
jitnehhew l-impedimenti ghar-rizolvibbilta skont I-Artikolu 15 jew 16 ta' din 1d-
Direttiva, l-applikazzjoni ta' kwalunkwe mizura skont I-Artikolu 137, 1-Artikolu 138(3)
u (5), I-Artikolu 139(3) u I-Artikolu 140 tad-Direttiva 2009/138/KE u l-applikazzjoni ta'
mizura preventiva skont I-Artikolu 141 tad-Direttiva 2009/138/KE;

"mizura ghall-gestjoni ta' krizijiet" tfisser azzjoni ta' rizoluzzjoni, il-hatra ta' maniger

spe¢jali skont I-Artikolu 44 jew il-hatra ta' persuna skont 1-Artikolu 54(1);

"awtorita makroprudenzjali nazzjonali mahtura" tfisser l-awtorita inkarigata bit-
tmexxija tal-politika makroprudenzjali msemmija fir-Rakkomandazzjoni B1 tal-Bord
Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku tat-22 ta' Dicembru 2011 dwar il-mandat

makroprudenzjali tal-awtoritajiet nazzjonali (BERS/2011/3);
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(82) "suq regolat" tfisser suq regolat kif iddefinit fl-Artikolu 4(1), il-punt (21) tad-
Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?!.

(83) "istituzzjoni ta' kreditu" tfisser istituzzjoni ta' kreditu kif iddefinita fl-Artikolu 4(1), il-
punt (1), tar-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill??;

(84) "ditta ta' investiment" tfisser ditta ta' investiment kif iddefinita fl-Artikolu 4(1), il-punt
(2), tar-Regolament (UE) Nru 575/2013;

(85) "impriza Zghira u mhux kumplessa" tfisser impriza ;ghira u mhux kumplessa kif

iddefinita fl-Artikolu 13, il-punt (10a), tad-Direttiva 2009/138/KE;

(86) "fornitur ta' servizzi essenzjali" tfisser entita li tipprovdi oggetti jew servizzi, bhal
servizzi tal-IT, utilitajiet u l-kiri, il-manutenzjoni u -;amma tal-bini, li huma
mehtiega biex jinzamm il-funzjonament kontinwu tal-operazzjonijiet ta' impriia tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, jew li huma mehtiega biex tigi ;gurata l-
kontinwita tal-kopertura tal-assigurazzjoni, u li hija parti mill-istess grupp bhal dik I-

impriia;

21 Id-Direttiva 2014/65/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014 dwar is-
swieq fl-istrumenti finanzjarji u li temenda d-Direttiva 2002/92/KE u d-Direttiva 2011/61/UE
(GU L 173, 12.6.2014, p. 349).

22 Ir-Regolament (UE) Nru 575/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2013
dwar ir-rekwiziti prudenzjali ghall-istituzzjonijiet ta' kreditu u li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 648/2012 (GU L 176, 27.6.2013, p. 1).
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(87)

(88)

(89)

(90)

(91)

"impriza sussidjarja" tfisser impriza sussidjarja kif iddefinita fl-Artikolu 13, il-punt (16),

tad-Direttiva 2009/138/KE;

"impriza sussidjarja tal-Unjoni" tfisser impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni li jkollha 1-uffi¢¢ju principali taghha fi Stat Membru u li tkun impriza
sussidjarja ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ta' pajjiz terz jew

impriza principali ta' pajjiz terz;

"fergha" tfisser fergha kif iddefinita fl-Artikolu 13, il-punt (11), tad-
Direttiva 2009/138/KE,;

"korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju" tfisser korp amministrattiv,
manigerjali jew supervizorju kif iddefinit fl-Artikolu 1, il-punt (43), tar-Regolament ta'
Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/35%3;

"konglomerat finanzjarju" tfisser konglomerat finanzjarju kif iddefinit fl-Artikolu 2,
il-punt (14), tad-Direttiva 2002/87/KE.

23 Ir-Regolament ta' Delega tal-Kummissjoni (UE) 2015/35 tal-10 ta' Ottubru 2014 1i
jissupplimenta d-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-bidu u 1-
ezeréizzju tan-negozju tal-Assigurazzjoni u r-Riassigurazzjoni (Solvibbilta IT) (GU L 12,
17.1.2015, p. 1).
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Artikolu 3

Hatra ta' awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u ministeri kompetenti

1. Kull Stat Membru ghandu jahtar awtorita ta' rizoluzzjoni wahda jew, e¢¢ezzjonalment, aktar,
1i jkollhom is-setgha japplikaw I-ghodod ta' rizoluzzjoni u jezer¢itaw is-setghat ta'

rizoluzzjoni.

2. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom ikunu banek ¢entrali nazzjonali, ministeri
kompetenti, awtoritajiet amministrattivi pubbli¢i jew awtoritajiet fdati b'setghat

amministrattivi pubblici.

3. Meta awtorita ta' rizoluzzjoni tkun fdata b'funzjonijiet ohrajn, inkluz funzjonijiet supervizorji,
ghandhom ikunu fis-sehh arrangamenti strutturali adegwati sabiex jigu evitati kunflitti ta'
interess bejn il-funzjonijiet fdati lill-awtorita ta' rizoluzzjoni skont din id-Direttiva u I-
funzjonijiet superviZorji jew dawk ohrajn I , minghajr pregudizzju ghall-iskambju ta'

informazzjoni u ghall-obbligi ta' kooperazzjoni mehtiega mill-paragrafu 6.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dawk l-arrangamentil jizguraw indipendenza
operazzjonali effettiva, inkluz persunal separat, linji ta' rapportar u processi ta' tehid ta'
decizjonijiet tal-awtorita ta' rizoluzzjoni minn kwalunkwe funzjoni supervizorja jew funzjoni

ohra ta' dik l-awtorita ta' rizoluzzjoni.
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4.  Ir-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu 3 ma ghandhomx jipprekludu li:

(a) il-linji ta' rapportar jikkonvergu fl-oghla livell jew fil-livell tal-manigment superjuri ta'

organizzazzjoni li tassorbi funzjonijiet jew awtoritajiet differenti;

(b) 1il-persunal huwa kondiviz I , skont kundizzjonijiet predefiniti, I bejn il-funzjoni ta’
rizoluzzjoni u I-funzjonijiet I-ohrajn, inkluz il-funzjonijiet supervizorji, sabiex tlahhaq
mal-volumi tax-xoghol temporanjament gholjin, jew sabiex l-awtorita ta' rizoluzzjoni

tkun tista' taghmel uzu mill-gharfien espert tal-persunal kondiviz.

5.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jadottaw u jippubblikaw ir-regoli interni biex
Jipprevjenu konflitti ta' interess f'konformita mar-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafi 3 u 4,
inkluz regoli li jirrigwardaw is-segretezza professjonali u l-iskambyji ta' informazzjoni bejn 1-

ogsma funzjonali differenti.

6.  L-Istati Membri ghandhom jitolbu li l-awtoritajiet 1i jezer¢itaw funzjonijiet ta' supervizjoni u
ta' rizoluzzjoni u l-persuni li jezercitaw dawk il-funzjonijiet f'isimhom jikkooperaw mill-qrib
fit-thejjija, fl-ippjanar u fl-applikazzjoni tad-decizjonijiet ta' rizoluzzjoni, kemm fil-kaz fejn 1-
awtorita ta' rizoluzzjoni u l-awtorita supervizorja jkunu entitajiet separati kif ukoll fil-kaz fejn

il-funzjonijiet jitwettqu fl-istess entita.

7. Kull Stat Membru ghandu jahtar ministeru wiehed bhala 1-ministeru kompetenti skont din id-
Direttiva. Fejn rilevanti, I-Istati Membri ghandhom ji;guraw li jigi stabbilit mekkaniimu ta'

koordinazzjoni xieraq ma' ministeri ohra involuti.

8. Meta l-awtorita ta' rizoluzzjoni fi Stat Membru ma tkunx il-ministeru kompetenti, l-awtorita
ta' rizoluzzjoni ghandha tinforma lill-ministeru kompetenti bid-decizjonijiet mehudin skont
din id-Direttiva minghajr dewmien zejjed u, sakemm ma jkunx stabbilit mod iehor fil-ligi
nazzjonali, ma timplimenta ebda decizjoni li jkollha impatt fiskali dirett minghajr ma tkun

kisbet l-approvazzjoni ta' dak il-ministeru kompetenti.
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9.  Meta Stat Membrul jahtar aktar minn awtorita ta' rizoluzzjoni wahda, huwa ghandu
jipprovdi lill-Kummissjoni u lill-EIOPA b'notifika motivata bis-shih bir-raguni ghal dan u
ghandu jalloka b'mod ¢ar il-funzjonijiet u r-responsabbiltajiet bejn dawk l-awtoritajiet, jizgura
koordinazzjoni adegwata bejniethom u jahtar awtorita unika bhala awtorita ta' kuntatt ghall-
finijiet ta' kooperazzjoni u ta' koordinazzjoni mal-awtoritajiet rilevanti ta' Stati Membri

ohrajn.

10. L-Istati Membri ghandhom jinformaw lill-EIOPA dwar l-awtorita jew l-awtoritajiet nazzjonali
mahtura bhala I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u, fejn rilevanti, dwar 1-awtorita ta' kuntatt u I 1-
funzjonijiet u r-responsabbiltajiet specifi¢i taghhom. L-EIOPA ghandha tippubblika I-lista ta'

dawk l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-awtoritajiet ta' kuntatt.

11. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 67, 1-Istati Membri jistghu jillimitaw ir-reponsabbilta tal-
awtorita ta' rizoluzzjoni, tal-awtorita supervizorja u tal-persunal rispettiv taghhom
fkonformita mal-ligi nazzjonali ghall-atti u ghall-ommissjonijiet taghhom fil-qadi tal-

funzjonijiet taghhom skont din id-Direttiva.
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TITOLU 11
THEJJIJA

KAPITOLU 1

Ippjanar ta' rkupru preventiv u ppjanar ta' rizoluzzjoni

Taqsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 4
Obbligi simplifikati ghal certi imprizi

1. Filwaqt 1i jitqies 1-impatt 1i 1-falliment ta' impriza tal-assigurazzjoni jew
tar-riassigurazzjoni jista' jkollu, minhabba n-natura tan-negozju taghha, l-istruttura tal-
parte¢ipazzjoni azzjonarja taghha, il-forma guridika taghha, il-profil tar-riskju, id-dags u I-
istatus legali taghha, l-interkonnettivita taghha ma' imprizi regolati ohrajn jew mas-sistema
finanzjarja b'mod generali, 1-ambitu u I-kumplessita tal-attivitajiet taghha, u jekk ikunx
probabbli 1i I-falliment u l-istral¢ sussegwenti taghha skont proc¢edimenti normali ta'
insolvenza jkollhom effett negattiv sinifikanti fuq is-swieq finanzjarji, fuq imprizi ohrajn, fuq
id-detenturi ta' poloz, fuq il-kundizzjonijiet ta' finanzjament, jew fuq l-ekonomija usa', I-Istati
Membri ghandhom jiguraw li 1-awtoritajiet supervizorji u ta' riZoluzzjoniI jiddeterminaw
jekk jistghux japplikaw obbligi simplifikati ghal ¢erti imprizi u gruppi tal-assigurazzjoni u tar-

riassigurazzjoni fir-rigward ta":

(a) il-kontenut u d-dettalji tal-pjanijiet ta’ rkupru preventiv previsti fl-Artikoli 5 sa 8 u 1-

pjanijiet ta' rizoluzzjoni previsti fl-Artikoli 9 sa 12;

(b) 1id-data sakemm l-ewwel pjanijiet ta' rkupru preventiv u ta' rizoluzzjoni ghandhom
jitfasslu u I-frekwenza ghall-aggornament tal-pjanijiet ta' rkupru preventiv u ta'
rizoluzzjoni, 1i tista' tkun aktar baxxa minn dik prevista fl-Artikolu 5(4), fl-Artikolu
7(3), fl-Artikolu 9(5) u fl-Artikolu 11(3);
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(c) 1il-kontenut u I-livell ta' dettall tal-informazzjoni mehtiega mill-imprizi skont 1-Artikolu

5(6), 1-Artikolu 7(3), I-Artikolu 10(2) u I-Artikolu 12(1);
(d) il-livell ta' dettall ghall-valutazzjoni tar-rizolvibbilta prevista fl-Artikoli 13 u 14.

2. Sa...[30 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva], -EIOPA ghandha tohrog linji
gwida f'’konformita mal-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 biex tispecifika
aktar dettalji dwar il-kriterji msemmijin fil-paragrafu 1, il-parti introduttorja, ta' dan I-

Artikolu.

3. L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li I-awtoritajiet supervizorji jew l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni, kif applikabbli, jipprovdu lill-EIOPA, fuq bazi annwali u ghal kull Stat Membru

separatament, bl-informazzjoni kollha li gejja:

(a) l-ghadd ta' imprizi u ta' gruppi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni soggetti ghal

ippjanar preventiv ta' rkupru u ghal ippjanar ta' rizoluzzjoni skont 1-Artikoli 5, 7, 9 u 10;

(b) l-ghadd ta' imprizi u ta' gruppi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni soggetti ghal

obbligi simplifikati kif imsemmija fil-paragrafu 1 I ;

(c¢) informazzjoni kwantitattiva dwar l-applikazzjoni tal-kriterji msemmijin fil-paragrafu 1,

il-parti introduttorja;

(d) deskrizzjoni tal-obbligi ssimplifikati applikati abbazi tal-kriterji msemmijin fil-
paragrafu 1, il-parti introduttorja, meta mgabblin mal-obbligi shah, flimkien mal-
volum tar-rekwiziti kapitali, mal-primjums, mal-provvedimenti tekni¢i u mal-assi,
imkejlin bhala percentwali tal-volum totali, rispettivament, tar-rekwiziti kapitali, tal-
primjums, tal-provvedimenti teknici u tal-assi tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-

riassigurazzjoni tal-Istati Membri jew tal-gruppi kollha, kif applikabbli.
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4.  L-EIOPA ghandha tizvela pubblikament, fuq bazi annwali u ghal kull Stat Membru
separatament, l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 3, il-punti (a) sa (d), flimkien ma’
valutazzjoni ta' kwalunkwe divergenza rigward l-implimentazzjoni tal-paragrafu 1 fil-livell

nazzjonali.

Taqsima 2

Ippjanar ta' rkupru preventiv

Artikolu 5

Pjanijiet ta' rkupru preventiv

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li ma
humiex parti minn grupp soggett ghall-ippjanar ta' rkupru preventiv skont I-Artikolu 7, u li
jissodisfaw il-kriterji stabbiliti fil-paragrafu 2 jew 3 ta' dan 1-Artikolu, ifasslu u jzommu
aggornat pjan ta' rkupru preventiv. Dak il-pjan ta' rkupru preventiv ghandu jkun fih mizuri li
ghandhom jittiehdu mill-impriza kkoncernata sabiex tirrestawra l-pozizzjoni finanzjarja

taghha fejn dik il-pozizzjoni tkun iddeterjorat b'mod sinifikanti.

It-tfassil, 1-aggornament u l-applikazzjoni ta' pjanijiet ta' rkupru preventiv ghandhom jitqiesu
bhala parti mis-sistema ta' governanza skont it-tifsira tal-Artikolu 41 tad-Direttiva

2009/138/KE.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtorita supervizorja tissoggetta lill-imprizi tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ghal rekwiziti ta' ppjanar tal-irkupru preventiv abbazi
tad-dags, il-mudell tan-negozju, il-profil tar-riskju, I-interkonnettivita u s-sostitwibbilta, /-
importanza taghhom ghall-ekonomija tal-Istati Membri li joperaw fihom, u l-attivitajiet

transfiruntiera taghhom, b'mod partikolari attivitajiet transfruntiera sinifikanti.

L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jizguraw li tal-anqas 60 % tas-suq tal-assigurazzjoni u
tar-riassigurazzjoni tal-hajja tal-Istat Membru u tal-anqas 60 % tas-suq tal-assigurazzjoni u
tar-riassigurazzjoni mhux tal-hajja — is-sehem tas-suq tal-hajja bbazat fuq provvedimenti
tekni¢i grossi u s-sehem tas-suq mhux tal-hajja bbazat fuq primjums grossi miktuba — ikunu

soggetti ghal rekwiziti ta' ppjanar ta' rkupru preventiv skont dan I-Artikolu.

Fil-kalkolu tal-livell ta' kopertura tas-suq imsemmi fit-tieni subparagrafu, 1-imprizi sussidjarji
tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ta' grupp jistghu jitqiesu meta dawk l-imprizi
sussidjarji tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jkunu parti minn grupp li ghalih 1-

impriza omm apikali tkun qed tfassal u zzomm pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp.

3. Kwalunkwe impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tkun soggetta ghal pjan ta'

rizoluzzjoni ghandha tkun soggetta ghal rekwiziti ta' ppjanar preventiv ghall-irkupru.

L-imprizi Zghar u mhux kumplessil ma ghandhomx ikunu soggetti ghal rekwiziti ta' ppjanar
ta' rkupru preventiv, hlief meta awtorita superviiorja tqis li tali impriza tirrappreZenta riskju

partikolari fil-livell nazzjonali jew regjonali.
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4.  L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jizguraw li I-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-
riassigurazzjoni jaggornaw il-pjanijiet ta' rkupru preventiv taghhom mill-inqas kull sentejn, u

fi kwalunkwe kaz:

(a) wara bidla fl-istruttura legali jew organizzazzjonali tal-impriza, fin-negozju taghha jew
fil-poZizzjoni tfinanzjarja taghha li jista' jkollha effett materjali fuq il-pjan ta' rkupru

preventiv, jew tehtieg bidla materjali fih;

(b) meta bidla materjali fil-pozizzjoni finanzjarja tal-impriia li jista' jkollha effett
materjali fuq l-effettivita tal-pjan, jew inkella tkun tehtieg reviZjoni tal-pjan ta’'

rkupru preventiv, issir prevedibbli.

5. Il-pjanijiet ta' tkupru preventiv ma ghandhomx jassumu li ser ikollhom access, jew li ser

jir¢ievu ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja.

6.  L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li I-pjanijiet ta' rkupru preventiv ikun fihom dawn kollha
li gejjin:

(a) sommarju tal-elementi ewlenin tal-pjan, inkluz il-bidliet materjali ghall-pjan 1i gie

pprezentat l-aktar recenti;

(b) deskrizzjoni tal-impriza jew tal-grupp, inkluz sommarju ta' kwalunkwe bidla materjali

mill-pjan ippreZentat l-aktar recenti,
(c) qafas ta' indikaturi kif imsemmi fil-paragrafu §;

(d) deskrizzjoni ta' kif tfassal il-pjan ta' rkupru preventiv, kif ser jigi aggornat u kif ser jigi
applikat;
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(e) medda ta' azzjonijiet ta' rimedju;
(f) strategija ta' komunikazzjoni.

(g) meta l-impriza tkun kisret ir-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza stipulat fit-Titolu 1, il-
Kapitolu VI, it-Tagsima 4, tad-Direttiva 2009/138/KE u tkun ippreZentat pjan ta’
rkupru f'konformita mal-Artikolu 138(2) tad-Direttiva 2009/138/KE xi darba fl-ahhar
10 snin, dak il-pjan ta' rkupru kif ukoll valutazzjoni tal-miiuri mehuda biex tigi

restawrata l-konformita tal-impriza mar-RekwiZit Kapitali tas-Solvenza.

7.  L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li 1-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni I
jivvalutaw il-kredibbilta u 1-fattibbilta tal-pjanijiet ta' rkupru preventiv taghhom, b'mod
partikolari I-qafas ta' indikaturi msemmi fil-paragrafu 8 u l-azzjonijiet ta' rimedju, fuq medda
ta' xenarji ta' stress makroekonomiku u finanzjarju serju rilevanti ghall-kundizzjonijiet
specifici tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, inkluz avvenimenti mifruxin
mas-sistema kollha, avvenimenti ta' stress idjosinkratiku li x'aktarx jaffettwaw materjalment

il-profil tal-assi u tal-obbligazzjonijiet taghhom, u tahlitiet ta' tali avvenimenti ta' stress.
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8.  L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li 1-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni
jizguraw li l-pjanijiet ta' rkupru preventiv taghhom ikun fihom qafas ta' indikaturi kwalitattivi
u kwantitattivi li jidentifikaw il-punti li fihom jenhtieg li jigu kkunsidrati jew mehuda 1-
azzjonijiet ta' rimedju. Dawk l-indikaturi jistghu jinkludu kriterji relatati I fost 1-ohrajn I
mal-kapital, mal-likwidita, mal-kwalita tal-assi, mal-profittabbilta, mal-kundizzjonijiet tas-
suq, mal-kundizzjonijiet makroekonomié¢i u mal-avvenimenti operazzjonali. L-indikaturi
relatati mal-pozizzjoni kapitali ghandhom bhala minimu jkun fihom kwalunkwe ksur tar-
Rekwizit Kapitali tas-Solvenza stabbilit fit-Titolu I, il-Kapitolu VI, it-Tagsima 4, tad-Direttiva
2009/138/KE.

L-Istati Membri ghandhom jeZigu li kwalunkwe ksur tar-Rekwizit Kapitali tas-Solvenza
Jjirrizulta f'azzjoni ta' rimedju xierqa mill-impriza kkoncernata f'konformita mal-pjan ta'

rkupru preventiv.

L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li 1-awtoritajiet supervizorji jizguraw li 1-imprizi tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jistabbilixxu arrangamenti xierqa ghall-monitoragg

regolari tal-indikaturi I msemmija fl-ewwel subparagrafu.
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9.  Impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni I li tiddeciedi 1i tiehu azzjoni ta' rimedju li

tinsab fil-pjan ta' rkupru preventiv taghha, jew li tiddeciedi li ma tihux azzjoni ta' rimedju

bhal din ghalkemm ikun gie ssodisfat indikatur kif imsemmi fil-paragrafu 8, 1-ewwel

subparagrafu, ghandha tinnotifika tali de¢izjoni lill-awtorita supervizorja minghajr dewmien.

10. Il-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jivvaluta u japprova l-pjan ta' rkupru

preventiv qabel ma jipprezentah lill-awtorita supervizorja ghal riezami.

11. L-EIOPA ghandha, sa ... [24 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva], tohrog
linji gwida skont 1-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 li jispecifikaw aktar:

(a) f'kooperazzjoni mal-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku, il-medda ta' xenarji

msemmija fil-paragrafu 7 ta' dan l-Artikolu;

(b) l-indikaturi kwalitattivi u kwantitattivi msemmija fil-paragrafu 8 ta' dan I-Artikolu.
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12.  L-EIOPA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards teknici regolatorji li jispecifikaw aktar:

(a) 1il-kriterji, b'mod partikolari fir-rigward tal-attivita transfruntiera, imsemmija fil-

paragrafu 2, 1-ewwel subparagrafu;

(b) il-metodi li ghandhom jintuzaw meta jigu ddeterminati I-ishma tas-suq imsemmija fil-

paragrafu 2, it-tieni u t-tielet subparagrafi;

(¢) l-informazzjoni li impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ghandha tinkludi
fil-pjan ta' rkupru preventiv, inkluz l-azzjonijiet ta' rimedju msemmija fil-paragrafu 6, il-

punt (e), u l-implimentazzjoni taghhom.

L-EIOPA ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta' standards teknici regolatorji lill-

Kummissjoni sa ... [18-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva].

[I-Kummissjoni qed tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta 1-
istandards teknic¢i regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu fkonformita mal-Artikoli 10

sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.
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Artikolu 6

Riezami u valutazzjoni mill-awtoritajiet supervizorji tal-pjanijiet ta' rkupru preventiv

1. Fizmien disa’ xhur mil-prezentazzjoni ta' kull pjan ta' rkupru preventiv I , l-awtoritajiet
supervizorji ghandhom jirriezaminaw dak il-pjan u jivvalutaw sa liema punt jissodisfa r-

rekwiziti stipulati fl-Artikolu 5 I u dan kollu i gej:

(a) jekk l-implimentazzjoni tal-arrangamenti proposti fil-pjan hijiex ragonevolment
probabbli li zzomm jew tirrestawra f'perjodu ta' Zmien xieraq il-vijabbilta u 1-

pozizzjoni finanzjarja tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni I ;

(b) jekk il-pjan u l-opzjonijiet specifi¢i fil-pjan ikunux ragonevolment probabbli li jigu

implimentati malajr u b'mod effettiv f'sitwazzjonijiet ta' stress finanzjarju;

(¢) jekkil-pjan u l-ghazliet specifi¢i fil-pjan humiex ragonevolment probabbli li jevitaw sa

fejn ikun possibbli kwalunkwe effett avvers sinifikanti fuq is-sistema finanzjarja, inkluz

f'xenarji li jwasslu sabiex imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni ohrajn

jimplimentaw pjanijiet ta' rkupru preventiv fl-istess perjodu.
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2. L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jipprovdu lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni bil-pjanijiet ta'
rkupru preventiv kollha 1i jkunu réevew. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jezaminaw il-
pjan ta' rkupru preventiv sabiex jidentifikaw kwalunkwe azzjoni fil-pjan ta' rkupru preventiv li
jista' jkollha impatt avvers fuq ir-rizolvibbilta tal-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni kkoncernati u jaghmlu rakkomandazzjonijiet lill-awtorita supervizorja fir-

rigward ta' dawn il-kwistjonijiet fil-perjodu stabbilit fil-paragrafu 1.

3. Meta impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni twettaq attivitajiet transfruntiera
sinifikanti, I-awtorita supervizorja ta' domicilju ghandha, fuq talba ta' awtorita supervizorja
ospitanti, tipprovdi I-pjan ta' rkupru preventiv lil dik I-awtorita supervizorja ospitanti. L-
awtorita supervizorja ospitanti tista' tezamina l-pjan ta' rkupru preventiv sabiex tidentifika
kwalunkwe azzjoni fil-pjan ta' rkupru preventiv li jista' jkollha impatt negattiv fuq id-detenturi
ta' poloz, fuq l-ekonomija reali jew fuq l-istabbilta finanzjarja fl-Istat Membru taghha u
taghmel rakkomandazzjonijiet lill-awtorita supervizorja ta' domicilju fir-rigward ta' dawk il-
kwistjonijiet. L-awtorita superviiorja ta' domicilju ghandha tipprovdi twegiba motivata
dwar id-deciijoni taghha li ssegwi r-rakkomandazzjonijiet jew li ma ssegwihomx. Meta I-
awtorita superviiorja ta' domicilju tonqos milli tqis korrettament ir-rakkomandazzjonijiet
tal-awtorita supervizorja ospitanti, l-awtorita superviZorja ospitanti tista' tirreferi -
kwistjoni lill-EIOPA f'konformita mal-Artikolu 31(2), il-punt (c), tar-Regolament (UE) Nru
1094/2010.
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4.  L-awtoritajiet supervizorji li, wara li jkunu vvalutaw il-pjan ta' rkupru preventiv, jikkonkludu
li hemm nuqqasijiet materjali f'dak il-pjan, jew impedimenti materjali ghall-implimentazzjoni
tieghu ghandhom jinnotifikaw lill-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni
kkonc¢ernata I dwar il-kontenut tal-valutazzjoni taghhom u jirrikjedu li I-impriza kkonc¢ernata
tipprezenta, fi zmien xahrejn, pjan rivedut li juri kif jigu indirizzati dawk in-nuqqasijiet jew 1-
impedimenti. Dak il-perjodu ta' xahrejn jista' jigi estiz b'xahar, fugq talba tal-impriza

kkoncéernata, meta l-awtorita supervizorja tagbel ma' dan.

Qabel ma impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tintalab tressaq mill-gdid pjan ta'
rkupru preventiv, l-awtorita supervizorja ghandha taghti lill-impriza l-opportunita li tiddikjara

l-opinjoni taghha dwar dak ir-rekwizit.

Awtorita supervizorja li ssib li n-nuqqasijiet u I-impedimenti ma gewx indirizzati b'mod
adegwat fil-pjan rivedut tista' taghti struzzjonijiet lill-impriza sabiex taghmel bidliet specifici

fil-pjan.
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5. Meta l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tonqos milli tipprezenta pjan ta'
rkupru preventiv rivedut, jew meta l-awtorita supervizorja tiddetermina li I-pjan ta' rkupru
preventiv rivedut ma jirrimedjax b'mod adegwat in-nuqqasijiet jew l-impedimenti identifikati
fil-valutazzjoni originali taghha, u ma jkunx possibbli li jigu rrimed;jati adegwatament in-
nuqqasijiet jew l-impedimenti permezz ta' struzzjoni ghal tibdil specifiku fil-pjan, l-awtorita
supervizorja ghandha titlob lill-impriza tidentifika fi zmien ragonevoli 1-bidliet li tista'
taghmel fin-negozju taghha sabiex tindirizza n-nuqqasijiet fil-pjan ta' rkupru preventiv jew -

impedimenti ghall-implimentazzjoni ta' dak il-pjan.

Meta l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tonqos milli tidentifika tali bidliet
fiz-zmien stabbilit mill-awtorita supervizorja, jew meta l-awtorita supervizorja tikkonkludi li
l-azzjonijiet proposti mill-impriza ma jkunux jindirizzaw adegwatament in-nuqqasijiet jew I-
impedimenti, jista' jkun li l-awtorita supervizorja jkollha bzonn tiehu dec¢izjoni motivata
sabiex taghti struzzjonijiet lill-impriza sabiex tichu kwalunkwe mizura li l-awtorita
supervizorja tikkunsidra bhala necessarja u proporzjonata, b'kont mehud tas-serjeta tan-

nuqgqasijiet u tal-impedimenti u tal-effett tal-mizuri fuq in-negozju tal-impriza.

Din id-de¢izjoni I ghandha tigi nnotifikata bil-miktub lill-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-

riassigurazzjoni u ghandha tkun soggetta ghal dritt ta' appell.
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Artikolu 7

Pjanijiet ta' rkupru preventiv ta' grupp

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-superviiur tal-grupp ikollu s-setgha li jirrikjedi li I-
impriza omm apikali ta’ grupp tfassal u tippreZenta pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp lis-

supervizur tal-grupp.

I1-pjanijiet ta' rkupru preventiv ta' grupp ghandhom jikkonsistu fi pjan ta' rkupru preventiv

ghall-grupp immexxi mill-impriza omm apikali. Il-pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp ghandu
jidentifika azzjonijiet ta' rimedju li jistghu jkunu mehtiega li jigu implimentati fil-livell ta' dik
l-impriza omm apikali u fil-livell tal-imprizi sussidjarji individwali taghha biex jirrestawraw

il-poZizzjoni finanzjarja taghhom meta dik il-poZizzjoni tkun iddeterjorat b'mod sinifikanti.

Is-supervizur tal-grupp ghandu jimponi r-rekwizit imsemmi fl-ewwel subparagrafu abbazi

tal-kriterji msemmija fl-Artikolu 5(2) jew (3), kif applikabbli.

2. Il-pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp ghandu jkun fih azzjonijiet ta' rimedju sabiex tinkiseb I-
istabbilizzazzjoni tal-grupp, jew ta' kwalunkwe impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni tal-grupp, meta 1-grupp jew kwalunkwe wahda mill-imprizi tal-assigurazzjoni
jew tar-riassigurazzjoni tieghu tkun f'sitwazzjoni ta' stress sabiex tindirizza jew tnehhi I-kawzi
tad-diffikulta u tirrestawra l-pozizzjoni finanzjarja tal-grupp jew tal-impriza li tkun parti mill-
grupp inkwistjoni, fl-istess hin filwagqt li titqies il-pozizzjoni finanzjarja ta' entitajiet ohrajn fi
grupp.

Il-pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp ghandu jkun fih arrangamenti sabiex jigu zgurati I-

koordinazzjoni u l-konsistenza ta' mizuri proporzjonati 1i ghandhom jittiehdu fil-livell tal-

grupp u tal-entitajiet fi grupp.
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3. Il-pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp, u kwalunkwe pjan imfassal ghal impriza sussidjarja
individwali tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, ghandu jitfassal f'konformita mal-

Artikolu 5(5) sa (8), u ghandu jigi aggornat f'konformita mal-Artikolu 5(4).

F'konformita mal-Artikolu 5(8), it-tielet subparagrafu, ghandhom jigu stabbiliti

arrangamenti xierqa ghall-monitoragg regolari tal-indikaturi.

Il-pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp ghandu jidentifika jekk hemmx xi ostaklu ghall-
implimentazzjoni tal-azzjonijiet ta' rimedju fil-grupp, inkluz fil-livell tal-entitajiet individwali
koperti mill-pjan, u jekk hemmx impedimenti pratti¢i jew legali sostanzjali ghat-trasferiment

fil-pront tal-fondi proprji jew ghar-ripagament ta' obbligazzjonijiet jew ta' assi fil-grupp.

4.  L-awtoritajiet supervizorji jistghu jirrikjedu li imprizi sussidjarji tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni jew l-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1), il-punti (c) u (d), ifasslu u
jipprezentaw pjanijiet ta' rkupru preventiv fejn ma jeZisti I-ebda pjan ta' rkupru preventiv ta’

grupp.
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5.  Meta l-awtorita supervizorja kkoncernata tivvaluta li entita ma tkunx meqjusa bizzejjed mill-
pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp minhabba s-sinifikat tal-entita inkwistjoni fl-Istat Membru
kkon¢ernat u minhabba l-obbligi li ghalihom ikunu soggetti imprizi komparabbli f'dak 1-Istat
Membru, hija tista' titlob lis-superviZur tal-grupp, abbaZi ta' opinjoni motivata, biex jitlob
lill-impriza omm apikali , jew lill-kumpanija holding tal-assigurazzjoni li tmexxi I-grupp,
biex tippreienta pjan rivedut ta' rkupru preventiv tal-grupp filwagqt li tqis it-thassib espress
mill-awtorita superviiorja kkonéernata.

Meta pjan rivedut ta' rkupru preventiv tal-grupp ikun gie sottomess u l-awtorita
supervizorja kkoncernata tivvaluta li dak il-pjan rivedut ma jindirizzax bizzejjed it-thassib
taghha, hija tista' tirrikjedi li I-imprizi sussidjarji tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni
jew l-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1), il-punti (c) u (d), ikkoncernati, ifasslu u
JjippreZentaw pjan ta' rkupru preventiv. F'dak il-kaz, I-awtorita superviiorja ghandha
tipprovdi lis-supervizur tal-grupp opinjoni motivata ghal din il-valutazzjoni.

Sussegwentement ghandha tipprovdi lis-supervizur tal-grupp il-pjan ta' rkupru preventiv.
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6.  Dment li jkunu ssodisfati r-rekwiziti tas-sigriet professjonali previsti fl-Artikolu 66, is-

supervizur tal-grupp ghandu jibghat il-pjanijiet ta' rkupru preventiv ta' grupp lil:
(a) I-EIOPA;

(b) l-awtoritajiet supervizorji rilevanti li huma membri tal-kullegg tas-supervizuri jew li

jippartec¢ipaw fih kif imsemmi fl-Artikolu 248(3) tad-Direttiva 2009/138/KE;
(c) l-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp;
(d) l-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-imprizi sussidjarji.

(e) meta l-grupp huwa jew ikun parti minn konglomerat finanzjarju, l-awtorita ta’'
rizoluzzjoni rilevanti mahtura f'konformita mal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2014/59/UE
u l-awtorita kompetenti kif definita fl-Artikolu 4(1), il-punt (40), tar-Regolament (UE)
Nru 575/2013,.

7. Il-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju tal-entita li tfassal il-pjan ta' rkupru
preventiv tal-grupp skont il-paragrafu 1 jew il-pjan ta' rkupru preventiv skont il-paragrafu 4
jew 5 ghandu jivvaluta u japprova l-pjan ikkonéernat gabel ma jipprezentah lis-supervizur tal-

grupp jew lill-awtorita supervizorja, kif xieraq, ghal riezami.
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8. Meta tfassal il-pjanijiet ta' rkupru preventiv, impriZa sussidjarja tal-Unjoni tista' tqis
kwalunkwe pjan tal-grupp dwar l-irkupru preventiv imfassal mill-imprizi tal-assigurazzjoni

hija impriZa sussidjarja, fejn applikabbli.

Artikolu 8

Riezami u valutazzjoni mis-supervizur tal-grupp tal-pjanijiet ta' rkupru preventiv ta' grupp

1.  Wara li jkun ikkonsulta I-awtoritajiet supervizorji rilevanti li huma membri tal-kullegg tas-
supervizuri jew li jippartecipaw fih kif imsemmi fl-Artikolu 248(3) tad-Direttiva
2009/138/KE, is-supervizur tal-grupp ghandu jirriezamina l-pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp
u jivvaluta sa liema punt jissodisfa r-rekwiziti u l-kriterji stabbiliti fl-Artikelu 7. Dik il-
valutazzjoni ghandha ssir fkonformita mal-pro¢edura stabbilita fl-Artikolu 6 u I f'dan I-
Artikolu u fil-perjodu stipulat fl-Artikolu 6(1) u ghandha tqis I-impatt potenzjali tal-
azzjonijiet ta' rimedju fuq id-detenturi ta' poloz, fuq l-ekonomija reali u fuq l-istabbilta

finanzjarja fl-Istati Membri kollha fejn jopera I-grupp.

14172/24 Ib/NO/piv 105
ANNESS GIP.INST MT



2. Is-supervizur tal-grupp ghandu jaghmel hiltu biex jilhaq dec¢izjoni kongunta, kif imsemmi fl-
Artikolu 17 ta' din id-Direttiva, fil-kullegg tas-supervizuri stabbilit f'konformita mal-Artikolu
248 tad-Direttiva 2009/138/KE, dwar:

(a) ir-riezami u l-valutazzjoni tal-pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp;

(b) jekk ghandux jitfassal pjan ta' rkupru preventiv fuq bazi individwali ghall-imprizi tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li huma parti mill-grupp, f'konformita mal-

Artikolu 7(4) jew (5) ta' din id-Direttiva,

(c) l-applikazzjoni tal-mizuri msemmijin fl-Artikolu 6(4) u (5) ta' din id-Direttiva.
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TAQSIMA 3
IPPJANAR TA' RIZOLUZZJONI

Artikolu 9

Pjanijiet ta' rizoluzzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, wara li jkunu kkonsultaw
lill-awtorita supervizorja, ifasslu pjan ta' rizoluzzjoni ghal kull impriza tal-assigurazzjoni jew
tar-riassigurazzjoni I li ma tkunx parti minn grupp soggett ghall-ippjanar ta' rizoluzzjoni
skont 1-Artikoli 10 u 11, u li tissodisfa lI-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 2 ta' dan I-
Artikolu. 1l-pjan ta' rizoluzzjoni ghandu jipprevedi l-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni li I-awtorita ta'
rizoluzzjoni tista' tichu meta l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tissodisfa I-

kondizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni msemmijin fl-Artikolu 19(1) jew fl-Artikolu 20(3).
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2. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom ifasslu pjanijiet ta' rizoluzzjoni ghall-imprizi tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni li ghalihom jivvalutaw li huwa aktar probabbli, meta
mgqabbla ma' imprizi ohrajn taht il-mandat taghhom, li l-azzjoni ta' rizoluzzjoni tkun fI-
interess pubbliku kif imsemmi fl-Artikolu 19(5) fil-kaZ tal-falliment tal-impriZa
kkoncernata, jew li ghalihom [-awtoritajiet jivvalutaw li jwettqu funzjoni kritika. Dawk il-
valutazzjonijiet ghandhom I 1 qisu, bhala minimu, il-htiega li jintlahqu l-objettivi ta'
rizoluzzjoni u d-dagqs, il-mudell tan-negozju, il-profil tar-riskju, l-interkonnettivita, is-

sostitwibbilta u b'mod partikolari l-attivita transfruntiera tal-impriza.

Abbazi tal-valutazzjonijiet imsemmija fl-ewwel subparagrafu, 1-awtoritajiet supervizorji
ghandhom jizguraw li tal-anqas 40 % tas-suq tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni tal-
hajja tal-Istat Membru u 40 % tas-suq tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni mhux tal-hajja
— is-sehem tas-suq tal-hajja bbazat fuq provvedimenti tekni¢i grossi u s-sehem tas-suq mhux
tal-hajja bbazat fuq primjums grossi miktuba — ikunu soggetti ghal ppjanar ta' rizoluzzjoni.
Fil-kalkolu tal-livell ta' kopertura tas-suq, I-imprizi sussidjarji ta' grupp jistghu jitqiesu meta

dawk l-imprizi sussidjarji jkunu koperti fil-pjan ta' rizoluzzjoni ta' grupp.
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L-imprizi Zghar u mhux kumplessi ma ghandhomx ikunu soggetti ghal rekwiziti ta' ppjanar
ta' rizoluzzjoni, hlief meta awtorita ta' rioluzzjoni tqis li tali impriia tirrappreZenta riskju

partikolari fil-livell nazzjonali jew regjonali.

3. Meta l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni kkoncernata twettaq attivitajiet
transfruntiera sinifikanti, J-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta' domicilju I ghandhom jipprovdu I-
abbozz tal-pjan ta' rizoluzzjoni lill-awtoritajiet supervizorji jew ta' rizoluzzjoni ospitanti. L-
awtoritajiet supervizorji jew ta' rizoluzzjoni ospitanti jistghu jezaminaw l-abbozz tal-pjan ta'
rizoluzzjoni sabiex jidentifikaw kwalunkwe azzjoni fil-abbozz tal-pjan ta' rizoluzzjoni li jista'
jkollha impatt negattiv fuq id-detenturi ta' poloz, fuq lI-ekonomija reali jew fuq l-istabbilta
finanzjarja fl-Istat Membru taghhom u jaghmlu rakkomandazzjonijiet lill-awtorita ta'
rizoluzzjoni ta' domicilju fir-rigward ta' dawk il-kwistjonijiet. L-awtorita ta’ rizoluzzjoni ta’
domicilju ghandha tipprovdi twegiba motivata dwar id-deciZjoni taghha li ssegwi r-
rakkomandazzjonijiet jew li ma ssegwihomx. Meta l-awtorita ta' rioluzzjoni ta' domicéilju
tonqos milli tqis korrettament ir-rakkomandazzjonijiet tal-awtorita ta' riZoluzzjoni ospitanti,
l-awtorita ta’ rioluzzjoni ospitanti tista' tirreferi I-kwistjoni lill-EIOPA f'konformita mal-
Artikolu 31(2), il-punt (c), tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.
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4.  Meta jigu specifikati I-opzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-ghodod u tas-setghat ta' rizoluzzjoni,
il-pjanijiet ta' rizoluzzjoni ghandhom iqisu x-xenarji ta' rizoluzzjoni rilevanti, inkluz ix-
xenarju li fih il-falliment tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jkun
idjosinkratiku u x-xenarju fejn isehh fi zmien ta' instabbilta finanzjarja usa' jew ta'

avvenimenti fis-sistema kollha.

I1-pjanijiet ta' rizoluzzjoni ma ghandhom jassumu l-ebda ghajnuna finanzjarja pubblika
straordinarja minbarra, fejn disponibbli, 1-uzu ta' skemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni jew ta'

kwalunkwe arrangament ta' finanzjament.

5.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jirriezaminaw, u fejn mehtieg jaggornaw, il-pjanijiet

ta' rizoluzzjoni mill-inqas kull sentejn, u fi kwalunkwe kaz:

a)  wara kwalunkwe bidla materjali fl-istruttura legali jew organizzazzjonali tal-impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, fin-negozju taghha, jew fil-pozizzjoni
finanzjarja taghha, li jista' jkollha effett materjali fuq l-effettivita tal-pjan jew inkella

taghmel necessarja revigjoni tal-pjan ta' rizoluzzjoni;

b)  meta bidla materjali fil-pozizzjoni finanzjarja tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni li jista' jkollha effett materjali fuq l-effettivita tal-pjan, jew inkella tkun

tehtieg revizjoni tal-pjan ta' rizoluzzjoni, issir prevedibbli.
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L-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni u l-awtoritajiet supervizorji ghandhom
jikkomunikaw minnufih lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni kwalunkwe avveniment li jehtieg

revizjoni jew aggornament tal-pjan ta' rizoluzzjoni.

6.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4, il-pjanijiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jistipulaw 1-
opzjonijiet ghall-applikazzjoni tal-ghodod lil, u 1-ezer¢izzju tas-setghat ta' rizoluzzjoni fir-
rigward ta', I-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni. Il-pjanijiet ta' rizoluzzjoni

ghandu jkun fihom, ikkwantifikati kull meta jkun xieraq u possibbli, dawn kollha li gejjin:
(a) sommarju tal-elementi ewlenin tal-pjan;

(b) sommarju tal-bidliet materjali fl-impriza li sehhew minn meta kienet ipprezentata 1-

ahhar informazzjoni relatata mar-rizoluzzjoni;

(c) turija ta' kif il-funzjonijiet kriti¢i u I-linji ta' negozju ewlenin jistghu legalment u
ekonomikament jigu sseparati, sal-punt nec¢essarju, minn funzjonijiet ohrajn sabiex tigi

zgurata l-kontinwita malli tfalli l-impriza;

(d) identifikazzjoni ta' dawk I-assi li jkunu mistennijin jikkwalifikaw bhala kollateral;
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(e)

stima tal-limitu ta' zmien ghall-ezekuzzjoni ta' kull aspett materjali tal-pjan;

(f)  deskrizzjoni dettaljata tal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta, inkluz il-valutazzjoni tal-
fattibbilta u I-kredibbilta tal-istral¢ skont procedimenti normali ta' insolvenza,
imwettga fkonformita mal-Artikolu 13;

(g) deskrizzjoni ta' kwalunkwe mizura mehtiega skont 1-Artikolu 15 sabiex jigu indirizzati
jew jitnehhew l-impedimenti ghar-rizolvibbilta identifikati bhala rizultat tal-valutazzjoni
mwettqa f'konformita mal-Artikolu 13;

(h) spjegazzjoni dwar kif l-opzjonijiet ta' rizoluzzjoni jistghu jigu ffinanzjati minghajr is-
suppozizzjoni ta' kwalunkwe ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja minbarra, fejn
disponibbli, l-uzu ta' skemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni jew ta' kwalunkwe
arrangament ta' finanzjament;

(1) deskrizzjoni dettaljata tal-istrategiji differenti ta' rizoluzzjoni li jistghu jigu applikati fid-
dawl tax-xenarji differenti possibbli u tal-limiti ta' Zzmien applikabbli;

(j)  deskrizzjoni tal-interdependenzi ta' importanza kritika;
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(k) analizi tal-impatt tal-pjan ta' rizoluzzjoni fuq l-impjegati tal-impriza, inkluz valutazzjoni
ta' kwalunkwe kost assocjat, u deskrizzjoni tal-proceduri previsti sabiex jigi kkonsultat
il-persunal matul il-process ta' rizoluzzjoni, filwaqt 1i jigu kkunsidrati s-sistemi

nazzjonali ghad-djalogu mas-shab socjali, fejn applikabbli;
(1)  pjan ghall-komunikazzjoni mal-media u mal-pubbliku;

(m) deskrizzjoni tal-operazzjonijiet u tas-sistemi essenzjali sabiex jinzamm il-funzjonament

kontinwu tal-processi operazzjonali tal-impriza;

(n) fejn applikabbli, kwalunkwe opinjoni espressa mill-impriza fir-rigward tal-pjan ta'

rizoluzzjoni.

Is-sommarju tal-elementi ewlenin tal-pjan ghandu jigi zvelat lill-impriza tal-assigurazzjoni

Jew tar-riassigurazzjoni.

7.  L-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tibghat il-pjanijiet ta' rizoluzzjoni u kwalunkwe bidla li

ssir fihom lill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati.
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8.  L-EIOPA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards tekni¢i regolatorji li jispecifikaw

ulterjorment il-kontenut tal-pjan ta' rizoluzzjoni.

L-EIOPA ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta' standards teknici regolatorji lill-
Kummissjoni sa ... [18-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva].

[I-Kummissjoni ged tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta I-
istandards tekni¢i regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu fkonformita mal-Artikoli 10

sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

9.  L-EIOPA ghandha, sa ... [24 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva], tohrog
linji gwida f'konformita mal-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 i jispecifikaw

aktar il-kriterji ghall-identifikazzjoni ta' funzjonijiet kritici.
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Artikolu 10

Pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp
ikollhom is-setgha li jfasslu pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp ghal gruppi li huma soggetti
ghall-ippjanar ta' rizoluzzjoni abbaZi tal-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 9(2).

2. Il-pjan ta' rizoluzzjoni ta' grupp ghandu:

(a) jkun fih l-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni li ghandhom jittiechdu fir-rigward ta' kull entita fejn

ser ikunu necessarji mizuri sabiex tigi zgurata l-kontinwita tal-funzjonijiet kritici;

(b) jezamina sa liema punt jistghu jigu applikati 1-ghodod ta' rizoluzzjoni u jigu ezercitati s-
setghat ta' rizoluzzjoni b'mod koordinat u jidentifika kwalunkwe impediment potenzjali

ghal rizoluzzjoni koordinata;
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(c) fejn grupp fih entitajiet inkorporati f'pajjizi terzi, jidentifika arrangamenti adegwati
ghall-kooperazzjoni u ghall-koordinazzjoni mal-awtoritajiet rilevanti ta' dawk il-pajjizi

terzi u l-implikazzjonijiet ghar-rizoluzzjoni fl-Unjoni;

(d) jidentifika mizuri, inkluz is-separazzjoni guridika u ekonomika ta' funzjonijiet jew ta'
linji operatorji partikolari, 1i huma necessarji sabiex tigi ffacilitata r-rizoluzzjoni ta'

grupp, filwaqt li jitqiesu l-interdipendenzi fil-grupp;

(e) jidentifika s-sorsi disponibbli ta' finanzjament ghall-finanzjament tal-azzjonijiet ta'
rizoluzzjoni ta' grupp u, fejn ikun mehtieg l-uzu ta' skemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni
jew ta' kwalunkwe arrangament ta' finanzjament, jistabbilixxi 1-prin¢ipji ghall-
kondivizjoni tar-responsabbilta ghal dak il-finanzjament bejn is-sorsi ta' finanzjament fi
Stati Membri differenti, filwagqt li ma jassumi 1-ebda ghajnuna finanzjarja pubblika

straordinarja;

(f) fih l-elementi stabbiliti fl-Artikolu 9(6).

14172/24 Ib/NO/piv 116
ANNESS GIP.INST MT



3.  L-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha tittrazmetti 1-pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta'
grupp u kwalunkwe bidla fihom lill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati u, meta I-grupp
ikun konglomerat finanzgjarju, jew ikun parti minnu, lill-awtorita ta' riZoluzzjoni rilevanti
mahtura f'konformita mal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2014/59/UE u lill-awtorita kompetenti
kif definita fl-Artikolu 4(1), il-punt (40), tar-Regolament (UE) Nru 575/2013.

4.  L-awtoritajiet ta' rioluzzjoni jistghu jfasslu pjanijiet ta' rioluzzjoni ghall-imprizi
sussidjarji tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jew ghall-entitajiet imsemmija fl-

Artikolu 1(1), il-punti (c) u (d), fejn ma jkun jezZisti I-ebda pjan ta’' rizoluzzjoni ta' grupp.

5.  Meta jfasslu l-pjanijiet ta' riZoluzzjoni, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-imprizi sussidjarji
tal-Unjoni jistghu jqisu l-istrategija ta' riioluzzjoni segwita mill-awtoritajiet ta' pajjizi terzi
kkoncernati ghall-gruppi li ghalihom huma responsabbli dawk [-awtoritajiet ta'

rizoluzzjoni.
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Jekk l-awtorita ta' rizoluzzjoni tqis li tali strategija ta' rizoluzzjoni tkun kredibbli u fattibbli,
hija tista’ tirrifletti b'mod xieraq dik l-istrategija ta' rizoluzzjoni u I-konsegwenzi possibbli
taghha ghall-impriza sussidjarja tal-Unjoni kkoncernata fil-pjan ta' rizoluzzjoni taghha.
Dan ma ghandux iqieghed f'riskju l-kisba tal-objettivi ta' rizoluzzjoni msemmija fl-Artikolu
18.

6.  L-EIOPA ghandha tizviluppa abbozz ta' standards tekni¢i regolatorji li jispecifikaw il-
kontenut tal-pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp, billi tqis id-diversita tal-mudelli ta' negozju tal-

gruppi fis-suq intern.

L-EIOPA ghandha tipprezenta dawk 1-abbozzi ta' standards teknici regolatorji lill-

Kummissjoni sa ... [18-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva].

[I-Kummissjoni qed tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta I-
istandards teknic¢i regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu fkonformita mal-Artikoli 10

sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.
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Artikolu 11

Rekwiziti u procedura ghall-pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-imprizi omm apikali I jipprezentaw lill-awtorita ta'
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp 1-informazzjoni li tista' tkun mehtiega skont 1-Artikolu 12. Dik
l-informazzjoni ghandha tikkonc¢erna lill-impriza omm apikali u sal-punt mehtieg lil kull

entita fi grupp inkluz l-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1), il-punti (b) sa (e).

Dment li jkunu ssodisfati r-rekwiziti tas-sigriet professjonali stabbiliti f'din id-Direttiva, 1-
awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha tittrazmetti I-informazzjoni rilevanti

pprovduta f'’konformita ma' dan il-paragrafu lil:
(a) 1-EIOPA;
(b) l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li huma membri tal-kullegg ta' rizoluzzjoni;

(c) l-awtoritajiet supervizorji rilevanti li huma membri tal-kullegg tas-supervizuri jew li

jippartecipaw fih kif imsemmi fl-Artikolu 248(3) tad-Direttiva 2009/138/KE.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fil-kulleggi ta' rizoluzzjoni, l1-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, filwaqt 1i jagixxu b'mod kongunt mal-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni msemmijin fil-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu, il-punt (b), u wara li jkunu
kkonsultaw lill-awtoritajiet supervizorji kkoncernati li huma membri tal-kullegg tas-
supervizuri jew jippartecipaw fih kif imsemmi fl-Artikolu 248(3) tad-Direttiva 2009/138/KE,
ifasslu u jzommu pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' gruppi. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp jistghu, fid-diskrezzjoni taghhom, u bil-kundizzjoni li huma jissodisfaw ir-rekwiziti
tal-kunfidenzjalita stabbiliti fl-Artikolu 80 ta' din id-Direttiva, jinvolvu fit-tfassil u fil-
manutenzjoni tal-pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' gruppi lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi
terzi tal-gurizdizzjonijiet fejn il-grupp ikun stabbilixxa imprizi sussidjarji tal-assigurazzjoni
jew tar-riassigurazzjoni jew kumpaniji holding tal-assigurazzjoni, jew ferghat sinifikattivi kif

definit skont 1-Artikolu 248(8) tad-Direttiva 2009/138/KE.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp jigu riezaminati, u

fejn xieraq aggornati, tal-inqas kull sentejn, u fi kwalunkwe kaz:

(a) wara kwalunkwe bidla fl-istruttura legali jew organizzattiva, fin-negozju, jew fil-
pozizzjoni finanzjarja tal-grupp inkluz kwalunkwe entita fi grupp, li jista' jkollha effett

materjali fuq il-pjan jew tehtieg bidla fih;

(b) meta bidla materjali fil-poZizzjoni finanzjarja tieghu li jista' jkollha effett materjali
fuq l-effettivita tal-pjan, jew inkella tkun tehtieg reviZjoni tal-pjan ta' riZoluzzjoni,

issir prevedibbli.
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4.  L-adozzjoni tal-pjan ta' rizoluzzjoni ta' grupp ghandha tiehu 1-forma ta' de¢izjoni kongunta,
kif imsemmi fl-Artikolu 17, tal-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u tal-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni sussidjarji u tal-entitajiet

imsemmijin fl-Artikolu 1(1), il-punti (b) sa (e).

Artikolu 12
Informazzjoni ghall-fini tal-pjanijiet ta' rizoluzzjoni u ghall-kooperazzjoni tal-impriza tal-

assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setgha li
jitolbu lill-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni jew lill-impriza omm apikali, kif

applikabbli, sabiex:

(a) jikkooperaw kemm jista' jkun possibbli fit-tfassil tal-pjanijiet ta' rizoluzzjoni jew fil-

pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp;

(b) jipprovdulhom, direttament jew permezz tal-awtorita supervizorja, l-informazzjoni
kollha necessarja sabiex ifasslu u jimplimentaw pjanijiet ta' rizoluzzjoni jew pjanijiet ta'

rizoluzzjoni ta' grupp.
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2. L-awtoritajiet supervizorji fl-Istati Membri kkon¢ernati ghandhom jikkooperaw mal-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni sabiex jivverifikaw jekk xi informazzjoni jew l-informazzjoni
kollha msemmija fil-paragrafu 1 hijiex diga disponibbli u ghandhom jipprovdu dik I-
informazzjoni lil dawk l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom
jiksbu din I-informazzjoni kollha rilevanti kollha minghand l-awtoritajiet supervizorji gabel

ma jitolbu informazzjoni minghand I-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni.

3.  L-EIOPA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards tekni¢i ta' implimentazzjoni sabiex
tispecifika l-proceduri u sett minimu ta' formoli u ta' mudelli standard ghall-ghoti tal-

informazzjoni skont dan 1-Artikolu, u sabiex tispecifika l-kontenut ta' tali informazzjoni.

L-EIOPA ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta' standards tekni¢i ta' implimentazzjoni lill-

Kummissjoni sa ... [18-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva].

[I-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta l-istandards tekni¢i ta' implimentazzjoni
msemmijin fl-ewwel subparagrafu fkonformita mal-Artikolu 15 tar-

Regolament (UE) Nru 1094/2010.
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KAPITOLU 11
Rizolvibbilta

Artikolu 13

Valutazzjoni tar-rizolvibbilta

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, wara li jkunu kkonsultaw
lill-awtorita supervizorja, jivvalutaw sa liema punt l-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni li ma jkunux parti minn grupp ikunu rizolvibbli minghajr is-suppozizzjoni ta'
kwalunkwe ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja minbarra, fejn disponibbli u
applikabbli, 1-uzu ta' skemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni jew ta' kwalunkwe arrangament ta'

finanzjament.

Impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ghandha titqies rizolvibbli meta jkun
fattibbli u kredibbli li dik 1-impriza tigi stral¢ata skont pro¢edimenti normali ta' insolvenza,
jew li l-awtorita ta' rizoluzzjoni tirrizolvi dik I-impriza billi tapplika ghaliha 1-ghodod ta'

rizoluzzjoni differenti u l-ezer¢izzju tas-setghat ta' rizoluzzjoni.
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2. Meta awtorita ta’' rizoluzzjoni tikkonkludi li azzjoni ta' rizoluzzjoni tista' thkun mehtiega fl-
interess pubbliku minhabba li l-istral¢ skont procedimenti normali ta' insolvenza ma
Jjilhagx l-objettivi ta' rizoluzzjoni sal-istess punt, hija ghandha tipprocedi ghall-istadji

konsekuttivi li gejjin:

(a) taghzel azzjoni ta’ rizoluzzjoni ppreferuta xierqa biex jintlahqu I-objettivi ta’
rizoluzzjoni minhabba l-istruttura u I-mudell tan-negozju tal-imprizi tal-

assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni;

(b) tivvaluta jekk huwiex fattibbli li lI-azzjoni ta’' rizoluzzjoni maghzula tigi applikata
b'mod effettiv f'perjodu ta' ;mien xieraq u tidentifika impedimenti potenzjali ghall-

implimentazzjoni taghha;

(¢c) tivvaluta I-kredibbilta tal-azzjoni ta' rizoluzzjoni maghzula, filwagqt li tqis lI-impatt
probabbli tar-riioluzzjoni fuq is-sistemi finanzjarji jew l-ekonomiji reali tal-Istati
Membri jew tal-Unjoni u l-protezzjoni tal-interess kollettiv tad-detenturi ta' poloz, tal-
beneficjarji u tal-pretendenti, bl-ghan li tigi 7gurata l-kontinwita tal-funzjonijiet

kriti¢i mwettqa mill-impriZa tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni.
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3.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jaghmlu l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta msemmija
fil-paragrafu 1 fl-istess hin tat-tfassil u I-aggornament tal-pjan ta' rizoluzzjoni f'’konformita
mal-Artikolu 9, u ghall-fini ta' tali tfassil u aggornament. Meta jwettqu l-valutazzjoni
msemmija fil-paragrafu 1, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, minn tal-anqas, ghandhom

jezaminaw id-dimensjonijiet tar-rizolvibbilta specifikati fl-Anness.

4.  Ghall-finijiet tal-valutazzjoni tar-riolvibbilta, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jitolbu
lill-imprizZi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jipprovdu l-informazzjoni kollha

mehtiega.

5.  L-EIOPA ghandha, sa ... [24 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta’' din id-Direttival, tohrog
linji gwida f'konformita mal-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 biex
tispecifika kwistjonijiet u kriterji ulterjuri ghall-valutazzjoni tar-rizolvibbilta tal-imprizi jew
il-gruppi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni previsti fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu u

fl-Artikolu 14 ta' din id-Direttiva.
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Artikolu 14
Valutazzjoni tar-rizolvibbilta ghall-gruppi

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp,
flimkien mal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-imprizi sussidjarji, wara li jkunu kkonsultaw lis-
supervizur tal-gruppi u lill-awtoritajiet supervizorji ta' tali imprizi sussidjarji, jivvalutaw sa
liema punt il-gruppi jkunu rizolvibbli minghajr is-suppozizzjoni ta' kwalunkwe ghajnuna
finanzjarja pubblika straordinarja minbarra, fejn disponibbli u applikabbli, I-uzu ta' skemi ta'

garanzija tal-assigurazzjoni jew ta' kwalunkwe arrangament ta' finanzjament.

2. Grupp ghandu jitqies bhala rizolvibbli meta jkun fattibbli u kredibbli ghall-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni jew li jistralcaw l-entitajiet fil-grupp skont proc¢edimenti normali ta' insolvenza
jew li jirrizolvu dak il-grupp billi japplikaw 1-ghodod ta' rizoluzzjoni u jezerc¢itaw is-setghat
ta' rizoluzzjoni fir-rigward ta' l1-entitajiet fi grupp fejn ikunu jistghu jigu sseparati facilment

b'mod tempestiv, jew bi kwalunkwe mezz iehor previst skont il-ligi nazzjonali.

I1-kulleggi ta' rizoluzzjoni msemmijin fl-Artikolu 70 ghandhom iqisu I-valutazzjoni tar-

rizolvibbilta ta' grupp meta jwettqu I-funzjonijiet taghhom.
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3. Meta awtorita ta' riZoluzzjoni tikkonkludi li azzjoni ta' riZoluzzjoni tista' thkun mehtiega fI-
interess pubbliku minhabba li l-istral¢ skont procedimenti normali ta' insolvenza ma
Jjilhagx l-objettivi ta' rizoluzzjoni sal-istess punt, hija ghandha tipprocedi ghall-istadji

konsekuttivi li gejjin:

(a) taghzel l-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni ppreferuti xierqa biex jintlahqu l-objettivi ta'

rizoluzzjoni minhabba l-istruttura u I-mudell tan-negozju tal-grupp;

(b) tivvaluta jekk huwiex fattibbli li l-azzjoni ta' riZoluzzjoni maghiula tigi applikata
b'mod effettiv f'perjodu ta' ;mien xieraq u tidentifika impedimenti potenzjali ghall-

implimentazzjoni taghha;

(¢) tivvaluta l-kredibbilta tal-azzjoni ta' rizoluzzjoni maghzula, filwaqt li tqis l-impatt
probabbli tar-riioluzzjoni fuq is-sistemi finanzjarji jew l-ekonomiji reali tal-Istati
Membri jew tal-Unjoni u l-protezzjoni tal-interess kollettiv tad-detenturi ta' poloz, tal-
beneficjarji u tal-pretendenti, bl-ghan li tigi ;gurata l-kontinwita tal-funzjonijiet

kriti¢i mwettqa mill-grupp.

4.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandhom jaghmlu l-valutazzjoni tar-
rizolvibbilta tal-gruppi fl-istess hin bhat-tfassil u l-aggornament tal-pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta'
gruppi fkonformita mal-Artikolu 10, u ghall-finijiet tat-tali tfassil u aggornament. II-
valutazzjoni ghandha ssir skont il-procedura tat-tehid ta' decizjonijiet stipulata fl-Artikolu 11.
Meta jwettqu l-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 1, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp, bhala minimu, ghandhom jezaminaw id-dimensjonijiet tar-riZolvibbilta

specifikati fl-Anness.

5.  Ghall-finijiet tal-valutazzjoni tar-rizolvibbilta, l-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp

tista' titlob lill-entitajiet fi grupp jipprovdu l-informazzjoni kollha mehtiega.
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Artikolu 15

Setgha sabiex jigu indirizzati jew jitnehhew [-impedimenti ghar-rizolvibbilta

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-valutazzjoni mwettqa f'’konformita mal-
Artikolu 13 jew 14 tizvela li jkun hemm impedimenti sostantivi ghar-rizolvibbilta ta' impriza
tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, l-awtorita ta' rizoluzzjoni tinnotifika bil-miktub lil
dik l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni u lill-awtorita supervizorja

kkoncernata.

2. Ir-rekwizit ghall-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li jfasslu pjanijiet ta' rizoluzzjoni u r-rekwizit
ghall-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni rilevanti li jilhqu dec¢izjoni kongunta fkonformita mal-
Artikolu 17 dwar pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp imsemmijin fl-Artikolu 9(1) u fl-Artikolu
11(4) rispettivament ghandha tigi sospiza wara n-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-
Artikolu sa ma jigu accettati I-mizuri ghat-tnehhija ta' impedimenti sostantivi ghar-
rizolvibbilta mill-awtorita ta' rizoluzzjoni skont il-paragrafu 3 ta' dan 1-Artikolu jew decizi

skont il-paragrafu 4 ta' dan I-Artikolu.
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3. Fizmien erba' xhur minn meta tir¢ievi notifika msemmija fil-paragrafu 1, 1-impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ghandha tipproponi lill-awtorita ta' rizoluzzjoni mizuri
possibbli sabiex jigu indirizzati jew jitnehhew l-impedimenti sostantivi identifikati fin-

notifika.

L-iskeda ta' zmien ghall-implimentazzjoni ta' dawk il-mizuri proposti mill-impriza ghandha

tqis ir-ragunijiet ghall-impedimenti sostantivi.

L-awtorita ta' rizoluzzjoni, wara li tikkonsulta lill-awtorita supervizorja, ghandha tivvaluta

jekk dawk il-mizuri effettivament jindirizzawx jew inehhux l-impedimenti sostantivi.

4.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li jsibu li l-mizuri proposti minn impriza tal-assigurazzjoni jew
tar-riassigurazzjoni f’konformita mal-paragrafu 3, ma jnaqqsux jew ma jnehhux b'mod effettiv
l-impediment ikkoncernat, ghandhom, direttament jew indirettament permezz tal-awtorita
supervizotja, jirrikjedu li I-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tichu
kwalunkwe wahda mill-mizuri alternattivi stabbiliti fil-paragrafu 5, u tinnotifika tali mizuri
bil-miktub lil dik 1-impriza, li ghandha tipproponi pjan ghall-konformita ma' dawk ir-rekwiziti

fi zmien xahar minn meta tir¢ievi tali notifika.
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Meta jidentifikaw mizuri alternattivi, 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom juru kif il-
mizuri proposti mill-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ma jkunux kapaci
jnehhu l-impedimenti ghar-rizolvibbilta u kif il-mizuri alternattivi proposti jkunu
proporzjonati fit-tnehhija ta' dawk l-impedimenti. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom
iqisu l-effett tal-mizuri fuq in-negozju tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni,

fuq l-istabbilta taghha u fuq il-kapacita taghha li tikkontribwixxi ghall-ekonomija.

5. Ghall-finijiet tal-paragrafu 4, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandu jkollhom tal-inqas is-

setgha jiehdu kwalunkwe mill-miZuri alternattivi 11 gejjin:

(a) jirrikjedu li 1-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tirrevedi kwalunkwe
ftehim ta' finanzjament intragrupp jew tirriezamina n-nuqqas ta' ftehim bhalu, jew

tfassal ftehimiet ta' servizz, kemm jekk intragrupp kif ukoll jekk ma' partijiet terzi;

(b) jirrikjedu lill-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tillimita l-iskoperturi

individwali u skoperturi aggregati massimi taghha;

(¢) jimponu rekwiziti specifi¢i jew regolari tal-informazzjoni addizzjonali rilevanti ghall-

finijiet tar-rizoluzzjoni;
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(d)

(e)

®

(2

(h)

jirrikjedu li I-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tizvesti assi specifici

jew tirristruttura l-obbligazzjonijiet;

jirrikjedu li I-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tillimita jew twaqqaf

attivitajiet specifici ezistenti jew proposti;

jirrestringu jew jipprevjenu l-izvilupp ta' linji operatorji godda jew ezistenti jew il-bejgh

ta' prodotti godda jew ezistenti,

jirrikjedu li I-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tbiddel l-istrategija tar-

riassigurazzjoni;

jirrikjedu bidliet fl-istrutturi legali jew operazzjonali tal-impriza tal-assigurazzjoni jew
tar-riassigurazzjoni jew ta' kwalunkwe entita fi grupp, direttament jew indirettament taht
il-kontroll taghha, sabiex titnaqqas il-kumplessita biex jigi zgurat li I-funzjonijiet kritici
jkunu jistghu jigu sseparati legalment u operazzjonalment minn funzjonijiet ohrajn

permezz tal-applikazzjoni tal-ghodod ta' rizoluzzjoni;
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(1)  jirrikjedu lill-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jew lil impriza
principali tistabbilixxi kumpanija holding prin¢ipali tal-assigurazzjoni fi Stat Membru

jew kumpanija holding prin¢ipali tal-assigurazzjoni tal-Unjoni;

() meta l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tkun l-impriza sussidjarja ta'
kumpanija holding tal-assigurazzjoni ta' attivitajiet mhallta, tirrikjedi li I-kumpanija
holding tal-assigurazzjoni ta' attivitajiet mhallta tistabbilixxi kumpanija holding tal-
assigurazzjoni separata sabiex tikkontrolla 1-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni, fejn necessarju sabiex tigi ffacilitata r-rizoluzzjoni tal-impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni u sabiex jigi evitat li I-applikazzjoni ta' ghodod
ta' rizoluzzjoni u l-ezer¢izzju tas-setghat ta' rizoluzzjoni jkollhom effett avvers fuq il-

parti mhux finanzjarja tal-grupp.

6.  Qabel ma tidentifika kwalunkwe mizura alternattiva msemmija fil-paragrafu 5, l1-awtorita ta'
rizoluzzjoni, wara li tkun ikkonsultat lill-awtorita supervizorja, ghandha tqis kif xieraq l-effett
potenzjali ta' tali mizura fuq is-solidita u fuq l-istabbilta tan-negozju avvjat ta' dik l-impriza

tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni partikolari u fuq is-suq intern.
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7. Notifika jew dec¢izjoni maghmula skont il-paragrafu 1 jew 4:
(a) ghandu jkun fiha r-ragunijiet ghall-valutazzjoni jew ghad-determinazzjoni inkwistjoni;
(b) ghandha tkun soggetta ghad-dritt ta' appell.

Barra minn hekk, de¢izjoni maghmula skont il-paragrafu 4 ghandha tindika kif hija
tikkonforma mar-rekwizit ghall-applikazzjoni proporzjonata stabbilit fit-tieni subparagrafu

tal-paragrafu 4.

8.  L-EIOPA ghandha, sa ... [30 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva], tohrog
linji gwida f'’konformita mal-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 sabiex
tispecifika dettalji ulterjuri dwar il-mizuri previsti fil-paragrafu 5 ta' dan 1-Artikolu u ¢-

¢irkostanzi li fihom tista' tigi applikata kull mizura.
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Artikolu 16

Setgha sabiex jigu indirizzati jew jitnehhew l-impedimenti ghar-rizolvibbilta: trattament tal-grupp

1. Awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, flimkien mal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-
imprizi sussidjarji, wara li tkun ikkonsultat il-kullegg tas-supervizuri stabbilit skont 1-Artikolu
248 tad-Direttiva 2009/138/KE, ghandha tqis il-valutazzjoni, imsemmija fl-Artikolu 14, fil-
kullegg ta' rizoluzzjoni u ghandha tiehu I-passi ragonevoli kollha sabiex tilhaq de¢izjoni
kongunta kif imsemmi fl-Artikolu 17 dwar l-applikazzjoni ta' mizuri identifikati fkonformita

mal-Artikolu 15(4) fir-rigward tal-entitajiet rilevanti kollha fi grupp.

2. L-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, fkooperazzjoni mas-supervizur tal-grupp u mal-
EIOPA, fkonformita mal-Artikolu 25(1) tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010, ghandha thejji
rapport u tipprezentah lill-impriza omm apikali u lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tas-
sussidjarji, li ghandhom jipprovdu dak ir-rapport lill-imprizi sussidjarji taht il-mandat
taghhom. Ir-rapport ghandu jithejja wara li tkun saret konsultazzjoni mal-awtoritajiet
supervizorji, u ghandu janalizza I-impedimenti sostantivi ghall-applikazzjoni effettiva tal-
ghodod ta' rizoluzzjoni u l-ezercizzju effettiv tas-setghat ta' rizoluzzjoni fir-rigward tal-grupp.
Ir-rapport ghandu jirrakkomanda kwalunkwe mizura proporzjonata u mmirata li, fil-fehma tal-
awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, tkun necessarja jew xierqa sabiex jitnehhew dawk

l-impedimenti, filwaqt 1i jitqies I-impatt ta' dawk il-mizuri fuq il-mudell ta' negozju tal-grupp.
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3. Fizmien erba' xhur mid-data tar-ricevuta tar-rapport, I-impriza omm apikali tista' tipprezenta
osservazzjonijiet u tipproponi mizuri alternattivi lill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-

grupp sabiex tindirizza jew tnehhi I-impedimenti identifikati fir-rapport.

L-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, wara li tikkonsulta lis-supervizur tal-grupp,
ghandha tivvaluta jekk dawk il-mizuri effettivament jindirizzawx jew inehhux l-impedimenti

sostantivi.

4.  L-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha tikkomunika kwalunkwe mizura
proposta mill-impriza omm apikali lill-awtoritajiet li huma membri tal-kullegg ta' rizoluzzjoni
jew li jippartecipaw fih. L-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni tal-imprizi sussidjarji, wara li jkunu kkonsultaw lill-awtoritajiet supervizorji,
ghandhom jaghmlu dak kollu li jistghu sabiex jilhqu dec¢izjoni kongunta, kif imsemmi fl-
Artikolu 17, fil-kullegg ta' rizoluzzjoni rigward l-identifikazzjoni ta' impedimenti sostantivi,
u, fejn ikun necessarju, fir-rigward tal-valutazzjoni tal-mizuri proposti mill-impriza omm
apikali u I-mizuri mehtiega mill-awtoritajiet sabiex jindirizzaw jew inehhu l-impedimenti.
Meta jaghmlu dan, huma ghandhom iqisu l-impatt potenzjali tal-mizuri fl-Istati Membri

kollha fejn jopera l-grupp.
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KAPITOLU III

Decizjonijiet kongunti

Artikolu 17

Decizjonijiet kongunti

1. Is-supervizuri tal-gruppi, l-awtoritajiet supervizorji, I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp u l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jaghmlu hilithom sabiex jilhqu d-
decizjonijiet kongunti msemmijin fl-Artikolu 8(2), fl-Artikolu 11(4) u fl-Artikolu 16(4), kif

applikabbli, fi Zzmien erba' xhur mid-data ta'":

(a) it-trazmissjoni mis-supervizur tal-grupp tal-pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp

fkonformita mal-Artikolu 7(6);

(b) it-trazmissjoni mill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tal-informazzjoni

msemmija fl-Artikolu 11(1), it-tieni subparagrafu;

(c) il-prezentazzjoni ta' kwalunkwe osservazzjoni jew il-proposta ta' kwalunkwe mizura
alternattiva mill-impriza omm apikali, jew l-iskadenza tal-perjodu msemmi fl-Artikolu

16(3), skont liema tigi l-ewwel.
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Fugq talba ta' awtorita supervizorja jew ta' awtorita ta' rizoluzzjoni, I-EIOPA tista' tassisti lis-
supervizuri tal-gruppi, lill-awtoritajiet supervizorji, lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp u lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni sabiex jilhqu decizjoni kongunta fkonformita mal-

Artikolu 31(2), il-punt (¢), tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

2. Fin-nuqqas ta' dec¢izjoni kongunta fil-perjodu msemmi fil-paragrafu 1, I-ewwel subparagrafu,
il-kliem introduttorju, dwar kwalunkwe wahda mill-kwistjonijiet li gejjin, is-supervizur tal-
grupp jew l-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, kif applikabbli, ghandhom jiehdu d-

decizjoni taghhom stess dwarhom,;
(a) ir-riezami u l-valutazzjoni tal-pjan ta' rkupru preventiv ta' grupp;

(b) kwalunkwe mizura li I-impriza omm apikali hija mehtiega li tiehu fkonformita mal-

Artikolu 6(4) u (5);
(c) il-pjan ta' rizoluzzjoni ta' grupp;

(d) il-mizuri msemmijin fl-Artikolu 16.
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Id-dec¢izjoni mehuda mis-supervizur tal-grupp jew mill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp, kif applikabbli, ghandha tkun motivata bis-shih u ghandha tqis il-fehmiet u r-rizervi ta'
awtoritajiet supervizorji jew ta' awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ohrajn, kif ikun applikabbli,
espressi matul il-perjodu msemmi fil-paragrafu 1, 1-ewwel subparagrafu, il-kliem
introduttorju. Id-dec¢izjoni ghandha tigi pprovduta lill-impriza omm apikali u lill-awtoritajiet 1-

ohrajn ikkoncernati.

3.  Fin-nuqqas ta' dec¢izjoni kongunta fil-perjodu msemmi fil-paragrafu 1, 1-ewwel subparagrafu,
il-kliem introduttorju, bejn l-awtoritajiet supervizorji jew l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni dwar
kwalunkwe wahda mill-kwistjonijiet li gejjin, kull awtorita supervizorja jew awtorita ta'
rizoluzzjoni ta' impriza sussidjarja, kif ikun applikabbli, ghandha tichu d-dec¢izjoni taghha

stess dwarhom:

(a) jekk ghandux jitfassal pjan ta' tkupru preventiv fuq bazi individwali ghall-imprizi tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni taht il-gurizdizzjoni taghha kif imsemmi fl-

Artikolu 8(2);

(b) l-applikazzjoni fil-livell sussidjarju tal-mizuri msemmijin fl-Artikolu 6(4) u (5);
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(c) l-identifikazzjoni tal-impedimenti sostantivi, u fejn necessarja, il-valutazzjoni tal-mizuri
proposti mill-impriza omm apikali u I-mizuri mehtiega mill-awtoritajiet biex jindirizzaw

jew inehhu dawk l-impedimenti, kif imsemmi fl-Artikolu 16(1).

4.  Fin-nuqqas ta' de¢izjoni kongunta bejn I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni dwar l-adozzjoni tal-pjan
ta' rizoluzzjoni ta' grupp, kif imsemmi fl-Artikolu 11(4), fil-perjodu msemmi fil-paragrafu 1,
l-ewwel subparagrafu, il-kliem introduttorju, ta' dan l-Artikolu, kull awtorita ta' rizoluzzjoni
responsabbli ghal impriza sussidjarja ghandha tiehu d-de¢izjoni taghha stess u ghandha tfassal
u zzomm aggornat pjan ta' rizoluzzjoni ghall-entitajiet taht il-gurizdizzjoni taghha. Kull
awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tinnotifika d-decizjoni taghha lill-membri I-ohrajn tal-

kullegg ta' rizoluzzjoni.

5. Kull wahda mid-decizjonijiet tal-awtoritajiet supervizorji jew ta' rizoluzzjoni fkonformita
mal-paragrafi 3 jew 4 ghandha tkun motivata bis-shih u ghandha tqis il-fehmiet u r-rizervi tal-
awtoritajiet supervizorji l-ohrajn, tal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, tas-supervizuri tal-grupp jew

tal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, kif ikun applikabbli.
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6.  L-awtoritajiet supervizorji jew l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li ma jagblux ma' de¢izjoni kif
imsemmi fil-paragrafi 3 u 4 jistghu jilhqu decizjoni kongunta dwar pjan ta' rkupru preventiv
ta' grupp jew pjan ta' rizoluzzjoni ta' grupp li jkopri l-entitajiet fi grupp taht il-gurizdizzjonijiet
taghhom.

7. Fejn, sa tmiem il-perjodu msemmi fil-paragrafu 1, l-ewwel subparagrafu, il-kliem
introduttorju, kwalunkwe wahda mill-awtoritajiet supervizorji jew mill-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni kkonc¢ernati tkun irreferiet kwistjoni lill-EIOPA fkonformita mal-Artikolu 19 tar-
Regolament (UE) Nru 1094/2010, is-supervizur tal-grupp, 1-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp, l-awtorita supervizorja jew l-awtorita ta' rizoluzzjoni kkonc¢ernata, kif ikun
applikabbli, ghandha tiddifferixxi d-decizjoni taghha skont il-paragrafi 2, 3 u 4 ta' dan 1-
Artikolu, tistenna kwalunkwe decizjoni li I-EIOPA tista' tichu fkonformita mal-Artikolu
19(3) ta' dak ir-Regolament, u tiehu d-decizjoni taghha f'konformita mad-dec¢izjoni tal-
EIOPA. Il-perjodu msemmi fil-paragrafu 1, 1-ewwel subparagrafu, il-kliem introduttorju, ta'
dan I-Artikolu ghandu jitqies bhala I-fazi ta' kon¢iljazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 19(2) ta'
dak ir-Regolament. L-EIOPA ghandha tichu d-dec¢izjoni taghha fi Zmien xahar. Il-kwistjoni
ma ghandhiex tigi riferuta lill-EIOPA wara t-tmiem tal-perjodu msemmi fil-paragrafu 1, 1-
ewwel subparagrafu, il-kliem introduttorju, jew wara li tkun ittiehdet dec¢izjoni kongunta. Fin-
nuqqas ta' de¢izjoni tal-EIOPA fi Zzmien xahar wara li jkun sar ir-riferiment lill-EIOPA,
ghandha tapplika d-dec¢izjoni tas-supervizur tal-grupp, tal-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell
tal-grupp, tal-awtorita supervizorja jew tal-awtorita ta' rizoluzzjoni ghall-grupp jew ghall-

impriza sussidjarja f'livell individwali, kif applikabbli.
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8.  Id-decizjonijiet kongunti msemmija fl-Artikolu 8(2), fl-Artikolu 11(4), fl-Artikolu 16(4) u fil-
paragrafu 6 ta' dan 1-Artikolu u d-dec¢izjonijiet imsemmijin fil-paragrafi 2, 3 u 4 ta' dan I-
Artikolu ghandhom jigu rrikonoxxuti bhala konkluzivi u ghandhom jigu applikati mill-

awtoritajiet supervizorji jew mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fl-Istati Membri kkonc¢ernati.

9.  Fejnjittiehdu decizjonijiet kongunti skont I-Artikolu 11(4) u, fir-rigward tal-pjanijiet ta'
rizoluzzjoni ta' grupp, il-paragrafu 6 ta' dan 1-Artikolu u fejn awtorita ta' rizoluzzjoni tivvaluta
li s-suggett ta' nuqqas ta' gbil dwar il-pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp jaffettwa r-
responsabbiltajiet fiskali tal-Istat Membru taghha, 1-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-

grupp ghandha tibda rivalutazzjoni tal-pjan ta' rizoluzzjoni ta' grupp.
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TITOLU III
RIZOLUZZJONI

KAPITOLU 1

Objettivi ta' rizoluzzjoni, kundizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni u principji generali

Artikolu 18

Objettivi ta' rizoluzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, meta japplikaw ghodod
ta' rizoluzzjoni u jezer¢itaw setghat ta' rizoluzzjoni, iqisu l-objettivi ta' rizoluzzjoni elenkati
fil-paragrafu 2, u jaghzlu 1-ghodod u s-setghat li I-ahjar jilhqu 1-objettivi li huma rilevanti fic-

cirkostanzi tal-kaz.
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2. L-objettivi ta' rizoluzzjoni huma:

(a) il-protezzjoni tal-interess kollettiv tad-detenturi ta' poloz, tal-benefi¢jarji u tal-

pretendenti;

(b) iz-zamma tal-istabbilta finanzjarja, b'mod partikolari billi jigi pprevenut kontagju u billi

tinzamm 1id-dixxiplina fis-suq;
(c) l-izgurar tal-kontinwita tal-funzjonijiet kritic¢i;

(d) 1il-protezzjoni tal-fondi pubblic¢i billi tigi mminimizzata d-dipendenza fuq I-ghajnuna

finanzjarja pubblika straordinarja.

Meta jahdmu biex jintlahaq l-objettiv ta' rizoluzzjoni msemmi fl-ewwel subparagrafu, il-
punt (c), l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jaghzlu dawk l-approcci fir-rigward tal-
Sfunzjonijiet kritici li jippreservaw bl-ahjar mod il-kontinwita tal-kopertura tal-

assigurazzjoni ghad-detenturi ta' poloz.

14172/24 Ib/NO/piv 143
ANNESS GIP.INST MT



Meta jahdmu biex jintlahagq l-objettiv ta' rioluzzjoni msemmi fl-ewwel subparagrafu, il-
punt (d), l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom, sa fejn ikun possibbli, jipprijoritizzaw I-
uzu ta' sorsi ta' finanzjament ghajr il-bagit tal-Istati Membri, inkluz l-arrangamenti ta'
finanzjament kif imsemmija fl-Artikolu 81 u fl-iskemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni, fejn

dawn ikunu disponibbli ghal dak l-ghan skont il-ligi applikabbli.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, meta jsegwu l-objettivi
ta' rizoluzzjoni, ifittxu i jimminimizzaw il-kost tar-rizoluzzjoni u jevitaw il-qerda tal-valur

sakemm ma tkunx necessarja sabiex jintlahqu dawk l-objettivi ta' rizoluzzjoni.

3.  L-objettivi ta' rizoluzzjoni huma ta' sinifikat ugwali, u 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jibbilan¢jawhom kif xieraq skont in-natura u ¢-¢irkostanzi ta' kull

kaz.
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Artikolu 19

Kundizzjonijiet ghal rizoluzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jiehdu azzjoni ta'
rizoluzzjoni fir-rigward ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni biss meta jigu

ssodisfati I-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) l-awtorita supervizorja, wara li tkun ikkonsultat lill-awtorita ta' rizoluzzjoni, jew 1-
awtorita ta' rizoluzzjoni, wara li tkun ikkonsultat lill-awtorita supervizorja, tkun
iddeterminat li l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni qed tfalli jew

x'aktarx 1i tfalli;

(b) ma jkun hemm l-ebda prospett ragonevoli li kwalunkwe mizura alternattiva tas-settur
privat jew azzjoni supervizorja, inkluz mizuri preventivi u korrettivi, ser jipprevjenu l-

falliment tal-impriza f'perjodu ta' Zmien ragonevoli;
(c) tkun necessarja azzjoni ta' rizoluzzjoni fl-interess pubbliku.

2. Meta awtorita ta' rizoluzzjoni tiehu azzjoni ta' rizoluzzjoni u sa ma dik l-azzjoni ta’
rizoluzzjoni tkun intemmet, l-awtorita superviiorja ma ghandhiex tadotta miZuri fir-rigward

tal-impriza taht riZoluzzjoni sakemm l-awtorita ta’ rizoluzzjoni ma taqbilx ma' tali miZuri.
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3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom I-ghodod

mehtiega, b'mod partikolari ac¢ess adegwat ghal kwalunkwe informazzjoni rilevanti, biex

jaghmlu d-determinazzjoni skont il-paragrafu 1, il-punt (a), wara li jkunu kkonsultaw lill-

awtorita supervizorja. L-awtorita supervizorja ghandha tipprovdi lill-awtorita ta' rizoluzzjoni

bi kwalunkwe informazzjoni rilevanti li din tal-ahhar titlob bil-hsieb li twettaq il-valutazzjoni

taghha minghajr dewmien.

4.  Impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ghandha titqies li qed tfalli jew li x'aktarx

tfalli fi kwalunkwe wahda mic¢-cirkostanzi i gejjin:

(a)

(b)

(©

(d)

(e)

l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tkun ged tikser jew x'aktarx li tkun
qed tikser ir-Rekwizit Kapitali Minimu msemmi fit-Titolu I, il-Kapitolu VI, it-Tagqsima
5, tad-Direttiva 2009/138/KE u ma jkun hemm l-ebda prospett ragonevoli i tigi

rrestawrata I-konformita;

l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ma tibqax tissodisfa I-
kundizzjonijiet ghall-awtorizzazzjoni jew tonqos serjament fl-obbligi taghha skont il-
ligijiet u r-regolamenti li tkun soggetta ghalihom, jew ikun hemm elementi oggettivi li
jappoggaw li I-impriza, fil-futur qarib, ser tonqos serjament milli tissodisfa l-obbligi

taghha b'mod li jkun jiggustifika l-irtirar tal-awtorizzazzjoni,

l-assi tal-impriZa tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni huma jew hemm elementi
oggettivi biex jappoggaw id-determinazzjoni li l-assi tal-impriza ser ikunu, fil-futur

qarib, inqas mill-obbligazzjonijiet taghha;

l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ma tkunx tista' thallas id-djun
taghha jew obbligazzjonijiet ohrajn, inkluzi pagamenti lid-detenturi ta' poloz jew lill-
benefic¢jarji, kif ikunu dovuti, jew ikun hemm elementi oggettivi li jappoggaw

determinazzjoni li 1-impriza, fil-futur qrib, ser tkun f'tali sitwazzjoni;

tkun mehtiega ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja.
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5. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, il-punt (c), azzjoni ta' rizoluzzjoni ghandha tkun fl-interess
pubbliku meta tali azzjoni tkun necessarja ghall-kisba u proporzjonata fir-rigward ta' wiched
jew ta' aktar mill-objettivi ta' rizoluzzjoni u l-istral¢ tal-impriZa skont proc¢edimenti normali ta'
insolvenza, inkluz bl-uzu ta' skemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni applikabbli ghal dik I-
impriza jekk il-kundizzjonijiet ghal procedimenti normali ta' insolvenza huma ssodisfati,

ma jissodisfax dawk l-objettivi bl-istess mod.
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Artikolu 20

Kundizzjonijiet ghal rizoluzzjoni fir-rigward ta' imprizi principali u kumpaniji holding

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jiehdu azzjoni ta'
rizoluzzjoni fir-rigward ta' kwalunkwe wahda mill-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 1(1), il-
punti (b) sa (e), I meta dik I-entita tissodisfa il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 19(1),

mutatis mutandis.

2. Meta l-imprizi sussidjarji tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ta' kumpanija holding tal-
assigurazzjoni ta' attivita mhallta jinzammu direttament jew indirettament minn kumpanija
holding tal-assigurazzjoni intermedjarja, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li jittiechdu
azzjonijiet ta' rizoluzzjoni ghall-finijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp fir-rigward tal-kumpanija
holding tal-assigurazzjoni intermedjarja, u ma ghandhomx jiehdu azzjonijiet ta' rizoluzzjoni
ghall-finijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp fir-rigward tal-kumpanija holding tal-assigurazzjoni ta'

attivitajiet mhallta.
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3. Soggetti ghall-paragrafu 2, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jiehdu azzjoni ta' rizoluzzjoni
fir-rigward ta' kwalunkwe wahda mill-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1), il-punti (c) sa
(e), anki meta dawk l-entitajiet ma jissodisfawx il-kundizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu 1 ta'

dan 1-Artikolu, fejn japplikaw il-kundizzjonijiet kollha li gejjin:

(a) 1impriza sussidjarja wahda jew aktar tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni

jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 19(1);

(b) 1l-assiu l-obbligazzjonijiet tal-imprizi sussidjarji tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni huma tali li 1-falliment taghhom jhedded impriza ohra tal-assigurazzjoni
jew tar-riassigurazzjoni tal-grupp jew tal-grupp kollu kemm hu, jew il-ligi dwar I-

insolvenza tal-Istat Membru tirrikjedi li I-gruppi jigu ttrattati kollha kemm huma;

(c) azzjoni ta' rizoluzzjoni fir-rigward tal-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (c)
sa (e) tkun mehtiega ghar-rizoluzzjoni tal-imprizi sussidjarji tal-assigurazzjoni jew tar-

riassigurazzjoni jew ghar-rizoluzzjoni tal-grupp kollu kemm hu.
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Artikolu 21
I Procedimenti ta' insolvenza fir-rigward tal-imprizi li ma jkunux soggetti ghal azzjoni ta'

rizoluzzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l1-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li
jissodisfaw il-kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 19(1), il-punti (a) u (b), izda mhux il-kundizzjoni
stabbilita fl-Artikolu 19(1), il-punt (c), jigu soggetti ghal procedimenti ta' stral¢ kif definit fl1-
Artikolu 268(1), il-punt (d), tad-Direttiva 2009/138/KE, jew procedimenti ohra skont il-ligi
nazzjonali miftuha u mmonitorjata mill-awtoritajiet kompetenti kif definit fl-Artikolu 268(1), il-

punt (a), tad-Direttiva 2009/138/KE, li jizguraw hrug ordnat mis-suq.

Artikolu 22

Principji generali li jirregolaw ir-rizoluzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, meta japplikaw 1-ghodod
ta' rizoluzzjoni u jezercitaw is-setghat ta' rizoluzzjoni, jiechdu 1-mizuri xierqa kollha sabiex

jizguraw li tittiehed 1-azzjoni ta' rizoluzzjoni f'konformita mal-prin¢ipji li gejjin:
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(a) l-azzjonisti tal-impriza taht rizoluzzjoni jgarrbu I-ewwel telf;

(b) 1il-kredituri tal-impriza taht rizoluzzjoni jgarrbu t-telf wara l-azzjonisti f'’konformita mal-
ordni ta' prijorita tal-klejms taghhom skont proc¢edimenti normali ta' insolvenza, hlief kif
altrimenti previst espressament f'din id-Direttiva;

(c) 1il-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju u I-manigment superjuri tal-impriza
taht rizoluzzjoni jigu ssostitwiti, hlief meta z-zamma, fis-shuhija jew parzjali, ta' dak il-
korp jew tal-manigment superjuri titqies necessarja ghall-kisba tal-objettivi ta'
rizoluzzjoni;

(d) il-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju u l-manigment superjuri tal-impriza
taht rizoluzzjoni jipprovdu l-assistenza kollha necessarja ghall-kisba tal-objettivi ta'
rizoluzzjoni;

14172/24 1b/NO/piv 151
ANNESS GIP.INST MT



(e) 1il-persuni fizi¢i u guridici jsiru responsabbli skont il-ligi ¢ivili jew penali ghar-

responsabbilta taghhom ghall-falliment tal-impriza taht rizoluzzjoni;

(f)  hlief fejn previst mod iehor f'din id-Direttiva, kredituri tal-istess klassi jigu ttrattati bl-

istess mod,

(g) l-ebda azzjonist jew kreditur ma jgarrab telf akbar milli kien igarrab li kieku I-impriza

tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni giet stral¢ata skont proc¢edimenti normali ta

insolvenza f'konformita mas-salvagwardji fl-Artikoli 55 sa 57,
(h) l-azzjoni ta' rizoluzzjoni tittiched fkonformita mas-salvagward;ji f'din id-Direttiva.

2. Meta l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni tkun parti minn grupp, l-awtoritajiet
ta' rizoluzzjoni ghandhom japplikaw ghodod ta' rizoluzzjoni u jezeréitaw setghat ta'

rizoluzzjoni b'mod li jigu mminimizzati, b'mod partikolari fil-pajjizi fejn jopera I-grupp:
(a) l-impatt fuq entitajiet ohrajn fi grupp u fuq il-grupp kollu kemm hu;

(b) l-effetti avversi fuq id-detenturi ta' poloz, fuq 1-ekonomija reali u fuq l-istabbilta

finanzjarja fl-Unjoni u fl-Istati Membri.
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3. Meta japplikaw ghodod ta' rizoluzzjoni u jezercitaw setghat tar-rizoluzzjoni, l-Istati Membri

ghandhom jizguraw li jikkonformaw mal-qafas tal-Unjoni dwar 1-ghajnuna mill-Istat.

4.  Meta jigu applikati ghodod ta' rizoluzzjoni, l-entita li ghaliha jigu applikati dawk 1-ghodod
ghandha titqies bhala s-suggett ta' procedimenti ta' falliment jew ta' procedimenti ta'

insolvenza analogi ghall-finijiet tal-Artikolu 5(1) tad-Direttiva tal-Kunsill 2001/23/KE?4.

5. Meta japplikaw ghodod ta' rizoluzzjoni u jezercitaw setghat ta' rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni ghandhom jinfurmaw u jikkonsultaw ir-rapprezentanti tal-impjegati tal-impriza

kkoncernata fejn ikun xieraq.

6.  L-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni ghandhom japplikaw ghodod tar-rizoluzzjoni u jezercitaw
setghat tar-rizoluzzjoni minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet dwar ir-rapprezentanza

tal-impjegati f'’korpi manigerjali kif previst fil-ligi jew prattika nazzjonali.

24 1d-Direttiva tal-Kunsill 2001/23/KE tat-12 ta' Marzu 2001 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet
tal-Istati Membri relatati mas-salvagwardja tad-drittijiet tal-impjegati fil-kaz ta' trasferiment ta'
imprizi, negozji jew partijiet ta' imprizi jew negozji (GU L 82, 22.3.2001, p. 16).
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KAPITOLU 11

Valwazzjoni

Artikolu 23

Valwazzjoni ghal finijiet ta' rizoluzzjoni

1.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jizguraw li kwalunkwe azzjoni ta' rizoluzzjoni
tittiched abbazi ta' valwazzjoni li tizgura valutazzjoni gusta, prudenti u realistika tal-assi, tal-
obbligazzjonijiet, tad-drittijiet u tal-obbligi ta' entita kif imsemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti
(a) sa (e).

2. Qabel ma l-awtorita ta' rizoluzzjoni tqieghed entita kif imsemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti
(a) sa (e), taht rizoluzzjoni, hija ghandha tizgura li titwettaq valwazzjoni inizjali sabiex
tiddetermina jekk gewx issodisfati l-kundizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni skont 1-Artikolu 19(1)

jew l-Artikolu 20(3).

3. Warali l-awtorita ta' rizoluzzjoni tkun iddecidiet li tqieghed entita msemmija fl-Artikolu
1(1), il-punti (a) sa (e), taht rizoluzzjoni, hija ghandha tizgura li titwettaq it-tieni valwazzjoni

sabiex:

(a) tipprovdi informazzjoni biex tittiehed decizjoni dwar l-azzjoni ta' rizoluzzjoni adatta li

ghandbha tittiehed;

(b) tizgura li kwalunkwe telf ta' dik l-entita jkun rikonoxxut b'mod shih fil-mument li jigu

applikati 1-ghodod ta' rizoluzzjoni;

(c) tipprovdi informazzjoni sabiex tittiehed id-decizjoni dwar il-firxa tal-kancellazzjoni jew

tad-dilwizzjoni tal-istrumenti ta' sjieda;

(d) tipprovdi informazzjoni sabiex tittiched id-dec¢izjoni dwar il-firxa tal-valwazzjoni
negattiva jew tal-konverzjoni ta' kwalunkwe obbligazzjoni mhux garantita, inkluz I-

istrumenti tad-dejn;
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(e) meta tigi applikata 1-ghodda ta' impriza tranzitorja, tipprovdi informazzjoni sabiex
tittiched id-decizjoni dwar l-assi, l-obbligazzjonijiet, id-drittijiet u I-obbligi jew I-
istrumenti ta' sjieda li jistghu jigu ttrasferiti lill-impriza tranzitorja, u tipprovdi
informazzjoni ghad-dec¢izjoni dwar il-valur ta' kwalunkwe korrispettiv li jista' jithallas
lill-impriza I taht rizoluzzjoni jew, fejn ikun rilevanti, lid-detenturi tal-istrumenti ta'

sjieda;

(f) meta tigi applikata I-ghodda ta' bejgh ta' negozju, tipprovdi informazzjoni sabiex
tittiehed id-decizjoni dwar l-assi, 1-obbligazzjonijiet, id-drittijiet u l-obbligi jew 1-
istrumenti ta' sjieda li jistghu jigu ttrasferiti lill-akkwirent terz u tghin lill-awtorita ta'

rizoluzzjoni tithem x'jikkostitwixxi termini kummerc¢jali ghall-finijiet tal-Artikolu 31.

4.  Il-valwazzjoni msemmija fil-paragrafu 3 ghandha tkun konsistenti mal-Artikolu 75 tad-
Direttiva 2009/138/KE. Madankollu, dik il-valwazzjoni tista', fejn xieraq, tigi aggustata biex
tirrifletti li s-suppoZizzjoni li l-impriia tmexxi n-negozju taghha bhala negozju avvjat ma
tigix issodisfata, u biex tirrifletti ¢-Cirkostanzi specifici relatati mal-uzu tal-ghodod ta’

rizoluzzjoni.

5. Il-valwazzjonijiet imsemmijin fil-paragrafi 2 u 3 jistghu jkunu soggetti ghal appell
fkonformita mal-Artikolu 67 biss flimkien mad-decizjoni li tigi applikata ghodda ta'

rizoluzzjoni jew i tigi ezercitata setgha ta' rizoluzzjoni.
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Artikolu 24
Rekwiziti ghall-valwazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-valwazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 23 jitwettqu

minn kwalunkwe wahda minn dawn li gejjin:

(a) persuna indipendenti minn kwalunkwe awtorita pubblika u mill-entita msemmija fl-

Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e);

(b) l-awtorita ta' rizoluzzjoni, meta dawk il-valwazzjonijiet ma jkunux jistghu jitwettqu

minn persuna kif imsemmi fil-punt (a).

2. Il-valwazzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 23 ghandhom jitqiesu bhala definittivi meta
jitwettqu mill-persuna msemmija fil-paragrafu 1, il-punt (a), ta' dan 1-Artikolu u meta jigu

ssodisfati r-rekwiziti kollha stipulati fil-paragrafi 3 sa 5 ta' dan 1-Artikolu.
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3. Minghajr pregudizzju ghall-qafas tal-Unjoni dwar 1-ghajnuna mill-Istat, valwazzjoni
definittiva ghandha tkun ibbazata fuq suppozizzjonijiet prudenti u ma ghandha tassumi l-ebda
provvediment potenzjali ta' ghajnuna finanzjarja pubblika straordinarja mill-mument li fih

tittiched azzjoni ta' rizoluzzjoni.

4.  Valwazzjoni definittiva ghandha tigi ssupplimentata bl-informazzjoni li gejja mizmuma mill-

entitd msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e):

(a) dikjarazzjoni finanzjarja aggornata u valutazzjoni ekonomika aggornata, f'’konformita

mad-Direttiva 2009/138/KE, tal-entita;

(b) rapport dwar il-pozizzjoni finanzjarja tal-entita, inkluz, fejn rilevanti, evalwazzjoni
minn funzjoni attwarja indipendenti tal-provvedimenti teknici tal-entitda msemmijin fit-

Titolu I, il-Kapitolu VI, it-Tagsima 2, tad-Direttiva 2009/138/KE;

(c) kwalunkwe informazzjoni addizzjonali dwar il-valuri tas-suq u tal-kontabbilta tal-assi,
il-provvedimenti tekni¢i msemmijin fit-Titolu I, il-Kapitolu VI, it-Tagsima 2, tad-

Direttiva 2009/138/KE, u obbligazzjonijiet ohrajn fal-entita.

5. Valwazzjoni definittiva ghandha tindika s-sottodivizjoni tal-kredituri fi klassijiet fkonformita
mal-livelli ta' prijorita skont il-ligi applikabbli dwar l-insolvenza. Il-valwazzjoni definittiva
ghandu jkun fiha wkoll stima tat-trattament li kull klassi ta' azzjonisti u ta' kredituri kienet
tkun mistennija li tir¢ievi jekk l-entita kkoncernata kienet tigi stralcata skont procedimenti

normali ta' insolvenza.

L-istima msemmija fl-ewwel subparagrafu ma ghandhiex tippregudika 1-valwazzjoni

msemmija fl-Artikolu 56.
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6. L-EIOPA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards teknici regolatorji li jispecifikaw:

(a) ic-cirkostanzi li fihom persuna titqies li hija indipendenti kemm mill-awtorita ta'
rizoluzzjoni kif ukoll mill-entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), ghall-

finijiet tal-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu;

(b) il-metodologiji ghall-valutazzjoni tal-valur tal-assi u tal-obbligazzjonijiet tal-impriza

tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni fil-kuntest tar-rizoluzzjoni;
(c) is-separazzjoni tal-valwazzjonijiet skont 1-Artikoli 23 u 56 ta' din id-Direttiva.

L-EIOPA ghandha tipprezenta dawk 1-abbozzi ta' standards teknici regolatorji lill-
Kummissjoni sa ... [30 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva].

[I-Kummissjoni ged tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta 1-
istandards teknic¢i regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu f'konformita mal-Artikoli 10

sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.
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Artikolu 25

Valwazzjonijiet provizorji u definittivi

1. Il-valwazzjonijiet kif imsemmijin fl-Artikolu 23 1i ma jissodisfawx ir-rekwiziti stipulati fl-

Artikolu 24(2) ghandhom jitqiesu bhala valwazzjonijiet provizorji.

I1-valwazzjonijiet provizorji ghandhom jinkludu buffer ghat-telf addizzjonali u gustifikazzjoni

xierqa ghal dak il-buffer.

2.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li jiehdu azzjoni ta' rizoluzzjoni fuq il-bazi ta' valwazzjoni

provizorja ghandhom jizguraw li titwettaq valwazzjoni definittiva malli jkun possibbli.

Dawk l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jizguraw li 1-valwazzjoni definittiva msemmija

fl-ewwel subparagrafu:

(a) jippermettu r-rikonoxximent shih ta' kwalunkwe telf tal-entita msemmija fl-Artikolu

1(1), il-punti (a) sa (e), fil-kotba taghha;

(b) jipprovdu informazzjoni sabiex tittiched decizjoni bl-ghan li jitnaqqsu I-klejms tal-

kredituri jew jizdied il-valur tal-korrispettiv imhallas f'’konformita mal-paragrafu 3.
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3. Meta l-istima tal-valwazzjoni definittiva tal-valur tal-assi nett tal-entita msemmija fl-Artikolu
1(1), il-punti (a) sa (e), tkun oghla mill-istima tal-valwazzjoni provizorja tal-valur tal-assi nett

ta' dik l-entita, l-awtorita ta' rizoluzzjoni tista':

(a) 1zzid il-valur tal-klejms tal-kredituri affettwati li jkunu gew valwati negattivament jew

ristrutturati;

(b) tirrikjedi li impriza tranzitorja taghmel pagament ulterjuri ta' korrispettiv fir-rigward tal-
assi, tal-obbligazzjonijiet, tad-drittijiet u tal-obbligi lill-impriza I taht rizoluzzjoni jew,

jekk ikun il-kaz, lis-sidien tal-istrumenti ta' sjieda.

4.  L-EIOPA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards teknici regolatorji sabiex tispecifika, ghall-
finijiet tal-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu, il-metodologija ghall-kalkolu tal-buffer ghal telf

addizzjonali li ghandu jigi inkluz f'valutazzjonijiet provizorji.

L-EIOPA ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta' standards teknici regolatorji lill-
Kummissjoni sa ... [30 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva].

[I-Kummissjoni ged tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta 1-
istandards teknic¢i regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu f'konformita mal-Artikoli 10

sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.
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KAPITOLU III

Ghodod ta' rizoluzzjoni

Taqsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 26

Principji generali tal-ghodod ta' rizoluzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setghat
necessarji sabiex japplikaw 1-ghodod ta' rizoluzzjoni ghal entita msemmija fl-Artikolu 1(1),
il-punti (@) sa (e), li jissodisfaw il-kundizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni msemmijin fl-Artikolu

19(1) jew fl-Artikolu 20(3).

2. Meta awtorita ta' rizoluzzjoni tiddeciedi li tapplika ghodda ta' rizoluzzjoni ghall entita
msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), u li 1-azzjoni ta' rizoluzzjoni tkun tirrizulta f'telf
imgarrab mill-kredituri, b'mod partikolari d-detenturi ta' poloz, jew jirrizultaw
fristrutturazzjoni jew f'konverzjoni tal-klejms taghhom, 1-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha
tezercita s-setgha li tivvalwa b'mod negattiv jew tikkonverti strumenti kapitali u
obbligazzjonijiet eligibbli fkonformita mal-Artikolu 35 immedjatament qabel jew flimkien

mal-applikazzjoni tal-ghodda ta' rizoluzzjoni.

Kwalunkwe rikavat, iggenerat wara l-irkupru ta' kwalunkwe spiza ragonevoli mgarrba
korrettament b'rabta mal-uZu tal-ghodod ta' rioluzzjoni jew l-eercizzju tas-setghat ta’
rizoluzzjoni bhala rizultat tal-applikazzjoni ta' kwalunkwe ghodda ta' rizoluzzjoni
['konformita mal-paragrafu 5, ghandu l-ewwel jikkumpensa lid-detenturi ta’ poloz u
kredituri ohra tal-entita sal-punt li I-klejms taghhom ikunu tnizzlu fil-valur minghajr ma

Jjkunu kkumpensati bis-shih.

Il-konverzjoni ta' obbligazzjonijiet eligibbli fi strumenti kapitali tista’ tigi applikata biss
ghall-klejms lill-assigurazzjoni biss f'kaZijiet fejn l-awtorita ta' riioluzzjoni tiggustifika li I-
objettivi ta' rizoluzzjoni ma jistghux jintlahqu permezz ta' ghodod ta' rioluzzjoni ohrajn,
jew li I-konverZjoni tal-klejms lill-assigurazzjoni twassal ghal protezzjoni ahjar ghad-
detenturi ta' poloz meta mqabbla mal-uZu ta' kwalunkwe ghodda ta' rioluzzjoni ohra u t-

tnizzil fil-valur tal-klejms taghhom.
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3.  L-ghodod ta' rizoluzzjoni huma dawn li gejjin:
(a) l-ghodda ta' run-off solventi,
(b) l-ghodda ta' bejgh ta' negozju;
(c) l-ghodda tal-impriza tranzitorja;
(d) 1-ghodda ta' separazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjonijiet;
(e) l-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni.

L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu japplikaw I-ghodod ta' rizoluzzjoni individwalment jew
fi kwalunkwe tahlita, hlief ghall-ghodda ta' separazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjonijiet, li

ghandha tigi applikata biss flimkien ma' ghodda ohra ta' rizoluzzjoni.
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4.  Meta jintuzaw biss I-ghodda ta' bejgh ta' negozju u 1-ghodda ta' impriza tranzitorja, u meta
dawk l-ghodod jintuzaw ghat-trasferiment ta' parti biss mill-assi, mid-drittijiet jew mill-
obbligazzjonijiet tal-impriza taht rizoluzzjoni, I-impriza residwa tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni jew entita residwa kif imsemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (b) sa (e), li
minnha jkunu gew ittrasferiti 1-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet, ghandha tigi stral¢ata
skont pro¢edimenti normali ta' insolvenza. Tali stral¢ ghandu jsir f'perjodu ta' zmien
ragonevoli, filwaqt 1i titqies kwalunkwe htiega ghal dik l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni residwa jew entita residwa msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (b) sa (e), li
tipprovdi servizzi jew appogg skont 1-Artikolu 45 sabiex il-benefi¢jarju ikun jista' jwettaq 1-
attivitajiet jew is-servizzi akkwistati bis-sahha ta' dak it-trasferiment, u kwalunkwe raguni
ohra li I-kontinwazzjoni tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni residwa jew ta'
entita residwa kif imsemmija fil-punti (b) sa (e) tal-Artikolu 1(1), tkun necessarja sabiex
jintlahqu 1-objettivi ta' rizoluzzjoni jew sabiex tinzamm konformita mal-prin€ipji stipulati fl-

Artikolu 22.
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5.  L-awtorita ta' rizoluzzjoni u kwalunkwe arrangament ta' finanzjament li jagixxi skont I-
Artikolu 81 jew l-awtorita ta’ riZoluzzjoni fisem kwalunkwe arrangament finanzjarju
jistghu jirkupraw kwalunkwe spiza ragonevoli korrettament imgarrba b'rabta mal-
applikazzjoni tal-ghodod jew l-ezer¢izzju ta' rizoluzzjoni jew 1-ezerc¢izzju tas-setghat ta'

rizoluzzjoni f'mod wiehed jew aktar minn dawn li gejjin:

(a) Dbhala tnaqqis minn kwalunkwe korrispettiv imhallas minn benefi¢jarju lill-impriza taht
rizoluzzjoni jew, jekk ikun japplika 1-kaz, lis-sidien tal-ishma jew ta' strumenti ohrajn ta'

sjieda;
(b) mill-impriza taht rizoluzzjoni, bhala kreditur preferut;

(c) minn kwalunkwe rikavat iggenerat bhala rizultat tat-terminazzjoni tal-attivitajiet tal-
impriza tranzitorja, tal-veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-obbligazzjonijiet jew tal-
impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni frun-off solventi, bhala kreditur

preferut.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-regoli taht il-ligi nazzjonali dwar l-insolvenza fuq I-
annullabbilta jew in-nuqqas ta' infurzabbilta ta' atti legali ta' detriment ghall-kredituri ma
japplikawx ghal trasferimenti ta' assi, ta' drittijiet jew ta' obbligazzjonijiet minn impriza taht
rizoluzzjoni lil entita ohra bis-sahha tal-applikazzjoni ta' ghodda ta' rizoluzzjoni jew tal-

ezercizzju ta' setgha ta' rizoluzzjoni.
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7. L-Istati Membri jistghu jaghtu lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghodod u setghat addizzjonali
ezercitabbli metal entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), tissodisfa I-

kundizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni msemmija fl-Artikolu 19(1) jew fl-Artikolu 20(3), dment li:

(a) meta jigu applikati ghal grupp transfruntier, dawk 1-ghodod u s-setghat addizzjonali ma

jikkostitwux impedimenti ghar-rizoluzzjoni effettiva ta' grupp; u

(b) dawk l-ghodod u s-setghat huma konsistenti mal-objettivi ta' rizoluzzjoni u mal-

principji generali li jirregolaw ir-rizoluzzjoni stabbiliti fl-Artikolu 22.

8.  L-Istati Membri ghandhom jiiguraw li, sa fejn kwalunkwe wahda mill-ghodod ta'
rizoluzzjoni ma tkunx applikabbli ghal entita fil-kamp ta' applikazzjoni tal-Artikolu 1(1)
bhala rizultat tal-forma guridika specifika taghha ta' impriza mutwa jew socjeta
kooperattiva, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom is-setghat necessarji li japplikaw
ghodda li huma simili kemm jista' jkun ghal dawk elenkati fil-paragrafu 3 ta' dan I-
Artikolu, inklu? f'termini tal-effetti taghhom.
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Taqsima 2

L-ghodda ta' run-off solventi

Artikolu 27
L-ghodda ta' run-off solventi

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setgha li
Jjqieghdu l-impriza taht riZoluzzjoni fi procedura ta' run-off solventi sabiex itemmu I-
attivitajiet ta' dik l-impriZa, u li jipprojbixxu lill-impriza taht rizoluzzjoni milli tissottoskrivi

negozju gdid tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fil-kaz li l-awtorizzazzjoni tkun giet irtirata mill-
awtorita supervizorja, l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li ghaliha tkun
giet applikata l-ghodda ta' run-off solventi tissodisfa r-Rekwizit Kapitali Minimu stipulat
[fit-Titolu I, il-Kapitolu V1, it-Taqsima 5, tad-Direttiva 2009/138/KE immedjatament wara l-
applikazzjoni ta' dik I-ghodda.

3. Fil-kaz tal-irtirar tal-awtorizzazzjoni mill-awtorita superviZorja, l-Istati Membri ghandhom
Jizguraw li l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni taht I-ghodda ta' run-off
solventi tibqa' soggetta ghar-regoli u l-objettivi generali tas-superviijoni tal-assigurazzjoni
stabbiliti fit-Titolu I, il-Kapitolu II1, tad-Direttiva 2009/138/KE, sat-terminazzjoni tal-
attivitajiet taghha f'konformita mal-paragrafu 8 ta' dan I-Artikolu.
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4.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jizguraw li impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni taht rizoluzzjoni f'run-off solventi tkun kapaci zzomm persunal imharreg
b'mod adegwat u kompetenti sabiex tizgura I-kontinwazzjoni ordnata tal-attivitajiet tal-

assigurazzjoni taghha f'run-oft sal-likwidazzjoni taghha.

5.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jimmonitorjaw, f'’kooperazzjoni mill-qrib mal-
awtoritajiet supervizorji, il-fluss tal-flus, kif ukoll il-kostijiet u l-ispejjez ta' impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni taht rizoluzzjoni sabiex jippreservaw il-valur u I-

kummer¢jabbilta taghha.

6.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom, fkooperazzjoni mill-qrib mal-awtoritajiet
supervizorji, jivvalutaw il-bidliet mahsubin ghall-kompozizzjoni tal-assi, jimmonitorjaw mill-
qrib l-arrangamenti tar-riassigurazzjoni u jirrikjedu, tal-anqas fuq bazi trimestrali, riezamijiet

attwarji indipendenti tal-provvedimenti tekni¢i u tar-rizervi.

7. Fl-applikazzjoni tal-ghodda ta' run-off solventi, 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu
jirrestringu jew jipprojbixxu kwalunkwe remunerazzjoni ta' ekwita u ta' strumenti ttrattati
bhala ekwita, inkluz pagamenti ta' dividendi, u jistghu jirrestringu jew jipprojbixxu

kwalunkwe pagament ta' remunerazzjoni varjabbli u benefi¢¢ji diskrezzjonarji tal-pensjoni.

8. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jiehdu decizjoni li impriza taht rizoluzzjoni frun-off
solventi trid tigi straléata fi kwalunkwe wiehed mill-kazijiet li gejjin, skont liema jsehh 1-

ewwel:

(a) l-assi, id-drittijiet jew 1-obbligazzjonijiet kollha jew sostanzjalment kollha tal-impriza

taht rizoluzzjoni f'run-off solventi jinbieghu lil akkwirent terz;

(b) l-assi tal-impriza taht rizoluzzjoni f'run-off solventi jigu stral¢ati kompletament u I-

obbligazzjonijiet taghha jigu rrilaxxati kompletament.
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9.  Meta tintuza lI-ghodda ta' run-off solventi u meta l-valur nett tal-assi tal-impriZa taht
rizoluzzjoni f'run-off solventi jkun sar negattiv, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha
tivvaluta jekk tistraléjax l-impriZa skont procedimenti normali ta' insolvenza jew tapplikax

ghodda ta’' rizoluzzjoni ohra.

F'kaz li r-Rekwizit Kapitali Minimu stabbilit fit-Titolu 1, il-Kapitolu V1, it-Taqsima 5, tad-
Direttiva 2009/138/KE ma jigix issodisfat, l-awtorita ta' rizoluzzjoni tivvaluta,
[f'kooperazzjoni mill-qrib mal-awtorita supervizorja, jekk l-impriia ghandhiex tigi straléata
skont procedimenti normali ta' insolvenza, jew ghandhiex tigi applikata ghodda ohra ta’

rizoluzzjoni.
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Taqsima 3
L-ghodda ta' separazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjonijiet, I-ghodda ta' bejgh ta' negozju, u I-

ghodda ta' impriza tranzitorja

Artikolu 28
Principji ghall-applikazzjoni tal-ghodda ta' separazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjonijiet, tal-ghodda

ta' bejgh ta' negozju, u tal-ghodda ta' impriza tranzitorja

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, soggetti ghall-Artikolu 31(5) u (6) u ghall-Artikolu
67, 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setgha li juzaw 1-ghodda ta' separazzjoni tal-assi
u tal-obbligazzjonijiet, 1-ghodda ta' bejgh ta' negozju u 1-ghodda ta' impriza tranzitorja
minghajr ma jiksbu l-kunsens tal-azzjonisti tal-impriza taht rizoluzzjoni jew ta' kwalunkwe
parti terza, minbarra 1-akkwirent jew l-impriza tranzitorja, u minghajr ma jkun hemm
konformita ma' kwalunkwe rekwizit proc¢edurali skont il-ligi tal-kumpaniji jew dwar it-titoli,

ghajr dawk stabbiliti fl-Artikolu 29.
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2. Soggett ghall-Artikolu 26(2) u (5), kwalunkwe korrispettiv li jithallas mill-akkwirent jew

mill-impriza tranzitorja ghandu jibbenefika:

(a) lis-sidien tal-ishma jew ta' strumenti ohrajn ta' sjieda, fejn tali ishma jew tali strumenti
ohrajn ta' sjieda mahrugin mill-impriza taht rizoluzzjoni jkunu gew ittrasferiti mid-

detenturi ta' dawk I-ishma jew l-istrumenti lill-akkwirent jew lill-impriza tranzitorja;

(b) lill-impriza taht rizoluzzjoni, fejn xi whud mill-assi jew mill-obbligazzjonijiet tal-
impriza taht rizoluzzjoni jew kollha kemm huma jkunu gew ittrasferiti lill-akkwirent

jew lill-impriza tranzitorja.

3. Soggett ghall-Artikolu 26(2) u (5), kull korrispettiv imhallas minn veikolu tal-immaniggar tal-
assi u tal-obbligazzjonijiet kif imsemmi fl-Artikolu 30(2) fir-rigward tal-assi, tad-drittijiet jew
tal-obbligazzjonijiet akkwistati direttament mill-impriza taht rizoluzzjoni ghandu jibbenefika
lill-istituzzjoni taht rizoluzzjoni. Il-korrispettiv jista' jithallas fil-forma ta' dejn mahrug mill-

veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-obbligazzjonijiet.

4.  Trasferimenti maghmulin bl-uzu tal-ghodda ta' separazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjonijiet,
tal-ghodda ta' bejgh ta' negozju jew tal-ghodda ta' impriza tranzitorja ghandhom ikunu
soggetti ghas-salvagwardji msemmijin fit-Titolu III, il-Kapitolu V.

5. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu juzaw l-ghodda ta' separazzjoni tal-assi u tal-
obbligazzjonijiet, 1-ghodda ta' bejgh ta' negozju u 1-ghodda ta' impriza tranzitorja aktar minn
darba sabiex jaghmlu trasferimenti supplimentari fejn necessarji sabiex jintlahqu l-objettivi ta'

rizoluzzjoni.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li akkwirent jew impriza tranzitorja kif imsemmija fil-
paragrafu 1 ikunu jistghu jkomplu jezercitaw id-drittijiet ta' shubija u I-access ghal, fejn
rilevanti, sistemi ta' pagament, ta' kklerjar u ta' saldu, ghal Boroz u ghal skemi ta' garanzija
tal-assigurazzjoni tal-impriza taht rizoluzzjoni, dment li dak l-akkwirent jew dik I-impriza
tranzitorja jissodisfaw il-kriterji ghas-shubija u ghall-partecipazzjoni sabiex jiehdu sehem

f'tali sistemi.

14172/24 Ib/NO/piv 170
ANNESS GIP.INST MT



F'kazijiet fejn ma jigux issodisfati 1-kriterji kollha elenkati fl-ewwel subparagrafu, 1-Istati

Membri ghandhom jizguraw li, fejn rilevanti:

(a) is-shubija jew il-partecipazzjoni f'sistemi ta' pagament, ta' kklerjar u ta' saldu, f'Boroz u
fi skemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni ma tigix michuda abbazi li l-akkwirent jew I-
impriza tranzitorja ma jkollhiex klassifikazzjoni minn agenzija ta' klassifikazzjoni tal-
kreditu, jew li tali klassifikazzjoni ma tkunx proporzjonata mal-livelli ta'

klassifikazzjoni mehtiega sabiex tinghata access ghal tali sistemi;

(b) meta l-akkwirent jew l-impriza tranzitorja ma tissodisfax il-kriterji ta' shubija jew ta'
partecipazzjoni ghal sistema ta' pagament, ta' kklerjar jew ta' saldu, ghal Borza jew ghal
skema ta' garanzija tal-assigurazzjoni, id-drittijiet imsemmijin fl-ewwel subparagrafu
jigu ezercitati ghal perjodu specifikat mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, li ma tagbizx 1-24
xahar, u 1i tista' tiggedded wara applikazzjoni mill-akkwirent jew mill-impriza

tranzitorja lill-awtorita ta' rizoluzzjoni.
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7. Minghajr pregudizzju ghat-Titolu III, il-Kapitolu V, 1-azzjonisti jew il-kredituri tal-impriza
taht rizoluzzjoni u partijiet terzi ohrajn li l-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet taghhom
ma jigux ittrasferiti bl-uzu tal-ghodda ta' separazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjonijiet, tal-
ghodda ta' bejgh ta' negozju jew tal-ghodda ta' impriza tranzitorja, ma ghandu jkollhom I-ebda
dritt jew klejm fuq jew fir-rigward tal-assi, tad-drittijiet jew tal-obbligazzjonijiet ittrasferiti
jew fuq jew fir-rigward tal-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju jew fuq jew fil-
manigment superjuri tal-impriza tranzitorja jew tal-veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-

obbligazzjonijiet. ||

Artikolu 29
Rekwiziti procedurali rigward il-bejgh ta' negozju, ta' assi, ta' drittijiet jew ta' obbligazzjonijiet

frizoluzzjoni

1. Soggetti ghall-paragrafu 3, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni jfittxu li japplikaw 1-ghodda ta' bejgh ta' negozju, jew ibighu impriza tranzitorja,
jew l-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet taghha, I-impriza taht rizoluzzjoni, l-impriza
tranzitorja jew l-assi, id-drittijiet, l-obbligazzjonijiet, l-ishma jew l-istrumenti ta' sjieda 1-
ohrajn ikkoncernati jigu kkummerc¢jalizzati fkonformita mar-rekwiziti stabbiliti fil-paragrafu
2. Aggregazzjonijiet ta' drittijiet, ta' assi u ta' obbligazzjonijiet jistghu jigu kkummerc¢jalizzati

separatament.
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2. Minghajr pregudizzju ghall-gafas tal-Unjoni dwar 1-ghajnuna mill-Istat, il-

kummerc¢jalizzazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tikkonforma mar-rekwiziti li gejjin:

(a) ghandha tkun trasparenti kemm jista' jkun u ma ghandhiex tirrapprezenta hazin
materjalment 1-assi, id-drittijiet, l-obbligazzjonijiet, I-ishma jew strumenti ohrajn ta'
sjieda tal-impriza jew tal-impriza tranzitorja li awtorita ta' rizoluzzjoni jkollha 1-hsieb li

tittrasferixxi;

(b) ma ghandhiex tiffavorixxi b'mod mhux dovut jew tiddiskrimina bejn akkwirenti

potenzjali;
(c) ghandha tkun hielsa minn kwalunkwe kunflitt ta' interess;
(d) ma ghandha taghti l1-ebda vantagg zleali lil akkwirent potenzjali;
(e) ghandha tikkunsidra I-htiega li tittieched azzjoni ta' rizoluzzjoni rapida;

(f) ghandha tkun immirata lejn il-massimizzazzjoni, sa fejn possibbli, tal-prezz tal-bejgh
tal-ishma jew ta' strumenti ohrajn ta' sjieda, tal-assi, tad-drittijiet jew tal-

obbligazzjonijiet involuti.

Dawk ir-rekwiziti ma ghandhomx jipprevjenu lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni milli

jissollec¢itaw akkwirenti potenzjali partikolari.

Kwalunkwe Zvelar pubbliku tal-kummerc¢jalizzazzjoni ta' entita msemmija fl-Artiklu 1(1), il-
punti (a) sa (e), jew tal-impriza tranzitorja li altrimenti jkun mehtieg f'konformita mal-
Artikolu 17(1) tar-Regolament (UE) Nru 596/2014 jista' jigi pospost fkonformita mal-
Artikolu 17(4) jew (5) ta' dak ir-Regolament.

3. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jadottaw decizjoni motivata li ma jikkonformawx mar-
rekwizit li jikkummerc¢jalizzaw bejgh meta jiddeterminaw li I-konformita mar-rekwiziti

stabbiliti fil-paragrafu 2 x'aktarx 1i xxekkel wiehed jew aktar mill-objettivi ta' rizoluzzjoni.
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Artikolu 30

L-ghodda ta' separazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setgha li
jittrasferixxu assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet ta' impriza taht rizoluzzjoni jew ta' impriza

tranzitorja ghal veikolu wiehed jew aktar tal-immaniggar tal-assi u tal-obbligazzjonijiet.

2. Ghall-finijjiet tal-ghodda ta' separazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjonijiet, veikolu tal-

immaniggar tal-assi u tal-obbligazzjonijiet ghandu jkun persuna guridika li:

(a) tkun kompletament jew parzjalment proprjeta ta' awtorita pubblika wahda jew aktar li
jistghu jinkludu l-awtorita ta' rizoluzzjoni, u tkun ikkontrollata mill-awtorita ta'

rizoluzzjoni; u

(b) tkun inholqot sabiex tirc¢ievi l-assi, id-drittijiet u 1-obbligazzjonijiet kollha jew xi whud
minnhom ta' impriza wahda jew aktar taht rizoluzzjoni jew ta' impriza tranzitorja wahda

jew aktar.

3. Il-veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-obbligazzjonijiet ghandha timmanigga l-portafolli
ttrasferiti lilha bl-ghan li timmassimizza l-valur taghhom permezz tal-bejgh ta' dawk il-

portafolli jew stral¢ ordnat.
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4.  L-Istatt Membri ghandhom jizguraw li l-operat ta' veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-
obbligazzjonijiet jikkonforma mar-rekwiziti li gejjin:
(a) l-awtorita ta' rizoluzzjoni kkoncernata tkun approvat id-dokumenti kostituzzjonali tal-

veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-obbligazzjonijiet;

(b) soggetta ghall-istruttura ta' sjieda tal-veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-
obbligazzjonijiet, 1-awtorita ta' rizoluzzjoni kkoncernata tahtar jew tapprova l-korp

amministrattiv, manigerjali jew supervizorju tal-veikolu;

(c) l-awtorita ta' rizoluzzjoni kkon¢ernata tapprova r-remunerazzjoni tal-membri tal-korp

amministrattiv, manigerjali jew supervizorju u tispecifika r-responsabbiltajiet taghhom,;

(d) l-awtorita ta' rizoluzzjoni kkoncernata tapprova l-istrategija u I-profil tar-riskju tal-

veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-obbligazzjonijiet.

14172/24 Ib/NO/piv 175
ANNESS GIP.INST MT



5.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jezercitaw is-setgha specifikata fil-paragrafu 1 li
jittrasferixxu assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet biss flimkien ma' ghodod ta' rizoluzzjoni

ohrajn u fejn issehh kwalunkwe wahda mis-sitwazzjonijiet li gejjin:

(a) 1is-sitwazzjoni tas-suq partikolari ghal dawk l-assi, id-drittijiet jew 1-obbligazzjonijiet
tkun ta' tali natura li 1-likwidazzjoni ta' dawk l-assi, id-drittijiet jew I-obbligazzjonijiet
skont pro¢edimenti normali ta' insolvenza jista' jkollha effett avvers fuq suq finanzjarju

wiehed jew aktar;

(b) tali trasferiment huwa necessarju sabiex jigi ffacilitat 1-uzu tal-ghodda ta' run-off
solventi jew sabiex jigi zgurat il-funzjonament xieraq tal-impriza taht rizoluzzjoni jew

ta' impriza tranzitorja;

(c) trasferiment bhal dan huwa necessarju sabiex jimmassimizza r-rikavati minn

likwidazzjoni.

6.  Meta japplikaw I-ghodda ta' separazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjonijiet, l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni ghandhom, f'konformita mal-Artikolu 23 u fkonformita mal-qafas tal-Unjoni
dwar I-ghajnuna mill-Istat, jiddeterminaw il-korrispettiv li ghalih 1-assi, id-drittijiet u I-
obbligazzjonijiet jigu ttrasferiti lill-veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-obbligazzjonijiet. I1-

korrispettiv jista' jkollu valur nominali jew negattiv.

7.  Meta l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkunu applikaw l-ghodda ta' impriza tranzitorja, il-veikoli
tal-immaniggar tal-assi u tal-obbligazzjonijiet jistghu, wara l-applikazzjoni tal-ghodda ta'

impriza tranzitorja, jakkwistaw assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet mill-impriza tranzitorja.
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8.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jittrasferixxu assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet mill-
impriza taht rizoluzzjoni ghal veikolu wiehed jew aktar tal-immaniggar tal-assi u tal-
obbligazzjonijiet f'aktar minn okkazjoni wahda u jittrasferixxu assi, drittijiet jew
obbligazzjonijiet lura minn veikolu wiehed jew aktar tal-immaniggar tal-assi u tal-

obbligazzjonijiet lill-impriza taht rizoluzzjoni fi kwalunkwe wahda mis-sitwazzjonijiet li
gejjin:

(a) 1il-possibbilta li l-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet jistghu jigu ttrasferiti lura hija

ddikjarata espressament fl-istrument li bih ikun sar it-trasferiment;

(b) l-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet ma humiex ikklassifikati bhala assi, drittijiet
jew obbligazzjonijiet specifikati fl-istrument li bih ikun sar it-trasferiment, jew ma

jissodisfawx il-kondizzjonijiet tat-trasferiment taghhom.

Fi kwalunkwe wiehed mill-kazijiet imsemmijin fl-ewwel subparagrafu, il-punti (a) u (b), it-
trasferiment lura jista' jsir fi kwalunkwe perjodu, u ghandu jikkonforma ma' kwalunkwe

kondizzjoni ohra ddikjarata f'dak 1-istrument ghall-iskop rilevanti.

L-impriza taht rizoluzzjoni ghandha tkun obbligata li tichu lura kwalunkwe assi, dritt jew

obbligazzjoni ttrasferita fkonformita mal-ewwel subparagrafu, il-punti (a) u (b).
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9.  L-objettivi ta' veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-obbligazzjonijiet ma ghandhom jimplikaw
l-ebda dmir jew responsabbilta ghall-azzjonisti jew ghall-kredituri tal-impriza taht
rizoluzzjoni. [l-membri tal-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju jew tal-
manigment superjuri tal-veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-obbligazzjonijiet ma ghandu
jkollhom l-ebda responsabbilta quddiem tali azzjonisti jew kredituri ghal atti jew ghal
ommissjonijiet fit-twettiq tad-dmirijiet taghhom, sakemm tali atti jew ommissjonijiet ma
jkunux jinvolvu negligenza serja jew imgiba hazina serja skont il-1igi nazzjonali li affettwat

direttament id-drittijiet ta' tali azzjonisti jew kredituri.

L-Istati Membri jistghu jillimitaw ukoll I-obbligazzjoni ta' veikolu tal-immaniggar tal-assi u
tal-obbligazzjonijiet, u tal-membri tal-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju jew
tal-manigment superjuri tieghu ghal atti u ghal ommissjonijiet fit-twettiq tad-dmirijiet

taghhom.
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Artikolu 31
L-ghodda ta' bejgh ta' negozju

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setgha

jittrasferixxu ghand akkwirent li ma jkunx impriza tranzitorja:
(a) 1ishma jew strumenti ohrajn ta' sjieda mahrugin minn impriza taht rizoluzzjoni;

(b) l-assi, id-drittijiet jew 1-obbligazzjonijiet kollha ta' impriza taht rizoluzzjoni jew

kwalunkwe wiehed jew wahda minn dawn.

2. Trasferiment li jsir skont il-paragrafu 1 ghandu jsir fuq termini kummercjali, wara li jitqiesu

¢-¢irkustanzi, u fkonformita mal-qafas tal-Unjoni dwar I-ghajnuna mill-Istat.

L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jiehdu I-passi ragonevoli kollha sabiex jiksbu termini
kummerc¢jali ghat-trasferiment li jkunu konsistenti mal-valwazzjoni mwettqa skont I-Artikolu

23, b'kunsiderazzjoni ta¢-¢irkustanzi tal-kaz.

3.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu, bil-kunsens tal-akkwirent, ireggghu lura t-trasferimenti
ezegwiti fejn dan ikun iggustifikat mic-Cirkustanzi tal-kaz. L-impriza taht rizoluzzjoni jew is-
sidien originali ghandhom ikunu obbligati jiehdu lura kwalunkwe sehem ittrasferit jew

strument iehor ta' sjieda, jew assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet.

4.  L-akkwirenti ghandhom ikunu mehtiega jkollhom l-awtorizzazzjoni xierqa sabiex iwettqu n-
negozju li jakkwistaw meta jsir trasferiment kif imsemmi fil-paragrafu 1. L-awtoritajiet
supervizorji ghandhom jizguraw i kwalunkwe applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni bhal din,

flimkien mat-trasferiment, titqies fil-hin.
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5. B'deroga mill-Artikoli 57 sa 62 tad-Direttiva 2009/138/KE, meta trasferiment ta' ishma jew ta'
strumenti ohrajn ta' sjieda bis-sahha ta' applikazzjoni tal-ghodda ta' bejgh ta' negozju jirrizulta
fl-akkwizizzjoni ta' jew f'zieda f'partec¢ipazzjoni kwalifikanti fimpriza tal-assigurazzjoni jew
tar-riassigurazzjoni kif imsemmi fl-Artikolu 57(1) tad-Direttiva 2009/138/KE, I-awtorita
supervizorja ta' dik 1-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ghandha twettaq il-
valutazzjoni mehtiega skont dawk 1-Artikoli fil-hin b'tali mod 1i ma ddewwimx 1-
applikazzjoni tal-ghodda ta' bejgh ta' negozju jew tipprevjeni l-azzjoni ta' rizoluzzjoni milli

tilhaq l-objettivi ta' rizoluzzjoni.

6.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-awtorita supervizorja ma tkunx lestiet il-

valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 5 mid-data tat-trasferiment, japplika dan li gej:

(a) dan it-trasferiment ta' ishma jew ta' strumenti ta' sjieda lill-akkwirent ghandu jkollu

effett legali immedjat;
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(b)

(c)

(d)

(e)

®

matul il-perjodu ta' valutazzjoni u matul kwalunkwe perjodu ta' zvestiment previst mill-
punt (f), id-drittijiet tal-vot tal-akkwirent marbutin ma' dawn l-ishma jew Il-istrumenti ta'
sjieda l-ohrajn ghandhom jigu sospizi u vestiti biss fl-awtorita ta' rizoluzzjoni, li ma
ghandu jkollha I-ebda obbligu li tezercita dawn id-drittijiet tal-vot u li ma ghandu
jkollha 1-ebda responsabbilta sabiex tezerc¢ita jew izzomm lura milli tezercita

kwalunkwe dritt tal-vot bhal dan;

matul il-perjodu ta' valutazzjoni u matul kwalunkwe perjodu ta' Zvestiment previst mill-
punt (f), il-penali u mizuri ohrajn ghall-ksur tar-rekwiziti ghall-akkwisti u ghad-
disponimenti ta' parte¢ipazzjonijiet kwalifikanti stabbiliti fl-Artikolu 62 tad-Direttiva
2009/138/KE ma ghandhomx japplikaw ghal tali trasferiment ta' ishma jew ta' strumenti

ohrajn ta' sjieda;

hekk kif tlesti 1-valutazzjoni taghha, 1-awtorita supervizorja ghandha tinnotifika bil-
miktub lill-awtorita ta' rizoluzzjoni u lill-akkwirent dwar jekk tapprovax jew,
fkonformita mal-Artikolu 58(4) tad-Direttiva 2009/138/KE, topponix tali trasferiment

ta' ishma jew ta' strumenti ohrajn ta' sjieda lill-akkwirent;

meta l-awtorita supervizorja tapprova tali trasferiment ta' ishma jew ta' strumenti ohrajn
ta' sjieda lill-akkwirent, id-drittijiet tal-vot marbutin ma' tali ishma jew strumenti ta'
sjieda ghandu jitqies bhala vestit bis-shih fl-akkwirent hekk kif l-awtorita ta'
rizoluzzjoni u l-akkwirent jir¢ievu avviz approvazzjoni bhal dan minghand l-awtorita

supervizorja;

jekk l-awtorita supervizorja topponi tali trasferiment ta' ishma jew ta' strumenti ta' sjieda

ohrajn lill-akkwirent:

(1)  1d-drittijiet tal-vot marbutin ma' tali ishma strumenti ohrajn ta' sjieda kif previst

fil-punt (b) ghandhom jibqghu fis-sehh u effettivi;
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(1) l-awtorita ta' rizoluzzjoni tista' titlob lill-akkwirent sabiex jizvesti dawn l-ishma
jew l-istrumenti ohrajn ta' sjieda f'perjodu ta' zvestiment iddeterminat mill-

awtorita ta' rizoluzzjoni wara li tkun gieset il-kundizzjonijiet prevalenti tas-suq;

(ii1)) meta l-akkwirent ma jikkonformax mat-talba prevista fil-punt (ii), l-awtorita
supervizorja, bil-kunsens tal-awtorita ta' rizoluzzjoni, tista' timponi fuq 1-
akkwirent penali u mizuri ohrajn ghall-ksur tar-rekwiziti ghall-akkwizizzjonijiet
jew ghad-disponimenti ta' partecipazzjonijiet kwalifikanti stabbiliti fl-Artikolu 62
tad-Direttiva 2009/138/KE.

7. Ghall-fini tal-ezercizzju tad-drittijiet ta' forniment ta' servizzi jew ta' stabbiliment fi Stat
Membru iehor fkonformita mad-Direttiva 2009/138/KE, l-akkwirent ghandu jitqies bhala
kontinwazzjoni tal-impriza taht rizoluzzjoni, u jista' jkompli jezercita kwalunkwe tali dritt li
kien ezerc¢itat mill-impriza taht rizoluzzjoni fir-rigward tal-assi, tad-drittijiet jew tal-

obbligazzjonijiet ittrasferiti.
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Artikolu 32

Ghodda tal-impriza tranzitorja

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setgha

jittrasferixxu ghand impriza tranzitorja:

(a) ishma jew strumenti ohrajn ta' sjieda mahrugin minn impriza wahda jew aktar taht

rizoluzzjoni;

(b) l-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet kollha jew kwalunkwe wiehed minnhom ta'

impriza wahda jew aktar taht rizoluzzjoni.
2. L-impriza tranzitorja ghandha tkun persuna guridika li tissodisfa r-rekwiziti kollha li gejjin:

(a) tkun kompletament jew parzjalment proprjeta ta' awtorita pubblika wahda jew aktar, 1i
jistghu jinkludu l-awtorita ta' rizoluzzjoni jew, fejn applikabbli skema ta' garanzija tal-

assigurazzjoni, u tkun ikkontrollata mill-awtorita ta' rizoluzzjoni;

(b) tinholoq ghall-fini li tir¢ievi u zzomm xi whud mill-ishma jew mill-istrumenti l-ohrajn
ta' sjieda kollha jew uhud minnhom li jinhargu minn impriza taht rizoluzzjoni jew l-assi,
id-drittijiet u l-obbligazzjonijiet kollha jew uhud minnhom ta' impriza wahda jew aktar
taht rizoluzzjoni bl-ghan li jintlahqu l-objettivi ta' rizoluzzjoni u tinbiegh l-impriza taht

rizoluzzjoni.
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3. Meta japplikaw l-ghodda ta' impriza tranzitorja, 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom
jizguraw li l-valur totali tal-obbligazzjonijiet ittrasferiti lill-impriza tranzitorja ma jaqbizx il-

valur totali tad-drittijiet u tal-assi ttrasferiti mill-impriza taht rizoluzzjoni.

4.  Wara applikazzjoni tal-ghodda ta' impriza tranzitorja, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu,
fejn iggustifikat mi¢-¢irkostanzi, ireggghu lura t-trasferimenti ezegwiti, u I-impriza taht
rizoluzzjoni jew is-sidien originali ghandhom ikunu obbligati jichdu lura kwalunkwe assi,
dritt jew obbligazzjoni ttrasferita, jew ishma jew strumenti ohrajn ta' sjieda, fejn iggustifikat

mic-Cirkustanzi tal-kaz, fi kwalunkwe wahda mis-sitwazzjonijiet li gejjin:

(a) 1l-possibbilta li I-ishma jew l-istrumenti ohrajn ta' sjieda, l-assi, id-drittijiet, jew 1-
obbligazzjonijiet specifici jistghu jigu ttrasferiti lura hija ddikjarata espressament fl-

istrument li bih ikun sar it-trasferiment;

(b) l-ishma jew l-istrumenti l-ohra ta' sjieda, l-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet
specifici ma jistghux jigu kklassifikati bhala ishma jew strumenti ohra ta' sjieda, assi,
drittijiet jew obbligazzjonijiet specifikati fl-istrument li bih ikun sar it-trasferiment, u

ma jissodisfawx il-kondizzjonijiet ta' trasferiment taghhom.

Trasferiment lura kif imsemmi fl-ewwel subparagrafu jista' jsir fi kwalunkwe perjodu u
ghandu jikkonforma ma' kwalunkwe kundizzjoni ohra ddikjarata fl-istrument li bih ikun sar it-

trasferiment.

5. Wara applikazzjoni tal-ghodda ta' impriza tranzitorja, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu
jittrasferixxu ishma jew strumenti ohrajn ta' sjieda, jew assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet

mill-impriza tranzitorja lil akkwirent terz.
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6.  Impriza tranzitorja ghandha titqies bhala kontinwazzjoni tal-impriza taht rizoluzzjoni, u tkun
tista' tkompli tezercita kwalunkwe dritt ezercitat mill-impriza taht rizoluzzjoni fir-rigward tal-

assi, tad-drittijiet jew tal-obbligazzjonijiet trasferiti.

7.  L-objettivi ta' impriza tranzitorja ma ghandhomx jimplikaw xi dmir jew responsabbilta ghall-
azzjonisti jew kredituri tal-impriza taht rizoluzzjoni. Il-membri tal-korp amministrattiv,
manigerjali jew supervizorju jew tal-manigment superjuri tal-impriza tranzitorja ma ghandux
ikollhom responsabbilta quddiem tali azzjonisti jew kredituri ghal atti jew ghal ommissjonijiet
fl-ezerc¢izzju tad-dmirijiet taghhom, sakemm tali atti jew ommissjonijiet ma kinux jinvolvu
negligenza serja jew imgiba hazina serja skont il-ligi nazzjonali li taffettwa direttament id-

drittijiet ta' tali azzjonisti jew kredituri.

L-Istati Membri jistghu jkomplu jillimitaw ir-responsabbilta ta' impriza tranzitorja u tal-
membri tal-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju jew tal-manigment superjuri
taghha fkonformita mal-1igi nazzjonali ghal atti u ghal ommissjonijiet fil-qadi tad-dmirijiet

taghhom.
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Artikolu 33

Operat ta' impriza tranzitorja

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-operat ta' impriza tranzitorja jirrispetta r-rekwiziti li

gejjin:
(a) l-awtorita ta' rizoluzzjoni approvat id-dokumenti kostituzzjonali tal-impriza tranzitorja;

(b) soggett ghall-istruttura ta' sjieda tal-impriza tranzitorja, l-awtorita ta' rizoluzzjoni tahtar

jew tapprova l-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju tal-impriza tranzitorja;

(c) l-awtorita ta' rizoluzzjoni tapprova r-remunerazzjoni tal-membri tal-korp amministrattiv,

manigerjali jew supervizorju u tiddetermina r-responsabbiltajiet taghhom;
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(d)

(e)

®

(&)

l-awtorita ta' rizoluzzjoni tapprova l-istrategija u l-profil tar-riskju tal-impriza

tranzitorja;

l-impriza tranzitorja tkun awtorizzata fkonformita mad-Direttiva 2009/138/KE u jkollha

l-awtorizzazzjoni necessarja skont il-ligi nazzjonali applikabbli sabiex twettaq 1-
attivitajiet jew is-servizzi li takkwista bis-sahha ta' trasferiment maghmul skont 1-

Artikolu 42 ta' din id-Direttiva;

l-impriza tranzitorja tikkonforma mar-rekwiziti tad-Direttiva 2009/138/KE u hija

soggetta ghal supervizjoni fkonformita maghha;

l-operat tal-impriza tranzitorja ghandu jkun konformi mal-qafas tal-Unjoni dwar I-
ghajnuna mill-Istat u l-awtorita ta' rizoluzzjoni tista' tispecifika restrizzjonijiet fuq I-

operazzjonijiet taghha kif xieragq.
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Minkejja d-dispozizzjonijiet imsemmijin fl-ewwel subparagrafu, il-punti (e) u (f) u fejn
necessarju sabiex jintlahqu l-objettivi ta' rizoluzzjoni, impriza tranzitorja tista' tigi stabbilita u
awtorizzata minghajr ma tikkonforma mad-Direttiva 2009/138/KE ghal perjodu qasir fil-bidu
tal-operat taghha. Ghal dan l-ghan, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tipprezenta talba f'dak
is-sens lill-awtorita supervizorja. Meta l-awtorita supervizorja tiddeciedi li taghti
awtorizzazzjoni bhal din, hija ghandha tindika I-perjodu li matulu l-impriza tranzitorja tkun
ezentata milli tikkonforma mar-rekwiziti tad-Direttiva 2009/138/KE. Dak il-perjodu ma

ghandux jaqbez I-24 xahar.

2. Soggetta ghal kwalunkwe restrizzjoni imposta mir-regoli tal-kompetizzjoni tal-Unjoni jew
nazzjonali, il-manigment tal-impriza tranzitorja ghandu jopera l-impriza tranzitorja sabiex
jilhaq l-objettivi ta' rizoluzzjoni u sabiex ibigh l-impriza taht rizoluzzjoni jew Il-assi, id-
drittijiet jew l-obbligazzjonijiet trasferiti 1il akkwirent wiehed jew aktar mis-settur privat

malli I-kundizzjonijiet tas-suq ikunu xierqa.
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3.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jiddec¢iedu li entita ma tibqax impriza tranzitorja fi

kwalunkwe wahda mis-sitwazzjonijiet li gejjin, skont liema ssehh l-ewwel:
(a) l-impriza tranzitorja tigi fuza ma' entita ohra;
(b) l-impriza tranzitorja ma tibqax tissodisfa r-rekwiziti tal-Artikolu 32(2);

(c) l-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet kollha tal-impriza tranzitorja jew

sostanzjalment kollha jinbieghu lil akkwirent terz;

(d) l-assi tal-impriza tranzitorja jigu kompletament stral¢ati u 1-obbligazzjonijiet taghha

jinhelsu kompletament.

4.  Soggett ghall-Artikolu 26(2) u (5), kwalunkwe rikavat iggenerat bhala rizultat tat-
terminazzjoni tal-operat tal-impriza tranzitorja ghandu jibbenefika lill-azzjonisti tal-impriza

tranzitorja.
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Artikolu 34

Trasferiment lil skemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni

1.  B'deroga mill-Artikoli 32 u 33, l-Istati Membri jistghu jipprevedu li skema xierqa ta'
garanzija tal-assigurazzjoni tigi assenjata bid-dmirijiet u d-drittijiet ta' impriza tranZitorja.
Filwagqt li jizguraw l-interessi tad-detenturi ta' poloz, il-kontinwita tar-relazzjonijiet tal-
assigurazzjoni, u s-saldu tal-klejms, u taccerta li l-objettivi ta' din id-Direttiva jkunu
ghadhom jintlahqu b'mod adegwat, I-Istati Membri jistghu jipprevedu trasferiment, lil tali

skema ta' garanzija tal-assigurazzjoni, ta':

(a) ishma jew strumenti ohrajn ta' sjieda mahrugin minn impriza wahda jew aktar taht
rioluzzjoni jew

(b) l-assi, id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet kollha jew kwalunkwe wiehed minnhom ta’'

impriza wahda jew aktar taht rioluzzjoni.

L-awtoritajiet ta' rioluzzjoni ghandhom jizguraw li I-valur totali tal-obbligazzjonijiet
ittrasferiti lill-iskemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni ma jaqbizix il-valur totali tad-drittijiet u

tal-assi ttrasferiti mill-impriza taht rioluzzjoni.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li skema ta' garanzija tal-assigurazzjoni assenjata bid-

dmirijiet u d-drittijiet ta' impriZa tranZitorja tirrispetta r-rekwiziti li gejjin:
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(@)

(b)

(0

(d)

l-awtorita ta' rizoluzzjoni tkun approvat id-dokumenti kostituzzjonali tal-impriZa

tranZitorja;

l-awtorita ta’ rioluzzjoni tapprova r-remunerazzjoni tal-membri tal-korp
amministrattiv, manigerjali jew supervizorju u tiddetermina r-responsabbiltajiet

taghhom;

l-impriza tranzitorja ma ghandhiex tikkonkludi kuntratti tal-assigurazzjoni godda jew
thiddel il-kuntratti tal-assigurazzjoni eZistenti b'mod li jista' jZid il-klejms tal-

assigurazzjoni kontra l-impriza tranzitorja;

l-iskema ta' garanzija tal-assigurazzjoni hija soggetta ghal regoli u objettivi generali
tas-supervizjoni tal-assigurazzjoni biex jigi 7gurat livell adegwat ta' protezzjoni tad-

detenturi ta’ poloz.

Il-punt (b) tal-ewwel subparagrafu ma ghandux japplika ghal skema ta' garanzija tal-

assigurazzjoni assenjata bid-dmirijiet u d-drittijiet ta' impriza tranZitorja jekk kwalunkwe

assi, dritt, obbligazzjoni jew dritt ta’' sjieda ttrasferit ikun segregat mill-assi, id-drittijiet u I-

obbligazzjonijiet I-ohra tal-iskema ta' garanzija tal-assigurazzjoni u r-rimunerazzjoni ma

tithallasx mill-assi ttrasferiti.

3. L-Istati Membri ghandhom jiiguraw li l-finanzjament ta' skema ta' garanzija tal-

assigurazzjoni assenjata bid-dmirijiet u d-drittijiet ta' impriza tranZitorja jkun adegwat biex

ikompli r-relazzjonijiet tal-assigurazzjoni u jiggarantixxi s-saldu tal-klejms tal-

assigurazzjoni.
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Taqsima 4

L-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni

Artikolu 35

Objettiv u kamp ta' applikazzjoni tal-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkunu jistghu japplikaw I-
ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni sabiex jilhqu l-objettivi ta' rizoluzzjoni
ghal kwalunkwe wiehed mill-finijiet li gejjin:

(a) ghar-rikapitalizzazzjoni ta' entita kif imsemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), li
tissodisfa 1-kundizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni msemmijin fl-Artikolu 19(1) u I-Artikolu
20(3) sa punt bizzejjed sabiex tigi applikata 1-ghodda ta' run-off solventi u sabiex
tinzamm l-awtorizzazzjoni taghha skont id-Direttiva 2009/138/KE;
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(b) ghall-konverzjoni f'ekwita jew ghat-tnaqqis tal-ammont ta' kapital ta' klejms, li jinkludu

klejms lill-assigurazzjoni jew strumenti ta' dejn li jigu ttrasferiti:
(1)  lil impriza tranZitorjaI ; JeW

(i1) taht 1-ghodda ta' separazzjoni tal-assi u tal-obbligazzjonijiet jew 1-ghodda ta' bejgh

ta' negozju.

Meta japplikaw 1-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni ghall-klejms lill-
assigurazzjoni, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu wkoll jirristrutturaw it-termini tal-
kuntratti tal-assigurazzjoni relatati sabiex jilhqu I-objettivi ta' rizoluzzjoni b'mod aktar
effettiv. Meta jaghmlu dan, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom iqisu l-impatt fuq [-

interess kollettiv tad-detenturi ta’ poloz.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jiddeterminaw l-ammont
11 bih l-istrumenti kapitali, l-istrumenti ta' dejn u obbligazzjonijiet eligibbli ohrajn ghandhom
jigu valwati b'mod negattiv jew ikkonvertiti ghall-finijiet stipulati fil-paragrafu 1 abbazi tal-

valwazzjoni mwettqa f'konformita mal-Artikolu 23.
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3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkunu jistghu japplikaw I-
ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni ghall-obbligazzjonijiet kollha ta'
entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), filwaqt li jzommu I-forma guridika

attwali taghhom jew iqisu bidla fil-forma guridika taghhom meta din tkun necessarja.

4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni
tkun tista' tigi applikata ghall-istrumenti kapitali kollha u ghall-obbligazzjonijiet kollha ta' I
entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), li ma jkunux eskluzi mill-kamp ta'

applikazzjoni ta' dik 1-ghodda skont il-paragrafi 5 sa 8 ta' dan 1-Artikolu.

5.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ma ghandhomx japplikaw 1-ghodda ta' valwazzjoni negattiva
jew ta' konverzjoni fir-rigward tal-obbligazzjonijiet li gejjin kemm jekk ikunu rregolati bil-ligi

ta' Stat Membru jew ta' pajjiz terz:
(a) obbligazzjonijiet garantiti;

(b) obbligazzjonijiet lil istituzzjonijiet ta' kreditu, lil ditti ta' investiment u lil imprizi tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, hlief ghal entitajiet li jkunu parti mill-istess

grupp, b'maturita originali ta' angas minn sebat ijiem;
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(c) obbligazzjonijiet b'maturita li jifdal ta' anqas minn sebat ijiem, dovuti jew lil sistemi jew
lil operaturi ta' sistemi mahtura f'’konformita mad-Direttiva 98/26/KE jew lill-
partecipanti taghhom u li jirrizultaw mill-parte¢ipazzjoni f'tali sistema, jew lil CCPs
awtorizzati fl-Unjoni skont I-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 I u lil
CCPs ta' pajjizi terzi rikonoxxuti mill-Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita
Ewropea tat-Titoli u s-Swieq) (ESMA), stabbilita bir-Regolament (UE) Nru 1095/2010
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?S, skont I-Artikolu 25 tar-Regolament (UE) Nru
648/2012;

(d) obbligazzjoni lejn kwalunkwe minn dawn li gejjin:

(i) impjegat, b'rabta mas-salarju, ma' benefic¢ji tal-pensjoni jew ma' remunerazzjoni
ohra fissa dovuta, hlief ghall-komponent varjabbli tar-remunerazzjoni li ma hijiex

regolata bil-ligi jew bi ftehim ta' negozjar kollettiv;

(i) kreditur kummerc¢jali jew ta' negozju li jinholoq mill-forniment ta' entita
msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), ta' oggetti jew servizzi, bhal servizzi
tal-IT, utilitajiet u I-kiri, il-manutenzjoni u -amma tal-bini, 1i huma mehtiega
biex jinamm il-funzjonament kontinwu tal-operazzjonijiet ta' dik l-entita, jew li

huma mehtiega biex tigi ;gurata l-kontinwita tal-kopertura tal-assigurazzjoni;

25 Ir-Regolament (UE) Nru 1095/2010 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
24 ta' Novembru 2010 11 jistabbilixxi Awtorita Supervizorja Ewropea (Awtorita Ewropea tat-
Titoli u s-Swieq) u li jemenda d-De¢izjoni Nru 716/2009/KE u jhassar id-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2009/77/KE (GU L 331, 15.12.2010, p. 84).
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(ii1) awtoritajiet tat-taxxa u tas-sigurta socjali, dment li dawk 1-obbligazzjonijiet ikunu

preferuti skont il-1igi applikabbli;

(iv) skemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni li jirrizultaw minn kontribuzzjonijiet dovuti

fkonformita mal-ligijiet nazzjonali applikabbli;

(e) obbligazzjonijiet li jirriZultaw minn assigurazzjoni obbligatorja kontra responsabbilta

¢ivili fir-rigward tal-uZu ta' vetturi bil-mutur skont id-Direttiva 2009/103/KE.

6.  L-Istati Membri jistghu jipprevedu li l-awtoritajiet ta’ rioluzzjoni ma ghandhomx

japplikaw l-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverZjoni fir-rigward ta':

(a) obbligazzjonijiet li jirrizultaw minn klejms lill-assigurazzjoni kurrenti u futuri li
huma koperti minn assi f'konformita mal-Artikolu 275(1), il-punt (a), tad-Direttiva
2009/138/KE;
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(b) obbligazzjonijiet li jirriZultaw minn kuntratti privati tal-assigurazzjoni tas-sahha
Jjew kuntratti privati tal-assigurazzjoni tal-kura fit-tul ipprovduti bhala
alternattiva ghall-kopertura obbligatorja tas-sahha jew tal-kura fit-tul
ipprovduta mis-sistema statutorja tas-sigurta socjali; l-eskluZjoni ghandha
tapplika biss ghall-parti tar-responsabbilta kkoncernata li tissostitwixxi l-

komponent obbligatorju tas-sistema statutorja tas-sigurta socjali.

[l-paragrafu 5, il-punt (a), u l-paragrafu 6, il-punt (a), ma ghandhomx jipprevjenu lill-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, fejn xieraq, milli japplikaw 1-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew
ta' konverzjoni fir-rigward ta' kwalunkwe parti ta' obbligazzjoni garantita jew ta' obbligazzjoni
li ghaliha gie ppleggjat kollateral li jagbez il-valur tal-assi, tal-plegg, tar-rahan jew tal-
kollateral 1i huwa garanti tieghu jew ghal kwalunkwe parti mill-obbligazzjonijiet imsemmija
fil-paragrafu 6, il-punt (a), li jagbZu I-valur tal-assi mdahhla fir-registru specjali msemmi

fl-Artikolu 276(1) tad-Direttiva 2009/138/KE.
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8.  F'¢cirkostanzi eccezzjonali, meta tigi applikata 1-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta'
konverzjoni, l-awtorita ta' rizoluzzjoni tista' teskludi jew parzjalment teskludi certi
obbligazzjonijiet mill-applikazzjoni tal-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni fi

kwalunkwe wahda mis-sitwazzjonijiet 1i gejjin:

(a) ma jkunx possibbli li ssir valwazzjoni negattiva jew konverzjoni ta' dik I-obbligazzjoni

fi Zmien ragonevoli, minkejja sforzi bona fide tal-awtorita ta' rizoluzzjoni;

(b) l-eskluzjoni tkun strettament necessarja u proporzjonata sabiex tinkiseb il-kontinwita
tal-funzjonijiet kritic¢i u tal-linji ta' negozju ewlenin b'mod li tinzamm I-abbilta tal-
impriza taht rizoluzzjoni li tkompli bl-operazzjonijiet, bis-servizzi u bit-tranzazzjonijiet

ewlenin;

(¢) l-eskluzjoni tkun strettament necessarja u proporzjonata sabiex jigi evitat li jinholoq
kontagju mifrux, b'mod li jista' jikkawza disturb serju ghall-ekonomija ta' Stat Membru

jew tal-Unjoni;
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(d) l-applikazzjoni tal-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni ghal dawk I-
obbligazzjonijiet tkun tikkawza qgerda fil-valur b'mod li t-telf imgarrab minn kredituri
ohrajn ikun oghla milli kieku dawk l-obbligazzjonijiet jigu eskluzi mill-applikazzjoni

tal-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni; jew

(e) l-eskluijoni hija strettament mehtiega u proporzjonata biex jigi ;gurat li partijiet terzi
Jigu kkumpensati ghall-korrimenti personali u l-hsara taghhom koperti minn
kuntratti tal-assigurazzjoni relatati ma' obbligazzjonijiet ta' partijiet terzi fejn tali

kuntratti jkunu obbligatorji skont il-ligi applikabbli.

9.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom iqisu li, meta tigi applikata l-ghodda ta’
valwazzjoni negattiva jew ta' konverijoni, il-kuntratti tal-assigurazzjoni li t-termini
taghhom gew ristrutturati skont il-paragrafu 1, it-tieni subparagrafu, jissodisfaw, wara li I-

kuntratt jigi ristrutturat, il-livelli ta' kopertura minima obbligatorja skont il-ligi applikabbli.
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Artikolu 36

Trattament tal-azzjonisti meta tigi applikata [-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta japplikaw I-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew
ta' konverzjoni, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jiehdu, fir-rigward tal-azzjonisti, wahda mill-

azzjonijiet li gejjin, jew it-tnejn li huma:

(a) jikkancellaw ishma ezistenti jew strumenti ohrajn ta' sjieda, jew jittrasferuhom lil

kredituri li I-klejms taghhom ikunu gew ikkonvertiti;

(b) dment li I-valwazzjoni mwettqa skont I-Artikolu 23 turi li I-impriza taht rizoluzzjoni
jkollha valur nett pozittiv, jiddilwixxu -l-parte¢ipazzjonijiet ezistenti ta' ishma jew ta'
strumenti ohrajn ezistenti mis-sjieda billi jikkonvertu strumenti kapitali jew strumenti ta'
dejn rilevanti mahrugin mill-impriza taht rizoluzzjoni, jew obbligazzjonijiet eligibbli
ohrajn tal-impriza taht rizoluzzjoni, fishma jew fi strumenti ohrajn ta' sjieda skont I-

applikazzjoni tal-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni.

Fir-rigward tal-punt (b) tal-ewwel subparagrafu, il-konverzjoni ghandha ssir b'rata ta'
konverzjoni li tiddilwixxi ferm il-partecipazzjonijiet ezistenti ta' ishma jew ta' strumenti

ohrajn ta' sjieda.
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2. Meta jikkunsidraw liema mill-azzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 1 ghandhom jiehdu, 1-

awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom iqisu:
(a) 1il-valwazzjoni mwettqa fkonformita mal-Artikolu 23;

(b) l-ammont li bih l-awtorita ta' rizoluzzjoni vvalutat li elementi tal-Grad 1 ghandhom
jitnaqgsu u l-istrumenti kapitali rilevanti jigu valwati negattivament jew ikkonvertiti

skont 1-Artikolu 38(1).

3. B'deroga mill-Artikoli 57 sa 62 tad-Direttiva 2009/138/KE, fejn il-konverzjoni ta' strumenti
kapitali, ta' strumenti ta' dejn mahrugin mill-impriza taht rizoluzzjoni, jew ta' obbligazzjonijiet
eligibbli ohrajn tal-impriza taht rizoluzzjoni, tkun tirrizulta fl-akkwist ta' jew fiz-zieda
fpartecipazzjoni kwalifikanti fimpriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni kif
imsemmi fl-Artikolu 57(1) ta' dik d-Direttiva, l-awtoritajiet supervizorji ghandhom iwettqu 1-
valutazzjoni mehtiega skont dawk I-Artikoli fil-hin b'mod 1i ma jdewmux il-konverzjoni ta'
strumenti kapitali jew jipprevjenu l-azzjoni ta' rizoluzzjoni milli tilhaq 1-objettivi ta'

rizoluzzjoni rilevanti.

4.  Meta l-awtorita supervizorja ta' I dik l-istituzzjoni ma tkunx lestiet il-valutazzjoni mehtiega
skont il-paragrafu 3 fid-data tal-konverzjoni tal-istrument kapitali, I-Artikolu 31(6) ghandu
japplika ghal kwalunkwe akkwist jew zieda f'partec¢ipazzjoni kwalifikanti minn akkwirent li

tirrizulta mill-applikazzjoni mill-konverzjoni ta' strumenti kapitali.
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Artikolu 37

Rata ta' konverzjoni ta' dejn ma' ekwita

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni japplikaw 1-ghodda ta'
valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni u jezercitaw is-setgha specifikata fl-Artikolu 42(1), il-
punt (h), huma jistghu japplikaw rata ta' konverzjoni differenti ghal klassijiet differenti ta' strumenti

kapitali u ta' obbligazzjonijiet fkonformita ma' wiehed mill-prin¢ipji li gejjin jew mat-tnejn li huma:

(a) ir-rata tal-konverzjoni tkun tirrapprezenta kumpens xieraq lill-kreditur affettwat ghal
kwalunkwe telf imgarrab permezz tal-ezercizzju tas-setghat ta' valwazzjoni negattiva jew ta'

konverzjoni;

(b) ir-rata ta' konverzjoni applikabbli ghal obbligazzjonijiet 1i jitqiesu bhala superjuri skont il-ligi
applikabbli dwar l-insolvenza tkun oghla mir-rata ta' konverzjoni applikabbli ghal

obbligazzjonijiet subordinati.
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Artikolu 38

Dispozizzjonijiet addizzjonali li jirregolaw I-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni

1. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom japplikaw I-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta'
konverzjoni fkonformita mal-prijorita tal-klejms applikabbli skont pro¢edimenti normali ta'

insolvenza, b'mod li jipproduci r-rizultati li gejjin:

(a) l-elementi tal-Grad 1 jitnaqqsu l-ewwel, fi proporzjon mat-telf u sal-punt tal-kapacita
taghhom u l-awtorita ta' rizoluzzjoni tiehu wahda mill-azzjonijiet specifikati fl-Artikolu

36(1), jew it-tnejn li huma, fir-rigward tad-detenturi ta' strumenti tal-Grad 1;

(b) l-ammont ta' kapital ta' strumenti tal-Grad 2 issirlu valwazzjoni negattiva jew jigi
kkonvertit fi strumenti tal-Grad 1 jew it-tnejn li huma, sal-punt mehtieg sabiex jintlahqu
l-objettivi ta' rizoluzzjoni jew sal-punt tal-kapacita tal-istrumenti ta' kapital rilevanti,

skont liema minnhom ikun I-aktar baxx;
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(c) l-ammont ta' kapital ta' strumenti tal-Grad 3 issirlu valwazzjoni negattiva jew jigi
kkonvertit fi strumenti tal-Grad 1 jew it-tnejn 1i huma, sal-punt mehtieg sabiex jintlahqu
l-objettivi ta' rizoluzzjoni jew sal-punt tal-kapacita tal-istrumenti ta' kapital rilevanti,

skont liema minnhom ikun I-aktar baxx;

(d) l-ammont ta' kapital jew l-ammont pendenti pagabbli fir-rigward tal-bqija tal-
obbligazzjonijiet eligibbli fkonformita mal-gerarkija tal-klejms fi procedimenti normali
ta' insolvenza, inkluz il-klassifikazzjoni tal-klejms lill-assigurazzjoni prevista fl-
Artikolu 275(1) tad-Direttiva 2009/138/KE, jigi valwat negattivament jew ikkonvertit fi
strumenti tal-Grad 1 jew it-tnejn, sal-punt mehtieg sabiex jintlahqu I-objettivi ta'

rizoluzzjoni.

Meta I-livell ta' valwazzjoni negattiva bbazat fuq il-valwazzjoni provizorja kif imsemmija fl-
Artikolu 25 jinstab li jec¢edi r-rekwiziti meta jigi vvalutat skont il-valwazzjoni definittiva kif
imsemmija fl-Artikolu 24(2), jista' jigi applikat mekkanizmu ta' valwazzjoni pozittiva ghar-

rimborz tal-kredituri u, sussegwentement, tal-azzjonisti, sa fejn ikun necessarju.
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Meta jiddeciedu dwar jekk 1-obbligazzjonijiet ghandhomx jigu valwati negattivament jew
jigux ikkonvertiti fekwita, 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ma ghandhomx jikkonvertu klassi
wahda ta' obbligazzjonijiet, filwaqt li klassi ta' obbligazzjonijiet li tkun subordinata ghall-

klassi tibga' mhux konvertita f'ekwita jew mhux valwata negattivament.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-klejms kollha i jirrizultaw minn entrati ta' fondi
proprji jkollhom, fil-ligijiet nazzjonali taghhom li jirregolaw il-procedimenti ta' insolvenza
normali, klassifikazzjoni ta' prijorita inferjuri ghal dik ta' kwalunkwe klejm li ma tirrizultax
minn entrata ta' fondi proprji. Ghall-finijiet ta' dan is-subparagrafu, sa fejn strument huwa biss
parzjalment rikonoxxut bhala entrata ta' fondi proprji, I-istrument kollu ghandu jigi ttrattat
bhala klejm li tirrizulta minn elementi ta' fondi proprji u ghandu jkollu klassifikazzjoni

inferjuri minn kwalunkwe klejm 1i ma tirrizultax minn entrata ta' fondi proprji.

2. Meta l-ammont ta' kapital ta' strument kapitali rilevanti jew l-ammont ta' kapital ta' strument
ta' dejn jew ta' obbligazzjoni eligibbli ohra jigi valwat negattivament, ghandu japplika dan li

gej:

(a) it-tnaqqis li jirrizulta mill-applikazzjoni tal-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta'
konverzjoni ghandu jkun permanenti, soggett ghal kwalunkwe valwazzjoni pozittiva

fkonformita mal-mekkanizmu ta' rimborz imsemmi fil-paragrafu 1;
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(b) 1-ebda obbligazzjoni lejn id-detentur tal-istrument kapitali, tal-istrument ta' dejn jew ta'
obbligazzjoni eligibbli ohra rilevanti ma ghandha tibqa' taht jew marbuta ma' dak 1-
ammont tal-istrument, 1i jkun gie valwat negattivament, hlief ghal kwalunkwe
obbligazzjoni diga dovuta, u kwalunkwe obbligazzjoni ghal danni li jistghu jinholqu
bhala rizultat ta' appell li jikkontesta 1-legalita tal-ezercizzju tas-setgha ta' valwazzjoni

negattiva;

(c) ma ghandu jithallas 1-ebda kumpens lil kwalunkwe detentur tal-istrument kapitali, tal-
istrument ta' dejn jew ta' obbligazzjoni eligibbli ohra rilevanti minbarra f'konformita

mal-paragrafu 3.

3. Sabiex titwettaq konverzjoni tal-istrumenti kapitali, tal-istrumenti ta' dejn jew ta'
obbligazzjonijiet eligibbli ohrajn ikkonc¢ernati fkonformita mal-paragrafu 1, il-punti (b) u (c),
l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jirrikjedu lil entitajiet imsemmijin fl-Artiklu 1(1), il-punti
(a) sa (e), li johorgu strumenti tal-Grad 1 lid-detenturi tal-istrumenti kapitali, tal-istrumenti ta'

dejn jew ta' obbligazzjonijiet eligibbli ohrajn ikkoncernati.

L-istrumenti kapitali, I-istrumenti ta' dejn jew obbligazzjonijiet eligibbli ohrajn ikkon¢ernati

jistghu jigu kkonvertiti dment li jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet kollha li gejjin:
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(2)

(b)

(c)

(d)

l-istrumenti tal-Grad 1 jinhargu mill-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni,
mill-entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (b) sa (e), jew mill-impriza principali bil-

qbil tal-awtorita ta' rizoluzzjoni rilevanti;

l-istrumenti tal-Grad 1 jinhargu qabel kwalunkwe hrug ta' ishma jew ta' strumenti ta'
sjieda ohrajn minn dikl l-entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (¢), ghall-

finijiet tal-ghoti ta' fondi proprji mill-Istat jew minn entita governattiva;

l-istrumenti tal-Grad 1 jinghataw u jigu ttrasferiti minghajr dewmien wara l-ezerc¢izzju

tas-setgha ta' konverzjoni;

ir-rata ta' konverzjoni li tiddetermina 1-ghadd ta' strumenti tal-Grad 1 1i huma pprovduti
fir-rigward ta' kull strument kapitali, strument ta' dejn jew obbligazzjoni eligibbli ohra

rilevanti tikkonforma mal-Artikolu 37.

4.  Ghall-finijiet tal-forniment ta' strumenti tal-Grad 1 fkonformita mal-paragrafu 3, 1-awtorita ta'

rizoluzzjoni tista' titlob lill-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), sabiex

izommu f'kull hin l-awtorizzazzjoni minn gabel neéessarja sabiex johorgu l-ghadd rilevanti ta'

strumenti tal-Grad 1.
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Artikolu 39

Effett ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta awtorita ta' rizoluzzjoni tapplika 1-ghodda ta'
valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni u tezercita s-setghat ta' valwazzjoni negattiva jew
ta' konverzjoni fkonformita mal-Artikolu 35(1) u mal-Artikolu 42(1), il-punti (g) sa (k), it-
tnaqqis tal-ammont ta' kapital jew tal-ammont pendenti dovut, il-konverzjoni jew il-
kancellazzjoni tidhol fis-sehh u tkun immedjatament vinkolanti fuq I-impriza taht rizoluzzjoni

u fuq il-kredituri u fuq l-azzjonisti affettwati.

2. L-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tlesti jew titlob li jitlestew il-kompiti procedurali u
amministrattivi kollha ne¢essarji sabiex jinghata effett lill-applikazzjoni tal-ghodda ta'

valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni, inkluz:
(a) l-emenda tar-registri kollha kkonc¢ernati;

(b) it-tnehhija mill-elenku jew it-tnehhija mill-kummerc¢ ta' ishma jew ta' strumenti ta' sjieda

ohrajn jew ta' strumenti ta' dejn;
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(c) l-elenkar jew l-ammissjoni ghall-kummer¢ ta' ishma jew ta' strumenti ta' sjieda ohrajn

godda;

(d) l-elenkar mill-gdid jew ir-riammissjoni ta' kwalunkwe strument ta' dejn li gie valwat
negattivament, minghajr ir-rekwizit ta' hrug ta' prospett kif mehtieg mir-Regolament

(UE) 2017/1129 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?®.

Meta awtorita ta' rizoluzzjoni tnaqqas ghal Zzero l-ammont ta' kapital jew l-ammont pendenti
pagabbli fir-rigward ta' obbligazzjoni permezz tas-setgha msemmija fl-Artikolu 42(1), il-punt
(g), dik l1-obbligazzjoni u kwalunkwe obbligu jew klejm li jirrizultaw fir-rigward taghha li ma
humiex dovuti fil-mument meta tigi ezercitata s-setgha ghandhom jigu ttrattati bhala mhallsin
ghalkollox, u ma ghandhomx ikunu jistghu jigu pprovati fi kwalunkwe procediment
sussegwenti fir-rigward tal-impriza taht rizoluzzjoni jew ta' kwalunkwe entita suc¢cessur fi

kwalunkwe stral¢ sussegwenti.

Meta awtorita ta' rizoluzzjoni tnaqqas parzjalment, imma mhux ghalkollox, l-ammont ta'
kapital jew l-ammont pagabbli pendenti fir-rigward ta' obbligazzjoni permezz tas-setgha

msemmija fl-Artikolu 42(1), il-punt (g):
(a) l-obbligazzjoni ghandha tigi rrilaxxata sal-punt tal-ammont imnaqqas;

(b) l-istrument rilevanti jew il-ftehim li holoq l-obbligazzjoni originali ghandu jkompli
japplika fir-rigward tal-ammont ta' kapital residwu, jew tal-ammont pendenti pagabbli
fir-rigward tal-obbligazzjoni, soggett ghal kwalunkwe modifika tal-ammont tal-interess
pagabbli sabiex tirrifletti t-tnaqqis tal-ammont ta' kapital, u kwalunkwe modifika
ulterjuri fit-termini li l-awtorita ta' rizoluzzjoni tista' taghmel permezz tas-setgha

msemmija fl-Artikolu 42(1), il-punt (1).

26

Ir-Regolament (UE) 2017/1129 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-14 ta' Gunju 2017
dwar il-prospett 1i ghandu jigi ppubblikat meta titoli jigu offruti lill-pubbliku jew jigu ammessi
ghall-kummeré¢ f'suq regolat, u li jhassar id-Direttiva 2003/71/KE (GU L 168, 30.6.2017,

p. 12).
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Artikolu 40

Valwazzjoni negattiva jew konverijoni ta' obbligazzjonijiet li jirrizultaw minn derivattivi

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' riZoluzzjoni ghandhom jeZercitaw
is-setghat ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverZjoni fir-rigward ta' obbligazzjoni li
tirrizulta minn derivattiv mas-saldu tad-derivattivi jew warajh biss. Mad-dhul f'riZoluzzjoni,
l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jinghataw is-setgha li jtemmu u jsaldu kwalunkwe
kuntratt ta' derivattivi ghal dak l-iskop. Fejn obbligazzjoni ta' derivattiv tkun giet eskluza
mill-applikazzjoni tal-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverZjoni skont l-Artikolu
35(8), l-awtoritajiet ta’ rizoluzzjoni ma ghandhomx ikunu obbligati jtemmu jew jsaldu I-

kuntratt tad-derivattivi.

2. Fejn tranZazzjonijiet ta' derivattivi jkunu soggetti ghal ftehim ta' netting, l-awtorita ta’
rizoluzzjoni jew evalwatur indipendenti ghandu jiddetermina bhala parti mill-valwazzjoni
skont [-Artikolu 23, I-obbligazzjoni li tirrizulta minn dawk it-tranzazzjonijiet fuq bazi netta

skont it-termini tal-ftehim ta' netting.

3. L-awtoritajiet ta' rioluzzjoni ghandhom jiddeterminaw il-valur tal-obbligazzjonijiet li

JirriZultaw minn derivattivi skont dawn kollha li gejjin:

(a) metodologiji xierqa ghad-determinazzjoni tal-valur ta' klassijiet ta' derivattivi, inkluz

tranzazzjonijiet li huma soggetti ghal ftehimiet ta' netting;

(b) principji biex jigi stabbilit il-wagqt rilevanti li fih ghandu jigi stabbiliti l-valur ta’

pozizzjoni ta' derivattiv;

(c) metodologiji xierqa biex titqabbel il-qerda tal-valur li tirriZulta mis-saldu u I-
valwazzjoni negattiva jew il-konverijoni ta' derivattivi mal-ammont ta’' telf li jiggarrab

minn derivattivi f'valwazzjoni negattiva jew konverZjoni.
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4.  L-EIOPA, wara konsultazzjoni mal-ESMA, ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards
teknici regolatorji li jispecifikaw il-metodologiji u l-principji stabbiliti fil-paragrafu 3 dwar
il-valwazzjoni tal-obbligazzjonijiet li jirriZultaw minn derivattivi. Fir-rigward ta'
tranzazzjonijiet derivattivi li jkunu suggetti ghal ftehim ta' netting, I-EIOPA ghandha tqis
il-metodologija ghall-gheluq stabbilit fil-ftehim ta' netting.

L-EIOPA ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta' standards teknici regolatoryji lill-
Kummissjoni sa ... [30 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttival.

Il-Kummissjoni qed tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta /-
istandards teknici regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu f'konformita mal-

Artikoli 10 sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.
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Artikolu 41

Tnehhija tal-ostakli procedurali ghall-valwazzjoni negattiva u ghall-konverzjoni

1. Meta tigi applikata 1-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni, fejn applikabbli, 1-
Istati Membri ghandhom jirrikjedu lill-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa
(e), izommu f'kull hin ammont suffi¢jenti ta' kapital azzjonarju awtorizzat jew ta' strumenti
ohrajn tal-Grad 1 sabiex jizguraw li dawk I-imprizi u l-entitajiet ma jinzammux milli johorgu
ishma godda jew strumenti ta' sjieda ohrajn suffi¢jenti bl-ghan 1i jigi zgurat li 1-konverzjoni
tal-obbligazzjonijiet f'ishma jew fi strumenti ta' sjieda ohrajn tkun tista' titwettaq b'mod

effettiv.

L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jivvalutaw il-konformita mar-rekwizit stabbilit fI-
ewwel subparagrafu fil-kuntest tal-izvilupp u tal-manutenzjoni tal-pjanijiet ta' rizoluzzjoni

fkonformita mal-Artikoli 9 u 10.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li ma jkun hemm I-ebda impediment pro¢edurali ghall-
konverzjoni tal-obbligazzjonijiet f'ishma jew fi strumenti ta' sjieda ohrajn li jezistu minhabba
l-istrumenti ta' inkorporazzjoni jew l-istatuti taghhom, inkluz jeddijiet ta' prelazzjoni ghall-

azzjonisti jew rekwiziti ghall-kunsens tal-azzjonisti sabiex jizdied il-kapital.
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KAPITOLU IV

Setghat ta' rizoluzzjoni

Artikolu 42
Setghat generali

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setghat kollha
necessarji sabiex japplikaw ghodod ta' rizoluzzjoni ghall-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu
1(1), il-punti (a) sa (e), li jissodisfaw il-kundizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni stabbiliti fl-Artikolu
19(1) jew 20(3), kif applikabbli. B'mod partikolari, I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandu
jkollhom is-setghat ta' rizoluzzjoni li gejjin, li jistghu jezercitaw individwalment jew fi

kwalunkwe tahlita:

(a) is-setgha li jitolbu lil kwalunkwe persuna tipprovdi kwalunkwe informazzjoni rikjesta
mill-awtorita ta' rizoluzzjoni sabiex jiddeciedu u jhejju azzjoni ta' rizoluzzjoni, inkluz
aggornamenti u supplimenti ta' informazzjoni pprovduta fil-pjanijiet ta' rizoluzzjoni u

inkluz informazzjoni li tinghata permezz ta' spezzjonijiet fuq il-post;

14172/24 Ib/NO/piv 213
ANNESS GIP.INST MT



(b) 1is-setgha li jiehdu kontroll ta' impriza taht rizoluzzjoni u li jezerc¢itaw id-drittijiet u s-
setghat kollha moghtija lill-azzjonisti, lil sidien ohrajn u lill-korp amministrattiv,

manigerjali jew supervizorju tal-impriza taht rizoluzzjoni;

(c) 1is-setgha li jipprojbixxu jew jissottoskrivu negozju gdid tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni u li jgieghdu impriza taht rizoluzzjoni fi pro¢edura ta' run-off solventi

ordnata u li jtemmu l-attivitajiet taghha;

(d) is-setgha li jawtorizzaw impriia tranZitorja stabbilita u awtorizzata minghajr ma
tikkonforma mad-Direttiva 2009/138/KE matul il-perjodu qasir imsemmi fl-Artikolu
33(1), it-tieni subparagrafu, ta' din id-Direttiva biex tissottoskrivi negozju gdid tal-

assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, jew iggedded negozju eistenti;

(e) is-setgha li jittrasferixxu ishma jew strumenti ta' sjieda ohrajn mahrugin minn impriza

taht rizoluzzjoni,
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®

is-setgha i jittrasferixxu lil entita ohra, bil-kunsens ta' dik l-entita, drittijiet, assi jew

obbligazzjonijiet ta' impriza taht rizoluzzjoni;

(g) 1is-setgha ta' ristrutturar ta' klejms lill-assigurazzjoni jew ta' tnaqqis, inkluz it-tnaqqis
ghal Zero, tal-ammont ta' kapital ta' jew tal-ammont pendenti dovut fir-rigward ta'
strumenti ta' dejn u ta' obbligazzjonijiet eligibbli, inkluz klejms lill-assigurazzjoni, ta'
impriza taht rizoluzzjoni;

(h) I is-setgha li jikkonvertu l-istrumenti ta' dejn u 1-obbligazzjonijiet eligibbli, inkluz
klejms lill-assigurazzjoni, ta' impriza taht rizoluzzjoni fishma ordinarji jew fi strumenti
ta' sjieda ohrajn ta' entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), ta' impriza
princ¢ipali rilevanti jew ta' impriza tranzitorja li lilha jigu ttrasferiti 1-assi, id-drittijiet jew
1-obbligazzjonij ietl tal-entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e);

(1) is-setgha li jikkancellaw strumenti ta' dejn mahrugin minn impriza taht rizoluzzjoni hlief
ghal obbligazzjonijiet garantiti soggetti ghall-Artikolu 35(5);
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(j)  1is-setgha li jnaqgsu, inkluz inaqqsu ghal zero, I-ammont nominali ta' ishma jew ta'
strumenti ta' sjieda ohrajn ta' impriza taht rizoluzzjoni u li jikkancellaw tali ishma jew

strumenti ta' sjieda ohrajn;

(k) 1is-setgha li jesigu li istituzzjoni taht rizoluzzjoni jew impriza prin¢ipali rilevanti tohrog
ishma jew strumenti ta' sjieda ohrajn godda, jew strumenti kapitali ohrajn, inkluz ishma

privileggati u strumenti konvertibbli kontingenti;

(I) is-setgha li jemendaw jew jibdlu I-maturita ta' strumenti ta' dejn u ta' obbligazzjonijiet
eligibbli ohrajn mahrugin minn impriza taht rizoluzzjoni jew jemendaw l-ammont ta'
mghax pagabbli fl-ambitu ta' dawn l-istrumenti u obbligazzjonijiet eligibbli ohrajn, jew
id-data li fiha l-imghax isir pagabbli, inkluz billi jissospendu I-hlas ghal perjodu

temporanju,
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(m) 1is-setgha li jsaldu u jtemmu kuntratti finanzjarji, jew derivattivi,

(n) is-setgha li jnehhu jew ibiddlu I-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju u I-

manigment superjuri ta' impriza taht rizoluzzjoni;

(o) 1is-setgha li jirrikjedu lill-awtorita supervizorja tivvaluta lill-akkwirent ta'
partecipazzjoni kwalifikanti fil-hin permezz ta' deroga mil-limiti ta' zmien stipulati fl-

Artikolu 58 tad-Direttiva 2009/138/KE.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-miZuri mehuda mill-awtorita superviiorja jigu

tterminati, jekk il-kontinwazzjoni taghhom ixxekkel l-uzu ta' ghodod ta’' rizoluzzjoni.
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3. L-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri kollha mehtiega biex jizguraw li, meta japplikaw
ghodod ta' rizoluzzjoni u jezercitaw setghat ta' rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ma
jkunu soggetti ghall-ebda wiehed mir-rekwiziti li gejjin, li kieku jkunu japplikaw minhabba 1-

ligi nazzjonali jew kuntratti, jew b'mod iehor:

(a) soggetti ghall-Artikolu 3(8) u ghall-Artikolu 67(1), ir-rekwiziti li jiksbu approvazzjoni
jew kunsens minghand kwalunkwe persuna kemm pubblika jew privata, inkluz 1-

azzjonisti, il-kredituri jew id-detenturi ta' poloz tal-impriza taht rizoluzzjoni,

(b) qabel l-ezerc¢izzju tas-setgha, ir-rekwiziti procedurali li jinnotifikaw lil kwalunkwe
persuna, inkluz kwalunkwe rekwizit ta' pubblikazzjoni ta' avviz jew ta' prospett jew ta'

ffajljar jew ta' registrazzjoni ta' kwalunkwe dokument ma' kwalunkwe awtorita ohra.

[l-punt (b) tal-ewwel subparagrafu huwa minghajr pregudizzju ghar-rekwiziti stabbiliti fl-
Artikoli 63 u 65 u ghal kwalunkwe rekwizit ta' notifika taht il-qafas tal-Unjoni dwar 1-

ghajnuna mill-Istat.
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4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, sa fejn kwalunkwe wahda mis-setghat elenkati fil-
paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu ma tkunx applikabbli ghal entita fil-kamp ta' applikazzjoni tal-
Artikolu 1(1) bhala rizultat tal-forma guridika specifika tieghu ta’ impriia mutwa jew socjeta
kooperattiva, 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom setghat li jkunu simili kemm jista' jkun

ghal dawk elenkati fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu, inkluz f'termini tal-effetti taghhom.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jezercitaw is-
setghat stabbiliti fil-paragrafu 4, is-salvagwardji previsti fil-Kapitolu V ta' din id-Direttiva,
jew is-salvagwardji li jwasslu l-istess effett, jigu applikati ghall-persuni milqutin, inkluz 1-

azzjonisti, il-kredituri, id-detenturi ta' poloz u I-kontropartijiet.
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Artikolu 43

Setghat ancillari

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, meta jezercitaw setgha ta'

rizoluzzjoni, ikollhom is-setgha 1i jaghmlu dan kollu li gej:

(a) soggetti ghall-Artikolu 60, jipprevedu li jsehh it-trasferiment rilevanti, hieles minn
kwalunkwe obbligazzjoni jew tfixKkil li jaffettwa l-istrumenti finanzjarji, id-drittijiet, I-

assi jew l-obbligazzjonijiet ittrasferiti;

(b) inehhu d-drittijiet ghall-akkwist ta' kwalunkwe sehem jew strument ta' sjieda iehor

addizzjonali;

(c) jesigu li l-awtorita kkonéernata twaqqaf jew tissospendi l-ammissjoni ghall-kummer¢
f'suq regolat jew l-elenkar uffi¢jali ta' strumenti finanzjarji skont id-Direttiva

2001/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?’;

27 1d-Direttiva 2001/34/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-28 ta' Mejju 2001 fuq 1-
ammissjoni ta' titoli ghal-listi ta' stock exchange uffi¢jali u fuq informazzjoni li ghandha tkun
ippubblikata fuq dawk il-titoli (GU L 184, 6.7.2001, p. 1).
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(d)

jipprevedu li r-ricevitur jigi ttrattat dagslikieku dak ir-ricevitur kien l-impriza taht
rizoluzzjoni ghall-finijiet ta' kwalunkwe dritt jew obbligu ta', jew azzjonijiet mehudin
mill-impriza taht rizoluzzjoni, inkluz, soggett ghall-applikazzjoni tal-ghodda ta' bejgh ta'
negozju u tal-ghodda ta' impriza tranzitorja msemmija fl-Artikoli 31 u 32, kwalunkwe

dritt jew obbligu relatat mal-partec¢ipazzjoni f'infrastruttura tas-suq;

(e) jehtiegu lill-impriza taht rizoluzzjoni jew lir-ricevitur jipprovdu informazzjoni u
assistenza lil xulxin;
(f) jikkancellaw jew jimmodifikaw it-termini ta' kuntratt li ghalih I-impriza taht
rizoluzzjoni tkun parti jew jissostitwixxu ricevitur bhala parti;
(g) jittrasferixxu kwalunkwe dritt ta' riassigurazzjoni li jkopri 1-klejms lill-assigurazzjoni
Jew tar-riassigurazzjoni ttrasferiti minghajr il-kunsens tal-impriza tar-riassigurazzjoni
fejn l-awtorita ta' rizoluzzjoni tittrasferixxi l-assi u l1-obbligazzjonijiet marbuta ma’
dawk id-drittijiet ta' riassigurazzjoni tal-impriza taht rizoluzzjoni shiha jew parzjalment
lil entita ohra.
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Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, il-punt (a), kwalunkwe dritt ghal kumpens ipprovdut

fkonformita ma' din id-Direttiva ma ghandux jitqies bhala obbligazzjoni jew tfixkil.

2. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jezerc¢itaw is-setghat specifikati fil-paragrafu 1 fejn
iqisu li tali ezercizzju jkun xieraq sabiex jigi zgurat li azzjoni ta' rizoluzzjoni tkun effettiva

jew sabiex jintlahaq wiehed jew aktar mill-objettivi ta' rizoluzzjoni.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li jezercitaw setgha ta'
rizoluzzjoni jkollhom is-setgha jipprevedu arrangamenti ta' kontinwita necessarji sabiex
jizguraw li l-azzjoni ta' rizoluzzjoni tkun effettiva u, fejn rilevanti, sabiex jizguraw li n-
negozju ttrasferit jista' jkun operat mir-ricevitur. Arrangamenti ta' kontinwita bhal dawn

ghandhom jinkludu, b'mod partikolari:

(a) il-kontinwita ta' kuntratti konkluzi mill-impriza taht rizoluzzjoni, sabiex ir-ricevitur
jassumi d-drittijiet u l-obbligazzjonijiet tal-impriza taht rizoluzzjoni relatati ma'
kwalunkwe strument finanzjarju, dritt, assi jew obbligazzjoni li giet ittrasferita u huwa
ssostitwit ghall-impriza taht rizoluzzjoni, kemm jekk espressament jew impli¢itament,

fid-dokumenti kuntrattwali rilevanti kollha;
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(b) is-sostituzzjoni tar-ricevitur ghall-impriza taht rizoluzzjoni fi kwalunkwe procediment
legali b'rabta ma' kwalunkwe strument finanzjarju, dritt, assi jew obbligazzjoni li giet

ittrasferita.

4.  Is-setghat imsemmijin fil-paragrafu 1, I-ewwel subparagrafu, il-punt (d), u fil-paragrafu 3, il-

punt (b), ma ghandhomx jaffettwaw dawn li gejjin:
(a) 1id-dritt ta' impjegat tal-impriza taht rizoluzzjoni li jittermina kuntratt ta' impjieg;

(b) soggett ghall-Artikoli 49, 50 u 51, kwalunkwe dritt ta' parti ghal kuntratt li tezer¢ita
drittijiet skont il-kuntratt, inkluz id-dritt li ttemm, fejn intitolata taghmel hekk
fkonformita mat-termini tal-kuntratt minhabba att jew ommissjoni mill-impriza taht
rizoluzzjoni qabel it-trasferiment rilevanti, jew mir-ricevitur wara t-tlestija tat-

trasferiment ikkonc¢ernat.
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Artikolu 44

Gestjoni specjali

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkunu jistghu jahtru
maniger specjali sabiex jissostitwixxi I-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju tal-
impriza taht rizoluzzjoni. L-Istati Membri ghandhom jizguraw ukoll li I-maniger spe¢jali
jkollu I-kwalifiki, 1-abbilta u l-gharfien sabiex iwettaq il-funzjonijiet tieghu. L-Istati Membri

Jjistghu jipprevedu li awtorita ta' riZoluzzjoni tista' tahtar diversi manigers specjali.

2. Il-maniger specjali ghandu jkollu s-setghat kollha tal-azzjonisti u tal-korp amministrattiv,
manigerjali jew supervizorju tal-impriza taht rizoluzzjoni. Ill-maniger spec¢jali ghandu jezercita
dawk is-setghat taht il-kontroll tal-awtorita ta' rizoluzzjoni. L-awtorita ta' rizoluzzjoni tista'

tillimita l-azzjonijiet tal-maniger specjali jew tehtieg kunsens minn qabel ghal certi atti.

L-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tippubblika l-hatra msemmija fil-paragrafu 1 u t-termini u

l-kundizzjonijiet marbutin ma' dik il-hatra.
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[98)

[I-maniger specjali ghandu jkollu d-dmir statutorju li jiehu I-mizuri kollha necessarji sabiex
jippromwovi l-objettivi ta' rizoluzzjoni u jimplimenta azzjonijiet ta' rizoluzzjoni mehudin
mill-awtorita ta' rizoluzzjoni. Fil-kaz ta' inkonsistenza jew ta' kunflitt ma' kwalunkwe dmir
iehor ta' gestjoni stabbilit fl-istatuti tal-impriza jew fil-ligi nazzjonali, dak id-dmir statutorju

ghandu jipprevali fuq tali dmir ichor.

4.  L-Istati Membri ghandhom jehtiegu li I-maniger spec;j alil jfassal rapporti ghall-awtorita ta'
rizoluzzjoni I li tkun hatritu jew hatritha f'intervalli regolari stabbiliti mill-awtorita ta'
rizoluzzjoni u fil-bidu u fi tmiem il-mandat tieghu jew taghha. Dawk ir-rapporti ghandhom
jiddeskrivu fid-dettall il-pozizzjoni finanzjarja tal-impriza taht rizoluzzjoni u jiddikjaraw ir-

ragunijiet ghall-mizuri mehudin.

5.  Il-maniger specjali ma ghandux jinhatar jew ma ghandhiex tinhatar ghal aktar minn sena.
Dan il-perjodu jista' jiggedded, jekk I-awtorita ta' rizoluzzjoni tiddetermina li I-

kondizzjonijiet ghall-hatra ta' maniger specjali jkunu ghadhom sodisfatti.

6.  L-awtorita ta' rizoluzzjoni tista' tnehhi lill-maniger specjali fi kwalunkwe hin.
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Artikolu 45

Setghat li jikkoncéernaw il-forniment ta' servizzi u ta' facilitajiet operazzjonali

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setgha li
jesigu li impriza taht rizoluzzjoni, jew kwalunkwe wahda mill-entitajiet tal-grupp taghha,
tipprovdi kwalunkwe servizz jew facilita operazzjonali li hija mehtiega sabiex ricevitur ikun
jista' jopera n-negozju ttrasferit lilu b'mod effettiv, inkluz meta l-impriza taht rizoluzzjoni jew

l-entita fi grupp rilevanti tkun dahlet fi procedimenti normali ta' insolvenza.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setghat
mehtiega biex jizguraw li l-oggetti u s-servizzi pprovduti, direttament jew indirettament,
minn fornitur ta' servizzi essenzjali lil impriza taht rizoluzzjoni jkunu jistghu jkomplu jigu

pprovduti minnha wara li tkun ittiehdet azzjoni ta' rizoluzzjoni fejn:

(a) [l-assi tal-fornitur ta' servizzi essenzjali huma inqas mill-obbligazzjonijiet tieghu jew
hemm elementi oggettivi biex jappoggaw id-determinazzjoni li I-assi tal-fornitur ta’

servizzi essenzjali ser ikunu hekk fil-futur qarib; jew

(b) il-fornitur ta' servizzi essenzjali ma jkunx jista' jhallas id-djun tieghu jew
obbligazzjonijiet ohrajn kif ikunu dovuti, jew ikun hemm elementi oggettivi li
jappoggaw determinazzjoni li I-fornitur ta' servizzi essenzgjali, fil-futur qrib, ser ikun

[f'tali sitwazzjoni.
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3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni taghhom ikollhom is-
setghat li jinfurzaw 1-obbligi imposti, skont il-paragrafu 1, fuq entitajiet fi grupp stabbiliti fit-

territorju taghhom minn awtoritajiet ta' rizoluzzjoni stabbiliti fi Stati Membri ohrajn.

4.  Is-servizzi u I-facilitajiet operazzjonali pprovduti fkonformita mal-paragrafi 1 u 3 ghandhom

ikunu skont it-termini i gejjin:

(a) meta s-servizzi u I-facilitajiet operazzjonali jkunu gew ipprovduti lill-impriza taht
rizoluzzjoni skont ftehim gabel ma ttichdet azzjoni ta' rizoluzzjoni u ghad-durata ta' dak

il-ftehim, bl-istess termini;

(b) meta ma jkun jezisti 1-ebda ftehim jew fejn il-ftehim ikun skada, b'termini ragonevoli.
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Artikolu 46

Setgha li jigu infurzati mizuri ghall-gestjoni ta' krizijiet minn Stati Membri ohrajn

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fejn trasferiment ta' ishma, strumenti ta' sjieda ohrajn,
jew ta' assi, ta' drittijiet jew ta' obbligazzjonijiet jinkludi assi li jinsabu fi Stat Membru
differenti mill-Istat Membru tal-awtorita ta' rizoluzzjoni, jew jinkludi drittijiet jew
obbligazzjonijiet skont il-ligi ta' Stat Membru differenti mill-Istat Membru tal-awtorita ta'

rizoluzzjoni, it-trasferiment ikollu effett f'dak I-Istat Membru l-iehor, jew skont il-ligi tieghu.

2. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-awtorita ta' rizoluzzjoni li tkun ghamlet, jew
bihsiebha taghmel, it-trasferiment, bl-assistenza ragonevoli kollha sabiex jizguraw li I-
istrumenti ta' sjieda jew assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet jigu ttrasferiti lir-ricevitur

fkonformita ma' kwalunkwe rekwizit applikabbli tal-ligi nazzjonali.

3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-azzjonisti, il-kredituri u l-partijiet terzi affettwati bi
trasferiment ta' ishma, ta' strumenti ta' sjieda ohrajn, ta' assi, ta' drittijiet jew ta'
obbligazzjonijiet kif imsemmijin fil-paragrafu 1, ma jkunux intitolati li jipprevjenu,
jikkontestaw, jew jannullaw it-trasferiment taht kwalunkwe dispozizzjoni tal-ligi tal-Istat
Membru fejn ikunu jinsabu l-assi jew tal-ligi 1i tirregola strumenti ta' sjieda ohrajn, id-drittijiet

jew l-obbligazzjonijiet.
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4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jitnaqqas l-ammont ta' kapital ta' strumenti kapitali, ta'
strumenti ta' dejn jew ta' obbligazzjonijiet eligibbli ohrajn, jew li tali obbligazzjonijiet jew
strumenti jigu kkonvertiti, fkonformita mal-ezerc¢izzju tas-setghat ta' valwazzjoni negattiva
jew ta' konverzjoni minn awtorita ta' rizoluzzjoni ta' Stat Membru iehor ghal impriza taht

rizoluzzjoni, fejn I-obbligazzjonijiet jew l-istrumenti rilevanti:

(a) ikunu rregolati bil-ligi ta' Stat Membru differenti mill-Istat Membru tal-awtorita ta'

rizoluzzjoni li ezerc¢itat is-setghat ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni;

(b)  ikunu dovuti lil kredituri li jinsabu fi Stat Membru differenti mill-Istat Membru tal-
awtorita ta' rizoluzzjoni li ezercitat is-setghat ta' valwazzjoni negattiva jew ta'

konverzjoni.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l~azzjonisti u 1-kredituri li jkunu affettwati mill-
ezerc¢izzju ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni msemmi fil-paragrafu 4 ma jkunux
intitolati jikkontestaw it-tnaqqis tal-ammont ta' kapital tal-istrument jew tal-obbligazzjonijiet
jew il-konverzjoni tieghu, skont il-kaz, taht kwalunkwe dispozizzjoni tal-ligi tal-Istat Membru
ghajr tal-Istat Membru tal-awtorita ta' rizoluzzjoni li tkun ezercitat is-setghat ta' valwazzjoni

negattiva jew ta' konverzjoni.
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6.  Kull Stat Membru ghandu jizgura li dawn kollha 1i gejjin jigu ddeterminati fkonformita mad-

dritt tal-Istat Membru tal-awtorita ta' rizoluzzjoni:

(a)  id-dritt tal-azzjonisti, tal-kredituri u tal-partijiet terzi li jikkontestaw, permezz ta' appell
kif stabbilit fl-Artikolu 67, trasferiment ta' ishma, ta' strumenti ta' sjieda ohrajn, jew ta'

assi, ta' drittijiet jew ta' obbligazzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu;

(b) id-dritt tal-kredituri li jikkontestaw, permezz ta' appell kif stabbilit fl-Artikolu 67, it-
tnaqqis tal-ammont ta' kapital, jew il-konverzjoni, ta' strument jew ta' obbligazzjoni

koperti mill-paragrafu 4, il-punt (a) jew (b), ta' dan I-Artikolu;

(c) is-salvagwardji ghal trasferimenti parzjali, kif imsemmi fil-Kapitolu V, fir-rigward ta'

assi, ta' drittijiet jew ta' obbligazzjonijiet imsemmijin fil-paragrafu 1.
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Artikolu 47
Setgha fir-rigward ta' assi, ta' drittijiet, ta’ obbligazzjonijiet, ta' ishma u ta' strumenti ta' sjieda

ohrajn li jinsabu fpajjizi terzi jew irregolati bil-ligi taghhom

1.  L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu li, f'kazijiet li fihom azzjoni ta' rizoluzzjoni tkun
tinvolvi t-tehid ta' azzjoni f'dak li jirrigwarda assi li jinsabu f')pajjiz terz jew ishma, strumenti
ta' sjieda ohrajn, drittijiet jew obbligazzjonijiet irregolati bil-ligi ta' pajjiz terz, l-awtoritajiet ta'

rizoluzzjoni jistghu jesigu li:

(a) 1l-persuna li tezer¢ita kontroll fuq l-impriza taht rizoluzzjoni u r-ricevitur jiehdu l-passi

kollha necessarji sabiex jizguraw li 1-azzjoni ta' rizoluzzjoni ssir effettiva;

(b) 1il-persuna li tezer¢ita I-kontroll fuq l-impriza taht rizoluzzjoni zzomm l-ishma, 1-
istrumenti ta' sjieda ohrajn, l-assi jew id-drittijiet jew tirrilaxxa l-obbligazzjonijiet fisem

ir-ricevitur sakemm l-azzjoni ta' rizoluzzjoni ssir effettiva;

(c) l-ispejjez ragonevoli tar-ricevitur korrettament imgarrbin fit-twettiq ta' kwalunkwe
azzjoni mehtiega skont il-punti (a) u (b) jithallsu fi kwalunkwe wiehed mill-modi

msemmijin fl-Artikolu 26(5).
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2. Sabiex tigi ffacilitata azzjoni potenzjali skont il-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, 1-Istati Membri
ghandhom jirrikjedu li 1-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), jinkludu fil-
ftehimiet relatati termini kuntrattwali 1i permezz taghhom 1-azzjonisti, il-kredituri jew il-
partijiet ghall-ftehim li johloq l-obbligazzjoni jirrikonoxxu li 1-obbligazzjoni tista' tkun
soggetta ghal setghat ta' valwazzjoni negattiva jew ta' konverzjoni u jagblu li jkunu marbutin
bi kwalunkwe tnaqqis tal-ammont ta' kapital jew tal-ammont pendenti dovut, konverzjoni jew

kancellazzjoni li ssir minn awtorita ta' rizoluzzjoni fl-ezercizzju ta' dawk is-setghat.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jirrikjedu lill-
entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), jipprovdu lil dawk l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni b'opinjoni legali motivata minn espert legali indipendenti li jikkonferma 1-

ezegwibilita u l-effettivita legali tat-tali termini kuntrattwali.

3. Meta awtorita ta' rizoluzzjoni tivvaluta li, minkejja I-passi kollha necessarji mehudin mill-
persuna li tezercita kontroll fuq l-impriza taht rizoluzzjoni f'konformita mal-punt (a) tal-
paragrafu 1, ikun improbabbli hafna li 1-azzjoni ta' rizoluzzjoni ssir effettiva fir-rigward ta'
¢erti assi li jinsabu f'pajjiz terz jew ta' certi ishma, ta' strumenti ta' sjieda ohrajn, ta' drittijiet
jew ta' obbligazzjonijiet irregolati bil-ligi ta' pajjiz terz, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ma
ghandhiex tipprocedi bl-azzjoni ta' rizoluzzjoni. Meta l-awtorita ta' rizoluzzjoni tkun diga
ordnat 1-azzjoni ta' rizoluzzjoni, dik l-ordni ghandha tkun nulla fir-rigward tal-assi, tal-ishma,

tal-istrumenti ta' sjieda, tad-drittijiet jew tal-obbligazzjonijiet ikkoncernati.
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Artikolu 48

Eskluzjoni ta' certi termini kuntrattwali

1. Mizura ta' prevenzjoni ta' krizijiet jew mizura ghall-gestjoni ta' krizijiet mehuda fir-rigward ta'
entita, inkluz 1-okkorrenza ta' kwalunkwe avveniment marbut direttament mal-applikazzjoni
ta' tali mizura, ma ghandhomx jitgiesu, minnhom infushom, taht kuntratt konkluz mill-entita
kkoncernata, bhala avvenimenti ta' infurzar skont it-tifsira tad-Direttiva 2002/47/KE jew
proc¢edimenti ta' insolvenza skont it-tifsira tad-Direttiva 98/26/KE, dment li 1-obbligi
sostantivi skont dak il-kuntratt, inkluz 1-obbligi ta' hlas u ta' konsenja u I-forniment ta'

kollateral, ikomplu jitwettqu.

Barra minn hekk, mizura ta' prevenzjoni ta' krizijiet jew mizura ghall-gestjoni ta' krizijiet ma
ghandhomx, minnhom infushom jitqiesu bhala avvenimenti ta' infurzar skont it-tifsira tad-
Direttiva 2002/47/KE jew pro¢edimenti ta' insolvenza skont it-tifsira tad-Direttiva 98/26/KE

skont kuntratt konkluz minn:

(a) impriza sussidjarja, fejn I-impriza prin¢ipali jew kwalunkwe entita fi grupp tiggarantixxi

jew inkella tappogga 1-obbligi skont dak il-kuntratt; jew

(b) kwalunkwe entita fi grupp, meta l-kuntratt ikun fih dispozizzjonijiet ta'

kontroinadempjenza.
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2. Meta l-pro¢edimenti ta' rizoluzzjoni ta' pajjiz terz jigu rrikonoxxuti skont 1-Artikolu 76, jew,
fin-nuqqas ta' tali rikonoxximent, meta awtorita ta' rizoluzzjoni tiddec¢iedi hekk, il-
proc¢edimenti ta' rizoluzzjoni ta' pajjiz terz ghandhom jikkostitwixxu mizura ghall-gestjoni ta'

krizijiet ghall-finijiet ta' dan 1-Artikolu.

3. Dment li I-obbligi sostantivi skont il-kuntratt, inkluz 1-obbligi ta' hlas u ta' konsenja, u 1-
forniment ta' kollateral, ikomplu jitwettqu, mizura ta' prevenzjoni ta' krizijiet, jew mizura
ghall-gestjoni ta' krizijiet, inkluz kwalunkwe avveniment marbut direttament mal-
applikazzjoni ta' tali mizura, ma ghandhiex, fiha nnifisha, taghmilha possibbli ghal

kwalunkwe persuna li:

(a) tezercita xi dritt tat-terminazzjoni, ta' sospensjoni, ta' modifika, ta' netting jew ta' tpacija,

inkluz fir-rigward ta' kuntratt konkluz minn:

(i) impriza sussidjarja, meta l-obbligi skont il-kuntratt ikunu ggarantiti jew appoggati

mod iehor minn entita fi grupp;

(i) kwalunkwe entita fi grupp, meta l-kuntratt ikun fih dispozizzjonijiet ta'

kontroinadempjenza;
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(b) tikseb pussess, tezercita kontroll jew tinforza kwalunkwe garanzija fuq kwalunkwe
proprjeta ta' kwalunkwe wahda mill-entitajiet imsemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a)
sa (e), ikkoncernata jew kwalunkwe entita fi grupp fir-rigward ta' kuntratt li jkun fih

dispozizzjonijiet ta' kontroinadempjenza;

(c) taffettwa kwalunkwe dritt kuntrattwali ta' kwalunkwe wahda mill-entitajiet imsemmija
fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), ikkoncernati jew ta' kwalunkwe entita fi grupp fir-

rigward ta' kuntratt li jkun fih dispozizzjonijiet ta' kontroinadempjenza.

4.  Il-paragrafi 1, 2 u 3 ma ghandhomx jaffettwaw id-dritt ta' persuna li tiehu azzjoni kif
imsemmi fil-paragrafu 3, il-punt (a), (b) jew (c), meta dak id-dritt jirrizulta minhabba
avveniment ghajr il-mizura ta' prevenzjoni ta' krizijiet, il-mizura ghall-gestjoni ta' krizijiet,
jew bis-sahha ta' kwalunkwe avveniment marbut direttament mal-applikazzjoni ta' mizura

bhal din.

5. Sospensjoni jew restrizzjoni skont 1-Artikolu 49 jew 50 ma ghandhiex tikkostitwixxi ksur ta'

obbligu kuntrattwali ghall-finijiet tal-paragrafi 1 u 3 ta' dan 1-Artikolu u tal-Artikolu 51(1).

6.  Id-dispozizzjonijiet li jinsabu f'dan I-Artikolu ghandhom jitqiesu bhala dispozizzjonijiet
obbligatorji li jiehdu precedenza fis-sens tal-Artikolu 9 tar-Regolament (KE) Nru 593/2008

tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill?3.

28 Ir-Regolament (KE) Nru 593/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta' Gunju 2008
dwar il-ligi applikabbli ghall-obbligazzjonijiet kuntrattwali (Ruma I) (GU L 177, 4.7.2008, p.
6).
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Artikolu 49

Setgha ta' sospensjoni ta' certi obbligi

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setgha
jissospendu kwalunkwe obbligu ta' hlas jew ta' konsenja skont kwalunkwe kuntratt li impriza
taht rizoluzzjoni tkun parti fih mill-pubblikazzjoni tal-avviz tas-sospensjoni f'’konformita mal-
Artikolu 65(3) sa nofsillejl fl-Istat Membru fejn I-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-impriza taht

rizoluzzjoni sa tmiem il-jum ta' negozju wara dik il-pubblikazzjoni.

2. Obbligu ta' hlas jew ta' konsenja kien ikun dovut matul il-perjodu ta' sospensjoni msemmi fil-

paragrafu 1 ghandu jkun dovut immedjatament mal-iskadenza tal-perjodu tas-sospensjoni.

3. Meta impriza taht l1-obbligi ta' hlas jew ta' konsenja ta' rizoluzzjoni skont kuntratt tigi sospiza
fkonformita mal-paragrafu 1, 1-obbligi ta' hlas jew ta' konsenja tal-impriza taht il-
kontropartijiet ta' rizoluzzjoni skont dak il-kuntratt ghandhom jigu sospizi ghall-istess

perjodu.
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4.  Kwalunkwe sospensjoni skont il-paragrafu 1 ma ghandhiex tapplika ghal obbligi ta' hlas u ta'

konsenja dovuti ghal dawn li gejjin:
(a) sistemi u operaturi ta' sistemi mahtura f'konformita mad-Direttiva 98/26/KE;

(b) CCPs awtorizzati fl-Unjoni skont 1-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 u
CCPs ta' pajjizi terzi rikonoxxuti mill-ESMA skont 1-Artikolu 25 ta' dak ir-Regolament.

5. Meta jezercitaw setgha skont dan 1-Artikolu, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom iqisu I-

impatt li jista' jkollu I-ezercizzju ta' dik is-setgha.

L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jistabbilixxu I-kamp ta' applikazzjoni ta' dik is-setgha

filwagqt li jikkunsidraw i¢-¢irkustanzi ta' kull kaz.
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Artikolu 50

Setgha i tigi ristretta l-infurzar tal-interessi ta' garanzija

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setgha li
jirrestringu lill-kredituri garantiti ta' impriza taht rizoluzzjoni milli jezegwixxu l-interessi ta'
garanzija fir-rigward ta' kwalunkwe assi ta' dik 1-impriza mill-pubblikazzjoni ta' avviz tar-
restrizzjoni fkonformita mal-Artikolu 65(3) sa nofsillejl fl-Istat Membru tal-awtorita ta'
rizoluzzjoni tal-impriza taht rizoluzzjoni fi tmiem il-jum ta' negozju wara dik il-

pubblikazzjoni.
2. Kwalunkwe restrizzjoni skont il-paragrafu 1 ma ghandhiex tapplika ghal:

(a) interess ta' garanzija ta' sistemi jew ta' operaturi ta' sistemi mahtura ghall-finijiet tad-

Direttiva 98/26/KE;

(b) CCPs awtorizzati fl-Unjoni skont I-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 u
CCPs ta' pajjizi terzi rikonoxxuti mill-ESMA skont I-Artikolu 25 ta' dak ir-Regolament.

3. Meta jkun japplika I-Artikolu 62, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jizguraw li
kwalunkwe restrizzjoni imposta skont is-setgha msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu
tkun konsistenti ghall-entitajiet kollha fi grupp li fir-rigward taghhom tittieched azzjoni ta'

rizoluzzjoni.
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Artikolu 51

Setgha li jigu sospizi temporanjament id-drittijiet tat-terminazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setgha li
jissospendu d-drittijiet tat-terminazzjoni ta' kwalunkwe parti ghal kuntratt ma' impriza taht
rizoluzzjoni mill-pubblikazzjoni tal-avviz fkonformita mal-Artikolu 65(3) sa nofsillejl fl-Istat
Membru tal-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-impriza taht rizoluzzjoni fi tmiem il-jum ta' negozju
wara dik il-pubblikazzjoni, dment li jkomplu jitwettqu 1-obbligi ta' hlas u ta' konsenja u 1-

forniment ta' kollateral.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setgha li
jissospendu d-drittijiet tat-terminazzjoni ta' kwalunkwe parti ghal kuntratt ma' impriza

sussidjarja ta' impriza taht rizoluzzjoni meta tkun tapplika wahda minn dawn li gejjin:

(a) l-obbligi skont dak il-kuntratt ikunu ggarantiti jew ikunu b'xi mod iehor appoggati mill-

impriza taht rizoluzzjoni;

(b) id-drittijiet tat-terminazzjoni skont dak il-kuntratt ikunu bbazati unikament fuq 1-

insolvenza jew fuq il-kundizzjoni finanzjarja tal-istituzzjoni taht rizoluzzjoni;
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(c) fil-kaz ta' setgha ta' trasferiment li tkun giet jew tista' tkun giet ezercitata fir-rigward tal-

impriza taht rizoluzzjoni, jew:

(1)  l-assiu l-obbligazzjonijiet kollha tal-impriza sussidjarja marbutin ma' dak il-
kuntratt ikunu gew jew jistghu jkunu gew ittrasferiti lir-ricevitur u assunti minnu;

jew

(i) l-awtorita ta' rizoluzzjoni taghti fi kwalunkwe mod iehor protezzjoni adegwata

ghal tali obbligi.

Is-sospensjoni tad-drittijiet tat-terminazzjoni ghandha tidhol fis-sehh mill-pubblikazzjoni tal-
avviz fkonformita mal-Artikolu 65(3) sa nofsillejl fl-Istat Membru fejn 1-impriza sussidjarja

tal-impriza taht rizoluzzjoni tkun stabbilita fil-jum ta' negozju wara dik il-pubblikazzjoni.
3.  L-ebda sospensjoni skont il-paragrafu 1 jew 2 ma ghandha tapplika ghal:
(a) sistemi jew operaturi ta' sistemi mahtura ghall-finijiet tad-Direttiva 98/26/KE; jew

(b) CCPs awtorizzati fl-Unjoni skont I-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 u
CCPs ta' pajjizi terzi rikonoxxuti mill-ESMA skont 1-Artikolu 25 ta' dak ir-Regolament.
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4.  Persuna tista' tezercita dritt tat-terminazzjoni fl-ambitu ta' kuntratt gabel tmiem il-perjodu
msemmi fil-paragrafu 1 jew 2 meta dik il-persuna tir¢ievi l-avviz minghand l-awtorita ta'

rizoluzzjoni li d-drittijiet u 1-obbligazzjonijiet koperti mill-kuntratt ma ghandhomx jigu:
(a) ittrasferiti lil entita ohra; jew

(b) soggetti ghal valwazzjoni negattiva jew ghal konverzjoni fkonformita mal-punt (a) tal-

Artikolu 35(1).

5. Meta awtorita ta' rizoluzzjoni tezercita s-setgha specifikata fil-paragrafu 1 jew 2 ta' dan I-
Artikolu i tissospendi d-drittijiet tat-terminazzjoni, u fejn ma jkun inghata l-ebda avviz skont
il-paragrafu 4 ta' dan 1-Artikolu, dawk id-drittijiet tat-terminazzjoni jistghu jigu ezercitati mal-

iskadenza tal-perjodu ta' sospensjoni, soggett ghall-Artikolu 48, kif gej:

(a) meta d-drittijiet u I-obbligazzjonijiet koperti mill-kuntratt ikunu gew ittrasferiti lil entita
ohra, kontroparti tista' tezercita dawk id-drittijiet tat-terminazzjoni fkonformita mat-
termini ta' dak il-kuntratt biss fuq l-okkorrenza ta' kwalunkwe avveniment kontinwat

jew sussegwenti ta' infurzar mir-ricevitur;
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(b) meta d-drittijiet u I-obbligazzjonijiet koperti mill-kuntratt jibqghu mal-impriza taht
rizoluzzjoni u l-awtorita ta' rizoluzzjoni ma tkunx applikat 1-ghodda ta' valwazzjoni
negattiva jew ta' konverzjoni ghal dak il-kuntratt ghall-finijiet stabbiliti fl-Artikolu
35(1), il-punt (a), kontroparti tista' tezercita d-drittijiet tat-terminazzjoni f'’konformita
mat-termini ta' dak il-kuntratt mal-iskadenza ta' sospensjoni msemmija fil-paragrafu 1

ta' dan l-Artikolu.

Artikolu 52

Rikonoxximent kuntrattwali ta' setghat ta' sospensjoni tar-rizoluzzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li I-entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa
(e), jinkludu fi kwalunkwe kuntratt finanzjarju li jidhlu fih u 1i huwa rregolat bil-1igi ta' pajjiz
terz, it-termini li bihom il-partijiet jirrikonoxxu li I-kuntratt finanzjarju jista' jkun soggett
ghall-ezercizzju tas-setghat mill-awtorita ta' rizoluzzjoni sabiex tissospendi jew tirrestringi d-
drittijiet u l1-obbligi skont 1-Artikoli 49, 50, u 51, u jirrikonoxxu li huma marbutin bir-rekwiziti

tal-Artikolu 48.
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2. L-Istati Membri jistghu jirrikjedu wkoll 1i 1-imprizi omm apikali jizguraw li l-imprizi
sussidjarji taghhom ta' pajjizi terzi li jkunul entitajiet imsemmijin fl-Artikolu 1(1), il-punti
(a) sa (e), jinkludu, fil-kuntratti finanzjarji msemmija fil-paragrafu 1, it-termini sabiex jigi
eskluz li 1-ezer¢izzju tas-setgha tal-awtorita ta' rizoluzzjoni li tissospendi jew tirrestringi d-
drittijiet u l1-obbligi tal-imprizi omm apikali, fkonformita mal-paragrafu 1, jikkostitwixxi
raguni valida ghat-terminazzjoni bikrija, is-sospensjoni, il-modifika, in-netting, 1-ezer¢izzju ta'

drittijiet ta' tpacija jew l-infurzar ta' interessi ta' garanzija fuq dawk il-kuntratti.
3. Il-paragrafu 1 ghandu japplika ghal kwalunkwe kuntratt finanzjarju li:

(a) johloq obbligu gdid, jew li jemenda materjalment obbligu ezistenti wara d-dhul fis-sehh

tad-dispozizzjonijiet adottati fil-livell nazzjonali ghat-traspozizzjoni ta' dan 1-Artikolu;

(b) jipprevedi l-ezercizzju ta' dritt tat-terminazzjoni wiched jew aktar jew drittijiet ta'
infurzar tal-interessi ta' garanzija, li ghalihom japplikaw 1-Artikoli 48, 49, 50 jew 51 li

kieku l-kuntratt finanzjarju kien rregolat bil-ligijiet ta' Stat Membru.
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4. Il-fatthi I entita kif imsemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (@) sa (e), ma tinkludix fil-kuntratti
finanzjarji taghha t-termini kuntrattwali msemmijin fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu ma
ghandux jipprevjeni lill-awtorita ta' rizoluzzjoni milli tapplika s-setghat imsemmijin fl-

Artikoli 48, 49, 50 u 51 fir-rigward ta' dawk il-kuntratti finanzjarji.

5.  L-EIOPA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards teknici regolatorji sabiex tispecifika 1-
kontenut tat-termini kuntrattwali msemmi fil-paragrafu 1, filwaqt li tqis il-mudelli

kummerc¢jali differenti tal-entitajiet imsemmija fih.

L-EIOPA ghandha tipprezenta dawk 1-abbozzi ta' standards tekni¢i regolatorji lill-
Kummissjoni sa ... [30 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva].

[I-Kummissjoni ged tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta 1-
istandards teknic¢i regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu f'’konformita mal-Artikoli 10

sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.

14172/24 Ib/NO/piv 244
ANNESS GIP.INST MT



Artikolu 53

Setgha li jigu sospizi temporanjament id-drittijiet ta' tifdija

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setgha li
jirrestringu jew jissospendu temporanjament id-drittijiet ta' tifdija tad-detenturi ta' poloz fir-
rigward tal-kuntratti tal-assigurazzjoni tal-hajja miktuba mill-impriza taht rizoluzzjoni, dment
li 1-obbligi sostantivi skont il-kuntratti, u b'mod partikolari 1-obbligi ta' hlas ghall-benefi¢¢ju

tad-detenturi ta' poloz, tal-benefic¢jarji jew tal-partijiet li garrbu dannu, ikomplu jitwettqu.

2. Is-setgha msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tintuza biss sakemm ikun necessarju sabiex tigi
ffacilitata l-applikazzjoni ta' wahda jew aktar ghodod ta' rizoluzzjoni. Dik is-setgha ghandha
tkun valida ghall-perjodu specifikat fl-avviz ta' sospensjoni ppubblikat f'’konformita mal-

Artikolu 65(3).
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Artikolu 54

Ezercizzju tas-setghat ta' rizoluzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkunu jistghu jezercitaw

kontroll fuq l-impriza taht rizoluzzjoni, sabiex:

(a) joperaw u jmexxu l-attivitajiet u s-servizzi tal-impriza taht rizoluzzjoni bis-setghat

kollha tal-azzjonisti taghha, u I-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju,
(b) jimmaniggaw u jiddisponu mill-assi u mill-proprjeta tal-impriza taht rizoluzzjoni.

I1-kontroll imsemmi fl-ewwel subparagrafu jista' jigi ezercitat direttament mill-awtorita ta'
rizoluzzjoni jew indirettament minn persuna jew minn persuni mahturin mill-awtorita ta'
rizoluzzjoni. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-drittijiet tal-vot ikkonferiti mill-ishma
jew minn strumenti ta' sjieda ohrajn tal-impriza taht rizoluzzjoni ma jkunux jistghu jigu

ezercitati waqt il-perjodu ta' rizoluzzjoni.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, soggetti ghad-dritt ta'
appell imsemmi fl-Artikolu 67, ikunu jistghu jiehdu azzjoni ta' rizoluzzjoni permezz ta' ordni
ezekuttiva f'konformita mal-kompetenzi u mal-pro¢eduri amministrattivi nazzjonali, minghajr

ma jezercitaw kontroll fuq l-impriza taht rizoluzzjoni.

3.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jiddec¢iedu f'kull kaz partikolari jekk huwiex xieraq li
jwettqu azzjoni ta' rizoluzzjoni permezz tal-mezzi specifikati fil-paragrafu 1 jew fil-paragrafu
2, wara li jikkunsidraw l-objettivi ta' rizoluzzjoni u l-prin¢ipji generali li jirregolaw ir-
rizoluzzjoni stabbiliti fl-Artikolu 22, i¢-¢irkostanzi specifici tal-impriza taht rizoluzzjoni

inkwistjoni u I-htiega li tigi ffacilitata r-rizoluzzjoni effettiva ta' gruppi transfruntiera.

4.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ma ghandhomx jitqiesu ta' vici diretturi jew diretturi de facto

skont il-ligi nazzjonali.
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KAPITOLU V

Salvagwardji

Artikolu 55
Trattament tal-azzjonisti, tad-detenturi ta' poloz, tal-beneficjarji, tal-pretendenti u ta' kredituri
ohra f'kaz ta' trasferimenti parzjali u tal-applikazzjoni tal-ghodda ta' valwazzjoni negattiva jew ta'

konverzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta tkun giet applikata ghodda ta' rizoluzzjoni
wahda jew aktar, hlief f'sitwazzjoni deskritta fil-paragrafu 2 ta' dan I-Artikolu, u meta 1-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jittrasferixxu biss partijiet mid-drittijiet, mill-assi u mill-
obbligazzjonijiet tal-impriza taht rizoluzzjoni, 1-azzjonisti, id-detenturi ta’ poloz, il-
beneficjarji, il-pretendenti, u kredituri ohra li 1-klejms taghhom ma jkunux gew ittrasferiti,
jir¢ievu b'rizar¢iment ghall-klejms taghhom tal-anqas dak li kienu jir¢ievu li kieku l-impriza
taht rizoluzzjoni kienet giet stral¢ata skont procedimenti normali ta' insolvenza fiz-zmien

meta ttiehdet id-de¢izjoni msemmija fl-Artikolu 64.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta tkun giet applikata ghodda ta' rizoluzzjoni
wahda jew aktar u meta l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni japplikaw 1-ghodda ta' valwazzjoni
negattiva jew ta' konverzjoni, l-azzjonisti, id-detenturi ta’ poloz, il-beneficjarji, il-
pretendenti, u kredituri ohra li I-klejms taghhom ikunu gew valwati negattivament jew
ikkonvertiti f'ekwita ma jgarrbux telf akbar milli kieku kienu jgarrbu li kieku 1-impriza taht
rizoluzzjoni kienet giet stral¢ata skont pro¢edimenti normali ta' insolvenza immedjatament

fiz-zmien meta ttichdet id-decizjoni msemmija fl-Artikolu 64.

Artikolu 56

Valwazzjoni tad-differenza fit-trattament

1.  Ghall-fini tal-valutazzjoni ta' jekk l-azzjonisti, id-detenturi ta’ poloz, il-beneficjarji, il-
pretendenti, u kredituri ohra kinux jir¢ievu trattament ahjar li kieku l-impriza taht
rizoluzzjoni dahlet fi pro¢edimenti normali ta' insolvenza, 1-Istati Membri ghandhom jizguraw
li persuna indipendenti twettaq valwazzjoni mill-aktar fis possibbli wara t-twettiq tal-azzjoni
jew tal-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni. Dik il-valwazzjoni ghandha tkun distinta mill-valwazzjoni

mwettqa skont 1-Artikolu 23.
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2. Il-valwazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tiddetermina:

(a) it-trattament li 1-azzjonisti, id-detenturi ta’ poloz, il-beneficjarji, il-pretendenti, u
kredituri ofira jew l-iskemi rilevanti ta' garanzija tal-assigurazzjoni kienu jir¢ievu kieku
l-impriza taht rizoluzzjoni li fir-rigward taghha tkun sehhet 1-azzjoni jew l-azzjonijiet ta'
rizoluzzjoni, dahlet fi procedimenti normali ta' insolvenza fil-mument meta ttichdet id-

decizjoni msemmija fl-Artikolu 64;

(b) it-trattament effettiv 1i 1-azzjonisti, id-detenturi ta’ poloz, il-beneficjarji, il-pretendenti,

u kredituri ohra réevew, fir-rizoluzzjoni tal-impriza taht rizoluzzjoni;

(c) jekk hemmx xi differenza bejn it-trattament imsemmi fil-punt (a) u t-trattament

imsemmi fil-punt (b).
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3. Il-valutazzjoni ghandha:

(a) tassumi li l-impriza taht rizoluzzjoni, li fir-rigward taghha tkun sehhet 1-azzjoni jew I-
azzjonijiet ta' rizoluzzjoni, dahlet fi pro¢edimenti normali ta' insolvenza fil-mument

meta ttichdet id-decizjoni msemmija fl-Artikolu 64;
(b) tassumi li I-azzjoni jew l-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni ma gewx effettwati;

(c) tqis stima kummercjalment ragonevoli tal-kostijiet ta' sostituzzjoni, inklu?z it-tariffi
tas-senserija u tal-gheluq, ta’ poloz diga mixtrija ghal koorti xierqa ta' detenturi ta'

poloz fiz-;mien meta ttiehdet id-deciijoni msemmija fl-Artikolu 64;

(d) tinjora kwalunkwe dispozizzjoni ta' appogg finanzjarju pubbliku straordinarju lill-

impriza taht rizoluzzjoni.
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4.  L-EIOPA ghandha tizviluppa abbozz ta' standards teknici regolatorji li jispecifikaw il-
metodologija ghat-twettiq tal-valwazzjoni msemmija f'dan 1-Artikolu, b'mod partikolari 1-
metodologija ghall-valutazzjoni tat-trattament li l-azzjonisti, id-detenturi ta' poloz, il-
beneficjarji, il-pretendenti, u kredituri ohra kienu jir¢ievu kieku l-impriza taht rizoluzzjoni
dahlet fi procedimenti ta' insolvenza fiz-zmien meta ttichdet id-dec¢izjoni msemmija fl-

Artikolu 64 u I-metodologija ghall-istima tal-kostijiet ta’ sostituzzjoni.

L-EIOPA ghandha tipprezenta dawk l-abbozzi ta' standards teknici regolatoryji lill-
Kummissjoni sa ... [30-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva].

[I-Kummissjoni ged tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta I-
istandards teknic¢i regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu f'konformita mal-Artikoli 10

sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.
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Artikolu 57
Salvagwardja ghall-azzjonisti, ghad-detenturi ta' poloz, ghall-beneficjarji, ghall-pretendenti, u
ghal kredituri ohra

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li meta I-valwazzjoni mwettqa skont I-Artikolu 56
tiddetermina li kwalunkwe azzjonist, detentur ta’ polza, beneficjarju, pretendent, u jew kreditur
iehor imsemmi fl-Artikolu 55 jew, fejn rilevanti, l-iskema ta' garanzija tal-assigurazzjoni
fkonformita mal-1igi nazzjonali applikabbli, ikun garrab telf akbar milli kieku kien igarrab fi stral¢

skont pro¢edimenti normali ta' insolvenza, huwa jkollu d-dritt ghal pagament tad-differenza.

Artikolu 58
Salvagwardja ghall-kontropartijiet fi trasferimenti parzjali

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw protezzjoni xierqa tal-arrangamenti li gejjin u tal-

kontropartijiet ghall-arrangamenti li gejjin:

(a) arrangamenti ta' garanzija, li tahthom persuna jkollha bhala garanzija interess effettiv
jew kontingenti fl-assi jew fid-drittijiet li huma soggetti ghal trasferiment,
irrispettivament minn jekk dak I-interess ikunx iggarantit b'assi jew bi drittijiet specifici

jew permezz ta' imposta flessibbli jew arrangament simili;
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(b) arrangamenti kollaterali finanzjarji dwar trasferiment ta' titlu li tahthom kollateral 1i
jiggarantixxi jew ikopri t-twettiq ta' obbligi specifikati jigi pprovdut bi trasferiment ta'
sjieda shiha ta' assi minn fornitur ta' kollateral lir-ricevitur tal-kollateral, fuq termini li
jipprevedu li r-ricevitur tal-kollateral jittrasferixxi l-assi meta jitwettqu dawk 1-obbligi

specifikati;

(c) arrangamenti ta' tpacija, li fihom zewg klejms jew zewg obbligazzjonijiet jew aktar

dovuti bejn 1-impriza taht rizoluzzjoni u kontroparti jistghu jigu pacuti b'xulxin;
(d) arrangamenti ta' netting;
(e) poloz marbutin ma' unitajiet jew portafolli delimitati ohrajn;
(f) ftehimiet ta' riassigurazzjoni;

(g) arrangamenti finanzjarji strutturati, inkluz titolizzazzjonijiet u strumenti uzati ghall-
finijiet ta' hheggjar 1i jifformaw parti integrali tal-aggregazzjoni ta' kopertura u li skont
il-ligi nazzjonali huma ggarantiti u jinvolvu 1-ghoti u z-zamma ta' titoli minn parti fl-

arrangament jew minn trustee, minn agent jew minn persuna nominata.
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[1-forma ta' protezzjoni li hija xierqa, ghall-klassijiet ta' arrangamenti specifikati fl-ewwel

subparagrafu, il-punti (a) sa (g), ghandha tintghazel f’konformita mal-Artikoli 59 sa 62.
2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-protezzjonijiet specifikati fil-paragrafu 1 japplikaw
fic-¢irkostanzi li gejjin:

(a) awtorita ta' rizoluzzjoni tittrasferixxi xi assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet, izda mhux
kollha, ta' impriza taht rizoluzzjoni lil entita ohra jew, fl-applikazzjoni ta' ghodda ta'
rizoluzzjoni, minn impriza tranzitorja jew minn veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-

obbligazzjonijiet lil persuna ohra;
(b) awtorita ta' rizoluzzjoni tezercita s-setghat specifikati fl-Artikolu 43(1), il-punt (f).

3. Ir-rekwizit skont il-paragrafu 1 ghandu japplika irrispettivament mill-ghadd ta' partijiet

involuti fl-arrangamenti u minn jekk l-arrangamenti:

(a) humiex mahluqgin b'kuntratt, fidu¢jarji jew mezzi ohrajn, jew jirrizultaw

awtomatikament ex lege;

(b) jinholqux skont il-ligi ta' Stat Membru ichor jew ta' pajjiz terz, jew humiex regolati

kompletament jew parzjalment minnha.
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Artikolu 59
Protezzjoni ghall-arrangamenti kollaterali finanzjarji dwar trasferiment ta' titlu, ghall-

arrangamenti ta' tpacija, ghall-arrangamenti ta' netting, u ftehimiet ta' riassigurazzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm protezzjoni xierqa ghall-arrangamenti
kollaterali finanzjarji dwar trasferiment ta' titlu, ghall-arrangamenti ta' tpacija u ta' netting, u
ghall-ftehimiet ta' riassigurazzjoni sabiex jipprevjenu t-trasferiment ta' xi whud mid-drittijiet u
mill-obbligazzjonijiet, izda mhux kollha, li jkunu protetti taht arrangament ta' kollateral
finanzjarju ghat-trasferiment tat-titolu, arrangament ta' tpacija, arrangament ta' netting jew
ftehim ta' riassigurazzjoni bejn l-impriza taht rizoluzzjoni u persuna ohra u I-modifika jew it-
terminazzjoni ta' drittijiet u ta' obbligazzjonijiet li huma protetti skont tali arrangament
kollaterali finanzjarju bi trasferiment ta' titlu, arrangament ta' tpacija, arrangament ta' netting

jew ftehim ta' riassigurazzjoni permezz tal-uzu ta' setghat ancillari.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, id-drittijiet u 1-obbligazzjonijiet ghandhom jigu ttrattati
bhala protetti skont arrangament kollaterali finanzjarju dwar trasferiment ta' titlu, arrangament
ta' tpacija, arrangament ta' netting jew ftehim ta' riassigurazzjoni fejn il-partijiet ghall-
arrangament jew ftehim ikunu intitolati ghal tpacija jew ghal netting ta' dawk id-drittijiet u 1-

obbligazzjonijiet.
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2. Minkejja l-paragrafu 1, fejn mehtieg sabiex id-detenturi ta’ poloz jigu protetti ahjar billi jigi
Zgurat li I-poloz tal-assigurazzjoni li jigu ttrasferiti jkomplu jissodisfaw ir-rekwiziti legali
rilevanti fir-rigward tal-livelli minimi obbligatorji ta’ kopertura skont il-ligi nazzjonali
applikabbli, 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jittrasferixxu dawk il-portafolli ta' kuntratti
li huma parti mill-arrangamenti u mill-ftehimiet kif imsemmija fil-paragrafu 1 minghajr
ma jittrasferixxu assi, drittijiet # obbligazzjonijiet ohira 1i huma parti mill-istess
arrangamenti u ftehimiet, u jistghu jittrasferixxu, jimmodifikaw jew jitterminaw dawk I-

assi, id-drittijiet u obbligazzjonijiet ohra minghajr ma jittrasferixxu l-portafolli ta' kuntratti.

Artikolu 60

Protezzjoni ghal arrangamenti ta' garanzija

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm protezzjoni xierqa ghal obbligazzjonijiet
iggarantiti b'arrangament ta' garanzija sabiex jipprevjenu wiehed, wahda jew aktar minn dawn

li gejjin:

(a) it-trasferiment ta' assi li jiggarantixxu l-obbligazzjoni, sakemm dak il-obbligazzjoni u I-

beneficcju tal-garanzija ma jigux ittrasferiti wkoll;
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(b) it-trasferiment ta' obbligazzjoni garantita, sakemm il-benefic¢¢ju tat-titolu ma jigix

ittrasferit ukoll;

(c) it-trasferiment tal-benefi¢¢ju tal-garanzija, sakemm ma tigix ittrasferita wkoll 1-

obbligazzjoni garantita;

(d) il-modifika jew it-terminazzjoni ta' arrangament ta' garanzija permezz tal-uzu ta' setghat
ancillari, meta l-effett ta' dik il-modifika jew it-terminazzjoni jkun li 1-obbligazzjoni ma

tibgax garantita.

2. Minkejja l-paragrafu 1, fejn mehtieg sabiex I id-detenturi ta' poloz jigu protetti ahjar billi jigi
Zgurat li I-poloz tal-assigurazzjoni li jigu ttrasferiti jkomplu jissodisfaw ir-rekwiziti legali
rilevanti fir-rigward tal-livelli minimi obbligatorji ta' kopertura skont il-ligi nazzjonali
applikabbli, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jittrasferixxu dawk il-portafolli ta' kuntratti
li huma parti mill-arrangamenti msemmija fil-paragrafu 1 minghajr ma jittrasferixxu assi,
drittijiet u# obbligazzjonijiet ohra li huma parti mill-istess arrangamenti, u jistghu
Jittrasferixxu, jimmodifikaw jew jitterminaw dawk l-assi, id-drittijiet u obbligazzjonijiet

ohra minghajr ma jittrasferixxu l-portafolli ta' kuntratti.
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Artikolu 61

Protezzjoni ghal arrangamenti ta' finanzjament strutturat u ghal portafolli delimitati ohrajn

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li jkun hemm protezzjoni xierqa ghall-arrangamenti ta'
finanzjament strutturat jew ghal portafolli delimitati ohrajn, inkluz l-arrangamenti msemmija
fl-Artikolu 58(1), il-punti (e) u (g), biex jipprevjenu kwalunkwe wiehed jew wahda minn

dawn li gejjin:

(a) it-trasferiment ta' xi whud mill-assi, mid-drittijiet u mill-obbligazzjonijiet, izda mhux ta'
kollha, li jikkostitwixxu jew jifformaw parti minn arrangament finanzjarju strutturat jew
minn portafolli delimitati ohrajn, inkluz I-arrangamenti msemmijin fl-Artikolu 58(1), il-

punti (e) u (g), li ghalihom tkun parti I-impriza taht rizoluzzjoni;

(b) it-terminazzjoni jew il-modifika permezz tal-uzu ta' setghat ancillari tal-assi, tad-
drittijiet u tal-obbligazzjonijiet li jikkostitwixxu jew jifformaw parti minn arrangament
finanzjarju strutturat jew minn portafolli delimitati ohrajn, inkluz l-arrangamenti
msemmija fl-Artikolu 58(1), il-punti (e) u (g), li ghalihom tkun parti l-impriza taht

rizoluzzjoni.

14172/24 Ib/NO/piv 259
ANNESS GIP.INST MT



2. Minkejja l-paragrafu 1, fejn necessarju sabiex jintlahqu ahjar 1-objettivi ta' rizoluzzjoni
msemmija fl-Artikolu 18 u b'mod partikolari tigi zgurata protezzjoni ahjar tad-detenturi ta'
poloz, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jittrasferixxu, jimmodifikaw jew jitterminaw l-assi,

id-drittijiet jew l-obbligazzjonijiet 11 huma parti mill-istess arrangament.

Artikolu 62

Trasferimenti parzjali: protezzjoni ta' sistemi ta' negozjar, tal-ikklerjar u tas-saldu

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-applikazzjoni ta' ghodda ta' rizoluzzjoni ma
taffettwax l-operat tas-sistemi u r-regoli tas-sistemi koperti mid-Direttiva 98/26/KE, meta 1-

awtorita ta' rizoluzzjoni taghmel wahda minn dawn it-tnejn li gejjin:

(a) tittrasferixxi xi assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet ta' impriza taht rizoluzzjoni, izda

mhux kollha, lil entita ohra;

(b) tuza s-setghat ancillari msemmijin fl-Artikolu 43 sabiex tikkancella jew temenda t-
termini ta' kuntratt li ghalih tkun parti l-impriza taht rizoluzzjoni jew sabiex

tissostitwixxi ricevitur bhala parti.
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2. Trasferiment, kancellazzjoni jew emenda kif imsemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu ma

ghandhiex:
(a) tirrevoka ordni ta' trasferiment bi ksur tal-Artikolu 5 tad-Direttiva 98/26/KE;

(b) timmodifika jew i¢¢ahhad 1-ezegwibilita ta' ordnijiet ta' trasferiment u ta' netting kif
mehtieg mill-Artikoli 3 u 5 tad-Direttiva 98/26/KE, 1-uzu ta' fondi, ta' garanziji jew ta'
facilitajiet ta' kreditu kif mehtieg mill-Artikolu 4 ta' dik id-Direttiva jew il-protezzjoni
tal-garanziji tal-kollateral kif mehtieg mill-Artikolu 9 ta' dik id-Direttiva.

KAPITOLU VI
Obbligi procedurali

Artikolu 63
Rekwiziti ta' notifika

1.  L-Istati Membri ghandhom jirrikjedu li I-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju ta'
I entita kif imsemmi fl-Artikolu 1(1), il-punti (@) sa (e), li tinnotifika lill-awtorita
supervizorja meta dawk il-korpi jqisu li I l-entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa

(e), qed tfalli jew x'aktarx ser tfalli, skont it-tifsira specifikata fl-Artikolu 19(4).
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2. L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jinformaw lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni kkoncernati

dwar:

(a) kwalunkwe notifika ricevuta skont il-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, skont 1-Artikolu
136, 1-Artikolu 138(1) u I-Artikolu 139(1) tad-Direttiva 2009/138/KE;

(b) kwalunkwe azzjoni li l-awtorita supervizorja tirrikjedi i l-entit'c‘ll msemmija fl-
Artikolu 1(1), il-punti (@) sa (e), tichu skont I-ezerc¢izzju tas-setghat li jkollha skont I-
Artikolu 15 jew 16 ta' din id-Direttiva, u skont I-Artikolu 136a, 1-Artikolu 137, 1-
Artikolu 138(3) u (5), 1-Artikolu 139(3), u 1-Artikoli 140, 141 u 144 tad-Direttiva
2009/138/KE;

(c) kwalunkwe estensjoni tal-perjodu ta' rkupru skont 1-Artikolu 138(4) tad-Direttiva
2009/138/KE.

L-awtoritajiet supervizorji ghandhom jipprovdu wkoll lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni b'kopja
tal-pjan ta' rkupru li l—entitél msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), ta' din id-
Direttiva tkun ipprezentat, skont 1-Artikolu 138(2) tad-Direttiva 2009/138/KE, kopja tal-
iskema li I-entita I msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), ta' din id-Direttiva tkun
ipprezentat skont 1-Artikolu 139(2) tad-Direttiva 2009/138/KE u l-opinjoni tal-awtoritajiet
supervizorji dwar dawk id-dokumenti, kif applikabbli.
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3. Awtorita supervizorja jew awtorita ta' rizoluzzjoni li tiddetermina li 1-kundizzjonijiet
imsemmijin fl-Artikolu 19(1), il-punti (a) u (b), ikunu ssodisfati fir-rigward ta' I entita
msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), ghandha tikkomunika dik id-determinazzjoni

minghajr dewmien lill-awtoritajiet 1i gejjin, jekk ikunu differenti:
(a) l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghal dik I l-entita;
(b) l-awtorita supervizorja ghal dik || l-entita;

(c) l-awtorita supervizorja ta' kwalunkwe Stat Membru meta dik I l-entita twettaq

attivitajiet transfruntiera sinifikanti;

(d) l-awtorita ta' rizoluzzjoni ta' kwalunkwe Stat Membru meta dik I l-entita twettaq

attivitajiet transfruntiera sinifikanti;

(e) l-iskema ta' garanzija tal-assigurazzjoni li maghha dik l-entita' tkun affiljata, fejn
applikabbli u necessarju sabiex tippermetti li jitwettqu 1-funzjonijiet tal-iskema ta'

garanzija tal-assigurazzjoni;
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(f) fejn applikabbli, 1-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp:;
(g) il-ministeru kompetenti;
(h) fejn applikabbli, is-supervizur tal-grupp;

(1) il-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku u l-awtorita makroprudenzjali nazzjonali

mabhtura;

() meta l-entita tkun parti minn konglomerat finanzjarju, l-awtorita ta' rizoluzzjoni
rilevanti mahtura f'konformita mal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2014/59/UE u l-awtorita
kompetenti rilevanti skont it-tifsira tad-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill?® u r-Regolament (UE) Nru 575/2013.

2 Id-Direttiva 2013/36/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2013 dwar I-
access ghall-attivita tal-istituzzjonijiet ta' kreditu u s-supervizjoni prudenzjali tal-istituzzjonijiet
ta' kreditu u tad-ditti tal-investiment, li temenda d-Direttiva 2002/87/KE u li thassar id-Direttivi
2006/48/KE u 2006/49/KE (GU L 176, 27.6.2013, p. 338).
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Artikolu 64

Decizjoni tal-awtorita ta' rizoluzzjoni

1. Malli tir¢ievi komunikazzjoni mill-awtorita supervizorja skont 1-Artikolu 63(3), jew fuq
inizjattiva taghha stess, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tiddetermina jekk il-kundizzjonijiet
tal-Artikolu 19(1) jew tal-Artikolu 20(3) humiex issodisfati fir-rigward tal-entita I msemmija
fl-Artikolu 1(1), il-punti (@) sa (e), inkwistjoni.

2. Decizjoni li tittiched jew 1i ma tittehidx azzjoni ta' rizoluzzjoni fir-rigward ta' I entita kif
imsemmi fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), ghandu jkun fiha r-ragunijiet ghal dik id-

deciZjoni.

Meta tittiched deciZjoni biex tittiehed azzjoni ta' rizoluzzjoni, id-decizjoni ghandha tinkludi
wkoll l-informazzjoni li gejja: l-azzjoni ta' rizoluzzjoni, u, fejn xieraq, id-determinazzjoni ta'
applikazzjoni ghal stral¢, il-hatra ta' amministratur jew kwalunkwe mizura ohra skont
procedimenti normali ta' insolvenza applikabbli jew miZuri ohra ta' rizoluzzjoni, soggetti

ghall-Artikolu 26(7), skont il-1igi nazzjonali.
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Artikolu 65

Obbligi procedurali tal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, malajr kemm ikun ragonevolment prattiku wara li
jiehdu l-azzjoni ta' rizoluzzjoni, 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jikkonformaw mar-rekwiziti

stabbiliti fil-paragrafi 2 u 3.

2. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jinnotifikaw lill-impriza taht rizoluzzjoni u lill-
awtoritajiet li gejjin, jekk ikunu differenti, bl-azzjoni ta' rizoluzzjoni msemmija fil-paragrafu

I:

(a) l-awtorita supervizorja ghall-impriza taht rizoluzzjoni;

(b) l-awtorita supervizorja ta' kwalunkwe fergha tal-impriza taht rizoluzzjoni;

(c) il-bank ¢entrali tal-Istat Membru li fih hija stabbilita I-impriza taht rizoluzzjoni;

(d) fejn applikabbli, l-iskema ta' garanzija tal-assigurazzjoni li maghha tkun affiljata 1-

impriza taht rizoluzzjoni;
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(e) fejn applikabbli, l1-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp:;
(f)  il-ministeru kompetenti;
(g) fejn applikabbli, I-awtorita supervizorja tal-grupp;

(h) il-Bord Ewropew dwar ir-Riskju Sistemiku u l-awtorita makroprudenzjali nazzjonali

mabhtura;
(i)  il-Kummissjoni, il-Bank Centrali Ewropew, I-EIOPA, I-ESMA u 1-EBA;

(G)  fejn l-impriza taht rizoluzzjoni tkun impriza kif definita fl-Artikolu 2, il-punt (b), tad-
Direttiva 98/26/KE, 1-operaturi tas-sistemi li tippartec¢ipa fihom;

(k) meta l-impriza f'rioluzzjoni tkun parti minn konglomerat finanzjarju, l-awtorita ta’
rizoluzzjoni rilevanti mahtura f'konformita mal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2014/59/UE
u l-awtorita kompetenti rilevanti skont it-tifsira tad-Direttiva 2013/36/UE u r-
Regolament (UE) Nru 575/2013.
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3.  L-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tippubblika jew tizgura 1-pubblikazzjoni ta' kopja tal-ordni
jew tal-istrument li bih tittiehed 1-azzjoni ta' rizoluzzjoni, jew ta' avviz li jaghti sommarju tal-
effetti tal-azzjoni ta' rizoluzzjoni, inkluz l-effetti fuq id-detenturi ta' poloz u, fejn applikabbli,
it-termini u l-perjodu ta' sospensjoni jew ta' restrizzjoni msemmijin fl-Artikoli 49, 50 u 51,

bil-mezzi i gejjin:
(a) fuqis-sit web uffic¢jali taghha;

(b) fuq is-sit web tal-awtorita supervizorja, jekk differenti mill-awtorita ta' rizoluzzjoni, u

fuq is-sit web tal-EIOPA;
(c) fuq is-sit web tal-impriza taht rizoluzzjoni;

(d) fejn l-ishma jew strumenti ohra ta' sjieda jew strumenti tad-dejn tal-impriza taht
rizoluzzjoni huma ammessi ghall-kummer¢ f'suq regolat, il-mezzi uzati ghall-izvelar ta'
informazzjoni regolata dwar l-impriza taht rizoluzzjoni fkonformita mal-Artikolu 21(1)

tad-Direttiva 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill3°.

30 Id-Direttiva 2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Dicembru 2004 dwar
l-armonizzazzjoni tar-rekwiziti ta' trasparenza f'dak li ghandu x'jagsam ma' informazzjoni dwar

emittenti li t-titoli taghhom huma ammessi ghall-kummer¢ f'suq regolat u li temenda d-
Direttiva 2001/34/KE (GU L 390, 31.12.2004, p. 38).
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4.  Meta l-ishma, l-istrumenti ta' sjieda jew l-istrumenti ta' dejn ma jkunux ammessi ghall-
kummer¢ f'suq regolat, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tizgura li d-dokumenti li jaghtu
prova tal-istrumenti msemmijin fil-paragrafu 3 jintbaghtu lill-azzjonisti u lill-kredituri tal-
impriza taht rizoluzzjoni maghrufin mir-registri jew mill-bazijiet tad-data tal-impriza taht

rizoluzzjoni u li huma disponibbli ghall-awtorita ta' rizoluzzjoni.

Artikolu 66
Kunfidenzjalita

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-rekwiziti tas-segretezza professjonali jkunu
vinkolanti fir-rigward tal-persuni, tal-awtoritajiet u tal-korpi li gejjin u li I-ebda informazzjoni

kunfidenzjali ma tigi zvelata minn xi wiehed jew wahda minnhom:
(a) l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni;

(b) l-awtoritajiet supervizorji u I-EIOPA;
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(c) il-ministeri kompetenti;
(d) il-manigers spec¢jali mahturin fkonformita mal-Artikolu 44 ta' din id-Direttiva;

(e) l-akkwirenti potenzjali li gew ikkuntattjati mill-awtoritajiet supervizorji jew sollecitati
mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, irrispettivament minn jekk dak il-kuntatt jew dik is-
sollecitazzjoni jkunux saru bhala thejjija ghall-uzu tal-ghodda ta' bejgh ta' negozju, kif

ukoll irrispettivament minn jekk is-sollec¢itazzjoni rrizultatx flakkwist;

(f) l-awdituri, il-kontabilisti, il-konsulenti legali u professjonali, il-valwaturi u esperti
ohrajn ingaggati direttament jew indirettament mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, mill-
awtoritajiet supervizorji, mill-ministeri kompetenti jew mill-akkwirenti potenzjali

msemmijin fil-punt (e);
(g) korpi li jamministraw skemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni;

(h) il-korp inkarigat mill-arrangamenti ta' finanzjament;

14172/24 Ib/NO/piv 270
ANNESS GIP.INST MT



banek ¢entrali u awtoritajiet ohrajn involuti fil-process tar-rizoluzzjoni;

(j)  impriza tranzitorja jew veikolu tal-immaniggar tal-assi u tal-obbligazzjonijiet,
(k) kwalunkwe persuna ohra li tipprovdi jew li kienet tipprovdi servizzi direttament jew
indirettament, b'mod permanenti jew okkazjonali, lill-persuni msemmijin fil-punti (a) sa
0
(1)  il-manigment superjuri, membri tal-korp amministrattiv, manigerjali u supervizorju, u I-
impjegati tal-korpi jew l-entitajiet imsemmijin fil-punti (a) sa (j) qabel, matul jew wara
l-hatra taghhom.
(m) [-awtorita ta' rizoluzzjoni rilevanti mahtura f'konformita mal-Artikolu 3 tad-Direttiva
2014/59/UE u l-awtorita kompetenti skont it-tifsira tar-Regolament (UE) Nru
575/2013.
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2. Minghajr pregudizzju ghall-generalita tar-rekwiziti skont il-paragrafu 1, 1-Istati Membri
ghandhom jizguraw li I-persuni msemmijin fil-paragrafu 1 jigu pprojbiti milli jizvelaw
informazzjoni kunfidenzjali ricevuta matul l-attivitajiet professjonali taghhom, jew ricevuta
minghand awtorita supervizorja jew awtorita ta' rizoluzzjoni b'rabta mal-funzjonijiet ta' dik I-

awtorita, lil kwalunkwe persuna jew awtorita, hlief fis-sitwazzjonijiet i gejjin:
(a) l-izvelar isir fl-ezer¢izzju tal-funzjonijiet taghhom skont din id-Direttiva;

(b) l-izvelar isir f'forma fil-qosor jew kollettiva b'tali mod li l-entitajiet I individwali

msemmijin fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), ma jkunux jistghu jigu identifikati;

(c) l-izvelar isir bil-kunsens espli¢itu u minn gabel tal-awtorita jew tal-entita I msemmija

fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), li pprovdiet I-informazzjoni.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-persuni msemmijin fil-paragrafu 1 jivvalutaw l-effetti
possibbli tal-izvelar tal-informazzjoni fuq l-interess pubbliku b'rabta mal-politika finanzjarja,
monetarja jew ekonomika, fuq l-interessi kummer¢jali ta' persuni fizic¢i u guridi¢i, fuq il-

finijiet tal-ispezzjonijiet, fuq l-investigazzjonijiet u fuq l-awditi.
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Il-pro¢edura ghall-valutazzjoni tal-effetti msemmijin fit-tieni subparagrafu ghandha tinkludi
valutazzjoni specifika tal-effetti ta' kwalunkwe zvelar tal-kontenuti u tad-dettalji tal-pjanijiet
ta' rkupru preventiv u tal-pjanijiet ta' rizoluzzjoni kif imsemmija fl-Artikoli 5, 7,9, 10u 12 u

tar-rizultat ta' kwalunkwe valutazzjoni mwettqa skont I-Artikoli 6, 8 u 13.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li kwalunkwe persuna jew entitd msemmija fil-paragrafu

1 tkun soggetta ghal responsabbilta ¢ivili fil-kaz ta' ksur ta' dan 1-Artikolu.

3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-persuni msemmijin fil-punti (a), (b), (c), (g), (i) u (j),
tal-paragrafu 1 ikollhom fis-sehh regoli interni sabiex jizguraw il-konformita mar-rekwiziti ta'
kunfidenzjalita stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2, inkluz regoli sabiex jizguraw is-segretezza tal-

informazzjoni bejn il-persuni involuti direttament fil-process ta' rizoluzzjoni.
4.  ll-paragrafi 1 sa 3 ta' dan 1-Artikolu ma ghandhomx jipprevjenu:

(a) lill-impjegati u lill-esperti tal-korpi jew tal-entitajiet imsemmijin fil-paragrafu 1, il-punti

(a) sa (i), milli jikkondividu informazzjoni bejniethom fkull korp jew entita;
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(b)

(©

lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u lill-awtoritajiet supervizorji, inkluz l-impjegati u 1-
esperti taghhom, milli jikkondividu informazzjoni ma' xulxin u ma' awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni ohrajn tal-Unjoni, ma' awtoritajiet supervizorji ohrajn tal-Unjoni, mal-
ministeri kompetenti, mal-banek ¢entrali, ma' skemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni,
mal-awtoritajiet responsabbli mill-pro¢edimenti normali ta' insolvenza, mal-awtoritajiet
responabbli miz-zamma tal-istabbilta tas-sistema finanzjarja fl-Istati Membri permezz
tal-uzu ta' regoli makroprudenzjali, mal-persuni inkarigati bit-twettiq ta' verifiki
statutorji tal-kontijiet, mal-EIOPA, jew, soggetti ghall-Artikolu 80, ma' awtoritajiet ta'
pajjizi terzi li jwettqu funzjonijiet ekwivalenti ghal dawk imwettqin mill-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni, jew, soggetti ghal rekwiziti stretti ta' kunfidenzjalita, ma' akkwirent

potenzjali ghall-fini ta' ppjanar jew ta' twettiq ta' azzjoni ta' rizoluzzjoni;

l-iskambju ta' informazzjoni bejn l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-awtoritajiet tat-
taxxa fl-istess Stat Membru sal-punt li tali skambju jkun permess mil-ligi nazzjonali;
fejn dik l-informazzjoni torigina fi Stat Membru iehor, ghandha tigi skambjata biss

bil-kunsens esplicitu tal-awtorita li minnha torigina l-informazzjoni.
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5. L-Istati Membri jistghu jawtorizzaw l-iskambju ta' informazzjoni ma' kwalunkwe wiehed jew

wahda minn dawn 1i gejjin:

(a)

(b)

(©)

soggett ghal rekwiziti stretti ta' kunfidenzjalita, ma' kwalunkwe persuna ohra fejn

mehtieg ghall-fini ta' ppjanar jew ta' twettiq ta' azzjoni ta' rizoluzzjoni;

ma' kumitati ta' inkjesta parlamentari fl-Istat Membru taghhom, grati tal-awdituri fl-Istat
Membru taghhom u entitajiet ohrajn inkarigati minn inkjesti fl-Istat Membru taghhom,

taht kondizzjonijiet xierqa;

mal-awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghas-sorveljanza ta' sistemi ta' pagament, I-
awtoritajiet responsabbli ghal pro¢edimenti ta' insolvenza normali, mal-awtoritajiet fdati
bid-dmir pubbliku ta' supervizjoni ta' entitajiet tas-settur finanzjarju ohrajn, mal-
awtoritajiet responsabbli ghas-supervizjoni tas-swieq finanzjarji, mal-istituzzjonijiet ta'
kreditu u mad-ditti ta' investiment u mal-ispetturi li jagixxu f'isimhom, mal-awtoritajiet
ta' Stat Membru responsabbli ghaz-zamma tal-istabbilta tas-sistema finanzjarja fl-Istati
Membri permezz tal-uzu ta' regoli makro-prudenzjali, mal-awtoritajiet responsabbli
ghall-protezzjoni tal-istabbilta tas-sistema finanzjarja, u mal-persuni inkarigati li

jwettqu awditi statutorji.
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6.  Il-paragrafi 1 sa 5 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghal-ligi nazzjonali dwar l-izvelar

ta' informazzjoni ghall-fini ta' proc¢edimenti legali fkawzi kriminali jew ¢ivili.

7.  L-EIOPA ghandha, sa ... [24 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva], tohrog
linji gwida f'’konformita mal-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 biex tispecifika
kif ghandha tigi pprovduta I-informazzjoni fil-format fil-qosor jew kollettiv ghall-finijiet tal-
paragrafu 2, il-punt (b), ta' dan 1-Artikolu.

KAPITOLU VII

Dritt ta' appell u eskluzjoni ta' azzjonijiet ohrajn

Artikolu 67

Approvazzjoni gudizzjarja ex ante u drittijiet li jigu kkontestati d-decizjonijiet

1. L-Istati Membri jistghu jesigu li dec¢izjoni li tittieched mizura ta' prevenzjoni ta' krizijiet jew
mizura ghall-gestjoni ta' krizijiet tkun soggetta ghal approvazzjoni gudizzjarja ex ante, dment
li fir-rigward tad-decizjoni li tittiehed mizura ta' maniggar ta' krizijiet, fkonformita mal-ligi
nazzjonali, il-proc¢edura relatata mal-applikazzjoni ghal approvazzjoni u ghal kunsiderazzjoni

mill-qorti tkun rapida.
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2. L-Istati Membri ghandhom jistipulaw fil-ligi nazzjonali dritt ta' appell kontra decizjoni sabiex
tittieched mizura ta' prevenzjoni ta' krizijiet jew decizjoni sabiex tigi ezercitata kwalunkwe

setgha, ghajr mizura ghall-gestjoni ta' krizijiet, skont din id-Direttiva.

3.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-persuni kollha affettwati minn de¢izjoni li tittiehed

mizura ghall-gestjoni ta' krizijiet ikollhom id-dritt i jappellaw dik id-decizjoni.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li r-riezami ta' mizura ghall-gestjoni ta' krizijiet isir
rapidament u li 1-qrati nazzjonali juzaw il-valutazzjonijiet ekonomic¢i tal-fatti mwettqin mill-

awtorita ta' rizoluzzjoni bhala bazi ghall-valutazzjoni taghhom stess.
4.  Id-dritt ta' appell imsemmi fil-paragrafu 3 ghandu jkun soggett ghar-rekwiziti li gejjin:

(a) il-prezentazzjoni ta' appell ma ghandhiex tinvolvi kwalunkwe sospensjoni awtomatika

tal-effetti tad-decizjoni kkontestata,
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(b) 1id-decizjoni tal-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tkun tista' tigi ezegwita minnufih u
ghandha taghti lok ghal suppozizzjoni konfutabbli li s-sospensjoni tal-infurzar taghha

tkun kontra l-interess pubbliku.

Fejn jehtieg 1i jigu protetti l-interessi ta' partijiet terzi li jagixxu in bona fide li akkwistaw
ishma, strumenti ohra ta' sjieda, jew assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet ta' impriza taht
rizoluzzjoni permezz tal-uzu ta' ghodod ta' rizoluzzjoni jew l-ezer¢izzju tas-setghat ta'
rizoluzzjoni minn awtorita ta' rizoluzzjoni, l-annullament ta' de¢izjoni ta' awtorita ta'
rizoluzzjoni ma ghandux jaffettwa kwalunkwe att amministrattiv sussegwenti jew
tranzazzjoni amministrattiva sussegwenti konkluza mill-awtorita ta' rizoluzzjoni kkonc¢ernata
li kienu bbazati fuq id-de¢izjoni annullata. F'dak il-kaz, ir-rimed;ji ghal dec¢izjoni jew ghal
azzjoni ingusta mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom ikunu limitati ghal kumpens ghat-

telf imgarrab mill-applikant bhala rizultat tad-decizjoni jew tal-att annullat.
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Artikolu 68

Restrizzjonijiet fuq procedimenti ohrajn

1.  Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 64(2), it-tieni subparagrafu, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw fir-rigward ta' impriza taht rizoluzzjoni jew ta' I entita msemmija fl-Artikolu 1(1),
il-punti (a) sa (e), li fir-rigward taghha jkunu gew iddeterminati li gew issodisfati I-
kundizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni msemmijin fl-Artikolu 19(1) jew fl-Artikolu 20(3), dawk il-
proc¢edimenti normali ta' insolvenza ma ghandhomx jinbdew hlief fuq l-inizjattiva tal-awtorita
ta' rizoluzzjoni u li dec¢izjoni li tqieghedl entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e),
fi procedimenti normali ta' insolvenza ghandha tittiehed biss bil-kunsens tal-awtorita ta'

rizoluzzjoni.
2. Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li:

(a) l-awtoritajiet supervizorji u l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jigu nnotifikati minghajr
dewmien dwar kwalunkwe applikazzjoni ghall-ftuh ta' pro¢cedimenti normali ta'
insolvenza fir-rigward ta' I entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e),
irrispettivament minn jekk dik 1-impriza jew l-entita tkunx taht rizoluzzjoni jew jekk

tkunx saret pubblika decizjoni fkonformita mal-Artikolu 65(3) u (4);
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(b) l-applikazzjoni ghall-ftuh ta' procedimenti normali ta' insolvenza ma tigix iddeterminata

sakemm ma jkunux saru n-notifiki msemmijin fil-punt (a) u ssehh wahda minn dawn li
gejjin:

(1) l-awtorita ta' rizoluzzjoni tkun innotifikat lill-awtoritajiet responsabbli ghal
procedimenti normali ta' insolvenza li hija ma ghandhiex l-intenzjoni li tiechu
azzjoni ta' rizoluzzjoni fir-rigward tal-entita I msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti

(a) sa (¢);

(i1) ikun skada I-perjodu ta' sebat ijiem li jibda bid-data li fiha jkunu saru n-notifiki

msemmijin fil-punt (a).

3. Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe restrizzjoni fuq l-infurzar ta' interessi ta' garanzija
imposti skont 1-Artikolu 50, I-Istati Membri ghandhom jizguraw li, jekk ikun necessarju ghall-
applikazzjoni effettiva tal-ghodod ta' rizoluzzjoni u l-ezer¢izzju effettiv ta' setghat ta'
rizoluzzjoni, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jitolbu lil qorti tapplika sospensjoni ghal
perjodu xieraq f’konformita mal-objettiv fil-mira, fuq kwalunkwe azzjoni gudizzjarja jew

proc¢ediment gudizzjarju li ghalih tkun parti jew issir parti impriza taht rizoluzzjoni.
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TITOLU IV
RIZOLUZZJONI TA' GRUPP TRANSFRUNTIER

Artikolu 69

Principji generali rigward it-tehid ta' decizjonijiet li jinvolvu aktar minn Stat Membru wiehed

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta jiechdu decizjonijiet jew jiehdu azzjoni skont din id-
Direttiva li jista' jkollha impatt fuq Stat Membru wiehed jew aktar, l-awtoritajiet taghhom josservaw

il-prin¢ipji generali li gejjin:

(a) meta jiehdu azzjoni ta' rizoluzzjoni, it-tehid ta' decizjonijiet ikun effi¢jenti u I-kostijiet ta'

rizoluzzjoni jinzammu baxxi kemm jista' jkun;
(b) id-decizjonijiet jittiechdu u I-azzjoni tittiched fil-hin u, fejn ikun mehtieg, bl-urgenza dovuta;

(c) l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, l-awtoritajiet supervizorji u awtoritajiet ohrajn jikkooperaw ma'

xulxin sabiex jizguraw li d-decizjonijiet u l-azzjoni jittiehdu b'mod ikkoordinat u effi¢jenti;
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(d) ir-rwoli u r-responsabbiltajiet tal-awtoritajiet rilevanti fkull Stat Membru jkunu definiti b'mod

car;

(e) tinghata kunsiderazzjoni xierqa lill-interessi, lill-impatt potenzjali ta' kwalunkwe dec¢izjoni,
azzjoni jew inazzjoni u lill-effetti negattivi fuq id-detenturi ta' poloz, fuq I-istabbilta
finanzjarja, fuq ir-rizorsi fiskali, fuq I-iskemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni, fugq I-
arrangamenti ta' finanzjament u lill-effetti ekonomici u so¢jali negattivi fl-Istati Membri
kollha fejn joperaw l-impriza omm apikali u l-imprizi sussidjarji taghha jew fejn huma

jwettqu attivitajiet transfruntiera sinifikanti;

(f) tinghata kunsiderazzjoni xierqa lill-objettivi li jigu bbilan¢jati l-interessi tad-diversi Stati
Membri involuti u li jigi evitat pregudizzju ingust jew li jigu protetti b'mod ingust l-interessi

ta' Stati Membri partikolari,
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(2

(h)

l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, meta jiehdu azzjonijiet ta' rizoluzzjoni, igisu u jsegwu l-pjanijiet
ta' rizoluzzjoni ta' grupp, sakemm l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ma jqisux, meta jqisu ¢-
¢irkostanzi tal-kaz, 1i l-objettivi ta' rizoluzzjoni jintlahqu b'mod aktar effettiv billi jittiehdu

azzjonijiet i ma jkunux previsti fil-pjanijiet ta' rizoluzzjoni;

decizjoni jew azzjoni proposta tkun trasparenti kull meta dik id-decizjoni jew azzjoni x'aktarx
li jkollha implikazzjonijiet fuq id-detenturi ta' poloz, fuq l-ekonomija reali, fuq I-istabbilta
finanzjarja, fuq ir-rizorsi fiskali, u, fejn rilevanti, fuq l-iskemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni u

fuq arrangamenti ta' finanzjament ta' kwalunkwe Stat Membru kkoncernat.

Artikolu 70

Kulleggi ta' rizoluzzjoni

L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandhom jistabbilixxu kulleggi ta'
rizoluzzjoni sabiex iwettqu I-kompiti msemmijin fl-Artikoli 10, 11, 14, 16, 73 u 74, u, fejn
xieraq, sabiex jizguraw kooperazzjoni u koordinazzjoni mal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta'

pajjizi terzi.
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B'mod partikolari, il-kulleggi ta' rizoluzzjoni ghandhom jipprovdu qafas ghall-awtorita ta'

rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, ghall-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni l-ohrajn u, fejn xieraq, ghall-

awtoritajiet supervizorji u ghas-supervizuri tal-grupp ikkoncernati, sabiex iwettqu 1-kompiti li

gejjin:

(a) jiskambjaw informazzjoni li tkun rilevanti ghall-izvilupp ta' pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta'
grupp u ghall-ezerc¢izzju tas-setghat ta' rizoluzzjoni fir-rigward tal-gruppi;

(b) jizviluppaw pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp;

(c) jivvalutaw ir-rizolvibbilta ta' gruppi skont 1-Artikolu 14;

(d) jezercitaw is-setghat sabiex jindirizzaw jew inehhu l-impedimenti ghar-rizolvibbilta ta'

gruppi skont I-Artikolu 16;

(e) jiddeciedu dwar il-htiega li tigi stabbilita skema ta' rizoluzzjoni ta' grupp kif imsemmija

fl-Artikolu 73 jew 74;
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(f) jilhqu I-ftehim dwar skema ta' rizoluzzjoni ta' grupp propost f'konformita mal-Artikolu

73 jew 74;

(g) jikkoordinaw il-komunikazzjoni pubblika tal-istrategiji u tal-iskemi ta' rizoluzzjoni ta'

grupp;

(h) jikkoordinaw l-uzu ta' kwalunkwe skema ta' garanzija tal-assigurazzjoni jew

arrangament ta' finanzjament.

Barra minn hekk, il-kulleggi ta' rizoluzzjoni jistghu jintuzaw bhala forum sabiex jigu diskussi

kwistjonijiet marbutin mar-rizoluzzjoni ta' gruppi transfruntiera.
2. Dawn li gejjin ghandhom ikunu membri tal-kullegg ta' rizoluzzjoni:
(a) l-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp;

(b) l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta' kull Stat Membru li fih tkun stabbilita impriza

sussidjarja koperta b'supervizjoni tal-grupp;
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(c) l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-Istati Membri fejn tkun stabbilita impriza principali ta'
impriza wahda jew aktar tal-grupp li tkun entita kif imsemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti

(b), (d) jew (e);

(d) is-supervizur tal-grupp u l-awtoritajiet supervizorji tal-Istati Membru fejn I-awtorita ta'

rizoluzzjoni tkun membru fil-kullegg ta' rizoluzzjoni;

¢) il-ministeri kompetenti, fejn 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li huma membri tal-kullegg ta'
p ) ] ] gg

rizoluzzjoni ma jkunux il-ministeri kompetenti;

(f) fejn rilevanti, l-awtorita li hija responsabbli ghall-iskema ta' garanzija tal-assigurazzjoni
ta' Stat Membru, fejn 1-awtorita ta' rizoluzzjoni ta' dak 1-Istat Membru tkun membru tal-

kullegg ta' rizoluzzjoni;
(g) 1-EIOPA, soggetta ghat-tieni subparagrafu;

(h) l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fl-Istati Membri fejn 1-imprizi tal-assigurazzjoni jew tar-

riassigurazzjoni tal-grupp iwettqu attivitajiet transfruntiera sinifikanti.
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Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, il-punt (g), I-EIOPA ghandha tikkontribwixxi ghall-
promozzjoni u ghall-monitoragg tal-funzjonament effi¢jenti, effettiv u konsistenti tal-kulleggi
ta' rizoluzzjoni u ghall-konvergenza fil-kulleggi ta' rizoluzzjoni. L-EIOPA ghandha tkun
mistiedna tattendi ghal-laqghat tal-kullegg ta' rizoluzzjoni ghal dak I-ghan. L-EIOPA ma
ghandu jkollha I-ebda dritt tal-vot.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, il-punt (h), il-partecipazzjoni tal-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni ghandha tkun limitata ghall-ilhuq tal-objettivi ta' skambju effi¢jenti ta'

informazzjoni.

3.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi terzi, fejn impriza principali jew impriza stabbilita fl-
Unjoni jkollha istituzzjoni sussidjarja jew impriza tar-riassigurazzjoni jew fergha li tkun
ikkunsidrata bhala sinifikanti li kieku kienet tinstab fl-Unjoni jistghu jigu mistiedna jichdu
sehem fil-kullegg ta' rizoluzzjoni bhala osservaturi, dment li dawk 1-awtoritajiet ikunu
soggetti ghal rekwiziti ta' kunfidenzjalita li, fl-opinjoni tal-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell

tal-grupp, ikunu ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fl-Artikolu 80.
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4.  Meta l-grupp ikun konglomerat finanzjarju jew parti minn konglomerat finanzjarju, I-
awtoritajiet mahtura f'konformita mal-Artikolu 3 tad-Direttiva 2014/59/UE kkoncernati

ghandhom jigu mistiedna fil-kullegg ta' rizoluzzjoni bhala osservaturi.

5. L-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha tippresiedi I-kullegg ta' rizoluzzjoni.
F'dik il-kapacita, hija ghandha:

(a) tistabbilixxi arrangamenti u proc¢eduri bil-miktub ghall-funzjonament tal-kullegg ta'

rizoluzzjoni, wara konsultazzjoni lill-membri 1-ohrajn tal-kullegg ta' rizoluzzjoni;
(b) tikkoordina l-attivitajiet kollha tal-kullegg ta' rizoluzzjoni,

(c) tlagqa' u tippresiedi l-laqghat kollha tal-kullegg ta' rizoluzzjoni u Zzzomm lill-membri
kollha tal-kullegg ta' rizoluzzjoni informati bis-shih u bil-quddiem dwar 1-
organizzazzjoni tal-laqghat tal-kullegg ta' rizoluzzjoni, dwar it-temi principali li

ghandhom jigu diskussi u dwar l-elementi li ghandhom jigu kkunsidrati;
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(d) tinnotifika lill-membri tal-kullegg ta' rizoluzzjoni dwar kwalunkwe laggha ppjanata

sabiex ikunu jistghu jitolbu li jippartec¢ipaw;

(e) tiddeciedi liema membri u osservaturi ghandhom jigu mistednin jattendu ghal laqghat
partikolari tal-kullegg ta' rizoluzzjoni, abbazi tal-bzonnijiet specifici, b'kont mehud tar-

rilevanza tat-tema li tkun ser tigi diskussa ghal dawk il-membri u l-osservaturi,

(f) izzomm lill-membri kollha tal-kullegg informati, fil-hin, dwar id-dec¢izjonijiet u l-eziti

ta' dawk il-laqghat.

Minkejja 1-ewwel subparagrafu, il-punt (e), l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandu jkollhom id-
dritt jippartecipaw fil-laqghat tal-kullegg ta' rizoluzzjoni kull meta fuq 1-agenda jkun hemm
temi soggetti ghal tehid ta' de¢izjonijiet kongunti jew relatati ma' entita fi grupp li tinsab fl-

Istat Membru taghhom.
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6.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ma ghandhomx ikunu obbligati jistabbilixxu
kullegg ta' rizoluzzjoni jekk gruppi jew kulleggi ohrajn iwettqu l-istess funzjonijiet u jwettqu
l-istess kompiti specifikati fil-paragrafu 1 u jikkonformaw mal-kundizzjonijiet u mal-
proceduri kollha, inkluz dawk li jkopru s-shubija u l-partecipazzjoni f'kulleggi ta' rizoluzzjoni,
stabbiliti f'dan 1-Artikolu u fl-Artikolu 72. F'tali kaz, ir-referenzi kollha ghall-kulleggi ta'
rizoluzzjoni f'din id-Direttiva ghandhom jinftiechmu bhala referenzi ghal dawk il-gruppi jew

il-kulleggi 1-ohrajn.

7.  L-EIOPA ghandha tizviluppa abbozzi ta' standards teknici regolatorji sabiex tispecifika I-
funzjonament operazzjonali tal-kulleggi ta' rizoluzzjoni ghat-twettiq tal-kompiti msemmijin

fil-paragrafi 1.

L-EIOPA ghandha tipprezenta dawk 1-abbozzi ta' standards teknici regolatorji lill-
Kummissjoni sa ... [18-il xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttival].

[I-Kummissjoni ged tinghata s-setgha li tissupplimenta din id-Direttiva billi tadotta 1-
istandards teknici regolatorji msemmijin fl-ewwel subparagrafu f'konformita mal-Artikoli 10

sa 14 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.
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Artikolu 71

Kulleggi ta' rizoluzzjoni Ewropej

1.  Fejn impriia tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ta' pajjiz terz jew impriza prinéipali
ta' pajjiz terz ikollha imprizi sussidjarji fl-Unjoni stabbiliti f';ewg Stati Membri jew aktar,
jew ikollha Zewg ferghat jew aktar fl-Unjoni ta' impriZa ta' pajjiz terz li jkunu megqjusa
bhala sinifikanti minn Zewg Stati Membri jew aktar, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-Istati
Membri fejn dawk l-imprizi sussidjarji fl-Unjoni jkunu stabbiliti jew fejn ikunu jinsabu
dawk il-ferghat fl-Unjoni ta' impriZa ta' pajjiz terz jistghu jistabbilixxu kullegg ta’

rizoluzzjoni Ewropew.

2. Il-kullegg ta' rioluzzjoni Ewropew ghandu jwettaq il-funzjonijiet u I-kompiti specifikati fl-
Artikolu 70 fir-rigward tal-imprizi sussidjarji tal-Unjoni u, sa fejn dawk il-kompiti jkunu
rilevanti, fir-rigward tal-ferghat tal-Unjoni ta' impriia ta' pajjiz terz imsemmija fil-
paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu u ghandu b'xi mod iehor jiffunzjona f'konformita mar-regoli
stabbiliti fl-Artikolu 70.
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3. Meta impriZa principali wahda biss stabbilita fi Stat Membru jkollha l-impriZi sussidjarji
kollha tal-Unjoni ta' impriia tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ta' pajjiz terz jew
impriza prinéipali ta' pajjiz terz, il-kullegg ta' rizoluzzjoni Ewropew ghandu jkun
ippresedut mill-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-Istat Membru fejn tkun stabbilita dik l-impriza

principali.

Fejn l-ewwel subparagrafu ma japplikax, l-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-Istat Membru fejn
impriza sussidjarja tal-Unjoni bl-oghla valur ta' assi fugq il-karta tal-bilanc totali hija

stabbilita ghandha tippresiedi I-kullegg ta' rioluzzjoni Ewropew.

Artikolu 72

Skambju ta' informazzjoni

1. Soggetti ghall-Artikolu 66, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-awtoritajiet supervizorji
ghandhom, fuq talba, jipprovdu lil xulxin I-informazzjoni rilevanti kollha ghall-ezercizzju tal-

kompiti tal-awtoritajiet 1-ohrajn skont din id-Direttiva.
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2. L-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha tikkoordina l-fluss tal-informazzjoni
rilevanti kollha bejn 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni. B'mod partikolari, l-awtorita ta' rizoluzzjoni
fil-livell tal-grupp ghandha tipprovdi lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fi Stati Membri ohrajn
bl-informazzjoni rilevanti kollha fil-hin sabiex tiffacilita 1-ezerc¢izzju tal-kompiti msemmija fl-

Artikolu 70(1), it-tieni subparagrafu, il-punti (b) sa (h).

3. Awtorita ta' rizoluzzjoni ma ghandhiex tittrazmetti informazzjoni li tkun giet ipprovduta minn
awtorita supervizorja jew ta' rizoluzzjoni ta' pajjiz terz sakemm dik l-awtorita supervizorja

jew ta' rizoluzzjoni ta' pajjiz terz ma tkunx tat il-kunsens taghha ghal tali trazmissjoni.
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Artikolu 73

Rizoluzzjoni ta' grupp li tinvolvi impriza sussidjarja tal-grupp

1. Awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tinnotifika I-informazzjoni elenkata fil-paragrafu 2 minghajr
dewmien lill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, jekk differenti, lis-supervizur tal-

grupp, u lill-membri tal-kullegg ta' rizoluzzjoni kkoncernat fejn:

(a) l-awtorita ta' rizoluzzjoni tiddeciedi li impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni, li tkun impriZa sussidjarja ta' grupp, tkun qed tfalli jew x'aktarx

tfalli; jew

(b) l-awtorita ta' rizoluzzjoni tkun giet infurmata mill-awtorita supervizorja li tkun
ittiehdet deciZjoni 1i impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni, li tkun impriza

sussidjarja ta' grupp, tkun qed tfalli jew x'aktarx tfalli; jew

(¢) awtorita ta' rioluzzjoni tiddeciedi li entita kif imsemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a)
sa (e), li hija impriZa sussidjarja ta' grupp, tissodisfa l-kundizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni

stabbiliti fl-Artikolu 19(1) jew fl-Artikolu 20(3).
2.  L-informazzjoni li ghandha tigi nnotifikata skont il-paragrafu 1 ghandha tkun din li gejja:

(a) id-deciijoni li tiddetermina li l-impriia tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni qed

tfalli jew x'aktarx tfalli;

(b) 1d-decizjoni li l-entitél msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), tissodisfa I-
kundizzjonijiet ghar-rioluzzjoni stabbiliti fl-Artikolu 79(1) jew 1-Artikolu 20(3);
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(c) l-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew il-mizuri ta' insolvenza li 1-awtorita ta' rizoluzzjoni tqis

li jkunu xierqa ghal dik l-entitél msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e).

3. Malli tir¢ievi n-notifika msemmija fil-paragrafu 1, l-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-
grupp, wara li tkun ikkonsultat lill-membri l-ohrajn tal-kullegg ta' rizoluzzjoni kkonc¢ernat,
ghandha tivvaluta I-impatt probabbli tal-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew ta' mizuri ohrajn
notifikati skont il-paragrafu 2, il-punt (c), fuq il-grupp u fuq l-entitajiet fi grupp fi Stati
Membri ohrajn, u jekk 1-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew mizuri ohrajn jaghmluhiex probabbli li
jigu ssodisfati I-kundizzjonijiet ghar-rizoluzzjoni msemmijin fl-Artikolu 19(1) jew fl-Artikolu

20(3) fir-rigward ta' entita fi grupp fi Stat Membru iehor.

4.  Meta l-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tivvaluta li l-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew
mizuri ohrajn notifikati skont il-paragrafu 2, il-punt (c), ma jaghmluhiex probabbli li 1-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 19(1) jew fl-Artikolu 20(3) jigu ssodisfati fir-rigward ta'
entita fi grupp fi Stat Membru iehor, 1-awtorita ta' rizoluzzjoni responsabbli ghall—entitéll
msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), tista' tichu 1-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew

mizuri ohrajn li hija nnotifikat.
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5. Meta l-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp tivvaluta li 1-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew
mizuri ohrajn notifikati skont il-paragrafu 2, il-punt (c), jaghmluha probabbli li 1-
kundizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 19(1) jew fl-Artikolu 20(3) jigu ssodisfati fir-rigward ta'
entita fi grupp fi Stat Membru iehor, 1-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha, I
wara li tir¢ievi n-notifika msemmija fil-paragrafu 1, tipproponi skema ta' rizoluzzjoni ta'
grupp fi Zmien hamest ijiem u tipprezenta dik l-iskema lill-kullegg ta' rizoluzzjoni. Dak il-
perjodu ta' hamest ijiem jista' jigi estiz bil-kunsens tal-awtorita ta' rizoluzzjoni li tkun ghamlet

in-notifika.

6.  Fin-nuqgqas ta' valutazzjoni mill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp fi zmien hamest
ijiem, jew perjodu itwal ta' zmien li jkun intlahaq ftehim dwaru, wara li tkun réeviet in-
notifika msemmija fil-paragrafu 1, l-awtorita ta' rizoluzzjoni li tkun ghamlet in-notifika tista'

twettaq 1-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew mizuri ohrajn li tkun innotifikat.
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7.  L-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp imsemmija fil-paragrafu 5 ghandha:

(a) tiddeskrivi l-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni kkonc¢ernati
jenhtieg li jiehdu fir-rigward tal-impriza omm apikali jew entitajiet partikolari fi grupp
sabiex jilhqu l-objettivi ta' rizoluzzjoni u jikkonformaw mal-prin¢ipji generali i

jirregolaw ir-rizoluzzjoni stabbiliti fl-Artikolu 22;

(b) tispecifika kif jenhtieg li jigu kkoordinati 1-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni msemmijin fil-

punt (a);

(c) tistabbilixxi pjan ta' finanzjament li jqis il-pjan ta' rizoluzzjoni ta' grupp u I-prin¢ipji
ghall-kondivizjoni tar-responsabbilta stabbiliti f'dak il-pjan ta' rizoluzzjoni tal-grupp

fkonformita mal-Artikolu 10(2), il-punt (e).
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8.  Soggett ghall-paragrafu 9, l-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp ghandha tiehu I-forma ta'
decizjoni kongunta tal-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u 1-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni responsabbli ghall-imprizi sussidjarji li huma koperti mill-iskema ta' rizoluzzjoni

ta' grupp.

L-EIOPA tista', fuq talba tal-awtorita ta' rizoluzzjoni, tghin lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
jilhqu dec¢izjoni kongunta f'konformita mal-Artikolu 31(2), il-punt (c), tar-Regolament (UE)
Nru 1094/2010.

9.  Awtorita ta' rizoluzzjoni li ma tagbilx mal-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp proposta mill-
awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp jew li tqis li, ghal ragunijiet ta' protezzjoni tal-
interessi kollettivi tad-detenturi ta' poloz, tal-ekonomija reali u tal-istabbilta finanzjarja,
jehtieg li tiehu azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew mizuri indipendenti minbarra dawk proposti fl-
iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp fir-rigward ta' I entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a)

sa (e), ghandha:

(a) taghti fid-dettall ir-ragunijiet ghan-nuqqas ta' gbil jew ir-ragunijiet ghat-tbeghid mill-

iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp;
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(b) tinnotifika lill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u lill-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni l-ohrajn li huma koperti mill-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp bir-ragunijiet

imsemmijin fil-punt (a);

(c) tinforma lill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
l-ohrajn 1i huma kkoncernati mill-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp dwar l-azzjonijiet jew

il-mizuri ta' rizoluzzjoni li ser tiehu.

Meta taghti r-ragunijiet ghan-nuqqas ta' gbil taghha, l-awtorita ta' rizoluzzjoni ghandha tqis il-
pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp, I-impatt potenzjali tal-azzjonijiet jew tal-mizuri ta’
rizoluzzjoni li ser tichu fuq id-detenturi ta' poloz, fuq I-ekonomija reali u fuq l-istabbilta
finanzjarja fl-Istati Membri kkonéernati, u 1-effett potenzjali ta' dawk 1-azzjonijiet jew il-

mizuri ta' rizoluzzjoni fuq partijiet ohrajn tal-grupp.

10. L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li jagblu mal-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp proposta mill-
awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp jistghu jilhqu decizjoni kongunta dwar skema ta'
rizoluzzjoni ta' grupp li tkopri l-entitajiet fi grupp fl-Istati Membri ta' dawk l-awtoritajiet ta'

rizoluzzjoni minghajr il-parte¢ipazzjoni tal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li ma jagblux.
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1.

12.

13.

14.

Id-decizjonijiet kongunti msemmijin fil-paragrafi 8 u 10 u l-azzjonijiet jew il-mizuri ta'
rizoluzzjoni mehudin fkonformita mal-paragrafu 9 ghandhom jigu rikonoxxuti bhala

konkluzivi u applikati mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fl-Istati Membri kkoncernati.

L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni ghandhom jiehdu l-azzjonijiet u I-mizuri kollha ta’ rizoluzzjoni
msemmijin f'dan I-Artikolu minghajr dewmien, u b'kunsiderazzjoni xierqa ghall-urgenza tas-

sitwazzjoni.

Meta ma tigix implimentata skema ta' rizoluzzjoni ta' grupp, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni,
meta jiehdu azzjonijiet ta' rizoluzzjoni relatati ma' kwalunkwe entita fi grupp, ghandhom
jikkooperaw mill-qrib fil-kullegg ta' rizoluzzjoni bil-hsieb li jwettqu strategija ta' rizoluzzjoni

koordinata ghall-entitajiet kollha fi grupp li jkunu qed ifallu jew li aktarx ser ifallu.

L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li jiehdu kwalunkwe azzjoni ta' rizoluzzjoni fir-rigward ta'
kwalunkwe entita fi grupp ghandhom jinformaw lill-membri tal-kullegg ta' rizoluzzjoni b'mod

regolari u komplet dwar dawk 1-azzjonijiet jew il-mizuri u l-progress li jkunu qed jaghmlu.
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Artikolu 74

Rizoluzzjoni ta' grupp li tinvolvi impriza omm apikali

1. Awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp li tiddeciedi li impriza omm apikali li ghaliha hija
responsabbli tissodisfa 1-kundizzjonijiet imsemmijin fl-Artikolu 19(1) jew fl-Artikolu 20(3)
ghandha tinnotifika l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 73(2) lis-supervizur tal-grupp u lill-

membri l-ohrajn tal-kullegg ta' rizoluzzjoni tal-grupp inkwistjoni minghajr dewmien.

L-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew il-mizuri ta' insolvenza msemmijin fl-Artikolu 73(2), il-punt
(c), jistghu jinkludu I-implimentazzjoni ta' skema ta' rizoluzzjoni ta' grupp imfassla

fkonformita mal-Artikolu 73(7) fi kwalunkwe wahda mi¢-¢irkostanzi li gejjin:

(a) l-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew mizuri I fil-livell tal-kumpanija omm innotifikati
fkonformita mal-Artikolu 73(2), il-punt (c), jaghmluha probabbli li 1-kundizzjonijiet
stabbiliti fl-Artikolu 19(1) jew fl-Artikolu 20(3) jigu ssodisfati b'rabta mal-entita fi
grupp fi Stat Membru iehor;

(b) l-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew mizuri ohrajn fil-livell tal-kumpanija omm biss ma
jkunux bizzejjed sabiex tigi stabbilizzata s-sitwazzjoni jew ma jkunx probabbli li

jipprovdu l-ahjar ezitu possibbli;

(¢) l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkunu ddeterminaw li wahda jew aktar mill-imprizi
sussidjarji li ghalihom ikunu responsabbli jissodisfaw il-kundizzjonijiet imsemmijin fl-

Artikolu 19(1) jew fl-Artikolu 20(3);

(d) l-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew mizuri ohrajn fil-livell tal-grupp ser ikunu ta' beneficcju

ghall-imprizi sussidjarji tal-grupp b'mod li skema ta' rizoluzzjoni ta' grupp titqies xierqa.
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2. Meta l-azzjonijiet jew il-mizuri proposti mill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ma
jinkludux skema ta' rizoluzzjoni ta' grupp, l-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp

ghandha tiehu d-decizjoni taghha wara li tikkonsulta lill-membri tal-kullegg ta' rizoluzzjoni.

3. Meta l-azzjonijiet jew il-mizuri proposti mill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ikun
fihom skema ta' rizoluzzjoni ta' grupp, l-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp ghandha tiehu I-
forma ta' dec¢izjoni kongunta tal-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u tal-awtoritajiet
ta' rizoluzzjoni responsabbli ghall-imprizi sussidjarji li huma koperti mill-iskema ta'

rizoluzzjoni ta' grupp.

L-EIOPA tista', fuq talba tal-awtorita ta' rizoluzzjoni, tghin lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
jilhqu de¢izjoni kongunta f'konformita mal-Artikolu 31(2), il-punt (c), tar-Regolament (UE)
Nru 1094/2010.

4.  Awtorita ta' rizoluzzjoni li ma tagbilx mal-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp proposta mill-
awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp, titbieghed minn din jew li tqis li, ghal ragunijiet ta'
stabbilta finanzjarja, jehtieg li tiechu azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew mizuri indipendenti
minbarra dawk proposti fl-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp fir-rigward ta' I entita kif

imsemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e) ghandha:

(a) taghti fid-dettall ir-ragunijiet ghan-nuqqas ta' gbil jew ir-ragunijiet ghat-tbeghid mill-

iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp;

(b) tinnotifika lill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u lill-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni l-ohrajn li huma koperti mill-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp bir-ragunijiet

imsemmijin fil-punt (a);

(c) tinforma lill-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp u lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni
l-ohrajn 1i huma koperti mill-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp dwar l-azzjonijiet jew il-

mizuri li bihsiebha tiehu.
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Meta tistabbilixxi r-ragunijiet ghan-nuqqas ta' gbil taghha, l1-awtorita ta' rizoluzzjoni
kkonc¢ernata ghandha tqis b’mod dovut il-pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp, l-impatt potenzjali
tal-azzjonijiet jew tal-mizuri ta' rizoluzzjoni indipendenti 1i ser tiehu fuq l-istabbilta
finanzjarja, fuq ir-rizorsi fiskali, fuq l-iskemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni u fuq
kwalunkwe arrangament ta' finanzjament fl-Istati Membri kkoncernati, u l-effett potenzjali

tal-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni jew mizuri ohra fuq partijiet ohrajn tal-grupp.

5.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li jagblu mal-iskema ta' rizoluzzjoni ta' grupp proposta mill-
awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp jistghu jilhqu decizjoni kongunta dwar skema ta'
rizoluzzjoni ta' grupp li tkopri l-entitajiet fi grupp fl-Istati Membri rispettivi taghhom

minghajr il-partec¢ipazzjoni tal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li ma jagblux.

6.  Id-dec¢izjoni kongunta msemmija fil-paragrafu 3 jew 5 u l-azzjonijiet u I-mizuri ta’
rizoluzzjoni msemmijin fil-paragrafu 4 ghandhom jigu rikonoxxuti bhala konkluzivi u

applikati mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni fl-Istati Membri kkon¢ernati.

7.  L-awtoritajiet ghandhom iwettqu l-azzjonijiet u I-mizuri ta’ riZoluzzjoni kollha msemmijin fil-

paragrafi 1 sa 6 minghajr dewmien, u b'kunsiderazzjoni xierqa ghall-urgenza tas-sitwazzjoni.

8. Meta ma tigix implimentata skema ta' rizoluzzjoni ta' grupp, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni,
meta jiehdu azzjoni ta' rizoluzzjoni relatata ma' entita fi grupp, ghandhom jikkooperaw mill-
qrib fil-kullegg ta' rizoluzzjoni bil-hsieb li jilhqu strategija ta' rizoluzzjoni koordinata ghall-

entitajiet affettwati kollha fi grupp.

9.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni li jiehdu azzjoni ta' rizoluzzjoni fir-rigward ta' kwalunkwe entita
fi grupp ghandhom jinformaw lill-membri tal-kullegg ta' rizoluzzjoni b'mod regolari u bis-

shih dwar dawk 1-azzjonijiet jew il-mizuri u l-progress kontinwu taghhom.
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TITOLU V
RELAZZJONIJIET MA' PAJJIZ1 TERZI

Artikolu 75

Ftehimiet ma' pajjizi terzi

1.  F'konformita mal-Artikolu 218 TFUE, il-Kummissjoni tista' tibghat proposti lill-Kunsill ghan-
negozjati ma' pajjiz terz, wiehed jew aktar, ta' ftehimiet rigward il-mezzi ta' kooperazzjoni
bejn l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-awtoritajiet ikkoncernati tal-pajjizi terzi, inkluz il-
kondivizjoni tal-informazzjoni b'rabta mal-ippjanar ta' rkupru u ta' rizoluzzjoni fir-rigward tal-
imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni, tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-

riassigurazzjoni tal-pajjizi terzi, u tal-gruppi.

2. Il-ftehimiet imsemmijin fil-paragrafu 1 ghandu jkollhom il-mira li jizguraw l-istabbiliment ta'
processi u ta' arrangamenti bejn l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-awtoritajiet rilevanti ta'
pajjizi terzi ghal kooperazzjoni fit-twettiq ta' xi kompiti jew tal-kompiti kollha u ghall-

ezercizzju ta' xi setghat jew tas-setghat kollha msemmijin fl-Artikolu 79.

3. L-Istati Membri jistghu jidhlu fi ftehimiet bilaterali ma' pajjiz terz, sakemm tali ftehimiet
bilaterali ma jkunux inkonsistenti ma' dan it-Titolu, rigward il-kwistjonijiet imsemmija fil-
paragrafi 1 u 2 sad-dhul fis-sehh ta' ftehim kif imsemmi fil-paragrafu 1 mal-pajjiz terz

rilevanti.
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Artikolu 76

Rikonoxximent u infurzar ta' procedimenti ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi terzi

1. Dan I-Artikolu ghandu japplika fir-rigward tal-pro¢edimenti ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi terzi,
sakemm jidhol fis-sehh ftehim internazzjonali kif imsemmi fl-Artikolu 75(1) mal-pajjiz terz
ikkon¢ernat dment li ma jkunx dahal. Huwa ghandu japplika wkoll wara d-dhul fis-sehh ta'
tali ftehim internazzjonali mal-pajjiz terz ikkoncernat dment li r-rikonoxximent u l-infurzar

tal-proc¢eduri ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi terzi ma jkunux regolati b'dak il-ftehim.

2. L-awtorita ta' rizoluzzjoni kkonc¢ernata ghandha tiddeciedi jekk ghandhiex tirrikonoxxi u
tinforza, hlief kif previst fl-Artikolu 77, pro¢edimenti ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi terzi relatati
ma' impriza sussidjarja fl-Unjoni jew ma' fergha fl-Unjoni ta' impriza I ta' pajjiz terz jew ta'

impriza principali.

Id-dec¢izjoni ghandha tqis kif xieraq l-interessi ta' kull Stat Membru fejn topera impriza tal-
assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jew impriza principali ta' pajjiz terz, u b'mod
partikolari I-impatt potenzjali tar-rikonoxximent u l-infurzar ta' pro¢edimenti ta' rizoluzzjoni
ta' pajjizi terzi fuq il-partijiet 1-ohrajn tal-grupp u fuq id-detenturi ta' poloz, fuq I-ekonomija
reali u fuq l-istabbilta finanzjarja fdawk 1-Istati Membri.
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3. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom, bhala minimu,

is-setgha li jaghmlu dan li gej:

(a)

(b)

(©)

(d)

jezercitaw is-setghat ta' rizoluzzjoni fir-rigward ta' dawn li gejjin:

(1) assita' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jew ta' impriza
prin¢ipali ta' pajjiz terz li tinsab fl-Istat Membru taghhom jew regolata bil-ligi tal-
Istat Membru taghhom;

(i) drittijiet jew obbligazzjonijiet ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni ta' pajjiz terz li ddahhlu fil-kotba minn fergha fl-Unjoni za’
impriza ta’ pajjiz terz fl-Istat Membru taghhom jew regolati bil-ligi tal-Istat
Membru taghhom, jew meta 1-klejms fir-rigward ta' tali drittijiet u

obbligazzjonijiet ikunu infurzabbli fl-Istat Membru taghhom;

jipperfezzjonaw, inkluz li jehtiegu persuna ohra tiehu azzjoni sabiex jigu pperfezzjonati,
trasferiment ta' ishma jew ta' strumenti ta' sjieda ohrajn f'impriza sussidjarja fl-Unjoni

stabbilita f'dak 1-Istat Membru;

jezercitaw is-setghat fl-Artikoli 49, 50 jew 51 fir-rigward tad-drittijiet ta' kwalunkwe
parti fil-kuntratt ma' entitd msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu, meta tali setghat

ikunu necessarji sabiex jigu nfurzati l-proc¢edimenti ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi terzi; u

jirrendu mhux infurzabbli kwalunkwe dritt 11 iwaqqfu I jew jaccelleraw kuntratti, jew
jaffettwaw id-drittijiet kuntrattwali, ta' entitajiet imsemmijin fil-paragrafu 2 u ta’
entitajiet fi grupp ohrajn, meta dan id-dritt ikun kagun ta' azzjoni ta' rizoluzzjoni
mehuda fir-rigward ta' impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ta' pajjiz terz,
ta' impriza principali ta' tali entitajiet, jew ta' entitajiet fi grupp ohrajn, kemm jekk
mehuda mill-awtorita ta' rizoluzzjoni ta' pajjiz terz innifisha jew inkella skont ir-
rekwiziti legali jew regolatorji li jikkon¢ernaw arrangamenti ta' rizoluzzjoni f'dak il-
pajjiz, sakemm ikomplu jitwettqu 1-obbligi sostantivi skont il-kuntratt, inkluz 1-obbligi

ta' hlas u ta' konsenja, u l-provvediment ta' kollateral.
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4.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jistghu jiehdu azzjoni ta' rizoluzzjoni, fejn tkun necessarja fl-
interess pubbliku, fir-rigward ta' impriza prin¢ipali meta l-awtorita ta' pajjiz terz rilevanti
tiddetermina li impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni li tkun impriza sussidjarja
ta' dik I-impriza principali u li tkun inkorporata f'dak il-pajjiz terz tissodisfa I-kundizzjonijiet
ghar-rizoluzzjoni skont il-ligi ta' dak il-pajjiz terz. Ghal dak 1-ghan, I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jinghataw is-setgha li juzaw kwalunkwe setgha ta'

rizoluzzjoni fir-rigward ta' dik 1-impriza prin¢ipali, u ghandu jkun japplika I-Artikolu 48.

5. Ir-rikonoxximent u l-infurzar ta' proc¢edimenti ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi terzi ghandhom ikunu
minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe pro¢ediment ta' insolvenza normali skont il-1igi

nazzjonali applikabbli, fejn xieraq, fkonformita ma' din id-Direttiva.
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Artikolu 77

Id-dritt li jigu rrifjutati r-rikonoxximent jew l-infurzar ta' procedimenti ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi

terzi

L-awtorita ta' rizoluzzjoni tista' tirrifjuta li tirrikonoxxi jew li tinforza proc¢edimenti ta' rizoluzzjoni

ta' pajjizi terzi skont 1-Artikolu 76 jekk tqis:

(a) lil-procedimenti ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi terzi ghandhom effetti avversi fuq l-istabbilta
finanzjarja tal-Istat Membru li fih I-awtorita ta' rizoluzzjoni tkun ibbazata jew li 1-
procedimenti jkollhom effetti avversi fuq l-istabbilta finanzjarja fi Stat Membru iehor;

(b) li hija mehtiega azzjoni ta' rizoluzzjoni indipendenti skont 1-Artikolu 78 fir-rigward ta' fergha
fl-Unjoni ta’ imprizZa ta’ pajjiz terz biex jinkiseb objettiv wiehed jew aktar ta' rizoluzzjoni;

(c) i l-kredituri ma jir¢evux l-istess trattament bhall-kredituri ta' pajjizi terzi bi drittijiet legali
simili skont il-pro¢edimenti ta' rizoluzzjoni tal-pajjiz terz ta' domicilju;

(d) li r-rikonoxximent jew l-infurzar tal-pro¢edimenti ta' rizoluzzjoni ta' pajjizi terzi jkollhom
implikazzjonijiet fiskali materjali ghall-Istat Membru; jew

(e) lil-effetti ta' tali rikonoxximent jew infurzar imorru kontra 1-ligi nazzjonali.
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Artikolu 78

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jkollhom is-setghat
necessarji sabiex jagixxu fir-rigward ta' fergha fl-Unjoni ta’ impriZa ta’ pajjiz terz i ma tkun
soggetta ghall-ebda proc¢ediment ta' rizoluzzjoni jew li tkun soggetta ghall-proc¢edimenti ta'

pajjiz terz jew tkun tapplika wahda mic¢-¢irkostanzi msemmijin fl-Artikolu 77.
L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-Artikolu 48 japplika ghall-ezer¢izzju ta' tali setghat.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-setghat mehtiega fil-paragrafu 1 ikunu jistghu jigu
ezercitati mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, meta l-awtorita ta' rizoluzzjoni tqis dik 1-azzjoni
tkun necessarja fl-interess pubbliku u tkun issodisfata wahda jew aktar mill-kundizzjonijiet li

gejjin:

(a) 1il-fergha fl-Unjoni ta'’ impriza ta’' pajjii terz ma ghadhiex tissodisfa jew probabbilment
ma hijiex ser tissodisfa I-kundizzjonijiet imposti mil-ligi nazzjonali ghall-
awtorizzazzjoni u ghall-operat taghha f'dak 1-Istat Membru u ma hemmx prospett li
kwalunkwe azzjoni mis-settur privat, supervizorja jew ta' pajjiz terz rilevanti tkun
tirrestawra I-fergha ghall-konformita jew tipprevjeni falliment f'perjodu ta' Zmien

ragonevoli;
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(b) fl-opinjoni tal-awtorita ta' rizoluzzjoni, l-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-
riassigurazzjoni ta' pajjiz terz ma tkunx kapaci, jew ma tkunx trid, jew x'aktarx li ma
tkunx kapaci thallas 1-obbligi taghha lill-kredituri tal-Unjoni, jew obbligi li nholqu jew
iddahhlu fil-kotba permezz tal-fergha, bhal pagamenti lil detenturi ta' poloz jew lil
benefi¢jarji, hekk kif isiru dovuti u l-awtorita ta' rizoluzzjoni tkun sodisfatta li ma nbeda
jew ma hu ser jinbeda l-ebda procediment ta' rizoluzzjoni jew proc¢ediment ta'
insolvenza ta' pajjiz terz fir-rigward ta' dik 1-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-

riassigurazzjoni tal-pajjiz terz f'perjodu ta' zmien ragonevoli;

(c) l-awtorita ta' pajjiz terz rilevanti bdiet procedimenti ta' rizoluzzjoni tal-pajjiz terz fir-
rigward tal-impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni ta' pajjiz terz, jew
innotifikat lill-awtorita ta' rizoluzzjoni bl-intenzjoni taghha li tiftah procediment bhal

dan.

3. Fejn awtorita ta' rizoluzzjoni tiehu azzjoni indipendenti fir-rigward ta' fergha fl-Unjoni ta’
impriza ta' pajjiz terz, ghandha tqis 1-objettivi ta' rizoluzzjoni u tichu azzjoni f'konformita

mal-prin¢ipji u r-rekwiziti 1i gejjin, sakemm ikunu rilevanti:
(a) il-princ¢ipji stipulati fl-Artikolu 22;

(b) ir-rekwiziti relatati mal-applikazzjoni tal-ghodod ta' rizoluzzjoni fit-Titolu III, il-

Kapitolu II.
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Artikolu 79

1. Dan I-Artikolu ghandu japplika fir-rigward tal-kooperazzjoni ma' pajjiz terz dment li u
sakemm jidhol fis-sehh ftehim internazzjonali kif imsemmi fl-Artikolu 75(1) mal-pajjiz terz
rilevanti. Huwa ghandu japplika wkoll wara d-dhul fis-sehh ta' tali ftehim internazzjonali sal-

punt li s-suggett ta' dan I-Artikolu ma jkunx irregolat b'dak il-ftehim.

2. L-EIOPA tista' tikkonkludi qafas ta' arrangamenti ta' kooperazzjoni mhux vinkolanti mal-
awtoritajiet ta' pajjizi terzi rilevanti. Il-ftehimiet qafas ta' kooperazzjoni ghandhom
jistabbilixxu processi u arrangamenti bejn l-awtoritajiet partecipanti ghall-kondivizjoni tal-
informazzjoni necessarja u ghall-kooperazzjoni ghat-twettiq ta' xi whud mill-kompiti jew tal-
kompiti kollha li gejjin u ghall-ezer¢izzju ta' xi whud mis-setghat jew tas-setghat kollha li

gejjin fir-rigward tal-imprizi jew tal-gruppi tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni:

(a) l-izvilupp ta' pjanijiet ta' rizoluzzjoni fkonformita mal-Artikoli 9 sa 12 u ma' rekwiziti

simili skont il-ligi tal-pajjizi terzi rilevanti;

(b) il-valutazzjoni tar-rizolvibbilta ta' tali imprizi u gruppi tal-assigurazzjoni u tar-
riassigurazzjoni, fkonformita mal-Artikoli 13 u 14 u ma' rekwiziti simili skont il-ligi

tal-pajjizi terzi rilevanti;

(c) l-applikazzjoni tas-setghat sabiex jigu indirizzati jew jitnehhew impedimenti ghar-
rizolvibbilta skont 1-Artikoli 15 u 16 u kwalunkwe setgha simili skont il-lig1 tal-pajjizi

terzi rilevanti;

(d) l-applikazzjoni ta' mizuri preventivi skont 1-Artikolu 141 tad-Direttiva 2009/138/KE u

ta' setghat simili skont 1l-ligi tal-pajjizi terzi rilevanti;

(e) l-applikazzjoni tal-ghodod ta' rizoluzzjoni u l-ezer¢izzju ta' setghat ta' rizoluzzjoni u

setghat simili ezercitabbli mill-awtoritajiet ta' pajjiz terz rilevanti.
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3.  L-awtoritajiet supervizorji jew ta' rizoluzzjoni, fejn xieraq, jistghu jikkonkludu arrangamenti
ta' kooperazzjoni mal-awtoritajiet ta' pajjizi terzi rilevanti fkonformita mal-arrangament qafas

tal-EIOPA msemmi fil-paragrafu 2

4.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-EIOPA dwar kwalunkwe arrangamenti ta'
kooperazzjoni li I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-awtoritajiet supervizorji jkunu kkonkludew

fkonformita ma' dan 1-Artikolu.

Artikolu 80

Skambju ta' informazzjoni kunfidenzjali

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, l-awtoritajiet supervizorji
u l-ministeri kompetenti jiskambjaw informazzjoni kunfidenzjali, inkluz pjanijiet ta' rkupru
preventiv, ma' awtoritajiet ta' pajjizi terzi rilevanti biss jekk il-kondizzjonijiet li gejjin ikunu

sodisfatti:

(a) dawk l-awtoritajiet ta' pajjizi terzi jkunu soggetti ghal rekwiziti u ghal standards tas-
segretezza professjonali tal-anqas meqjusin bhala ekwivalenti, fl-opinjoni tal-

awtoritajiet kollha kkonc¢ernati, ghal dawk imposti mill-Artikolu 66.

(b) l-informazzjoni tkun necessarja ghat-twettiq mill-awtoritajiet ta' pajjizi terzi rilevanti
tal-funzjonijiet ta' rizoluzzjoni taghhom skont il-ligi nazzjonali i jkunu komparabbli ma'

dawk skont din id-Direttiva u, soggett ghall-punt (a), ma tintuza ghall-ebda fini iehor.

Ghall-finijiet tal-punt (a), fir-rigward ta' kif I-iskambju tal-informazzjoni jirrelata mad-data
personali, it-trattament u t-trazmissjoni ta' dan it-tip ta' data personali lill-awtoritajiet ta' pajjizi
terzi ghandhom jkunu regolati bil-1igi applikabbli tal-Unjoni u nazzjonali dwar il-protezzjoni

tad-data.
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2. Meta l-informazzjoni kunfidenzjali torigina minn Stat Membru iehor, l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni, l-awtoritajiet supervizorji u I-ministeri kompetenti ma ghandhomx jizvelaw dik
l-informazzjoni lill-awtoritajiet ta' pajjizi terzi rilevanti sakemm ma jigux issodisfati 1-

kundizzjonijiet 1i gejjin:

(a) l-awtorita rilevanti tal-Istat Membru fejn originat 1-informazzjoni (I-awtorita tal-origini)

tagbel ma' dak l-izvelar;

(b) l-informazzjoni tigi zvelata biss ghall-iskopijiet permissibbli mill-awtorita tal-origini.
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Artikolu 81

Arrangamenti ta' finanzjament

Kull Stat Membru ghandu jistabbilixxi arrangament ta' finangjament wiehed jew aktar
sabiex jizgura li l-awtorita ta' rizoluzzjoni jkollha ghad-dispozizzjoni taghha fondi adegwati
permezz ta' kontribuzzjonijiet ex ante jew ex post jew tahlita taghhom minn impriZi tal-
assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni awtorizzati f'dak I-Istat Membru u minn ferghat fl-
mill-inqas il-pagament tad-differenza lill-azzjonisti, lid-detenturi ta' poloz, lill-beneficjaryji,

lill-pretendenti jew lil kredituri ohra msemmija fl-Artikolu 57.

L-Istati Membri jistghu jipprevedu l-possibbilta li jintuzaw l-arrangamenti ta’' finanzjament
imsemmija fl-ewwel subparagrafu biex ikopru wkoll kostijiet ohra assocjati mal-uzu ta'
ghodod ta' rizoluzzjoni, sa fejn l-uu ta' arrangamenti ta’ finanzjament ikun mehtieg ghall-

kisba tal-objettivi ta’ rizoluzzjoni.

L-Istati Membri jistghu juZaw l-istess struttura amministrattiva ghall-arrangamenti ta’
finanzjament taghhom bhall-iskemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni taghhom, filwaqt li

jqisu r-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-KunsilP'.

31

Ir-Regolament (KE) Nru 883/2004 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta' April 2004
dwar il-koordinazzjoni ta' sistemi ta' sigurta soéjali (GU L 166, 30.4.2004, p. 1).
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-uZu ta' arrangamenti ta' finanzjament

Jikkonforma mal-principji stabbiliti fl-Artikolu 22.

3. Meta l-impriZa taht rioluzzjoni topera fl-Unjoni skont id-dritt ta’ stabbiliment jew il-liberta
li jigu pprovduti servizzi, l-arrangament ta’' finanzjament rilevanti tal-Istat Membru li fih I-
impriza tkun awtorizzata ghandu jintuZa biex jipprovdi kumpens lill-azzjonisti, lid-detenturi
ta’ poloz, lill-beneficjaryji, lill-pretendenti jew lil kredituri ohra f'konformita mal-Artikolu
57.

4.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni u lill-EIOPA dwar I-

arrangamenti ta' finanzjament stabbiliti.
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TITOLU VI
PENALI

Artikolu 82

Penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohrajn

1.  Minghajr pregudizzju ghas-setghat tal-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u supervizorji stabbiliti
f'din id-Direttiva u fid-Direttiva 2009/138/KE u d-dritt tal-Istati Membri 1i jipprevedu u
jimponu pieni kriminali, I-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu regoli dwar il-penali
amministrattivi u mizuri amministrattivi ohrajn applikabbli fejn id-dispozizzjonijiet nazzjonali
1 jittrasponu din id-Direttiva ma jkunux gew irrispettati, u ghandhom jiehdu I-mizuri

necessarji kollha sabiex jizguraw li jigu implimentati.

L-Istati Membri li jiddec¢iedu li ma jistabbilux regoli ghal penali amministrattivi jew ghal
mizuri amministrattivi ohrajn ghal ksur li huwa soggett ghad-dritt penali nazzjonali ghandhom

jikkomunikaw lill-Kummissjoni d-dispozizzjonijiet tal-ligi penali kkonc¢ernati.

[l-penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohrajn previsti ghandhom ikunu effettivi,

proporzjonati u disswazivi.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, f'kaz ta' ksur, jistghu jigu applikati penali
amministrattivi jew mizuri amministrattivi ohrajn, soggetti ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fil-
ligi nazzjonali, fuq il-membri tal-korp amministrattiv, manigerjali jew supervizorju, u fuq

persuni fizi¢i ohrajn li skont il-ligi nazzjonali jkunu responsabbli ghall-ksur.

3.  Is-setghat ta' impozizzjoni ta' penali amministrattivi jew ta' mizuri amministrattivi ohrajn
previsti f'din id-Direttiva ghandhom jigu attribwiti lill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jew lill-
awtoritajiet supervizorji, skont it-tip ta' ksur. L-awtoritajiet tar-rizoluzzjoni u l-awtoritajiet
supervizorji ghandu jkollhom is-setghat investigattivi u ta' gbir ta' informazzjoni kollha li
huma necessarji ghall-ezercizzju tal-funzjonijiet rispettivi taghhom. Fl-ezerc¢izzju tas-setghat
taghhom li jimponu penali amministrattivi jew mizuri amministrattivi ohrajn, l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni u l-awtoritajiet supervizorji ghandhom jikkooperaw mill-qrib sabiex jizguraw li I-
penali amministrattivi jew il-mizuri amministrattivi l-ohrajn jipproducu r-rizultati mixtieqa u

jikkoordinaw l-azzjonijiet taghhom meta jittrattaw kazijiet transfruntiera.
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4.  L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-awtoritajiet supervizorji ghandhom jezercitaw is-setghat
amministrattivi taghhom sabiex jimponu penali u mizuri amministrattivi ohrajn fkonformita

ma' din id-Direttiva u mal-ligi nazzjonali fi kwalunkwe wiehed mill-modi 1i gejjin:
(a) direttament;

(b) fkollaborazzjoni ma' awtoritajiet ohrajn;

(c) tahtir-responsabbilta taghhom b'delega lil awtoritajiet ohrajn;

(d) b'applikazzjoni lill-awtoritajiet gudizzjarji kompetenti.

5. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li d-de¢izjonijiet mehudin mill-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni u mill-awtoritajiet supervizorji fkonformita ma' dan it-Titolu jkunu soggetti ghal

dritt ta' appell.
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Artikolu 83

Dispozizzjonijiet specifici dwar penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohrajn

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet
amministrattivi taghhom jipprevedu penali amministrattivi u mizuri amministrattivi ohrajn tal-

anqas fir-rigward tas-sitwazzjonijiet li gejjin:

(a)  ksur tal-Artikoli 5 jew 7 minhabba n-nuqqas ta' tfassil, ta' manutenzjoni u ta'
aggornament ta' pjanijiet ta' rkupru preventiv u ta' pjanijiet ta' rkupru preventiv ta'

grupp;

(b)  ksur tal-Artikolu 12 minhabba n-nuqqas ta' provvista tal-informazzjoni kollha

necessarja ghall-izvilupp ta' pjanijiet ta' rizoluzzjoni;

(¢)  ksur tal-Artikolu 63(1) minhabba n-nuqqgas tal-korp amministrattiv, manigerjali jew
supervizorju ta' I entita I msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e), li jinnotifika

lill-awtorita supervizorja meta dik l-entita tkun qed tfalli jew x'aktarx li tfalli.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, fil-kazijiet imsemmijin fil-paragrafu 1, il-penali
amministrattivi u l-mizuri amministrattivi l-ohrajn li jkunu jistghu jigu applikati jkunu tal-

anqas jinkludu dawn li gejjin:

(a) dikjarazzjoni pubblika li tindika I-persuna fizika, I l-entita kif imsemmija fl-Artikolu
1(1), il-punti (a) sa (e), impriza omm apikali jew persuna guridika ohra responsabbli

ghall-ksur u n-natura tal-ksur;

(b) ordni li tehtieg li I-persuna fizika jew guridika responsabbli twaqqaf l-imgiba u li ma
tirrepetix dik 1-imgiba;

(c) projbizzjoni temporanja ta' kwalunkwe membru tal-korp amministrattiv, manigerjali jew
supervizorju jew tal-manigment superjuri I tal-entita I msemmija fl-Artikolu 1(1), il-
punti (a) sa (e), jew ta' kwalunkwe persuna fizika ohra, li tinzamm responsabbli, milli
tezercita funzjonijiet f'impriza tal-assigurazzjoni jew tar-riassigurazzjoni jew fentita kif

imsemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a) sa (e);
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(d) fil-kaz ta' persuna guridika, multi amministrattivi sa 10 % tal-fatturat nett annwali totali

ta' dik il-persuna guridika fis-sena kontabilistika precedenti;

(e) fil-kaz ta' persuna fizika, multi amministrattivi sa massimu ta' EUR 5 000 000, jew fl-
Istati Membri fejn 1-euro ma hijiex il-munita ufficjali, il-valur korrispondenti fil-munita

nazzjonali fi ... [data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva];

(f) multi amministrattivi sad-doppju tal-ammont tal-benefi¢¢ju miksub minhabba I-ksur

meta dak il-benefi¢cju jkun jista' jigi ddeterminat.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, il-punt (d), meta l-persuna guridika tkun impriza
sussidjarja ta' impriza principali, il-fatturat rilevanti ghandu jkun il-fatturat annwali totali 1i

jirrizulta mill-kontijiet konsolidati tal-impriza omm apikali fis-sena kontabilistika precedenti.
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Artikolu 84

Pubblikazzjoni ta' penali amministrattivi jew ta' mizuri amministrattivi ohrajn

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-awtoritajiet
supervizorji jippubblikaw fuq is-sit web uffi¢jali taghhom tal-angas kwalunkwe penali
amministrattiva u kwalunkwe mizura amministrattiva ohra li jkunu gew imposti minn dawk 1-
awtoritajiet ghal ksur tad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jittrasponu din id-Direttiva meta tali
penali amministrattivi jew mizuri amministrattivi ohrajn ma kinux is-suggett ta' appell jew
fejn id-dritt ta' appell ikun gie ezawrit. Tali pubblikazzjoni ghandha ssir minghajr dewmien
zejjed wara li l-persuna fizika jew guridika tigi informata b'dik il-penali amministrattiva jew
b'mizura amministrattiva ohra. Il-pubblikazzjoni ghandu jkun fiha informazzjoni dwar it-tip u
n-natura tal-ksur u l-identita tal-persuna fizika jew guridika li fugha tkun imposta I-penali

amministrattiva jew mizura amministrattiva ohra.

Meta I-Istati Membri jippermettu l-pubblikazzjoni ta' penali amministrattivi u ta' mizuri
amministrattivi ohrajn li dwarhom ikun hemm appell, 1-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u I-
awtoritajiet supervizorji ghandhom, minghajr dewmien mhux dovut, jippubblikaw fuq is-siti

web uffi¢jali taghhom, informazzjoni dwar l-istatus ta' dak 1-appell u 1-ezitu tieghu.

14172/24 Ib/NO/piv 322
ANNESS GIP.INST MT



2. Meta l-awtorita ta' rizoluzzjoni jew l-awtorita supervizorja tqis li I-pubblikazzjoni tal-identita
tal-persuni guridici, jew l-identita jew id-data personali ta' persuni fizi¢i tkun sproporzjonata
wara valutazzjoni skont il-kaz imwettqa dwar il-proporzjonalita tal-pubblikazzjoni ta' tali
data, jew meta tali pubblikazzjoni tkun tipperikola l-istabbilta tas-swieq finanzjarji jew
investigazzjoni li tkun ghaddejja, 1-awtorita ta' rizoluzzjoni jew l-awtorita supervizorja

ghandha tiehu kwalunkwe azzjoni minn dawn li gejjin:

(a) tiddifferixxi l-pubblikazzjoni tad-decizjoni li timponi I-penali amministrattiva jew
mizuri amministrattivi ohrajn sakemm ma jibqghux jezistu r-ragunijiet ghal dak id-

differiment;

(b) tippubblika d-decizjoni li timponi l-penali amministrattiva jew mizuri amministrattivi
ohrajn fuq bazi anonima fkonformita mal-1igi nazzjonali meta tali pubblikazzjoni

anonima tkun tizgura l-protezzjoni effettiva tad-data personali koncernata;
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(c) ma tippubblikax id-dec¢izjoni li timponi I-penali amministrattiva jew mizuri
amministrattivi ohrajn meta l-awtorita ta' rizoluzzjoni jew l-awtorita supervizorja tkun
tal-fehma li I-pubblikazzjoni f'’konformita mal-punt (a) jew (b) ma tkunx bizzejjed

sabiex tizgura wahda minn dawn li gejjin:
(1) 1il-istabbilta tas-swieq finanzjarji ma tigix ipperikolata;

(i) il-proporzjonalita tal-pubblikazzjoni ta' din id-data fir-rigward ta' mizuri meqjusin

bhala ta' natura minuri.

L-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-awtoritajiet supervizorji ghandhom jizguraw li kwalunkwe
pubblikazzjoni fkonformita ma' dan 1-Artikolu tibqa' fuq is-sit web ufficjali taghhom ghal
perjodu ta' mill-inqas hames snin. Id-data personali li tinsab fil-pubblikazzjoni ghandha
tinzamm fuq is-sit web uffi¢jali tal-awtorita ta' rizoluzzjoni jew tal-awtorita supervizorju

ghall-perjodu biss 1i jkun necessarju skont ir-regoli applikabbli dwar il-protezzjoni tad-data.
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Artikolu 85
Manutenzjoni tal-bazi tad-data centrali mill-EIOPA

1. Soggetti ghar-rekwiziti ta' segretezza professjonali msemmijin fl-Artikolu 66, l-awtoritajiet ta'
rizoluzzjoni u l-awtoritajiet supervizorji ghandhom jinformaw lill-EIOPA dwar il-penali
amministrattivi u l-mizuri amministrattivi l1-ohrajn kollha li gew imposti minnhom skont 1-

Artikolu 83 u dwar l-istatus ta' dak I-appell u I-ezitu tieghu.

L-EIOPA ghandha zzomm u taggorna bazi tad-data ¢entrali tal-penali u ta' mizuri
amministrattivi ohrajn irrapportati lilha mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni, unikament sabiex
tippermetti lil dawk I-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jiskambjaw informazzjoni, li ghandha tkun

accessibbli ghal dawk l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni biss.

L-EIOPA ghandha zzomm u taggorna bazi tad-data ¢entrali ta' penali u ta' mizuri
amministrattivi ohrajn irrapportati lilha mill-awtoritajiet supervizorji, unikament sabiex
tippermetti lil dawk l-awtoritajiet supervizorji jiskambjaw informazzjoni, li ghandha tkun

accessibbli ghal dawk l-awtoritajiet supervizorji biss.
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2. L-EIOPA ghandha zzomm u taggorna pagna web bl-informazzjoni jew bil-links li gejjin ghal

dik l-informazzjoni:

(a) 1il-pubblikazzjoni tal-penali minn kull awtorita ta' rizoluzzjoni;

(b) il-pubblikazzjoni tal-penali minn kull awtorita supervizorja skont 1-Artikolu 84;
(c) 1il-perjodu li ghalih kull Stat Membru jippubblika I-penali.

Artikolu 86
Applikazzjoni effettiva tal-penali u ezercizzju tas-setghat ta' impozizzjoni tal-penali mill-awtoritajiet

supervizorji u mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li, meta jkunu qeghdin jiddeterminaw it-tip ta' penali
amministrattivi jew ta' mizuri amministrattivi ohrajn u I-livell tal-multi amministrattivi, 1-
awtoritajiet supervizorji u l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni jikkunsidraw i¢-¢irkostanzi rilevanti kollha,

inkluz, jekk xierqa:

(a) il-gravita u d-durata tal-ksur;
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(b)
(c)

(d)

(e)

®

(&)

il-livell ta' responsabbilta tal-persuna fizika jew guridika responsabbli;
is-sahha finanzjarja tal-persuna fizika jew guridika responsabbli;

l-ammont tal-profitt gwadanjat jew tat-telf evitat mill-persuna fizika jew guridika

responsabbli, sa fejn dawk il-profitti jew dak it-telf ikun jista' jigi ddeterminat;

it-telf ghal partijiet terzi, li jinkludu detenturi ta' poloz, ikkagunat mill-ksur, sa fejn dak it-telf

ikun jista' jigi ddeterminat;

il-livell ta' kooperazzjoni tal-persuna fizika jew guridika responsabbli mal-awtorita

supervizorja u mal-awtorita ta' rizoluzzjoni;

ksur precedenti mill-persuna fizika jew guridika responsabbli.

Ghall-finijiet tal-ewwel subparagrafu, il-punt (c), l-indikaturi tas-sahha finanzjarja ta' persuna fizika

jew guridika ghandhom jinkludu I-fatturat totali tal-persuna guridika responsabbli jew I-introjtu

annwali tal-persuna fizika responsabbli.
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TITOLU VII
EMENDI GHAD-DIRETTIVI 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2007/36/KE, 2014/59/UE, (UE)
2017/1132 U GHAR-REGOLAMENTI (UE) Nru 1094/2010, (UE) Nru 648/2012, (UE) Nru
806/2014 U (UE) 2017/1129
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Artikolu 87
Emendi ghad-Direttiva 2002/47/KE

Id-Direttiva 2002/47/KE hija emendata kif gej:

(1) fl-Artikolu 1, il-paragrafu 6 huwa sostitwit b'dan 1i gej:

!!6.

L-Artikoli 4 sa 7 ta' din id-Direttiva ma ghandhomx japplikaw ghal kwalunkwe
restrizzjoni fuq l-infurzar ta' arrangamenti ta' kollateral finanzjarju jew ghal kwalunkwe
restrizzjoni fuq l-effett ta' arrangament ta' kollateral finanzjarju ta' garanzija, ghal
kwalunkwe dispozizzjoni ta' netting b'saldu anti¢ipat jew ta' tpacija imposta skont it-
Titolu IV, il-Kapitolu V jew VI, tad-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill®, jew tat-Titolu V, il-Kapitolu III, it-Taqgsima 3, jew il-Kapitolu IV tar-
Regolament (UE) 2021/23 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill™, jew it-Titolu ITI, il-
Kapitolu III, it-Tagsima 4, jew il-Kapitolu IV tad-Direttiva (UE) .../... tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill****, jew ghal kwalunkwe restrizzjoni bhal din imposta bis-sahha
ta' setghat simili fil-ligi domestika ta' Stat Membru sabiex tiffacilita r-rizoluzzjoni
ordnata ta' kwalunkwe entita kif imsemmija fil-punt (d) tal-paragrafu 2 ta' dan -
Artikolu 1i hija soggetta ghal salvagwardji tal-inqas ekwivalenti ghal dawk stabbiliti fit-
Titolu IV, Kapitolu VII, tad-Direttiva 2014/59/UE u fit-Titolu V, il-Kapitolu V, tar-
Regolament (UE) 2021/23;

*k

*k%

Id-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014 li
tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta' istituzzjonijiet ta' kreditu u ditti ta'
investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KEE u d-Direttivi 2001/24/KE,
2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/UE, 2012/30/UE u
2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GU L 173, 12.6.2014, p. 190).

Ir-Regolament (UE) 2021/23 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Dicembru
2020 dwar qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni tal-kontropartijiet ¢entrali u li jemenda r-
Regolamenti (UE) Nru 1095/2010, (UE) Nru 648/2012, (UE) Nru 600/2014, (UE) Nru
806/2014 u (UE) 2015/2365 u d-Direttivi 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2007/36/KE,
2014/59/UE u (UE) 2017/1132 (GU L 22, 22.1.2021, p. 1).

Id-Direttiva (UE) .../.... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... fi ... (GUL ...
ELI: ...).";

*+ GU: jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru ta' din id-Direttiva u imla n-nota f'qiegh il-pagna bin-
numru, id-data, it-titolu u r-referenza tal-GU korrispondenti.
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(2) L-Artikolu 9a huwa sostitwit b'dan li gej:

"Artikolu 9a
Id-Direttiva 2008/48/KE, id-Direttiva 2014/59/UE, ir-Regolament (UE) 2021/23 u d-Direttiva
(UE) .../... *

Din id-Direttiva hija minghajr pregudizzju ghad-Direttiva 2008/48/KE, ghad-Direttiva
2014/59/UE, ghar-Regolament (UE) 2021/23 u ghad-Direttiva (UE) .../..."."

Artikolu 88
Emendi ghad-Direttiva 2004/25/KE

Fl-Artikolu 4(5) tad-Direttiva 2004/25/KE, il-tielet subparagrafu huwa sostitwit b'dan li gej:

"L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-Artikolu 5(1) din id-Direttiva ma tapplikax fil-kaz tal-
applikazzjoni ta' ghodod, ta' setghat u ta' mekkanizmi ta' rizoluzzjoni previsti fit-Titolu IV tad-Direttiva
2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill’, fit-Titolu V tar-Regolament (UE) 2021/23 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill™ jew fit-Titolu III tad-Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u

***+

tal-Kunsill™ .

! Id-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014 1i tistabbilixxi
qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta' istituzzjonijiet ta' kreditu u ditti ta' investiment u li temenda
d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KEE u d-Direttivi 2001/24/KE, 2002/47/KE, 2004/25/KE,
2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/UE, 2012/30/UE u 2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru
1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (GU L 173, 12.6.2014, p.
190).

*%

Ir-Regolament (UE) 2021/23 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Dicembru 2020 dwar
qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni tal-kontropartijiet ¢entrali u li jemenda r-Regolamenti (UE)
Nru 1095/2010, (UE) Nru 648/2012, (UE) Nru 600/2014, (UE) Nru 806/2014 u (UE) 2015/2365 u
d-Direttivi 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2007/36/KE, 2014/59/UE u (UE) 2017/1132 (GU L 22,
22.1.2021, p. 1).

Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... fi ... (GU ...).".

*+  GU: jekk joghgbok inkludi fit-test in-numru tad-Direttiva li jinsab fid-dokument PE-CONS
.../...(2021/0296(COD)).

*+  GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tad-Direttiva li tinsab fid-dokument PE-CONS
.../... (2021/0296(COD)) u inkludi in-numru, id-data u t-titolu u r-referenza GU ta'dik id-
Direttiva fin-nota f'qiegh il-pagna.
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Artikolu 89
Emendi ghad-Direttiva 2007/36/KE

Fl-Artikolu 1 tad-Direttiva 2007/36/KE, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4,

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li din id-Direttiva ma tapplikax fil-kaz tal-applikazzjoni
ta' ghodod, ta' setghat u ta' mekkanizmi ta' rizoluzzjoni previsti fit-Titolu IV tad-Direttiva
2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, fit-Titolu V tar-Regolament (UE) 2021/23
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill™ jew fit-Titolu IIT tad-Direttiva (UE) .../... tal-

***+

Parlament Ewropew u tal-Kunsill

*%

*hk

Id-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014 li
tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta' istituzzjonijiet ta' kreditu u ditti ta'
investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KEE u d-Direttivi 2001/24/KE,
2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/UE, 2012/30/UE u
2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GU L 173, 12.6.2014, p. 190).

Ir-Regolament (UE) 2021/23 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Dicembru 2020
dwar qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni tal-kontropartijiet ¢entrali u li jemenda r-
Regolamenti (UE) Nru 1095/2010, (UE) Nru 648/2012, (UE) Nru 600/2014, (UE) Nru
806/2014 u (UE) 2015/2365 u d-Direttivi 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2007/36/KE,
2014/59/UE u (UE) 2017/1132 (GU L 22, 22.1.2021, p. 1).

Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... fi ... (GU ...).".

GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tad-Direttiva li tinsab fid-dokument PE-CONS
.../... (2021/0296(COD)) u inkludi in-numru, id-data u t-titolu u r-referenza GU ta'dik id-
Direttiva fin-nota f'qiegh il-pagna.
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Artikolu 90
Emendi ghad-Direttiva 2014/59/UE

1d-Direttiva 2014/59/UE hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 2(1) jizdiedu l-punti li gejjin:

"(110) "awtorita ta' rizoluzzjoni tal-assigurazzjoni” tfisser awtorita ta' rizoluzzjoni kif
iddefinit fl-Artikolu 2, il-punt (12), tad-Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew

u tal-Kunsill'*;

(111) "awtorita superviiorja tal-assigurazzjoni' tfisser awtorita superviiorja kif iddefinit fl-
Artikolu 13, il-punt (10), tad-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill**;

*  GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tad-Direttiva li tinsab fid-dokument PE-CONS
6/24 (2021/0296(COD)) u inkludi in-numru, id-data u t-titolu u r-referenza GU ta'dik id-
Direttiva fin-nota f'qiegh il-pagna.
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(112) "konglomerat finanzjarju" tfisser konglomerat finanzjarju kif iddefinit fl-Artikolu 2,

il-punt (14), tad-Direttiva 2002/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill***;

ksk

fkk

Id-Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ ... fi ... (GUL ...).

I1d-Direttiva 2009/138/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta' Novembru
2009 dwar il-bidu u l-eZercizzju tan-negozju tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni

(Solvibbilta II), (GU L 335, 17.12.2009, p. 1).

I1d-Direttiva 2002/87/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Dicembru
2002 dwar is-superviijoni supplementari ta' istituzzjonijiet ta' kreditu dwar imprizi ta’
assigurazzjoni u ditti tal-investiment f'konglomerat finanzjarju u li temenda d-
Direttivi tal-Kunsill 73/239/KEE, 79/267/KEE, 92/49/KEE, 92/96/KEE, 93/6/KEE u
93/22/KEE, u d-Direttivi 98/78/KE u 2000/12/KE tal-Parlament Ewropew u tal-

Kunsill (GU L 35, 11.2.2003, p. 1).";

(2) fl-Artikolu 7(3), jizdied il-punt li gej:

"(e) meta l-grupp kollu kemm hu jkun, jew kwalunkwe istituzzjoni fil-grupp tkun parti

minn, konglomerat finanzjarju, l-awtorita ta' rizoluzzjoni tal-assigurazzjoni u I-

awtorita supervizorja tal-assigurazzjoni kkoncernata.";
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(3) fl-Artikolu 14, jiidied il-paragrafu li gej:

3. Meta l-istituzzjoni jew l-entita jew il-grupp ikun konglomerat finanzjarju jew parti
minn konglomerat finanzgjarju, l-awtorita ta' rizoluzzjoni jew l-awtorita ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandha tittrazmetti wkoll il-pjanijiet ta' riZoluzzjoni
jew il-pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta' grupp lill-awtorita ta' rioluzzjoni tal-assigurazzjoni

u lill-awtorita superviiorja tal-assigurazzjoni kkoncernati.';
(4) fl-Artikolu 81(3), jidied il-punt li gej:

(1) meta l-istituzzjoni jew l-entita tkun parti minn konglomerat finanzjarju, l-awtoritajiet
supervizorji tal-assigurazzjoni u l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-assigurazzjoni

kkoncernati.";
(5) [fl-Artikolu 83(2), jizdied il-punt li gej:

"(1) meta l-istituzzjoni taht riZoluzzjoni tkun parti minn konglomerat finanzjarju, I-
awtoritajiet supervizorji tal-assigurazzjoni u l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-

assigurazzjoni kkoncernati."';
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(6) fl-Artikolu 84(1), jiidied il-punt li gej:

"(n) l-awtoritajiet superviiorji tal-assigurazzjoni u l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-

assigurazzjoni infurmati jew innotifikati abbaZi ta' dan il-kapitolu.'’;
(7) fl-Artikolu 88, jiddahhal il-paragrafu li gej:

"3a. Meta l-istituzzjoni jew l-entita jew il-grupp ikun konglomerat finanzjarju jew parti
minn konglomerat finanzjarju, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni tal-assigurazzjoni
kkoncernati ghandhom jigu mistiedna jippartecipaw fil-kullegg ta' rizoluzzjoni bhala
osservaturi, dment li dawk l-awtoritajiet ikunu soggetti ghal rekwiziti ta’
kunfidenzjalita ekwivalenti, fl-opinjoni tal-awtorita ta' rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp,

ghal dawk stabbiliti mill-Artikolu 90.".
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Artikolu 91
Emenda ghad-Direttiva (UE) 2017/1132

Id-Direttiva (UE) 2017/1132 hija emendata kif gej:

(1) fl-Artikolu 84, il-paragrafu 3 huwa sostitwit b'dan 1i ge;:

!!3.

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li 1-Artikolu 49, 1-Artikolu 58(1), I-Artikolu 68(1),
(2) u (3), I-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 70(2), u 1-Artikoli 72 sa 75, 79, 80 u 81 ta'
din id-Direttiva ma japplikawx fil-kaz tal-applikazzjoni tal-ghodod, is-setghat u I-
mekkanizmi ta' rizoluzzjoni previsti fit-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill®, jew fit-Titolu V tar-Regolament (UE) 2021/23 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill™ jew fit-Titolu III tad-Direttiva (UE) .../... tal-

***+

Parlament Ewropew u tal-Kunsill

*%

Id-Direttiva 2014/59/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-15 ta' Mejju 2014 li
tistabbilixxi qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni ta' istituzzjonijiet ta' kreditu u ditti ta'
investiment u li temenda d-Direttiva tal-Kunsill 82/891/KEE u d-Direttivi 2001/24/KE,
2002/47/KE, 2004/25/KE, 2005/56/KE, 2007/36/KE, 2011/35/UE, 2012/30/UE u
2013/36/UE, u r-Regolamenti (UE) Nru 1093/2010 u (UE) Nru 648/2012, tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill (GU L 173, 12.6.2014, p. 190).

Ir-Regolament (UE) 2021/23 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta' Dicembru
2020 dwar qafas ghall-irkupru u r-rizoluzzjoni tal-kontropartijiet ¢entrali u li jemenda r-
Regolamenti (UE) Nru 1095/2010, (UE) Nru 648/2012, (UE) Nru 600/2014, (UE) Nru
806/2014 u (UE) 2015/2365 u d-Direttivi 2002/47/KE, 2004/25/KE, 2007/36/KE,
2014/59/UE u (UE) 2017/1132 (GU L 22, 22.1.2021, p. 1).

Id-Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... fi ... (GU ...).";

*  GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tad-Direttiva li tinsab fid-dokument PE-CONS
6/24 (2021/0296(COD)) u inkludi in-numru, id-data u t-titolu u r-referenza GU ta'dik id-
Direttiva fin-nota f'qiegh il-pagna.
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2)

1-Artikolu 86a huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 3, il-punt (b) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(b) il-kumpanija hija soggetta ghal ghodod, setghat u mekkanizmi ta' rizoluzzjoni
previsti fit-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE, fit-Titolu V tar-Regolament (UE)
2021/23 jew fit-Titolu III tad-Direttiva (UE) .../...".";

(b) fil-paragrafu 4, il-punt (¢) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(c) is-suggett ta' mizuri ta' prevenzjoni ta' krizijiet kif definit fl-Artikolu 2(1), il-punt
(101), tad-Direttiva 2014/59/UE, fl-Artikolu 2, il-punt (48), tar-Regolament (UE)
2021/23 jew fl-Artikolu 2, il-punt (79), tad-Direttiva (UE) .../...".";

(3) fl-Artikolu 87, il-paragrafu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

"4.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li dan il-Kapitolu ma japplikax ghal kumpaniji li
huma s-suggett tal-applikazzjoni ta' ghodod, ta' setghat u ta' mekkanizmi ta' rizoluzzjoni
previsti fit-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE, fit-Titolu V tar-Regolament (UE)
2021/23 jew fit-Titolu III tad-Direttiva (UE) .../...".";
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(4) 1-Artikolu 120 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 4, il-punt (b) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(b) il-kumpanija hija soggetta ghal ghodod, setghat u mekkanizmi ta' rizoluzzjoni
previsti fit-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE, fit-Titolu V tar-Regolament (UE)
2021/23 jew fit-Titolu III tad-Direttiva (UE) .../...".";

(b) fil-paragrafu 5, il-punt (¢) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(c) 1is-suggett ta' mizuri ta' prevenzjoni ta' krizijiet kif definit fl-Artikolu 2(1), il-punt
(101), tad-Direttiva 2014/59/UE, fl-Artikolu 2, il-punt (48), tar-Regolament (UE)
2021/23 jew fl-Artikolu 2, il-punt (79), tad-Direttiva (UE) .../...".";
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(5) 1-Artikolu 160a huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 4, il-punt (b) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(b) il-kumpanija hija soggetta ghal ghodod, setghat u mekkanizmi ta' rizoluzzjoni
previsti fit-Titolu IV tad-Direttiva 2014/59/UE, fit-Titolu V tar-Regolament (UE)
2021/23 jew fit-Titolu III tad-Direttiva (UE) .../...".";

(b) fil-paragrafu 5, il-punt (¢) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(c) 1is-suggett ta' mizuri ta' prevenzjoni ta' krizijiet kif definit fl-Artikolu 2(1), il-punt
(101), tad-Direttiva 2014/59/UE, fl-Artikolu 2, il-punt (48), tar-Regolament (UE)
2021/23 jew fl-Artikolu 2, il-punt (79), tad-Direttiva (UE) .../...".".
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Artikolu 92
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 1094/2010

Ir-Regolament (UE) Nru 1094/2010 huwa emendat kif gej:
(1) fl-Artikolu 4, il-punt (2), il-punt (i) huwa sostitwit b'dan 1i gej:

"(1) l-awtoritajiet supervizorji kif iddefiniti fl-Artikolu 13, il-punt (10), tad-Direttiva
2009/138/KE, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni kif iddefiniti fl-Artikolu 2, il-punt (12), tad-
Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill**, u l-awtoritajiet kompetenti
kif iddefiniti fl-Artikolu 6, il-punt (8), tad-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill** u kif imsemmi fid-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament

wkk

Ewropew u tal-Kunsill ™™

¥ Id-Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... fi ... (GU ...).

™ Id-Direttiva (UE) 2016/2341 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
14 ta' Dicembru 2016 dwar l-attivitajiet u s-supervizjoni ta' istituzzjonijiet ghall-

provvista ta' rtirar okkupazzjonali (IORPs) (GU L 354, 23.12.2016, p. 37).

***  1d-Direttiva (UE) 2016/97 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta' Jannar 2016
dwar id-distribuzzjoni tal-assigurazzjoni (GU L 26, 2.2.2016, p. 19).";

*  GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tad-Direttiva li tinsab fid-dokument PE-CONS
6/24 (2021/0296(COD)) u inkludi in-numru, id-data u t-titolu u r-referenza GU ta' dik id-
Direttiva fin-nota f'qiegh il-pagna.
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(2) fl-Artikolu 40(6), jizdied is-subparagrafu li gej:

"Ghall-fini li jagixxi fil-kamp ta' applikazzjoni tad-Direttiva (UE) .../...*, il-membru tal-Bord
tas-Supervizuri msemmi fil-paragrafu 1, il-punt (b), jista', fejn xieraq, ikun akkumpanjat minn

rapprezentant mill-awtorita tar-rizoluzzjoni f'kull Stat Membru, li ma ghandux ikollu vot.".

Artikolu 93
Emendi ghar-Regolament (UE) Nru 648/2012

Fl-Artikolu 81(3), I-ewwel subparagrafu, tar-Regolament (UE) Nru 648/2012, jizdied il-punt li gej:

"(s) l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni mahtura skont 1-Artikolu 3 tad-Direttiva (UE) .../... tal-

Parlament Ewropew u tal-Kunsill ™+,

*

Id-Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta' ... fi ... (GU ...)."

+  GU: Jekk joghgbok inkludi fit-test in-numru tad-Direttiva li jinsab fid-dokument PE-CONS
6/24 (2021/0296(COD)).

+  GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tad-Direttiva li tinsab fid-dokument PE-CONS
6/24 (2021/0296(COD)) u inkludi in-numru, id-data u t-titolu u r-referenza GU ta'dik id-
Direttiva fin-nota f'qiegh il-pagna.
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Artikolu 94
Emenda ghar-Regolament (UE) Nru 806/2014

Fl-Artikolu 88 tar-Regolament (UE) Nru 806/2014, il-paragrafu 6 huwa sostitwit b'dan li gej:

"6. Dan l-Artikolu ma ghandux jipprevjeni lill-Bord, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni, lill-BCE,
lill-awtoritajiet nazzjonali ta' rizoluzzjoni jew lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti, inklu?
l-impjegati u l-esperti taghhom, milli jikkondividu informazzjoni ma' xulxin u ma' ministeri
kompetenti, banek centrali, skemi ta' garanzija tad-depoziti, skemi ta' kumpens ghall-
investituri, awtoritajiet responsabbli ghal procedimenti normali ta' insolvenza, awtoritajiet
ta' rizoluzzjoni tal-assigurazzjoni, awtoritajiet supervizorji tal-assigurazzjoni, awtoritajiet
ta' rizoluzzjoni u awtoritajiet kompetenti minn Stati Membri mhux partecipanti, I-EBA, jew,
Sfunzjonijiet ekwivalenti ghal dawk ta' awtorita ta' rioluzzjoni, jew, soggett ghal rekwiziti
stretti ta' kunfidenzjalita, ma' xerrej potenzjali ghall-finijiet tal-ippjanar jew it-twettiq ta'

azzjoni ta' rizoluzzjoni.".

14172/24 Ib/NO/piv 342
ANNESS GIP.INST MT



Artikolu 95
Emenda ghar-Regolament (UE) 2017/1129

Fl-Artikolu 1(5) tar-Regolament (UE) 2017/1129, il-punt (c) huwa sostitwit b'dan li gej:

"(c) titoli li jirriZultaw mill-konverZjoni jew l-iskambju ta' titoli ohra, fondi proprji, jew
obbligazzjonijiet eligibbli minn awtorita ta’' rizoluzzjoni minhabba l-eZeréizzju ta' setgha
msemmija fl-Artikolu 53(2), fl-Artikolu 59(2) jew fl-Artikolu 63(1) jew (2) tad-Direttiva
2014/59/UE jew l-ezercizzju ta' setgha msemmija fl-Artikolu 39(2) jew fl-Artikolu 42(1) jew
(2) tad-Direttiva (UE) .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*;".

*  GU: Jekk joghgbok dahhal fit-test in-numru tad-Direttiva li tinsab fid-dokument PE-CONS
6/24 (2021/0296(COD)) u inkludi in-numru, id-data u t-titolu u r-referenza GU ta'dik id-
Direttiva fin-nota f'qiegh il-pagna.
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TITOLU VIII
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 96
Kumitat ta' Rizoluzzjoni tal-EIOPA

1.  L-EIOPA ghandha tohloq kumitat intern permanenti skont I-Artikolu 41 tar-Regolament (UE)
Nru 1094/2010 sabiex ihejji d-dec¢izjonijiet tal-EIOPA kif imsemmi fl-Artikolu 44 ta' dak ir-
Regolament, li jinkludu de¢izjonijiet dwar l-abbozzi ta' standards tekni¢i regolatorji u 1-
abbozzi ta' standards teknici ta' implimentazzjoni dwar il-kompiti li jkunu nghataw lill-
awtoritajiet ta' rizoluzzjoni f'konformita ma' din id-Direttiva. Dak il-kumitat intern ghandu

jkun kompost mill-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni msemmijin fl-Artikolu 3 ta' din id-Direttiva.

2. Ghall-finijjiet ta' din id-Direttiva, 1-EIOPA ghandha tikkoopera mal-ESMA u mal-EBA fil-
qafas tal-Kumitat Kongunt tal-Awtoritajiet Supervizorji Ewropej stabbilit fl-Artikolu 54 tar-
Regolament (UE) Nru 1093/2010, tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010 u tar-Regolament
(UE) Nru 1095/2010.
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3. Ghall-finijiet ta' din id-Direttiva, I-EIOPA ghandha tizgura separazzjoni strutturali bejn il-
kumitat ta' rizoluzzjoni u funzjonijiet ohrajn imsemmijin fir-Regolament (UE) Nru
1094/2010. Il-kumitat ta' rizoluzzjoni ghandu jippromwovi l-izvilupp u l-koordinazzjoni tal-
pjanijiet ta' rizoluzzjoni u jizviluppa metodi ghar-rizoluzzjoni tal-entitajiet kif imsemmijin fl-

Artikolu 1(1) ta' din id-Direttiva li jkunu ged ifallu.

Artikolu 97
Kooperazzjoni mal-EIOPA

1.  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet supervizorji u ta' rizoluzzjoni
jikkooperaw mal-EIOPA ghall-finijiet ta' din id-Direttiva f’konformita mar-Regolament (UE)
Nru 1094/2010.

2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li I-awtoritajiet supervizorji u ta' rizoluzzjoni ghandhom,
bla dewmien, jipprovdu lill-EIOPA bl-informazzjoni kollha necessarja sabiex twettaq

dmirijietha fkonformita mal-Artikolu 35 tar-Regolament (UE) Nru 1094/2010.
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Artikolu 98

Skemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni

Sa ... [24 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttival, il-Kummissjoni, wara li tkun
ikkonsultat lill-EIOPA, ghandha tippreZenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill li
Jjivvaluta l-adegwatezza tal-istandards komuni minimi ghall-iskemi ta' garanzija tal-

assigurazzjoni fl-Unjoni. Dak ir-rapport ghandu tal-anqas:

(a) jivvaluta s-sitwazzjoni attwali tal-iskemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni fl-Istati Membri

(livell ta' kopertura, tipi ta' assigurazzjoni koperti, skattaturi);

(b) jiddiskuti opzjonijiet politici, inklu? l-opzjonijiet politiéi differenti bhall-uiu ta' skemi ta’

garangija tal-assigurazzjoni biex ikomplu jew biex jillikwidaw poloz tal-assigurazzjoni, u
b'hekk jittiehed kont debitu tad-differenzi fil-prodotti tal-assigurazzjoni f'diversi Stati
Membri;

(c) jivvaluta l-htiega li tigi introdotta u, fejn xieraq, jiddeskrivi l-passi mehtiega biex tigi

introdotta linja bazi minima ghall-iskemi ta' garanzija tal-assigurazzjoni madwar l-Unjoni

Ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat minn proposta legizlattiva, fejn xieraq.
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Artikolu 99

Rieiami

Sa ... [hames snin mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva], il-Kummissjoni, wara li tkun
ikkonsultat lill-EIOPA, ghandha tippreZenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar
l-applikazzjoni ta’ din id-Direttiva. Ir-rapport ghandu, b'mod partikolari:

(a) jevalwa jekk l-objettivi ta' din id-Direttiva ntlahqux u sa liema punt ikunu ntlahqu fir-
rigward tal-funzjonament tas-suq intern u t-tishih tas-sistema finanzjarja fl-Unjoni fid-

dawl tal-izviluppi ekonomici u tas-suq;

(b) jivvaluta s-sitwazzjoni attwali tal-arrangamenti ta' finanzjament tar-riZoluzzjoni;

(¢c) jivvaluta l-htiega li jigu introdotti, u, fejn xieragq, jiddeskrivi l-passi mehtiega biex jigu
introdotti, definizzjonijiet armonizzati minimi fil-livell ta' poloz koperti u pretendenti

eligibbli u politiki;
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(d) janalizza l-esperjenza tal-kondiviijoni tal-informazzjoni bejn l-awtoritajiet kompetenti
ghas-superviijoni jew ghar-rizoluzzjoni tal-imprizi tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni
u tal-istituzzjonijiet ta' kreditu f'kaZijiet fejn l-entita msemmija fl-Artikolu 1(1), il-punti (a)

sa (e), tkun parti minn konglomerat finanzjarju;

(e) jivvaluta I-fattibbilta tal-konglomerati finanzjarji u l-prekundizzjonijiet biex il-
konglomerati finanzjarji jkunu jistghu jabbozzaw pjanijiet ta' rkupru (preventiv) ta' grupp
uniku ghall-konglomerat kollu kemm hu kif ukoll ghall-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni biex

jabbozzaw pjanijiet ta' rizoluzzjoni ta’ grupp uniku ghall-konglomerat finanzjarju kollu

kemm hu;

tal-assigurazzjoni u tar-riassigurazzjoni.

Ir-rapport ghandu jkun akkumpanjat minn proposta legizlattiva, fejn xieragq.
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Artikolu 100

Traspozizzjoni

1.  Sa...[24 xahar mid-data tad-dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva], 1-Istati Membri ghandhom
jadottaw u jippubblikaw il-mizuri mehtiega biex jikkonformaw mal-Artikoli 1 sa 91, 96 u 97

ta' din id-Direttiva. Huma ghandhom minnufih jgharrfu lill-Kummissjoni f'dak ir-rigward. I

Huma ghandhom japplikaw dawk il-mizuri minn ... [24 xahar u jum wiehed mid-data tad-

dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva].

Meta 1-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jinkludu referenza ghal din id-
Direttiva jew ghandhom jinkludu dik ir-referenza meta jigu pubblikati uffi¢jalment. Il-metodi

ta' kif issir dik ir referenza ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet

prin¢ipali tal-ligi nazzjonali li jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.
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Artikolu 101
Dhul fis-sehh u applikazzjoni

1. Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha
£11-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

2. L-Artikoli 92 sa 95 ghandhom japplikaw minn ... [24 xahar u jum wiehed mid-data tad-
dhul fis-sehh ta' din id-Direttiva].

Artikolu 102

Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi ...,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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ANNESS

Dimensjonijiet tar-rizolvibbilta

Meta jwettqu l-valutazzjoni tar-rizolvibbilta, l-awtoritajiet ta' rizoluzzjoni u l-awtoritajiet ta’
rizoluzzjoni fil-livell tal-grupp ghandhom, filwagqt li jqisu n-natura, l-iskala u l-kumplessita tal-

impriza, jeZaminaw id-dimensjonijiet li gejjin:
1.  Kontinwita operazzjonali

(a) il-punt sa fejn l-interdipendenzi interni u esterni, finanzjarji u operazzjonali rilevanti
kollha gew identifikati b'referenza ghas-servizzi u r-rwoli rilevanti kollha, inklu? il-
persunal, u mmappjati ma' entitajiet guridici, funzjonijiet kritici, linji ta' negozju

ewlenin u arrangamenti kuntrattwali relatati;

(b) il-punt sa fejn ikunu fis-sehh arrangamenti operazzjonali adegwati biex tigi ;gurata I-
kontinwita tas-servizzi rilevanti li huma mehtiega ghall-preservazzjoni tal-funzjonijiet
kritici, u l-linji ta' negozju ewlenin mehtiega ghall-implimentazzjoni effettiva tal-
azzjoni ta' rizoluzzjoni u kwalunkwe ristrutturar konsegwenti, b'mod partikolari billi
Jigu ffacilitati trasferimenti possibbli ta' assi, drittijiet jew obbligazzjonijiet, rwoli u

persunal;
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(c) il-punt sa fejn ir-riskji ghall-kontinwita operazzjonali fir-rizoluzzjoni gew ivvalutati
b'mod komprensiv, inkluz informazzjoni kwalitattiva u kwantitattiva li tippermetti li
tigi identifikata I-kritikalita tas-servizzi rilevanti, inkluz l-impatt tal-interruzzjoni jew

id-diskontinwita tas-servizzi rilevanti fir-rizoluzzjoni u s-sostitwibbilta taghhom;

(d) il-punt sa fejn ir-riskji ghall-kontinwita operazzjonali gew mitigati b'mod effettiv u l-
prezenza ta' miZuri biex tittejjeb it-thejjija ghar-rizoluzzjoni, inkluz fir-rigward tal-
infurzar ta' arrangamenti ta' kontinwita ma’' fornituri terzi esterni ta' servizzi

rilevanti,;
2. Adcless ghall-infrastrutturi tas-suq finanzjarju

Il-punt sa fejn I-impriZi jew il-gruppi jkunu stabbilew il-processi u l-arrangamenti mehtiega
biex izommu l-acééess, qabel, matul u wara r-rioluzzjoni, ghall-infrastrutturi tas-suq
finanzjarju u ghas-servizzi ta' pagament, ikklerjar, saldu u kustodja pprovduti minn

intermedjaryji.
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3. Separabbilta

(a) il-punt sa fejn l-impriZi jew il-gruppi jkunu identifikaw, naqqsu u, fejn mehtieg,
nehhew sorsi ta' kumplessita mhux dovuta fl-istruttura u fis-sistemi ta' informazzjoni
taghhom, li joholqu riskju ghall-implimentazzjoni tal-azzjoni ta' rioluzzjoni, b'mod
partikolari bl-objettiv li jiffacilitaw is-separazzjoni u t-trasferiment ta' funzjonijiet

kritici u linji ta' negozju ewlenin;

(b) il-punt sa fejn i¢-Cessjonarju jew ix-xerrej ikunu disponibbli ghall-portafoll jew in-

negozju tal-impriza;
4.  Kapacdita ta’ assorbiment tat-telf u ta' rikapitalizzazzjoni

(a) il-punt sa fejn tezisti kapacita ta' assorbiment tat-telf u ta' rikapitalizzazzjoni u I-
valutazzjoni ta' jekk tali kapacdita hijiex bizZejjed ghall-implimentazzjoni tal-pjan ta'
rizoluzzjoni, inklu? id-disponibbilta ta' kwalunkwe skema ta' garanzija tal-
assigurazzjoni jew arrangament ta’' finanzjament u I-kredibbilta li d-detentur tal-

kapacita ta' assorbiment tat-telf ser ikun jista' jassorbi t-telf;

(b) il-punt sa fejn jeZistu arrangamenti adegwati biex jigu ;gurati r-rikonoxximent u I-

effettivita transfruntiera tal-azzjonijiet ta' rizoluzzjoni;
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(c¢) il-punt sa fejn jeZistu arrangamenti ta' governanza, processi interni u sistemi ta’
informazzjoni manigerjali adegwati biex jappoggaw l-eZekuzzjoni operazzjonali tal-
valwazzjoni negattiva jew il-konverijoni, inkluz biex jappoggaw it-trasferiment ta’'

portafolli;
5.  Likwidita u finanzjament f'rizoluzzjoni

(a) il-punt sa fejn il-mudell tan-negozju tal-impriza jew tal-grupp jista' jwassal ghal

htigijiet ta’ likwidita frizoluzzjoni;

(b) il-punt sa fejn il-processi u l-kapacitajiet biex (i) jaghtu stima tal-htigijiet ta' likwidita
u finanzjament ghall-implimentazzjoni tal-istrategija ta' riZoluzzjoni, (ii) ikejlu u
Jjimmobilizzaw kollateral disponibbli, jeZistu u jistghu jintuzaw biex jinkiseb

finanzjament matul ir-riZoluzzjoni u warajha.
6.  Sistemi ta' informazzjoni u rekwiziti tad-data

Il-punt sa fejn l-imprizi jew il-gruppi jkollhom fis-sehh sistemi adegwati ta' informazzjoni
dwar il-gestjoni, kapacitajiet ta' valwazzjoni u infrastruttura teknologika biex jipprovdu I-
informazzjoni mehtiega ghal (i) l-i7vilupp u l-manutenzjoni tal-pjanijiet ta' rioluzzjoni, (ii)
l-ezekuzzjoni ta' valwazzjoni gusta, prudenti u realistika u (iii) l-applikazzjoni effettiva tal-

azzjonijiet ta' rizoluzzjoni, anke taht kundizzjonijiet li jinbidlu malajr.
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7. Komunikazzjoni

Il-punt sa fejn l-imprizi jew il-gruppi jkollhom fis-sehh pjanijiet ta' komunikazzjoni biex
Jjizguraw komunikazzjoni f'waqtha, robusta u konsistenti lill-partijiet ikkoncernati rilevanti,
u biex jappoggaw l-implimentazzjoni tal-azzjoni ta' rizoluzzjoni, kif ukoll arrangamenti ta’

governanza biex tigi ;gurata ezekuzzjoni effettiva ta’ dawn il-pjanijiet.

8. Governanza

Il-punt sa fejn jeZistu processi ta' governanza robusti li jiffacilitaw it-thejjija kif ukoll I-
implimentazzjoni tal-azzjoni ta' rizoluzzjoni, inkluz (i) ghoti f'waqtu u akkurat ta’
informazzjoni rilevanti fuq bazi regolari u ad hoc, (ii) sorveljanza effettiva matul l-ippjanar

tar-rizoluzzjoni u fi krizi u (iii) tehid ta' deciijonijiet efficjenti fiz-imien tar-riZoluzzjoni.
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Kredibbilta u impatt

(a) il-punt sa fejn l-azzjoni ta' rizoluzzjoni tissodisfa l-objettivi ta' riZoluzzjoni u hija
kredibbli, inkluz l-evalwazzjoni tal-impatti probabbli fuq id-detenturi ta’ poloz, il-

kredituri, il-kontropartijiet, u l-impjegati;

(b) il-punt sa fejn l-impatt tar-rizoluzzjoni tal-impriza jew tal-grupp fuq l-ekonomija reali
jew l-istabbilta finanzjarja jista' jigi evalwat b'mod adegwat u I-kontagju jista' jigi

jiehdu;

(c) il-punt sa fejn jeiisti kwalunkwe arrangament u mezz li jista' jiffacilita r-rizoluzzjoni
fil-kazijiet ta’ gruppi li ghandhom impriii sussidjarji stabbiliti f'guriidizzjonijiet
differenti.
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